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 مذكرة من رئيس مجلس الأمن  
، إلى فريق الخبراء المنشــــلا     (2018) 2407من القرار  2لقد طلب مجلس الأمن، في الفقرة  
 لس تقريراً ختامياً يض نه استنتاجاته وتوصياته.أن يقدم إلى المج (2009) 1874بالقرار 

 وبناء  ليه، يع م الرئيس طيه التقرير الوارد من فريق الخبراء )انظر المرفق(. 
  

 

 .2019آذار/مارس  12 أُ يد إصدارها لأسباب فنية في * 
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 المرفق
موجه  إلى رئيس مجلس الأمن من فر ق  2019شااااااااااا    ف را ر  21رساااااااااااا ل  م ر     

 (2009) 1874الخ راء المنشأ عملا ب لقرار 
من  2بلان يحيل طيه، وفقاً للفقرة  (2009) 1874قرار يتشــــــــــرا فريق الخبراء المنشــــــــــلا     بال 
 .*، التقرير الختامي  ن أ  اله(2018) 2407القرار 

دم التقرير المرفق إلى سنـــة مجلس الأمن المنشــــــــــــــــــلاة     بـــالقرار   ، في (2006) 1718وقـــد قـــُ
 .2019شباط/فبراير  21، ونظرت اللجنة في التقرير في 2019شباط/فبراير  1

لأمن  لى هذه الرســــــــالة و ــــــــ ي ت ا، ويكون الفريق ممتنا لو تفضــــــــلتم باط مج أ ضــــــــاء مجلس ا 
 وباصدارهما با تبارهما وثيقة من وثائق المجلس.

 غر فيث( هيو توقيع)
 (2009) 1874منسق فريق الخبراء المنشلا     بقرار مجلس الأمن 
 أندر وه( أولاا توقيع)

 خبير
 كوكي( دميتري توقيع)

 خبير
 أل رانت -كلا ن ( ستيفاني توقيع)

 خبيرة
 ت كيوتشي( مايكو توقيع)

 خبيرة
  ون( جونغ كوون توقيع)

 خبير
 تسونغ)توقيع( جياهو 

 خبير
  

 

وتولت م ام ا الرسمية في  2019كانون الثاني/يناير   18الفريق،  ين ا الأمين العام في الثامنة بعضـــوة الإيفون يوو، الســـيدة  * 
 .2019كانون الثاني/يناير   28نيويورك يوم 

https://undocs.org/ar/S/RES/1874%20(2009)
https://undocs.org/ar/S/RES/1874%20(2009)
https://undocs.org/ar/S/RES/2407%20(2018)
https://undocs.org/ar/S/RES/1718%20(2006)
https://undocs.org/ar/S/RES/1874%20(2009)
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 الضميم 
موجه  إلى رئيس لجن  مجلس الأمن المنشااأة عملا  2019شاا    ف را ر  1رساا ل  م ر     

 (2009) 1874من فر ق الخ راء المنشأ عملا ب لقرار  (2006) 1718ب لقرار 
من  2بلان يحيل طيه، وفقاً للفقرة  (2009) 1874يتشــــــــــرا فريق الخبراء المنشــــــــــلا     بالقرار  
 .*، التقرير الختامي  ن أ  اله(2018) 2407القرار 

 1718ويكون الفريق ممتنا لو تفضـــــلتم باط مج أ ضـــــاء سنة مجلس الأمن المنشـــــلاة     بالقرار  
 لرسالة ومرفق ا. لى هذه ا (2006)

 غر فيث( هيو توقيع)
 (2009) 1874منسق فريق الخبراء المنشلا     بقرار مجلس الأمن 
 أندر وه( أولاا توقيع)

 خبير
 كيكو( دميتري توقيع)

 خبير
 أل رانت -كلا ن ( ستيفاني توقيع)

 خبيرة
 ت كيوتشي( مايكو توقيع)

 خبيرة
  ون( جونغ كوون توقيع)

 خبير
 تسونغ( جياهو توقيع)

 خبير
  

 

وتولت م ام ا الرسمية في  2019ني/يناير كانون الثا  18الفريق،  ين ا الأمين العام في ب الثامنة عضـــوةالإيفون يوو، الســـيدة  * 
 .2019كانون الثاني/يناير   28نيويورك يوم 

https://undocs.org/ar/S/RES/1718%20(2006)
https://undocs.org/ar/S/RES/1874%20(2009)
https://undocs.org/ar/S/RES/1874%20(2009)
https://undocs.org/ar/S/RES/2407%20(2018)
https://undocs.org/ar/S/RES/1718%20(2006)
https://undocs.org/ar/S/RES/1718%20(2006)
https://undocs.org/ar/S/RES/1718%20(2006)
https://undocs.org/ar/S/RES/1718%20(2006)
https://undocs.org/ar/S/RES/1874%20(2009)
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 (2009) 1874 الأمن مجلس بقرار عملاا  المنشأ الخ راء فر ق تقر ر  
  

 موجز 
  لى الديمقراطية الشـــــــعبية كوريا  جم ورية في التســـــــيارية والقذائف النووية الأســـــــلحة برامج تزال لا 

 القانونية غير النقل   ليات في هائلة زيادة خ ل من الأمن مجلس قرارات تحدي البلد ويواصـــــــــــــــل، حالها
 فر ـــــــــــــــت ا التي اسزاءات فعالية الانت اكات هذه وتبطل. والفحم النفطية لل نتجات وأخرى ســـــــــــــــفينة بين
 كوريا  جم ورية اســـــــتيراد  لى المفرو ـــــــة القصـــــــوى الحدود خرق خ ل من الأخيرة الآونة في المتحدة الأمم

 مجلس فر ــــــــه الذي الفحم  لى الحظر إلى إ ــــــــافة، الخام والنفط النفطية لل نتجات الديمقراطية الشــــــــعبية
 التي المســـــــــــــــبوقة غير التســـــــــــــــيارية القذائف إط ق وتجارب النووية التجارب  لى رداً  2017  ام في الأمن
   ليات بشـــــلان الفريق إلى الأ ضـــــاء الدول من العديد قدم ا التي المعلومات إلى وبالإ ـــــافة. البلد نفذها
 أن، أخرى دولة تســا ل  لى إجابت ا معرض في الأ ضــاء الدول إحدى ذكرت، وأخرى ســفينة بين النقل

 النفطية المنتجات من برميل 500 000 من أكثر بالفعل اشـــــــــــــــترت الديمقراطية الشـــــــــــــــعبية كوريا  جم ورية
 المدفو ات بتيســـــير قصـــــد غير  ن تقوم  المية تلامين وشـــــركات مصـــــارا تزال ولا. 2018  ام في المكررة
 لل نتجات مضــــــى وقت أي من حج ا أكبر قانونية غير نقل   ليات في مشــــــاركة لســــــفن التغطية وتوفير
   ليات  دد ازدياد إلى إ ــــافة وذلك، الدولارات من م يين  دة تبلغ بقي ة وأخرى ســــفينة بين النفطية
 .العابر بالشحن نقله ومحاولات وأخرى سفينة بين الفحم نقل

 أســــلحة توريد وحاولت الأســــلحة توريد حظر تنت ك الديمقراطية الشــــعبية كوريا  جم ورية تزال ولا 
 ليبيا وإلى الي ن في الحوثيين المت ردين إلى العســـــــــــــكرية المعدات من ذلك وغير خفيفة وأســـــــــــــلحة صـــــــــــــغيرة
 يخص في ا العلي حســـــين الســـــوري الســـــ   م رب ومن ا، أجنبية وســـــيطة ج ات طريق  ن، والســـــودان
 قائ ة في مدرجة، وأفراد كيانات  من، آســــــــــــيا في ج ات بشــــــــــــلان تحقيقاته الفريق وتابع. الحوثيين المت ردين
 الديمقراطية الشــــــــــعبية كوريا  س  ورية النووي البرنامج أجل من مركزية طرد أج زة اســــــــــر   اشــــــــــترت اسزاءات
 الأوســـــط الشـــــرق في وحكومات مســـــلحة س ا ات العســـــكرية المعدات من واســـــعة مج و ة بيع وحاولت
 في الذهب تعدين في الديمقراطية الشــــــــــعبية كوريا  جم ورية مشــــــــــاركة بشــــــــــلان تحقيقاً  الفريق وأجرى. وأفريقيا
 المحيطة المياه في الســــــــ ك صــــــــيد حقوق وبيع، ســــــــيراليون في معســــــــكر وبناء، الديمقراطية الكونغو جم ورية
 أخرى وأنشـــطة اسزاءات قائ ة في مدرجة كيانات  أنشـــطة إلى إ ـــافة، الديمقراطية الشـــعبية كوريا  بج  ورية
 ســـــلعاً  الديمقراطية الشـــــعبية كوريا  جم ورية شـــــراء في أيضـــــاً  الفريق وحقق. العالم أنحاء جميع في تُـنـَفَّذ محظورة
. ولكزس بنز - ومرســـــــــــيدس رويس - رولز طراز من مركبات قبيل من، رائدة   مات ذات ك الية  تجارية

 دول صـــادر ا محظورة مواد بنقل قصـــد غير  ن القيام العالم في بالحاويات بحري نقل شـــركة أكبر وواصـــلت
 .لاحق وقت في أ ضاء

 التنفيذ حيث من اسزاءات نظام تدابير أ ــــــــــــعف من بعضــــــــــــاً  تشــــــــــــكل المالية اسزاءات تزال ولا 
 تابعة مالية لمؤســــســــات امتداداً  بوصــــف م التصــــرا صــــ حية مخولون أفراد ف ناك. للت رب  ر ــــة وأكثرها
 يبدو ما  لى يســـــوده ســـــياق في الأقل  لى بلدان خمســـــة في يع لون، الديمقراطية الشـــــعبية كوريا  س  ورية
 الأموال تحويل طريق  ن الدولية المالية   لياته ل ســــــتط مج العام المكتب ويواصــــــل. العقاب من الإف ت

 تزال ولا. آســــــيا في مالية مؤســــــســــــات في موجودة حســــــابات إلى الأوروبي الاتحاد في مغلقة حســــــابات من

https://undocs.org/ar/S/RES/1874%20(2009)
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   ليا  ا تنفذان Malaysia-Korea Partners Group of Companies (MKP) و Glocom شـــــــــــــــركتا
 الع ليات هذه وتظ ر، المشـــــــــرو ة غير أنشـــــــــطت  ا بشـــــــــلان الســـــــــابقة الفريق تقارير من الرغم  لى العالمية

 كوريا  جم ورية لنظام للدخل المدرة الأنشــــــطة تمويه أجل من الخارج في وأفراد شــــــركات اســــــت دام اســــــت رار
 تعاونية كيانات  بوصـــــــــــف ا تع ل شـــــــــــركات بشـــــــــــلان تحقيقات أيضـــــــــــاً  الفريق وأجرى. الديمقراطية الشـــــــــــعبية

 الفعالية من بمزيد يخفي الآخر وبعض ا مشتركة ك شاريع  رسمياً  مسجل بعض ا، محت لة مشتركة مشاريع أو
 أخرى أحكاماً  أيضــاً  الكيانات هذه من  دد وانت ك. الديمقراطية الشــعبية كوريا  جم ورية مع تعاونه طبيعة
 أيضاً  الفريق وحقق. اسزاءات قائ ة في مدرجة كيانات  مع ص ت  لى الحفاظ من ا بسبل، القرارات من
 بغية أ ضـاء دول  دة  ـد الديمقراطية الشـعبية كوريا  جم ورية نفذ ا التي المتطورة الإلكترونية الهج ات في

 .المالية اسزاءات من الت رب
 من الســـــفن فت ويه. تطوراً  تزداد  رب أســـــاليب  لى وأخرى ســـــفينة بين النقل   ليات وتنطوي 
 في الا تبار في يؤخذ لا الهوية لتحديد الآلي النظام  بر زائفة إشــارات وإرســال الهوية ســرقة   ليات خ ل
 الواجبة العناية وج ود، والإقلي ية العالمية التلامين وشركات والمصارا الأساسية السلع تجارة شركات غالبية
 شـــاملة سمة الهوية لتحديد الآلي النظام باشـــارات الت  ب يزال ولا. للغاية قاصـــرة اس ات هذه تبذلها التي

 البحار في الأروا  ســـــــــــــــ مة تنظم التي الدولية البحرية المنظ ة للوائح خ فاً ، القانونية غير النقل لع ليات
 التي الرصـــــد   ليات  ـــــعف ذلك ويبين. الأوقات جميع في الهوية لتحديد الآلي النظام تشـــــغيل وتقتضـــــي

 الخاص الهوية دلتحدي الآلي النظام التلامين شـــــــركات ترصـــــــد لا، ذلك إلى وبالإ ـــــــافة. العلم دول بها تقوم
 التابعة للناق ت المادي الت ويه الأخرى الت رب أساليب وتش ل. والخدمات التغطية لها توفر التي بالسفن
 مخالف نحو  لى الأسماء وتغيير، مســجلة غير صــغيرة ســفن واســت دام، الديمقراطية الشــعبية كوريا  س  ورية
 للشحن إ افية سفن واست دام، الليلية النقل و  ليات، الهوية في الاحتيال أشكال من وغيرها، للقانون
 البحري وأســــطولها الديمقراطية الشــــعبية كوريا  جم ورية تنت ك، اسزاءات من الت رب إلى وبالإ ــــافة. العابر
 مزدوجة أ  م رفع  لى  ادية بصـــــــورة تع ل حيث، من جية بصـــــــورة البحار لقانون المتحدة الأمم اتفاقية
، المحظورة الفحم تجارة في الضـــالعة المحتجزة الســـفن بتفتيش الفريق وقام. الم تطفة للســـفن آمناً  م ذاً  وتوفر
 الدولية البحرية المنظ ة لخدامج الســـفن تملك التي اس ات بها قامت التي الســـفن هوية غســـل   ليات ووثق
 أن الفريق واســتنتج. حقيقت ا كشــف  تكرار تفادي بغية للســفن جديدة هوية أرقام  لى الحصــول أجل من

 تتراو  للقرارات مستفحلة انت اكات لارتكاب تست دم ومطارا ا الديمقراطية الشعبية كوريا  جم ورية موانئ
 بها يقوم التي كبيرة  بك يات النقود  ريب و  ليات قانونية غير بصــورة الفحم وتصــدير النفط اســتيراد بين
، مدنية مرافق يست دم البلد أن الفريق استنتج، ذلك إلى وإ افة. الديمقراطية الشعبية كوريا  جم ورية ر ايا
  لى “قا ـــــــــــــية”  ـــــــــــــربات منع أجل من واختبارها التســـــــــــــيارية القذائف لتج يع، المطارات ذلك في بما
 .فعال نحو

 من الت رب في محوريــاً  دوراً  يؤدون الــديمقراطيــة الشـــــــــــــــعبيــة كوريــا  جم وريــة دبلومــاســـــــــــــــيو يزال ولا 
 البلد لســــــــــفارات المصــــــــــرفية الحســــــــــابات  دد قلص الأ ضــــــــــاء الدول بعض أن من الرغم فعلى. اسزاءات

 التحكم طريق  ن الحكم هذا من الدبلوماســيون يت رب، القرارات تقتضــيه الذي النحو  لى ودبلوماســييه
 كوريا  جم ورية دبلوماسيو ويتحايل. في ا معت دين ليسوا بلدان ذلك في بما متعددة بلدان في حسابات في

  دد وتقليص الأصـــــول تج يد  لى أيضـــــاً  اسزاءات قائ ة في المدرجة الكيانات وممثلو الديمقراطية الشـــــعبية
 وفتح صــورية وشــركات أســرهم أفراد باســم بحســابات الاحتفاظ طريق  ن الدبلوماســية المصــرفية الحســابات



 S/2019/171 

 

6/388 19-01704 

 

 الســــــفر الديمقراطية الشـــــــعبية كوريا  جم ورية دبلوماســـــــيو ويواصـــــــل. متعددة قضـــــــائية ولايات في حســـــــابات
 من كبيرة  ك يات  تصدير إلى الرامية البلد ج ود أيضاً  ويسّروا سفرهم جوازات في مزيفة ا ت ادات بموجب
 .المنشلا إخفاء أجل من العابر الشحن طريق  ن قانونية غير بصورة الفحم

 إزاء قلق ا  ن إنســـــــــــــــانية ومنظ ات المتحدة للأمم تابعة ووكالات أ ضـــــــــــــــاء دول أ ربت وقد 
 تلبيــة في الإنســــــــــــــــانيــة والمنظ ــات المتحــدة الأمم وكــالات تواج  ــا تزال لا التي المســـــــــــــــت رة الصـــــــــــــــعوبــات
، الديمقراطية الشــــعبية كوريا  جم ورية في الضــــعيفة الســــكانية للفئات للحياة المنقذة الأســــاســــية الاحتياجات

 .اللجنة تبذلها التي واس ود القرارات  لي ا تنص التي الإ فاء أحكام من الرغم  لى وذلك
 قائ ة في إدراج ا يتعين التي اس ات تحديد أجل من التوصــــــــــيات من مج و ة التقرير هذا ويقدم 
 القصور وأوجه التحديات معاسة في الأمن ومجلس الأ ضاء الدول لمسا دة أخرى   لية وتدابير اسزاءات

 .التنفيذ مستوى  لى
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 مقدم  - أولا 
 في (2009) 1874 الأمن مجلس بقرار    ً  المنشـــــــــــــــــــلا الخبراء فريق إلى الأمن مجلس طلــــب - 1

. وتوصـــــياته اســـــتنتاجاته يتضـــــ ن ختامياً  تقريراً  اللجنة إلى يقدم أن، (2018) 2407 القرار من 2 الفقرة
 .(1)2019 فبراير/شباط 1 إلى 2018 فبراير/شباط 2 من الم تدة الفترة التقرير هذا ويغطي

  
 وال حر   القط عي  الجزاءات - ث ني  

 أجنبية أ  ماً  ترفع ســـفن تنفذها التي وأخرى ســـفينة بين النفطية المنتجات نقل   ليات تشـــكل - 2
 للت رب الديمقراطية الشعبية كوريا  جم ورية تتبع ا التي الأساسية الأساليب إحدى الم ءمة أ  م وتست دم

 التحقيقات أن حيث، والتطور والحجم النطاق حيث من هذه النقل   ليات ازدادت وقد. اسزاءات من
 كوريا  جم ورية قدمت ا التي التقارير وتبين. بها مرتبطة شـــــــــركة 160 و ســـــــــفينة 50 من أكثر بشـــــــــلان جارية

، الفريق إلى واليـابـان الأمريكيـة المتحـدة والولايـات الشـــــــــــــــ ـاليـة وأيرلنـدا العظ ى لبريطـانيـا المتحـدة والم لكـة
 بصورة وأخرى سفينة بين النفطية المنتجات نقل   ليات أن، نفسه الفريق أجراها التي التحقيقات وكذلك
 ســــــــــــــفينة 27 اللجنة أدرجت، مارس/آذار 30 وفي. 2018  ام في كبير  حد إلى تســــــــــــــار ت قانونية غير
 وفي. وأخرى ســـــــفينة بين النفط نقل بع ليات أســـــــاســـــــاً  متعلقة لأســـــــباب، اسزاءات قائ ة في كياناً   21 و

 .إ افية سفن ث ث القائ ة في اللجنة أدرجت، أكتوبر/الأول تشرين 16
 الديمقراطية الشـــعبية كوريا  جم ورية بلان الفريق المتحدة الولايات أبلغت، 2018 يوليه/تموز 6 وفي - 3

 الفترة في أنه وذكرت، (2017) 2397 القرار في  لي ا المنصـــــــــــوص النفط لك ية الأقصـــــــــــى الحد خرقت
 الشــــــــعبية كوريا  س  ورية تابعة ناق ت رســــــــت، 2018 مايو/أيار 30 و يناير/الثاني كانون  1 بين الم تدة

 منتجات الأرجح  لى لتســــــلم الشــــــعبية الديمقراطية كوريا  جم ورية موانئ في الأقل  لى مرة 89 الديمقراطية
 وأنه، (2)وأخرى ســـــــــــــــفينة بين نقل   ليات خ ل من قانونية غير بصـــــــــــــــورة شـــــــــــــــرا ها جرى مكررة نفطية
، خُرقَِت قد 2397 الأمن مجلس قرار في  لي ا المنصـــــوص الحصـــــة أن إلى نظراً  المبيعات هذه وقف يجب”

 في ا يطلب الروسي الاتحاد من شفوية مذكرة الفريق تلقى، 2018 هيولي/تموز 30 وفي. “تقديراتنا حسب
 يتم لم بلانه أيضــــــاً  الفريق الروســــــي الاتحاد وأبلغ. المتحدة الولايات قدمت ا التي التقديرات بشــــــلان تو ــــــيحاً 

 تعليق إلى تد و أسـباب هناك ليسـت ولذلك، اللجنة بها أبلِغت التي للأرقام وفقاً  رسمياً  الأقصـى الحد بلوغ
، 2018 ســـــــــــبت بر/أيلول 17 وفي. الديمقراطية الشـــــــــــعبية كوريا  جم ورية إلى المكررة النفطية المنتجات توريد
 شـــــــــــــــحنة 59” أن (2006) 1718 بالقرار    ً  المنشـــــــــــــــلاة الأمن مجلس سنة المتحدة الولايات أبلغت
 في جرت الديمقراطية الشــــــعبية كوريا  جم ورية إلى وصــــــلت التي الناق ت شــــــحنات من الأقل  لى إ ــــــافية
 يقل لا ما إلى 2018  ام في الشــــحنات إجمالي ليصــــل أغســــطس/آب 18 إلى يونيه/حزيران 1 من الفترة
 المكررة النفطية المنتجات لتفريغ الشــ الية كوريا  في موانئ إلى وصــلت شــحنات وجميع ا، شــحنة 148  ن
 الولايات وقدمت. “المتحدة الأمم تحظرها التي وأخرى سفينة بين النقل   ليات طريق  ن شرا ها تم التي

__________ 

اســـــــــــــــت رت الهج ات الإلكترونية  ـــــــــــــــدّ الفريق في إ اقة قدرته  لى الإب غ  ن تنفيذ اسزاءات وفقاً لولايته )انظر الوثيقة  (1) 
S/2018/171جراءات (. وبالإ ــــــــافة إلى ذلك، ي ح  الفريق الضــــــــرر الناجم  ن   ليات الإفصــــــــا  غير الملاذون بها  ن إ

 اللجنة والتقارير والأنشطة الداخلية للفريق. 

 جدولاً يبين موانئ التسليم، بالإ افة إلى تقييم حذر للأحجام التي سُلَِّ ت. 1يتض ن الملحق  (2) 

https://undocs.org/ar/S/RES/1874%20(2009)
https://undocs.org/ar/S/RES/2407%20(2018)
https://undocs.org/ar/S/RES/2397%20(2017)
https://undocs.org/ar/S/RES/1718%20(2006)
https://undocs.org/ar/S/2018/171
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 جم ورية أن جلياً  تو ـــــح” اللجنة إلى ســـــيناريوهات وث ثة التاســـــع( الشـــــكل )انظر الصـــــور بعض المتحدة
 بشـــــرائ ا لها الملاذون برميل 500 000 كبير  حد إلى تفوق ك ية   لى حصـــــلت الديمقراطية الشـــــعبية كوريا
 وج  ا ســــــبت بر/أيلول 21 مؤرخة رســــــالة في الروســــــي الاتحاد وذكر. (3)(2 المرفق )انظر “2018  ام في
 نقــل   ليــات من تز  ــه بمــا يتعلق في ــا المتحــدة الولايــات قــدمت ــا التي المجزأة المعلومــات” أن اللجنــة إلى
، الديمقراطية الشــــعبية كوريا  س  ورية تابعة ســــفن إلى مكررة نفطية لمنتجات وأخرى ســــفينة بين قانونية غير

 قراراً  اللجنـــة لاتخــاذ تكفي لا المتحـــدة الولايــات أجر ــا التي الحــاســـــــــــــــوبيـــة الن ـــذجــة  ن المتـــلاتيـــة والنتيجـــة
 ويلزم...  العام نهاية قبل الديمقراطية الشــــــــــــــعبية كوريا  جم ورية إلى المكرر النفط لتصــــــــــــــدير الكامل بالوقف
    ً  المنشـــــلاة للجنة التابع الخبراء فريق يســـــت لصـــــ ا اســـــتنتاجات من يقابله ما و رض كامل  تحقيق إجراء
 .(3 المرفق )انظر “1718 بالقرار

 منذ حصــــــــــــــــل فقد، خُرقَِ  قد الأقصـــــــــــــــى الحد بلان ليجزم قاطعاً  دلي ً  يملك لا الفريق أن ورغم - 4
   لية تنفيذ و لى، وأخرى ســـــــفينة بين النقل   ليات وتيرة ازدياد  لى أدلة  لى 2018 ســـــــبت بر/أيلول
. دولاراً  5 730 886 بقي ة برمي ً  57 623.491 وحدها شملت محظور نفطي منتج لنقل مسبوقة غير

 صــــــــلة ذات الســـــــــفن هويات في احتيال حالة هذه النقل   لية في الفريق أجراه الذي التحقيق ويكشـــــــــف
 أســـــــــــــــاليب اتبامج التحقيق فيبيّن ، الآن حتى تعقيدا الحالات أكثر من الديمقراطية الشـــــــــــــــعبية كوريا  بج  ورية
 مجال في الرائدة اس ة بذلت ا التي الواجبة العناية ج ود إحباط  ن أســـــــــــفرت اسزاءات من للت رب جديدة
 المتعلقة  اتالمدفو  يسرت التي وسنغافورة المتحدة الولايات في والمصارا، المنطقة في الأساسية السلع تجارة

 في المشاركة السفن لإحدى والتعويض الح اية تغطية وفرت المتحدة الم لكة في رائدة تلامين وشركة، بالوقود
 الســفن  ن الإب غ   ليات يشــوب الذي الشــديد الضــعف، جديد من، أيضــاً  الحالة هذه وتبرز. الع لية

 ولايت ا إطار في السـفن هذه تبحر التي الم ءمة  لم دول بها تقوم التي ومراقبت ا ورصـدها  لي ا والإشـراا
 الديمقراطية الشـــــــــــــــعبية كوريا  س  ورية يمكن كيف  هذه القصـــــــــــــــور حالات وتُظ ر. في ا يبدو القضـــــــــــــــائية
 الإمداد ســــــــــــ ســــــــــــل إطار في بحرية   ليا ا تنفيذ مع ا تشــــــــــــترك التي الوطنية  بر الإجرامية والشــــــــــــبكات
 ثمانية من لأكثر الدولية المياه في اس يع من مرأى  لى الت في اســـــــــــــتطا ت وكيف (4)العالمية اللوجســـــــــــــتي

 وحظر الأصول لتج يد الخا عة الكيانات قائ ة في السفن إحدى تملك التي اس ة اسم إدراج بعد أش ر
 .السفر
 

 ل نم  ت بع  سفين  هو   انتح ل  
 نقل   لية في الاشتباه  ن الأ ضاء الدول إحدى أبلغت، 2018 نوف بر/الثاني تشرين 11 في - 5
 المنظ ة )رقم Yuk Tung سفينة شملت 2018 أكتوبر/الأول تشرين 28 في وأخرى سفينة بين قانونية غير

__________ 

في ـا يتعلق بـالفروق في البيـانـات التي قـدمت ـا الولايـات المتحـدة الأمريكيـة في تموز/يوليـه وأيلول/ســـــــــــــــبت بر في الع ود المعنون  (3) 
”Delivery Volume if 33% Laden“  في المائة(، يبدو أن ذلك  33)حجم الشـــحنة إذا كانت نســـبة لولة الســـفينة تبلغ

الضــــــــرب  اســــــــت دمت في البيانات المقدمة في تموز/يوليه وصــــــــيغة 3 ة  لىناجم  ن تطبيق صــــــــيغة مختلفة )صــــــــيغة القســــــــ 
 است دمت في البيانات المقدمة في أيلول/سبت بر( و ن اختزال الأرقام في رق ين بعد الفاصلة العشرية. 0.33 في

 ً بلاحدث القرارات من تســـــــت ف أصـــــــ”بلان جم ورية كوريا الشـــــــعبية الديمقراطية  2018أفاد الفريق في تقريره الن ائي لعام  (4) 
خ ل اســــــتغ ل ســــــ ســــــل الإمدادات العالمية للنفط، وتواطؤ المواطنين الأجانب، والشــــــركات المســــــجلة في الخارج، والنظام 

نظراً لض امة هامش الربح في هذه التجارة، والمصدر الخارجي لمعظم ”وفي هذا الصدد، لاح  الفريق أنه . “المصرفي الدولي
صــودة، وقطا ي البحرية والمالية، فان هذا يســتلزم من القطامج الخاص أن يبذل قدراً أكبر بكثير من العناية ك يات النفط المق

 ، موجز(.S/2018/171. )“الواجبة، وأن يتبادل المعلومات وأن يراقب أمنه بذاته

https://undocs.org/ar/S/2018/171
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 الموانئ دخول  لى  المي لحظر الخا ــــعة اس ات قائ ة في أدرجت التي (5)(9030591 الدولية: البحرية
 الدولية: البحرية المنظ ة )رقم  ExplorerOcean وســـــــــفينة (6)2018 مارس/آذار 30 في العلم وســـــــــحب

 . الأول( الشكل )انظر (9388792
 

 الشكل الأول  
 2018 أكتوبر الأول تشر ن 28 في Ocean Explorer و Yuk Tung سفينت   

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
   
 
 . ضو دولة :المصدر 
  
 2018 مايو/أيار 22 من بدءاً  أقدمت Yuk Tung ســـــــــــفينة أن إلى الفريق تحقيقات وخلصـــــــــــت - 6

  بر المزيفة هويت ا إرســــال خ ل من ســــفينة “هوية انتحال”  لى الشــــرقي الصــــين بحر في تقدير أقل  لى
 البحرية المنظ ة رقم وتســـــت دم بن ا  لم وترفع Maika تد ى ســـــفينة بوصـــــف ا الهوية لتحديد الآلي النظام
 بها الملاذون السفينة بقيت، نفسه الوقت وفي. (7)ومقصدها مسارها تغيير إلى إ افة، 9033969 الدولية

__________ 

 إ افة إلى رقم مزور لل نظ ة البحرية الدولية. Yuk Tung لى سفينة  “Maika”رسم اسم  (5) 
، في قائ ة اس ات الخا ــــعة لتج يد الأصــــول وحظر Yuk Tung Energy Pteأدرج أيضــــا اســــم اس ة التي تملك الســــفينة،  (6) 

 Security Council 1718 Sanctions Committee adds 22 Entries to its Sanctions List, Designates 27“الســـــفر. 

vessels”, SC/13272, 30 March 2018 .انظر https://www.un.org/press/en/2018/sc13272.doc.htm. 
ســج ت الأ  م تصــدر أرقام تعريف الخدمة البحرية المتنقّلة. وهذه الأرقام ليســت فريدة ويمكن تكرارها. و ندما تغير الســفينة  ل  ا،  (7) 

مع  “انتحال هوية”يمكن أن يخصــص رقم تعريف الخدمة البحرية المتنقّلة الذي كانت تح له لســفينة أخرى. ويســفر ذلك  ن حصــول 
 Maritime Intelligence, “Understanding AIS (Automatic. انظر: كثر في موقعين في الوقت نفســــــــــــــهظ ور ســــــــــــــفينة واحدة أو أ

Identification System)” 10 March 2017  :المتا   لى الرابط التاليhttps://maritimeintelligence.informa.com/resources/product-

content/understanding-the-automatic-identification-system. 

https://www.un.org/press/en/2018/sc13272.doc.htm
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 وتــد ى الق ر جزر  لم وترفع 9033969 الــدوليــة البحريــة المنظ ــة رقم تح ــل التي والمســـــــــــــــجلــة قــانونــاً 
Hika
 . الثاني( الشكل )انظر ميل 7 000 من أكثر بعد  لى، غينيا خليج في، لومي قبالة راسية، (8)

 
 الشكل الثاني  
 أ ض ا  تحمل التي Hika سفين  هو   انتح ل ت دأ Maika اسم أ ض ا  تحمل التي Yuk Tung سفين   

 Mahika اسم
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 .Windward :المصدر 
  
 البحرية البيانات وقوا د، الســـــــــــــــفن ورادار، التجارية البحرية الاســـــــــــــــت بارات منصـــــــــــــــات وتبين - 7

 وتشرين يونيه/حزيران بين الأش ر خ ل است ر الخدامج أن السفن بت ريد المتعلقة والمعلومات، المت صصة
 أرقام من رقم بموجب   ليا ا تنفذ Yuk Tung ســـــــــــــــفينة كانت  الذي الوقت ففي. 2018 نوف بر/الثاني
 أكتوبر/الأول تشـــــــــرين في وأخرى ســـــــــفينة بين النقل   لية قبل مزيفة بصـــــــــورة بُثَّ  الدولية البحرية المنظ ة
 من الأخيرة رحلت ا في تبحر، هويت ا تنتحل Yuk Tung ســــــفينة كانت  التي، Hika ســــــفينة كانت،  وخ لها
حِبَت حيث (9)ببنغ ديش شــــــــــــيتاغونغ في الت ريد مواقع إلى غينيا خليج  في لت ريدها الشــــــــــــاطئ إلى ســــــــــــُ
 . الثالث( الشكل )انظر 2018 أكتوبر/الأول تشرين 9

__________ 

في إشـــارات النظام الآلي لتحديد الهوية. وهذا التغيير في الاســـم  Mahikaفي رحلت ا الأخيرة ليصـــبح  Hikaغُيرِّ اســـم ســـفينة  (8) 
. “Maika”أصبحت  Mahika، للإشارة إلى أن “h”أن يغير حرفاً واحداً، هو حرا  Yuk Tungيعني أنه يجب  لى طاقم 
اللتين كانتا  ـــــالعتين في أااط تجارة  Yuk Tungو  Hikaؤ المحت ل بين اس تين اللتين تملكان ســـــفينتي ويحقق الفريق في التواط

 في قائ ة اسزاءات. Yuk Tungمشابهة في شرق أفريقيا وآسيا قبل إدراج 
 ل ط مج  لى معلومات  ن تخريد السفينة. 8انظر المرفق  (9) 
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 الشكل الثالث  
 إلى أغسااااطس آب من الفترة في الهو   لتحد د الآلي النظ م ع ر المز ف Yuk Tung ساااافين  بث  

 Hika لسفين  الأ يرة والرحل  ؛2018 أكتوبر الأول تشر ن 29 و 28 و أكتوبر؛ الأول تشر ن
، اليمين إلى اليساااا ر )من شاااايت غونغ إلى 2018 أكتوبر الأول تشاااار ن 9 إلى  وليه تموز 24 من

 الس ع ( عق رب ب تج ه
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 .Windward و، والفريق، Sea Searcher :المصادر 
  
 لتحديد الآلي النظام  بر إشــــــــارة Yuk Tung ســــــــفينة أرســــــــلت كيف  أ  ه المبينة الصــــــــور وتظ ر - 8

   ليات حصول خطر  لى يدل مؤشراً  بوصفه السابقة الفريق تقارير في وُثقّ قد تعطيله كان  الذي، الهوية
 الشـــــــــــــــعبيــة كوريــا  جم وريــة بهــا تقوم قــانونيــة غير بحريــة وأنشـــــــــــــــطــة وأخرى ســـــــــــــــفينــة بين قــانونيــة غير نقــل

 لرقم المزيف Yuk Tung سفينة بثّ  يثِر فلم، نجاحاً  تعقيداً  الأكثر الخد ة هذه أحرزت وقد. (10)الديمقراطية
 التجارية البحرية الاست بارات منصات أو العلم دول لدى إنذار أي Hika لسفينة الدولية البحرية المنظ ة

 . البحرية الخدمات مقدمي سائر أو
 

 المزورة الوث ئق أو الم دي التمو ه  
 قد النشاط هذا أن ويبدو. الخدامج   لية من الأخير العنصر المزورة والوثائق المادي الت ويه شكّل - 9

 ســــــــفينتان الخارجي: المظ ر حيث من فريدتان Hika و Yuk Tung ســــــــفينتي لأن بعناية مســــــــبقاً  له خطط
 نفســـــــ ا التصـــــــ يم لمواصـــــــفات وفقاً  نفســـــــ ا الســـــــنة في نفســـــــه المصـــــــنع في بنيتا تماماً  متطابقتان شـــــــقيقتان
 أنه الأ ضاء الدول إحدى قدمته الذي الصور تحليل ويبين. بالضبط نفس ا والمعدات والح ولة بالتوصيف

 اسم ا بازالة مادياً  تموي  ا جرى، 2018 مارس/آذار في اسزاءات قائ ة في Yuk Tung ســـــــــــفينة إدراج بعد
__________ 

غير منقطعة  بر النظام الآلي لتحديد الهوية شرطاً لدى أقلية من شركات تجارة السلع  أصبح إرسال السفن المتعاقدة إشارات (10) 
الأســاســية  لى الصــعيد العالمي التي تتج ع مكاتب ا الإقلي ية أســاســاً في ســنغافورة. وتحتل هذه الشــركات المكانة الرئيســية في 

بين ســفينة وأخرى في شــرق آســيا، وبالدرجة الأولى من  ســ ســل إمدادات النفط والمنتجات النفطية العالمية في أســواق النقل
 خ ل  قود تسليم ظ ر السفينة.
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 المبينين الدولية البحرية المنظ ة ورقم الاســـــــم وتغيير الســـــــفينة مدخنة  لى المطلية الدائرة من YT الم تصـــــــر
 شـــــ ادة  لى أيضـــــاً  Yuk Tung ســـــفينة وحصـــــلت. الرابع( الشـــــكل )انظر Maika إلى الســـــفينة كوثل   لى

 والإشارات (12)المزورة التسجيل فلاوراق. (11)الخامس( )الشكل الاستوائية غينيا من مزورة أو زائفة تسجيل
 الغطاء وفرت، الســــفينة لها خضــــعت التي المادية الت وي ات إلى إ ــــافة، الهوية لتحديد الآلي للنظام الزائفة
 تطبق ا التي الحالية القليلة الفعال الامتثال و ـــــــــــــ ان الواجبة العناية بذل تدابير من تدبير أي لخدامج ال زم
 الخدامج تدابير تثر ولم. والإقلي ي العالمي المســـــتويين  لى الأســـــاســـــية الســـــلع تجارة في العاملة اس ات غالبية
 المالية المعام ت من العديد قصـــد غير  ن يســـرت التي والإقلي ية العالمية المصـــارا لدى إنذارات أي هذه

  لى والتلامين والتعويض الح اية وفرت التي التلامين وإ ادة التلامين شـــــــــــــــركات لدى أو النقل بهذا المرتبطة
 .السفينة جسم
 

 الشكل الرابع  
 Yuk Tung سفين  صور تحليل  

 
 
 
 
 
 
 
 
   
 . ضو دولة :المصدر 
 

__________ 

سجل غينيا الاستوائية في ا يتعلق بنظام  لم الم ءمة سيء من حيث إب غ المنظ ة البحرية الدولية  ن تسجي ت السفن  (11) 
إذا كانت الوثيقة مزورة أو أنها صــــــــــدرت بموجب أو لولت ا الســــــــــنوية، ولم ترد إجابة  ن اســــــــــتفســــــــــارات الفريق بشــــــــــلان ما 

 زائفة. ذرائع
، اس ة التي تملك الســفينة كانت شــركة Yuk Tungأي ســفينة  “Maika”وفقاً للتســجيل الزائف في غينيا الاســتوائية لســفينة  (12) 

Virtue Base Development Ltd  من ســــــــــيشــــــــــيل. ولشــــــــــركةVirtue Base Development  شــــــــــركة لدى  “ر اية” نوان
Vanguard Shipping Safety Management  كانون الأول/ديســــــــــ بر، وجه الفريق رســــــــــالة   3في مدينة كاوهســــــــــيونغ. وفي

إ ــــافة إلى   قت ا بلاربع  Virtue Base Developmentطالباً من ا أن تشــــر  دورها في إنشــــاء شــــركة  Vanguardشــــركة  إلى
يات نقل غير قانونية متعددة من ســـــفينة إلى أخرى في بعض الأحيان ســـــفن ترفع أ  ماً أجنبية يشـــــتبه في  ـــــلو  ا في   ل

 “الســـــــــــــيد لاي”بناء  لى طلب  Virtue Baseبلانها أنشـــــــــــــلات شـــــــــــــركة  Vanguard. وردت شـــــــــــــركة 2017 ام  تعود إلى
(Mr. Laiالذي لم ) ت نقل تعد  لى اتصــــــــال به. وفي ا يتعلق بالســــــــفن الأخرى التي ترفع أ  ماً أجنبية المن رطة في   ليا

أن   ل ا اقتصـــــــر  لى إدارة الســـــــفينة في حالتين، ولم تكن مســـــــؤولة  ن  Vanguardأخرى، ذكرت شـــــــركة  من ســـــــفينة إلى
الح ولة، وأن الوثائق كانت مزورة في حالات أخرى، وأن حالات أخرى شـــــكلت مو ـــــومج نزامج قانوني، وأن إحدى الســـــفن 

ع ســـــــــفينة صـــــــــينية لا ترفع  لم جم ورية كوريا الشـــــــــعبية الديمقراطية المشـــــــــاركة في   لية نقل بين ســـــــــفينة وأخرى هي في الواق
 (.6المرفق  )انظر
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 الشكل الخامس  
 Yuk Tung سفين  أي Maika لسفين  المزورة التسجيل شه دة  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
   
 .الفريق :المصدر 
  

 Yuk Tung لسفين  الأس سي  السلع في والسمسرة التج رة سلاسل  
 بقي ة النقل   لية في المســــــــــت دمة الأســــــــــاســــــــــية الســــــــــلع في والســــــــــ ســــــــــرة التجارة ســــــــــ ســــــــــل - 10
 الدولارات بم يين الصـــفقات أســـاليب تشـــبه Yuk Tung ســـفينة في ا اســـتع لت التي دولار 5 700 000
، Leong Hin، المنطقة في النفط تجارة في الرائدة الشـــــركة وافقت فقد. (13)الســـــابقة الفريق تقارير في الموثقة
 في أيضــــــــاً  مســــــــجلة، Yuantai Fuel Trading، أخرى معروفة   يلة لشــــــــركة النفطية المنتجات توريد  لى

، Golden Luxury Corporation شـركة باسـم يع لون أنهم اد وا Yuantai بشـركة أفراد واتصـل. سـنغافورة
 Luxury Golden شركة وقدمت. (14)الصينية تايوان مقاطعة في يبدو ما  لى ومقره بليز في مسجل كيان
 هو، المتحدة العربية الإمارات في مقره يقع كياناً   أن إلى تشير Yuantai بشركة متعلقة وثائق لاحق وقت في

 من التحقق يجر ولم. النقل   لية في   يل ا هو، Zeeshan Building Materials Trading LLC شـــــــركة
 من للتحقق الاســتق لية أو بالمصــداقية تتســم وثائق أو دا  ة مصــرفية ســج ت أي تقدَّم ولم الأوراق هذه

 Golden Luxury شـــــــــــــــركة إلى رســـــــــــــــالة الفريق ووجه. الن ائي المســـــــــــــــت دم إلى الفعلي الح ولة تســـــــــــــــليم

Corporation ،شـــــــــــــــركتــا تتعــاون، الحين ذلــك ومنــذ. (5 المرفق )انظر رد أي يتلق لم لكنــه Hin Leong 
__________ 

 (13) S/2018/171 73-71، الفقرات. 
 CSBCلشركة  في وثائق ا يبدو أنه يقع في حوض السفن التابع Golden Luxury Corporationالعنوان الذي قدمته شركة  (14) 

Corporation  (. وقدمت شـــــــركة 4في مدينة كيلونغ )انظر المرفقYuantai  وثائق مالية يمكن التحقق من ا بصـــــــورة مســـــــتقلة
 .Golden Luxury Corporationلإثبات دورها وبيانات متعلقة بشركة 

https://undocs.org/ar/S/2018/171
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 Hin شــركة ذكرت، 2018 ديســ بر/الأول كانون  10 وفي. كاملة  شــفافية وتتوخى الفريق مع Yuantai و

Leong الشـــرقي الصـــين بحر من ســـفننا وســـحبنا وأخرى ســـفينة بين النقل   ليات أوقفنا لقد” يلي: ما“ 
 . (15)أخرى معنية منطقة ومن
 

 “السفين  ظهر تسليم” بعقود المتعلق  الجزاءات على المترت   الآث ر  
 ســـــــــــــفينة نفذ ا التي الخدامج فتدابير. لســـــــــــــببين الحوادث هذه حصـــــــــــــول يســـــــــــــت ر أن المرجح من - 11

Yuk Tung الســـــــــــــــلع تجارة في العاملة اس ات لدى المعت دة للجزاءات الامتثال آليات جميع  لى تغلبت 
 لعقود القانوني التعريف جوهر، وثانياً . وســــــــفن تلامين وشــــــــركات مصــــــــارا من بها يرتبط وما الأســــــــاســــــــية

 البائع من تتحول الح ولة نقل   ليات  ن المسؤولية أن هو آسيا شرق أسواق في “السفينة ظ ر تسليم”
 بين النقل   لية خ ل أخرى ســـــفينة إلى ســـــفينة درابزين من أنبوب  بر المنتج يُضـــــَ ّ   ندما المشـــــتري إلى

 في ســــــــفن بادراج (2006) 1718 بالقرار    ً  المنشــــــــلاة الأمن مجلس سنة قيام أن بيد. وأخرى ســــــــفينة
 بعض إدراج جانب إلى، التســـــــــجيل وشـــــــــطب العالمية الموانئ دخول  لى لحظر الخا ـــــــــعة الكيانات قائ ة

 القانونية غير النقل   ليات  ن المســــــــــــؤولية أن يعني، اسزاءات قائ ة في الســــــــــــفن تلك تملك التي اس ات
 النقل   ليات أن الأ ضاء الدول أو اللجنة ا تبرت إذا، السفينة درابزين  بر المنتج يض   ندما تنت ي لا

 طابع ا آسيا شرق سوق في بها المع ول هذه السفينة ظ ر تسليم  قود تفقد وقد. اسزاءات انت كت هذه
 انت ك الح ولة ينقل الذي الطرا أن ا تُبرَ  إذا قائ اً  “الســـــــــــــفينة ظ ر تســـــــــــــليم” مبدأ يبقى ولن القانوني
 قائ ة في تملك ا التي واس ات Yuk Tung ســـــفينة أدرجت، المثال ســـــبيل فعلى. القرارات في الواردة التدابير
 كانون  في Rye Song Gang 1 ســـــــــــــــفينة إلى نقل   لية حصـــــــــــــــول بعد 2018 مارس/آذار في اسزاءات
 خ ل من قصـــــــــــد غير  ن الع لية في طرفاً  كانت  أنها أظ رت Hin Leong شـــــــــــركة أن ورغم. يناير/الثاني
 شـــــــــــــــرط تطبق لم Hin Leong شـــــــــــــــركــة أن الفريق ي ح ، وشـــــــــــــــفــاا تــام إفصــــــــــــــــا  من بــه قــامــت مــا
 في الوارد الن ائي المســـت دم إلى التســـليم من التحقق في المت ثل الفريق اقترحه الذي “الم ارســـات أفضـــل”

 .مست راً  التحقيق يزال ولا. (7 المرفق )انظر 2018 مايو/أيار 10 في الشركة إلى الموج ة الرسالة
 

 التوصي ت  
 ن غي للدول الأعضااا ء والمنظم ت الدولي   ات ال ااال  أن تضااامن كي م الشااارك ت الع لمي   - 12

والإكليمي  في مج ل التج رة في السلع الأس سي  وأس طيل الن كلات الع مل  ضمن ولا  ته  القض ئي  
لقط ع ت المعرض  للخطر في سوق تسليم ظهر السفين  و أو المنخرط  في النقل بين سفين  وفي ا

وأ رى في المي ه الدولي  المتضااااررة ب عتم د صاااايغ  تع كد   تشاااامل التحقق الفع ل من التسااااليم إلى 
 المستخدم النه ئي.

 
الشااارك ت الع لمي   ن غي للدول الأعضااا ء والمنظم ت الدولي   ات ال ااال  أن تضااامن كي م  - 13

والإكليمي  في مج ل التج رة في السلع الأس سي  وأس طيل الن كلات الع مل  ضمن ولا  ته  القض ئي  
وفي القط ع ت المعرضااااا  للخطر في ساااااوق تساااااليم ظهر السااااافين  بلجراء تقييم لت ر   النظ م الآلي 

 وجب القرارات.لتحد د الهو   لجميع السفن التي تعتزم تزو ده  بمنتج ت محظورة بم

__________ 

 المراس ت محفوظة في الملف. (15) 

https://undocs.org/ar/S/RES/1718%20(2006)
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  وم ا  66 لفترة موجزة لمح  وأ رى: سفين  بين الق نوني  غير النقل عملي ت وتيرة  
 تبين الفريق إلى صـــــــــــوراً  الأ ضـــــــــــاء الدول إحدى قدمت، 2018 نوف بر/الثاني تشـــــــــــرين 30 في - 14

 ســـــــفينة بين نقل   ليات في من رطة أجنبية وأ  ماً  الديمقراطية الشـــــــعبية كوريا  جم ورية  لم ترفع ناق ت
 قيام تبين صــور ذلك في بما، 2018 أغســطس/آب 9 و يونيه/حزيران 2 بين يوماً  66 فترة خ ل وأخرى
 التالية: الســـــفن هويا ا المحددة الســـــفن وشملت. متتالية أيام مدى  لى قانونية غير بلانشـــــطة الســـــفن بعض

Ji Song 6 و Myong Ryu 1 و An San 1 و Yu Phyong 5 و Sam Jong 2 و Nam San 8 .وفي 
 الشــــــــــرقي الصــــــــــين بحر في النقل   ليات في ومج ولة حج اً  أصــــــــــغر ســــــــــفن شــــــــــاركت، الحالات من  دد
 .السادس( الشكل )انظر

 
 الشكل السادس  
ن كلات تحمل علم جمهور   كور   الشاااااااااااع ي  الد مقراطي  منخرط  في عملي ت نقل بين سااااااااااافين    

 2018وأ رى مع سفن مجهول  في الفترة من حز ران  ونيه إلى آب أغسطس 
 
 
 
 
 
 
 
    
 . ضو دولة :المصدر 
  
 Shang وهي، أجنبية أ  ماً  وترفع حج اً  أكبر ســــــفناً  شملت موثقة نقل   ليات ث ث وجرت - 15

Yuan Bao و، (8126070 الدولية: البحرية المنظ ة )رقم New Regent الدولية: البحرية المنظ ة )رقم 
 )انظر (8410847 الــــــــدوليــــــــة: البحريــــــــة المنظ ــــــــة )رقم Xing Ming Yang 888 و، (8312497

 . السابع( الشكل
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 الشكل السابع  
ن كلات تحمل علم جمهور   كور   الشاااااااااااع ي  الد مقراطي  منخرط  في عملي ت نقل بين سااااااااااافين    

 وأ رى مع سفن ترفع أعلام ا أجن ي  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 . ضو دولة :المصدر 
  

 الملاءم  علم سجلات  
 بين ســــــــابقة نقل   لية بشــــــــلان الفريق لتحقيقات بالفعل Shang Yuan Bao ســــــــفينة خضــــــــعت - 16

 كوريا  جم ورية  لم تح ل التي Paek Ma ناقلة مع، الســـــفينة هوية في احتيال  لى انطوت، وأخرى ســـــفينة
، 2018 أغســــــطس/آب وفي. (4 الفقرة، 13 المرفق )انظر 2018 مايو/أيار 18 في الديمقراطية الشــــــعبية

 في النقل   ليتي في Shang Yuan Bao لســــــــفينة الم ءمة  لم دولة بوصــــــــف ا بن ا إلى رســــــــالة الفريق وجه
 وذكرت. 2018 يونيه/حزيران 7 في New Regent ولســـــــــــــــفينة 2018 يونيه/حزيران 2 و مايو/أيار 18
 السجل من شطِبَت” Shang Yuan Bao سفينة أن، 2018 نوف بر/الثاني تشرين 2 بتاري  ردها في بن ا

 بــــدأت New Regent ســـــــــــــــفينــــة “شـــــــــــــــطــــب   ليــــة” وأن “ســـــــــــــــبت بر/أيلول 6 في بن ــــا في التجــــاري
 سيراليون إلى رسالة الفريق وجه، 2018 أغسطس/آب 16 وفي. (9 المرفق )انظر “سبت بر/أيلول 4 في”
 متعددة اســتفســارات  لى ســيراليون ترد ولم. Xing Ming Yang 888 لســفينة الم ءمة  لم دولة كانت  التي
 .الفريق من
 

 بلدارته  والق ئم  له  والمشغل  للسفن الم لك  الجه ت  
 يتعلق وفي ا. بادار ا والقائ ة لها والمشــــــــغلة للســــــــفن المالكة اس ات بشــــــــلان تحقيقاً  الفريق أجرى - 17

، Shang Yuan Bao ســـــفينة في ا شـــــاركت التي 2018 مايو/أيار 18 في وأخرى ســـــفينة بين النقل بع لية
 الأولى النقل   لية أن وذكرت الصــــــــــينية تايوان مقاطعة في Jui Zong Ship Management شــــــــــركة ردّت
 لنقل مســت دمة خراطيم طريق  ن الشــرب بمياه تزود كانت  ســفينت ا وأن “كبير  ف م ســوء” نتيجة كانت

 /الأول تشـــــــــــــــرين 15 المؤرخ ردهــا في، Jui Zong شـــــــــــــــركــة تقــدم ولم. (10 المرفق )انظر نفطيــة منتجــات
 الوثائق من أياً ، 2018 يونيه/حزيران 2 في وأخرى ســــــــفينة بين الثانية النقل بع لية المتعلق 2018 أكتوبر
 أنه ونظنّ ، الحالة هذه في العـدل وزارة في التحقيقـات مكتـب يحقق” يلي ما ببســــــــــــــــاطة وذكرت المطلوبة
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 للســفينة المشــغلة اس ة تردّ  لم، New Regent بســفينة يتعلق وفي ا. (11 المرفق )انظر “براءتنا إلينا ســيعيد
 Xing Ming بســـفينة يتعلق وفي ا. (16)الفريق اســـتفســـارات  لى بادار ا القائ ة أو لها المســـجلة المالكة أو

Yang 888 ،شركة ردت Hongkong Qi Hang International Shipping Management Co. Ltd باسم 
 Jui شــــركة اســــت دمته الذي نفســــه المنطقي الأســــاس وذكرت كونغ  هونغ في المعينة والمشــــغلة المالكة اس ة

Zong Shipping Management Co ســـفينة بشـــلان Shang Yuan Bao الفريق فذكّرها. (12 المرفق )انظر 
 كوريا  جم ورية  لم تح ل التي الســــــــــفن مع وأخرى ســــــــــفينة بين النقل   ليات جميع  لى المفروض بالحظر
 .(2017) 2375 القرار بموجب الديمقراطية الشعبية

 
 السفن توصيف ت  

 مشابهة توصيفات New Regent و Xing Ming Yang 888 و Shang Yuan Bao سفن تتشارك - 18
 وأخرى ســــــــــــــفينة بين القانونية غير النقل   ليات في والمشــــــــــــــاركة أجنبية أ  ماً  ترفع التي الســــــــــــــفن لغالبية
 توصـــيفات وتت ثل. المطاا نهاية في الديمقراطية الشـــعبية كوريا  جم ورية إلى من ا الوقود نقل التي الســـفن أو
  ـــــ ن تقع موانئ من انط قا تع ل  امة أغراض وذات لل نتجات ســـــاحلية ناق ت أنها في الســـــفن هذه

  ادة الســــفن هذه وتبحر. (17)الشــــرقي الصــــين بحر في ســــابقاً  المحددة المناطق من بحري ميل 600 مســــافة
 بصــــــــورة تطبق أو للجزاءات الامتثال معايير في ا تنعدم التي الم ءمة أ  م لدول القضــــــــائية الولاية  ــــــــ ن
 2011  ام من الفترة في الديمقراطية الشعبية كوريا  جم ورية لسيطرة الخا عة السفن واست دمت،  عيفة
 مستوى  لى سيئة سج ت ذات قديمة سفن  ادة وهي. الأحيان أكثر في الأ  م هذه 2017  ام إلى

  لي ا فر ــــــــــــــت أو الميناء دولة قبل من المراقبة إطار في تنفذ التي الســــــــــــــ مة من للتحقق التفتيش   ليات
 التلامين  لى حصــــــــــلت وقد. به تتســــــــــبب الذي التلوث بســــــــــبب الســــــــــاحلية الدول أو الميناء من غرامات

. آســـــيا وشـــــرق الشـــــ الية وأمريكا أوروبا في مســـــجلة والتعويض الح اية توفر شـــــركات من التلامين إ ادة أو
 البيئية الالتزامات من لاية المستفيدة المالكة للج ات العادة في توفر التي البحري القطامج ممارسات وتس م

   ليات من المطاا نهاية في ينتفعون قد الذين الأجانب الر ايا هوية حجب في (18)المحت لة والضـــــــــــــــريبية
 .الديمقراطية الشعبية كوريا  جم ورية  لم تح ل سفن إلى المحظورة الوقود نقل
 

 السمسااااااارة وشااااااا ك ت الد مقراطيااااااا  الشاااااااع ي  كور ااااااا   جمهور ااااااا  علااااااام ترفاااااااع التاااااااي النااااااا كلات  
  أجن ي  أعلام ا  ترفع التي والسفن الد مقراطي  الشع ي  كور    لجمهور   الت بع 
 ديمقراطيةال الشعبية كوريا  جم ورية بلان الفريق  ضو دولة أبلغت، 2018 نوف بر/الثاني تشرين في - 19

. وأخرى ســـــــــــــــفينة بين نفطية منتجات لنقل محظورة   ليات لتنفيذ ناق  ا من ناقلة 23 نحو تســـــــــــــــت دم
 نســبة نشــاط ا شــكل حيث، نشــاطاً  الأكثر الســفن بين من التالية الســت الســفن العضــو الدولة وحددت

__________ 

 Ocean Grow International Shipmanagement Consultant هي شــــــــــــــركةاس ة المشــــــــــــــغلة للســــــــــــــفينة والقائ ة بادار ا  (16) 

Corporation  في مقاطعة تايوان الصينية. وذكرت بن ا أن اس ة المالكة المسجلة، وهي شركةMega Glory Holding Ltd ،
صــــف ا اس ة المالكة (. والشــــركة مســــجلة أيضــــاً في هونغ كونغ، الصــــين، بو 9مســــجلة في جزر فرجن البريطانية )انظر المرفق 

 وث ث سفن أخرى. New Regentلسفينة 
 طن. 20 000و  5 000هذه السفن صغيرة نسبياً وتتراو  لولت ا الكلية بين  (17) 
لســــــفينة واحدة لشــــــركة وهمية  “اس ة المالكة المســــــجلة”تنطوي هذه الم ارســــــات في كثير من الأحيان  لى تخصــــــيص مركز  (18) 

 م من قبيل بليز أو جزر فرجن البريطانية أو هونغ كونغ أو الصين أو جزر مارشال أو سيشيل.خارجية منشلاة في أقالي

https://undocs.org/ar/S/RES/2375%20(2017)
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 Yu Son و  2Sam Jong و Chon Ma San و  1An San :(19)النقـل   ليـات جميع من المائة في 50

(Yuson) و Kum Un San و Saebyol (Chong Rim 2) .مؤرخ منفصل بيان في، العضو الدولة و ر ت 
 الشــــعبية كوريا  جم ورية  لم تح  ن ناقلتين تبين صــــوراً ، اللجنة إلى مقدم 2018 أكتوبر/الأول تشــــرين 4

 مع وأخرى ســـــــــفينة بين قانونية غير نقل   ليات في تشـــــــــاركان، Ji Song 6 و Sam Jong 2، الديمقراطية
 .الثامن( الشكل )انظر التوالي  لى، 2018 مايو/أيار 24 و سبت بر/أيلول 12 في مج ولة سفن
 

 الشكل الثامن  
)في الأسااااااااااافل( منخرطت ن في عملي ت نقل  Sam Jong 2)في الأعلى( و  Ji Song 6سااااااااااافينت    

 2018أ  ر م  و  24أ لول س تم ر و  12ك نوني  بين سفين  وأ رى في  غير
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 . ضو دولة :المصدر 
  
 تم والتي الناق ت الديمقراطية الشـــــــــعبية كوريا  جم ورية  لم تح ل التي الأخرى الناق ت وتشـــــــــ ل - 20
 Yu و Myong Ryu 1 التــاليــة: النــاق ت بهــا قــامــت التي أخرى إلى ســـــــــــــــفينــة بين النقــل   ليــات توثيق

Phyong 5 و Nam Sam 8 و والسابع( السادس والشكلين 17-14 الفقرات )انظر Yu Jong 2 و Rye 

Song Gang 1 و Paek Ma السفن هذه تشارك، الامتثال  دم أ  ال إلى وبالإ افة. (13 المرفق )انظر 
 البحار لقانون المتحدة الأمم لاتفاقية مخالفة أخرى وأنشــــــــــطة الهوية في احتيال   ليات في معتادة بصــــــــــورة
 .الدولية البحرية المنظ ة ولوائح

 
 الد مقراطي  الشع ي  كور    لجمهور   الت بع  السمسرة ش ك ت  

 لمصــــــــــــارا الت ثيلية المكاتب بلان الفريقَ   ضــــــــــــو دولة أبلغت، 2018 نوف بر/الثاني تشــــــــــــرين في - 21
 من سماســرة بمســا دة وأخرى ســفينة بين النقل صــفقات ترتب الخارج في الديمقراطية الشــعبية كوريا  جم ورية

__________ 

 هذه النسبة هي حسب العدد، لا الحجم. (19) 
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Il Ko Hwan هو معروفــاً  واحــداً  فرداً  بــلان العضـــــــــــــــو الــدولــة وأفــادت. أخرى بلــدان
(20) (고일환) ممثــل 

 وأجرى. الصـــين، شـــينيانغ في مقره يقع الذي Korea Daesong Bank اسزاءات قائ ة في المدرج المصـــرا
 وبشلان، (21)شينيانغ في Bank Daesong Korea لمصرا الت ثيلي المكتب بشلان تحقيقاً  السابق في الفريق

Ko Il Hwan  ًمصــــرا باســــم مدفو ات تج يز بســــبب، تحديدا Daedong Credit Bank .اســــت دم وقد 
 بالنقل المتعلقة الأنشـــــــــــــــطة في هويته لت ويه الأقل  لى مزورين اسمين Korea Daesong Bank مصـــــــــــــــرا
조선신용투자회사 (朝鲜信用 و 조선녹색산업무역 (朝鲜绿色产业贸易) همـــا:، البحري

投资公司 أو 朝鲜信用投资会社)(22). 
 وإحدى. الســـ اســـرة هؤلاء يســـت دم ا التي المعروفة الشـــركات من  دداً  العضـــو الدولة وحددت - 22
 وفي. الروســـــــــي الاتحاد في مقرها يقع ، شـــــــــركةGudzon Shipping Company LLCهي  الشـــــــــركات هذه
 التابعة والشــركة الشــركة تلك إلى رســالة الفريق وجه، 2018 نوف بر/الثاني تشــرين 18 و يونيه/حزيران 22
 ســـــــــــــــفينت ا من نفطيـة منتجـات نقـل بع ليـة يتعلق ، في ـاPrimorye Maritime Logistics Co. Ltdلها 

Patriot ســفينة إلى Wan Heng 11 وأخرى ســفينة بين نقل   ليتي إلى إ ــافة (14 و 13 المرفقان )انظر 
 الديمقراطية الشــــعبية كوريا  جم ورية  لم تح  ن ناقلتين إلى 2018 أغســــطس/آب 22 بتاري   ن  ا أبلغ

2Chong Rim  و Chon Ma San
 الســـ اســـرة  ن معلومات  لى الحصـــول رســـائله في الفريق وطلب. (23)

 .بعد رداً  يتلق ولم. (14 المرفق )انظر الشحنات هذه في المشاركين
 

 وأ رى سفين  بين النقل بعملي ت المتعلق  الات  لات س ل  
 الاجت ا ي والتواصــــــــل الإلكترونية الرســــــــائل لتبادل WeChat تطبيق أن الفريق تحقيقات أظ رت - 23

 ســفينة بين النقل   ليات في المســت دمة الأســاســية الاتصــال وســيلة هو، المح ولة الأج زة بواســطة والدفع
 أجل من التطبيق ذلك في تســـــــت دم مختلفة تقنيات وأن الأصـــــــفر والبحر الشـــــــرقي الصـــــــين بحر في وأخرى
  ن  و اً  اسغرافية الإحداثيات أرسلت، الفريق في ا حقق الأقل  لى واحدة حالة وفي. الأنشطة حجب
 تطبيق طريق  ن صــــــــورة تموين ســــــــفينة إلى المتلقية الســــــــفينة أرســــــــلت، ذلك إلى وإ ــــــــافة. الســــــــفينة هوية

WeChat المتلقية الســـــــــــفينة هوية لإثبات الرين ينبي   لة من نقدية لورقة الأخيرة الأربعة الأرقام في ا تظ ر 
 بين نقل   لية تنفيذ محاولة في شـــــــــــاركت ســـــــــــفناً  تملك النفط لتوريد أجنبية ج ة وقامت. الوقود نقل قبل

 طلبوا سماســرة بلان الفريق باب غ 2018  ام في الديمقراطية الشــعبية كوريا  بج  ورية متصــلة وأخرى ســفينة
 خ ل الأقل  لى مناســـــــــبتين في ســـــــــفينت ا في الهوية لتحديد الآلي النظام إطفاء WeChat تطبيق  بر من ا

__________ 

 .PS927220424، رقم جواز السفر: 1967آب/أغسطس  28تاري  المي د:  (20) 
 (21) S/2017/150،  230و  227و  225الفقرات. 
بما في ذلك الأسماء المســـتعارة الأخرى  Korea Daesong Bank. ل ط مج  لى معلومات أوفى  ن مصـــرا 43انظر المرفق  (22) 

 . 42التي يست دم ا، انظر أيضاً المرفق 
دول الأ ضـــــــــــــــاء بلان   ليات النقل لم يُـزَوَّد الفريق بلادلة مصـــــــــــــــورة  ن   ليات النقل المبلغ  ن ا هذه. وأبلغت إحدى ال (23) 

نقلت ملكية ”أيلول/سبت بر من الاتحاد الروسي،  28. ووفقاً لرسالة مؤرخة 2018حصلت في منتصف كانون الثاني/يناير 
بموجب اتفاق  ادي لمشــــــارطة  PML Co. Ltdإلى شــــــركة  2017تموز/يوليه  5وصــــــ حية اســــــت دام ا في  Patriotســــــفينة 

في الع ليات التجارية للســفينة ومن  Gudzon Company LLC. ومنذ ذلك الحين، لم تشــارك شــركة تلاجير ســفينة غير مجّ زة
بشـــلان شـــحن المنتجات النفطية ونقل ا ال حق  2018ثّم لم تكن في و ـــع يتيح لها إصـــدار تعلي ات في كانون الثاني/يناير 

 .“إلى سفن تابعة س  ورية كوريا الشعبية الديمقراطية

https://undocs.org/ar/S/2017/150
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 احت ال تفادي إلى تســـــعى صـــــيد لأســـــطول تابعة ناق ت باســـــم يع لون الســـــ اســـــرة وكان. 2017  ام
 الرامية المحاولات هذه وتسفر. الأسماك لمصائد صينية مح يات في قانوني غير صيد بع ليات قيام ا كشف
 الســـــ اســـــرة بشـــــلان التحقيق ج ود تعقيد  ن WeChat تطبيق  لى تقتصـــــر لا التي الســـــرية  لى للحفاظ
 . وتعقب م الديمقراطية الشعبية كوريا  جم ورية باسم يع لون الذي
 

 ك نوني  غير لأنشط  مراكز الد مقراطي : الشع ي  كور    جمهور   في الموانئ  
 سي ا ولا، الديمقراطية الشعبية كوريا  جم ورية في معينة لموانئ صوراً  الأ ضاء الدول إحدى قدمت - 24
 الاســــــت دام تبين التي الصــــــور إلى وبالإ ــــــافة. قانونية غير أنها في يشــــــتبه لأنشــــــطة مراكز با تبارها، نامبو

 الديمقراطية الشـــــــــــــعبية كوريا  جم ورية في الفحم من المحظورة الصـــــــــــــادرات شـــــــــــــحن في نامبو لميناء المتســـــــــــــق
 الواســـــــع الاســـــــت دام تبين صـــــــوراً  الأ ضـــــــاء الدول إحدى قدمت، (15 والمرفق 34-31 الفقرات )انظر
 ثبــت نــاق ت قبــل من نــامبو مينــاء في (Marine Import Terminal) للواردات البحريــة لل حطــة النطــاق
 الأنابيب اســــت دام طريقة الصــــور وتظ ر. وأخرى ســــفينة بين القانونية غير النقل   ليات في تشــــارك بلانها
 نــامبو مينــاء في المحطــات إلى الســـــــــــــــفن من الوقود لنقــل التفريغ بعوامــات الموصـــــــــــــــولــة المــاء ســـــــــــــــطح تحــت
 . التاسع( الشكل )انظر
 

 الشكل التاسع  
مركز لتفر غ الحمولات المنقول  بين سااااااااااافين  وأ رى  :المحط  ال حر   للواردات في مين ء ن م و  

 ب ورة غير ك نوني 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
   
 . الفريق :الخريطة  ضو؛ دولة :المصدر 
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ز ااااااا رة دراساااااااي  إلاااااااى سااااااانغ فورة كااااااا م بهااااااا  مسااااااا ولو ماااااااوانئ فاااااااي جمهور ااااااا  كور ااااااا  الشاااااااع ي    

 الد مقراطي  
إن انت اكات صــــــــــــارخة من هذا القبيل ما كانت لتحدث دون  لم وتعاون تامّين من مســــــــــــؤولي  - 25

ربما وقع في سنغافورة ”بلانه  ، أبلغت دولة  ضو الفريق2018تشرين الأول/أكتوبر  12ميناء نامبو. ففي 
، يتعلق بمشــــــرومج تدريبي  ل ي أو تقني مشــــــترك بين جم ورية كوريا الشــــــعبية الديمقراطية “انت اك للجزاءات

وســــنغافورة، يشــــ ل زيارة دراســــية قام بها مســــؤولون في ميناء نامبو إلى ميناء ســــنغافورة. وأشــــار الفريق، في 
يحدث في نامبو من انت اكات من جية للقرارات، وأشـــــار أيضـــــا إلى رســـــالته الموج ة إلى ســـــنغافورة، إلى ما 

أنه، بناء  لى  دد من تقارير الفريق الســــــــابقة، فان الميناء يُـعَدو أيضــــــــا موقع تصــــــــدير أو اســــــــتيراد لم تلف 
حاويات الشــــحن التي  ــــبطت ا دول أ ضــــاء وتبَينَّ أنها تحتوي  لى مواد قادمة من جم ورية كوريا الشــــعبية 

قراطيــة أو متج ــة إلي ــا، وذلــك في انت ــاك لأحكــام القرارات، بمــا في ذلــك التــدابير الراميــة إلى وقف الــديم
 .انتشار المواد ذات الصلة بالأسلحة النووية والقذائف التسيارية والمواد الأخرى المتصلة بالأسلحة

ؤكدةً أن كانغ ، م2018في كانون الأول/ديســــــــ بر  4وردّت ســــــــنغافورة  لى رســــــــالة الفريق، في  - 26
، وهو وزير النقل البري والبحري في جم ورية كوريا الشـــــعبية الديمقراطية، (Kang Jong Gwan)جونغ غوان 

الذي يتولى الإشـــــــــــــــراا  لى الع ليات في موانئ البلد و لى   ليات النقل البحري والمراكب، ترأس وفدا 
 ات مدرجة  لى قائ ة اسزاءات مثلإلى ســـــــــــــــنغافورة. وقد أشـــــــــــــــارت تقارير ســـــــــــــــابقة للفريق إلى أن كيان

Ocean Maritime Management Company, Ltd (24)تخضــــــــــــــع لســــــــــــــيطرة وزارة النقل البري والبحري. 
تحققت من أن أ ضـــــــــــاء الوفد ليســـــــــــوا أفرادا مدرجة أسما هم في قوائم ”وذكرت ســـــــــــنغافورة، في ردها أنها 

الأنشطة في الموانئ التابعة س  ورية كوريا الشعبية ولا تزال التحقيقات جارية في . “جزاءات الأمم المتحدة
 الديمقراطية وأنشطة كبار مديري ا.

وإ افة إلى قيادة مراكب  العة في أنشطة محظورة، فقد أبُلغ  ن قبطان سفينة واحد  لى الأقل  - 27
كوريا الشـــــــــعبية   من جم ورية كوريا الشـــــــــعبية الديمقراطية بلانه ا تُقل  قب نزوله من ســـــــــفينة تابعة س  ورية

)انظر الشـــــكل  2018الديمقراطية لحيازته مبالغ نقدية  ـــــ  ة غير مصـــــر  بها، في تشـــــرين الأول/أكتوبر 
، 2018تشـــــرين الأول/أكتوبر  2. وردّا  لى رســـــالة الفريق، أجاب الاتحاد الروســـــي أنه، في (25)العاشـــــر(

، في Kim Kwang Il)يم كوانغ إيل )احتُجز أحد مواطني جم ورية كوريا الشـــــــــــــــعبية الديمقراطية، ويد ى ك
رفعت ”وأشار الاتحاد الروسي إلى أنه . “ُ بطت بحوزته مبالغ نقدية كبيرة” مركز بيرفومايسكي للج ارك و

من القانون اسنائي ل تحاد  1-200أ( من المادة ( 2د وى جنائية بحق الشــــــــــــــ ص المذكور بموجب البند 
. “دولار من دولارات الولايات المتحدة 179 900دي قدره الروســــــــي  لى خلفية  دم التصــــــــريح بمبلغ نق

__________ 

تواصـــــل الع ل والتكيف منذ إدراج ا في قائ ة اسزاءات، في  OMMشـــــركة ” إلى أن: S/2016/157من  136قرة تشـــــير الف (24) 
تع ل  ـــــــــــ ن وزارة النقل البري والبحري بج  ورية كوريا الشـــــــــــعبية  OMM. وأكد الفريق أن شـــــــــــركة 2014تموز/يوليه  28

الديمقراطية، وهي خا ـــعة لســـيطرة الوزارة، ســـواء قبل إدراج ا في القائ ة أو بعده. وقد ا ـــطلعت الوزارة بدور أســـاســـي في 
 .“من الت رب من تدابير اسزاءات OMMتمكين شركة 

---------http://dvtu.customs.ru/index.php?option=com_content&view=article&id=24856:180انــــــــــــــــــــــظــــــــــــــــــــــر  (25) 

&catid=49:press-cat&Itemid=100; Oliver Hotham, “North Korean detained by Vladivostok customs for 

“large scale” cash smuggling”, NK News, 3 October 2018.. 

https://undocs.org/ar/S/2016/157
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لم يثبت تورط أفراد من كوريا الشـــــــــ الية ”وذكر الاتحاد الروســـــــــي، في رده، أن التحقيق ما يزال جاريا وأنه 
 .(26)“ممن ترد أسما هم في القائ ة الموحدة سزاءات مجلس الأمن التي تفر  ا الأمم المتحدة

  
 الشكل العاشر  
 م  لغ نقد   ضخم  م  درة من ك ط ن سفين  ت بع  لجمهور   كور   الشع ي  الد مقراطي   

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  

 .http://dvtu.customs.ru :المصدر 
  

 Marine Chain :من   لسلسل  السجلات المغلق  من أجل مع ملات السفن  
شــركة ناشــئة في طور التلاسـيس ”، أبلغت دولة  ضــو الفريق بلان 2018في تشــرين الأول/أكتوبر  - 28

يقف وراءها فرد  ،Marine Chainك نصـــــة لســـــلســـــلة الســـــج ت المغلقة مســـــجلة في هونغ كونغ، تد ى 
 وأ ربت الدولة العضـــــــــو  ن القلق .(27)“واحد  لى الأقل من مواطني جم ورية كوريا الشـــــــــعبية الديمقراطية

تُســـت دم المنصـــة في توليد الأموال لصـــا  النظام، وأن تكون وســـيلة محت لة للت رب من اسزاءات ”من أن 
 .“المفرو ة  لى النقل البحري، من خ ل إيجاد طريقة جديدة لإخفاء ملكية السفينة

__________ 

ر إ  مية، احتجز مواطن ثان من مواطني جم ورية كوريا الشعبية الديمقراطية في مطار ف ديفوستوك الدولي لحيازته وفقا لتقاري (26) 
 يورو. 1 000دولار و  192 300مبلغا قدره 

---------http://dvtu.customs.ru/index.php?option=com_content&view=article&id=24856:180)المــــــــــــــــرجــــــــــــــــع:   

&catid=49:press-cat&Itemid=100 كوريا الشــــــــــ الية يلُقى  ليه القبض في مطار ف ديفوســــــــــتوك   ر اياشــــــــــ ص من ”؛
وجه الفريق رســـــــــــالة إلى  (.2018تشـــــــــــرين الثاني/نوف بر  NK News ،26لة ، وكا“كبيرةلضـــــــــــلو ه في  ريب مبالغ نقدية 

 .، وما يزال التحقيق جاريا2018ديس بر  /كانون الأول  10الاتحاد الروسي في 
 تز م أنها منصــة خاصــة بســلســلة الســج ت قائ ة  لى منصــة” Marine Chainأشــارت الدولة العضــو أيضــا إلى أن شــركة  (27) 

“Etherium” رمز خاص بها بع لت ا المشــفرة يُســيرِّ شــراء وبيع المراكب البحرية في جميع أنحاء العالم من خ ل   لية  ولدي ا
 .“السرية للبياناتالحجب الرق ي 

http://dvtu.customs.ru/
http://dvtu.customs.ru/index.php?option=com_content&view=article&id=24856:180---------&catid=49:press-cat&Itemid=100
http://dvtu.customs.ru/index.php?option=com_content&view=article&id=24856:180---------&catid=49:press-cat&Itemid=100
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، وهو مواطن ســـــــنغافوري، يد ى Marine Chainوحقق الفريق بشـــــــلان الرئيس التنفيذي لشـــــــركة  - 29
من القرار  18(،  لى خلفيــة الاشـــــــــــــــتبــاه بــانت ــاك الفقرة Jonathan Foongجونــاثــان فونغ ) “لقبطــانا”

. وطلب الفريق معلومات  ن أحد مواطني جم ورية كوريا الشـــعبية الديمقراطية مشـــتبه به (2017) 2375
 .Marine Chainكان يعرّا بنفسه  لى أنه مستشار لـشركة 

وفي الردود الواردة إلى الفريق، قدم فونغ معلومات ووثائق متضــاربة لا تســتوفي معايير الإثبات التي  - 30
المؤسسة أغلقت لأن المالك/المستث ر ”قد أغلقت، حيث ذكر أن  أن الشركة يع ل الفريق بموجب ا. وادّ ى

رغم أنني ”واتصــــــالاته معه، ذكر أنه  “المالك/المســــــتث ر”وفي ا يتعلق بمكان وجود  .(28)“لا يدفع فاتورته
ألف دولار(، فلم يحرّك  500أبلغت المالك بلان يقوم بدفع جميع الفواتير المســـــــــــــــتحقة )دائن )كذا( بنحو 

ول ط مج  لى معلومات  ن است دام جم ورية كوريا الشعبية . “اكنا، ثم إننا فقدنا الاتصال بعُيد ذلكس
 .115إلى  109الديمقراطية لأنشطة إلكترونية في الت رب من اسزاءات، انظر الفقرات من 

 
 عملي ت نقل الفحم بين سفين  وأ رى  

معظم   ليـات تجـار ـا بـالفحم التي تتم  ن طريق حوّلـت جم وريـة كوريـا الشـــــــــــــــعبيـة الـديمقراطيـة  - 31
من  8البحر إلى   ليات نقل غير مشـــــــرو ة من ســـــــفينة إلى أخرى كوســـــــيلة رئيســـــــية للتحايل  لى الفقرة 

ومن جية في . وأصـــــــــــــــبحت هذه الشـــــــــــــــحنات غير القانونية شـــــــــــــــحنات منتظ ة (2017) 2371القرار 
(، حيث بات موثقّا أن بعض أكبر القطع في أسطول جم ورية كوريا الشعبية 15)انظر المرفق  2018  ام

الديمقراطية تواصــل تح يل الفحم من موانئ جم ورية كوريا الشــعبية الديمقراطية شــ ريا قبل مباشــرة   ليات 
 نظر الشكل الحادي  شر(.نقل غير قانونية بين سفينة وأخرى، أغلب ا في خليج تونكين )ا

 
 الشكل الحادي  شر  
 عملي ت نقل الفحم من سفين  إلى أ رى في  ليج تونكين  

 
 
 
 
 
  
 .: فريق الخبراءالخريطة؛ دولة  ضو :المصدر 
  
 Hua Fuوفي حالات أخرى، تُظ ر صـــــور ســـــاتلية ســـــفنا كانت ترفع ســـــابقا أ  ما أجنبية، مثل  - 32

( التي أدرجت في قائ ة السفن المفروض  لي ا حظر  المي من 9020003)رقم المنظ ة البحرية الدولية: 

__________ 

جلـــت منصــــــــــــــــــة  (28)  ، وأغُلقـــت في 2018أبريـــل /نيســــــــــــــــــان 12في هونغ كونغ في  Marine Chain Platform Limitedســـــــــــــــُ
 .2018سبت بر /أيلول 17

https://undocs.org/ar/S/RES/2375%20(2017)
https://undocs.org/ar/S/RES/2371%20(2017)
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، وهي تواصـــــــــــــل القيام بع ليات نقل غير 2018آذار/مارس  30دخول الموانئ وســـــــــــــحب العلم من ا في 
 ني  شر(.)انظر الشكل الثا 2018قانونية متعددة بين سفينة وأخرى، في آب/أغسطس وأيلول/سبت بر 

 
 الشكل الثاني  شر  
 2018س تم ر  أغسطس وأ لول في عملي ت نقل غير ك نوني  للفحم في آب Hua Fuضلوع سفين    

 
 
 
 
 
 
 
  
 .: الفريقالخريطةدولة  ضو؛   المصدر 
  
 Foreverوكذلك تم توثيق ســــــــــــــفن أخرى مج ولة أو ســــــــــــــفن لا تتبع حاليا لدولة معينة، من قبيل  - 33

Lucky  :(، و 9003653التي كانت ســــــابقا ترفع  لم بن ا )رقم المنظ ة البحرية الدوليةLucky Star  التي
 Oriental Treasure(، و 7942843كـــانـــت ســـــــــــــــــابقـــا ترفع  لم توغو )رقم المنظ ـــة البحريـــة الـــدوليـــة: 

شـــــــــــــــكـل ( )انظر ال9115028كـانـت ســـــــــــــــابقـا ترفع  لم جزر الق ر )رقم المنظ ـة البحريـة الـدوليـة:  التي
(، وهي تقوم بالمعاونة والمســـــا دة في   ليات تصـــــدير الفحم غير القانونية من جم ورية كوريا  شـــــر الثالث

الديمقراطية الشــعبية. ولم تبلغ أي دولة  لم، بما في ذلك جم ورية كوريا الشــعبية الديمقراطية، بلا  م الســفن 
 اسديدة تلك إلى المنظ ة البحرية الدولية.

 
 الثالث  شرالشكل   
وهي تقوم بعملياا ت نقاال غير  Oriental Treasureو Lucky Star و Forever Lucky السااااااااااافن  

 ك نوني  للفحم
 
 
 
 
 
 
 
 : الفريق.الخريطةدولة  ضو؛  :المصدر 
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لاااا  باااا لفحم ت بعاااا  لجمهور اااا  كور اااا  الشااااع ي  الد مقراطياااا :    رفااااع أعاااالام مز فاااا  علااااى ساااافن محمه
 Wise Honest سفين 
نقلت ســــفن تابعة س  ورية كوريا الشــــعبية الديمقراطية ك يات كبيرة من الفحم وغيره من الســــلع  - 34

، تنت ــك القرارات ك ــا تنت ــك “رفع أ  م مزدوجــة”المحظورة من خ ل ممــارســــــــــــــــات خــاد ــة، من قبيــل 
لك الســـفن الأحكام المنصـــوص  لي ا في اتفاقية الأمم المتحدة لقانون البحار،  لى حد ســـواء، مما يجعل ت

 في حكم ســفن غير تابعة لدولة معينة، ويجعل ا، بالتالي،  ر ــة لحق الزيارة. ومن الأمثلة  لى ذلك الاتجاه
طن من  25 500( التي كانت تنقل 8905490)رقم المنظ ة البحرية الدولية:  Wise Honestســـــــــــــــفينة 

قريب. وراسـل الفريق إندونيسيا  لى وجه الت 2018نيسـان/أبريل  1الفحم  ندما احتجز ا إندونيسـيا في 
بعد تلقيه معلومات وصـــــــــــــــورا من دولة  ضــــــــــــــو  2018آب/أغســـــــــــــــطس  27حزيران/يونيه ثم في  14في 

، أن الســـــفينة خضـــــعت 2018أيلول/ســـــبت بر  12الشـــــكل الرابع  شـــــر(. وأفادت إندونيســـــيا، في  )انظر
احدة من وثائق التســــــــجيل أن مج و ة و  للتفتيش فتبين أنها مســـــــــجلة بمقتضـــــــــى ولايتين قضـــــــــائيتين، حيث

 .(29)والطاقم محصــــــــل  لي ا تحت  لم ســــــــيراليون، والأخرى تحت  لم جم ورية كوريا الشــــــــعبية الديمقراطية
وك ا هو متعارا  ليه بخصــــوص جميع الســــفن التي ترفع  لم جم ورية كوريا الشــــعبية الديمقراطية والضــــالعة 

حرية الدولية، فقد تم الإب غ  ن أن الســـــــــــــــفينة تبحر في تجارة محظورة، وبما يتعارض مع أنظ ة المنظ ة الب
لم يقُدَّم ”وأنه  “غير مشـــــغل خ ل رحلت ا إلى المياه الإقلي ية الإندونيســـــية”ونظام ا الآلي لتحديد الهوية 

(30)“أي تقرير إلى هيئة الموانئ الم تصة لت ليص السفينة حسب الأصول
إندونيسيا الفريق، في أبلغت و .

رفع  لم ”يخضــــع لل حاك ة بت  ة  Wise Honest، أن قبطان الســــفينة 2018تشــــرين الثاني/نوف بر  29
 .“مزيف بشكل متعّ د

 
 الشكل الرابع  شر  
تحميله  ب لفحم  الت بع  لجمهور   كور   الشاااع ي  الد مقراطي  في ن م و أثن ء Wise Honest سااافين   

 2018 أبر ل نيسااااا ن 9ب ليك  ب ن المرفئي  في  وفي منشاااااأة م رس )إلى اليسااااا ر(  آ ار 11في 
 )اليمين إلى(
 
 
 
 
 
 
      
 .دولة  ضو :المصدر 
 

__________ 

 .16المرفق انظر  (29) 
 .“م أي تقرير إلى هيئة الموانئ الم تصة لت ليص السفينة حسب الأصوللم يقُدَّ ”ذكرت إندونيسيا أيضا إنه  (30) 
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 الشكل الخامس  شر  
  Wise Honest المس ر المحتمل لسفين   

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  
 دولة  ضو :المصدر 
  

 سلاسل السمسرة والت د ر الفحم الذي منش ه جمهور   كور   الشع ي  الد مقراطي :  
إن التحقيقات التي أجراها الفريق بشـــلان ســـ ســـل الســـ ســـرة والتصـــدير المتعلقة بالفحم تبرز مبالغ  - 35

الإيرادات الهامة التي تحصــــــل  لي ا جم ورية كوريا الشــــــعبية الديمقراطية، وكذلك أربا  شــــــركات تجارة الســــــلع 
 Wise Honestلســفينة الســا ية إلى الحصــول  لى   ولة أو مراجحة من هذه الصــفقات. فقد بلغت لولة ا

(. وفي ا يتعلق بوثائق تصـــــــــــــدير 17دولار، وفقا للعقد المبرم بشـــــــــــــلانها )انظر المرفق  2 990 000ما قي ته 
وثائق الشـحن والت ليص التي تلقت ا من ”الشـحنة وسـلسـلة السـ سـرة، ذكرت إندونيسـيا أنها حصـلت  لى 

خرى في جوار مياه باليكبابان بشـــــــــــرق ســـــــــــفينة شـــــــــــحن روســـــــــــية تعتزم القيام بع لية نقل من ســـــــــــفينة إلى أ
وطلب الفريق مزيدا من التو ــــــــــــــيح و/أو الوثائق، ولكن لم يرَدِ شــــــــــــــيء حتى تاريخه. وسّمت . “كالي انتان

 لى أنها الوج ة الن ائية/اس ة المتلقية للفحم  Enermaxإندونيسـيا أيضـا شـركة تابعة س  ورية كوريا، تد ى 
 كـــــانون الأول/  3(. وفي 16)انظر المرفق  “ى في بـــــاليكبـــــابـــــان نـــــد نقـــــل الفحم من ســــــــــــــفينـــــة إلى أخر 

يثبت  الفريق بلانها خضــــعت لتحقيق أجرته ســــلطا ا الوطنية، ولم Enermax، أبلغت شــــركة 2018 ديســــ بر
 Nova International Tradeويحدد  قد الشــحن اســم الأطراا البائعة وهي شــركة  .(31)أي اســتيراد للفحم

Company Hong Kongكيان يبيع آلات تصنيع السجائر. وأبلغت الشركة الفريق بلانه لم تكن لدي ا   ، وهي
 (.18)انظر المرفق  “أي فكرة  ن مصدر العقد ولا سبب وجود ختم شركتنا  ليه”

__________ 

إننا بكل بســـــاطة تلقينا  ر ـــــا لفحم إندونيســـــي المنشـــــلا من شـــــ ص بدا أنه سمســـــار محلي في ” Enermaxصـــــرحت شـــــركة  (31) 
 .“إندونيسيا
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(، وهو (Hamid Aliوحدد الفريق شـــــ صـــــية بارزة لها   قة بشـــــحنة الفحم  لى أنه ليد  لي  - 36
بالســـلع الأســـاســـية، يعقد اجت ا ات منتظ ة مع دبلوماســـيين في ســـفارة تاجر وسمســـار إندونيســـي يتعامل 

وقدّم أولئك الدبلوماســـــــيون  لي إلى جونغ ســـــــونغ هو  .(32)جم ورية كوريا الشـــــــعبية الديمقراطية في جاكرتا
Jong Song Ho) وهو رئيس مج و ـــة ،)Group gJinmyong Trading ومصـــــــــــــــرا ،Jinmyong Joint 

Bank   (، 19)انظر المرفق  2017كوريا الشـــــــعبية الديمقراطية، في كانون الأول/ديســـــــ بر التابعين س  ورية
مرة أخرى بعد  والتقى  لي مع جونغ .(33)“إنشـــــــــــــــاء مركز ثقافي كوري في جاوة الغربية”وذلك في إطار 

دولار، وقد  760 000وبلغت تكلفة الخدمة  (34)شــــــــــــ ر من ذلك، وناقش معه الشــــــــــــحن العابر للفحم
 Huitong Mineralsلع لية الدفع من خ ل تحويل إلى حســــاب  لي  ن طريق شــــركة تد ى  جونغ رتّب

(، Eko Setyatmokoووفقا لأقوال  لي، فان سمســـارا آخر يد ى إيكو ســـيتياتموكو ) .)انظر المرجع نفســـه(
ذي اشــــترك بعدئذ في   لية الشــــحن العابر. ولكن ســــيتياتموكو، الذي تلقى  لى الأقل قســــ ا من المبلغ ال

ومع طاق  ا منذ فرض  Wise Honest، وأجرى اتصـــــــالات مع ســـــــفينة Huitong Mineralsدفعته شـــــــركة 
الحظر  لي ا في نيســــــــان/أبريل، لم يردَّ  لى اســــــــتفســــــــارات الفريق. وأبلغ الفريق ك ً من إندونيســــــــيا و لي 

وكذلك بلان الوسيط طن، وفقا للقرارات،  25 500وسيتياتموكو بضرورة مصادرة ك ية الفحم تلك البالغة 
لا يجوز لــه بيع الفحم. ولم يتلق الفريق بعــد أي تــلاكيــد بــلان لولــة الســـــــــــــــفينــة من الفحم قــد تم تفريغ ــا. 

 يزال التحقيق جاريا. ولا
وواصــــــــــل الفريق تحقيقه في صــــــــــادرات جم ورية كوريا الشــــــــــعبية الديمقراطية المحظورة من الفحم في  - 37
 .(36) بر موانئ الشــرق الأقصــى الروســية، بما في ذلك خولمســك (35) ن طريق الشــحن العابر 2017  ام
، أصـــــدرت جم ورية كوريا لوائح ا ام بحق أربعة من ر اياها وخمس 2018كانون الأول/ديســـــ بر   10وفي 

شــــــــركات لتجارة الســــــــلع الأســــــــاســــــــية  لى خلفية اســــــــتيراد الفحم وحديد الســــــــكب بصــــــــورة غير قانونية 
الربح من المراجحة، بالاستفادة ”بلان الدافع الذي أورده الادّ اء العام هو  (. وتفيد تقارير1اسدول  )انظر

 .(37)“متدنية بسبب صعوبة المتاجرة بها دوليا من كون أسعار فحم كوريا الش الية وموادها الأخرى
  

__________ 

ريا الشـــــــــعبية الديمقراطية، تعرّا الســـــــــيد  لي  لى  دد من رجال الأ  ال من جم ورية كوريا  ن طريق ســـــــــفارة جم ورية كو  (32) 
 .)19الشعبية الديمقراطية يجوبون الآفاق في إندونيسيا والصين وفييت نام )انظر المرفق 

 رقم الهاتف(، Kwak Chol Suفي إندونيســــــــــيا هو كواك شــــــــــول ســــــــــو ) Jong Song Hoالم ثل المحلي سونغ ســــــــــونغ هو )) (33) 
 (.19)انظر المرفق  00501 803 813 62 +

ناقش إمكانية توزيع منتجات جم ورية كوريا الشــــعبية الديمقراطية، وســــلال  ن إمكانية اســــتئجار مركب للنقل ”إن جونغ قد  (34) 
 (.19انظر المرفق  “العابر لشحنات الفحم من أصل روسي من دون است دام مركب كوري )كذا(

 (35) S/2018/171 ،59 الفقرة. 
لا تمر  لى الإط ق  بر اس ارك في روســيا، بل تشــحن إلى كوريا اسنوبية بعد أن تزُوّر وثائق ” تشــير تقارير بلان الشــحنات (36) 

 Baek Kyung-Seo and Shim Kyu-Seok, “Four indicted for buying North coal”, Korea“ انظر.“ ن منشـــــــــــئ ا

Joongang Daily, 11 December 2018.  :متا   لى الرابط الشــــــــــــــبكي التاليhttp://koreajoongangdaily.joins.com/ 

news/article/article.aspx?aid=3056743. 
 (37) Joyce Lee, “South Korean prosecutors indict four for importing North Korean coal”, Reuters, 10 December 

2018 Available at https://www.reuters.com/article/us-northkorea-southkorea-coal/south-korean-

prosecutors-indict-four-for-importing-north-korean-coal-idUSKBN1O90TP. 

https://undocs.org/ar/S/2018/171
http://koreajoongangdaily.joins.com/news/article/article.aspx?aid=3056743
http://koreajoongangdaily.joins.com/news/article/article.aspx?aid=3056743
http://koreajoongangdaily.joins.com/news/article/article.aspx?aid=3056743
http://koreajoongangdaily.joins.com/news/article/article.aspx?aid=3056743
https://www.reuters.com/article/us-northkorea-southkorea-coal/south-korean-prosecutors-indict-four-for-importing-north-korean-coal-idUSKBN1O90TP
https://www.reuters.com/article/us-northkorea-southkorea-coal/south-korean-prosecutors-indict-four-for-importing-north-korean-coal-idUSKBN1O90TP
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 1اسدول   
شاااااااحن ت السااااااالع الأس ساااااااي  الخ ضاااااااع  للحظااااااار الج ر ااااااا  بشاااااااأنه  ملاحقااااااا  كضااااااا ئي : الناااااااوع   

 والقيم والحجم 
 

 بدولارات الولايات المتحدة(( القي ة )بالطن( الحجم السلعة
 4 610 000 29 843 الفحم   

 ()الفحم وقوالب الفحم 8 275 قوالب الفحم
 971 000 2 010 حديد السكب

 )أ(5 581 000  القي ة الإجمالية للواردات المحظورة
 

، أفادت جم ورية كوريا أنه، وفقا لمعلومات الاد اء العام، 2019يناير /كانون الثاني  7في رد  لى الفريق بتاري   )أ( 
أطنان من حديد  2 010طنا من قوالب الفحم، وك ية  8 275طنا من الفحم، وك ية  29 843فان ك ية 

 قد تم نقل ا بصــورة غير قانونية إلى جم ورية كوريا”الســكب منشــؤها جم ورية كوريا الشــعبية الديمقراطية، كانت 
 .“وهذه أرقام تقريبية، ريث ا يصدر القضاء أحكاما نهائية بهذا الشلان -

  
، بلان الشـــحنات المحظورة الموملا إلي ا أ  ه 2018وأبلغت دولة  ضـــو الفريق، في أيلول/ســـبت بر  - 38

لا تتضــ ن ســوى  نصــر واحد من صــفقات أكبر حج ا بكثير تتعلق بالســلع التي مصــدرها جم ورية كوريا 
لديمقراطية تشــارك في ا المصــارا الدولية التي تقدم  ن غير قصــد خطابات ا ت اد لشــبكة تجارية الشــعبية ا

أوســــــــــع  ابرة للحدود الوطنية تع ل من خ ل ولايات قضــــــــــائية خارجية، من قبيل جزر فرجن البريطانية، 
تورطة في وكذلك في هونغ كونغ، والصــــــين، فضــــــ   ن مواقع أخرى. وحاولت اس ات المالكة لل راكب الم

تلك التجارة إخفاء هوية ســــــــــــفن ا، بخدامج المنظ ة البحرية الدولية  ن طريق تقدة أرقام جديدة لدى تلك 
(. 28)انظر المرفق  (2017) 2397من القرار  9المنظ ة لمراكب  ــــــبطت في وقت لاحق     بالفقرة 

 ل تلك التحقيقات جارية.وما تزا
 

 ا تط ف المراكب واستخدام علم جمهور   كور   الشع ي  الد مقراطي   
(، 8791667)رقم المنظ ة البحرية الدولية: Wan Heng 11واصل الفريق تحقيقه بشلان السفينة  - 39

تقوم بع لية نقل  وهي ســــــفينة كانت ترفع ســــــابقا  لم بليز، وكانت أول مرة يكتشــــــف أمرها حين ا كانت
)رقم المنظ ــــــــة البحريـــــــة  Rye Song Gang 1غير قــــــــانونيــــــــة من ســـــــــــــــفينــــــــة إلى أخرى مع النــــــــاقلــــــــة 

. و لى 2018شــــــــباط/فبراير  13(، التابعة س  ورية كوريا الشــــــــعبية الديمقراطية، في 7389704الدولية:
ن السفينة ظلّت تبثّ ، فا2018شباط/فبراير  19الرغم من أن بليز شطبت تسجيل السفينة المذكورة في 

بيانا ا أحيانا بوصـــــــف ا ســـــــفينة مســـــــجّلة في بليز، بما في ذلك قرابةَ الوقت الذي تمت فيه   لية النقل من 
، وهي ســــــفينة مســــــجلة في الاتحاد Patriotنيســــــان/أبريل، بين ا وبين الســــــفينة  10ســــــفينة إلى أخرى، في 

 ندما بدّلت هويت ا لتصــــــــبح ســــــــفينة ترفع  لم جم ورية كوريا  2018حزيران/يونيه  21الروســــــــي، ولغاية 
 .Kum Jin Gangالشعبية الديمقراطية، وتد ى 

https://undocs.org/ar/S/RES/2397%20(2017)
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وتجدر الإشــــــارة إلى أن إ ادة التســــــجيل تلك قد تّمت دون رفع إخطار رسمي إلى المنظ ة البحرية  - 40
ng Wanheng Shipping Zhejiaودون موافقة اس ة المالكة الشـــــــر ية للســـــــفينة، وهي شـــــــركة  (38)الدولية

Company تشـــــــــــرين  29. وتعاونت تلك الشـــــــــــركة مع الفريق، وقدمت أدلة  لى أن الشـــــــــــركة وقّعت، في
 Hong Kong Cosnewvi، اتفاق مشــــــــــــارطة تلاجير ســــــــــــفينة غير مجّ زة مع شــــــــــــركة 2017الثاني/نوف بر 

International Shipping التي يمثل ا ،Chun-han Chenتايوان الصينية، ويح ل  ، وهو مواطن من مقاطعة
ويتضـــ ن اتفاق تلاجير الســـفينة غير المجّ زة  .(39)أيضـــا تصـــريح ســـفر لمقيم في تايوان إلى برّ الصـــين الرئيســـي

 ندما  لم الطرا  2018شـــــــــــــباط/فبراير 19، تم إنفاذه في “شـــــــــــــرطا متعلقا بالاتجار غير القانوني”ذاك 
ن خ ل الإخطار بشــــطب تســــجيل ســــفينته. ورهنا المالك للســــفينة من ســــلطات بليز بانت اك اسزاءات م

بالتحقيقات المتعددة التي أجر ا الســـــلطات الصـــــينية، حاول الطرا المالك الشـــــر ي تحديد موقع ســـــفينته 
 Hong Kongووفقا لمعلومات الســـجل التجاري، فقد فُضـــت شـــركة  .(40)واســـتعاد ا، ولكن دون جدوى

Cosnewvi International Shipping  هان  - . ولم يرُدَّ تشـــــــــــين تشـــــــــــون2018أغســـــــــــطس /آب 24في
(Chun-han Chen.لى الفريق  ) 

وتســـــــــلط هذه القضـــــــــية الضـــــــــوء  لى مخاطر تم تحديدها حديثا  دد ج ات أكبر حج ا مالكة  - 41
مشارطة تلاجير السفن غير المج زة. وتبُين القضية أن  للسفن في المنطقة تشارك  لى نحو متواتر في ممارسات

الأطراا المســـتلاجرة التي تنت ك الأحكام المتصـــلة باسزاءات لا تعيد المراكب إلى الأطراا المالكة إثر إلغاء 
 Wan Heng 11العقود نتيجــة لانت ــاكــات موثقــة. والأهم من ذلــك، أن الاختطــاا الفعلي للســـــــــــــــفينــة 

يوفر ســــجل العلم الخاص بج  ورية كوريا الشــــعبية الديمقراطية وموانئ ا حاليا شــــ را يو ــــح كيف  12 لمدة
 م ذا آمنا لهذه الســـــفن، ســـــواء من حيث إ ادة التزويد بالوقود والمؤونة، أو أيضـــــا من حيث  ـــــ ان  دم
ا تبار تلك الســفن، نتيجة   لية شــطب تســجيل الســفن المدرجة في قوائم جزاءات الأمم المتحدة،  ديمة 

نســـية، وبالتالي أكثر  ر ـــة للتفتيش  لى الأنشـــطة غير القانونية بموجب القوا د الناظ ة لاتفاقية الأمم اس
  11Wan Hengوإ ـــــافة إلى ذلك، فان الحظر المفروض  لى الســـــفينة  .(41)المتحدة الدولية لقانون البحار

الموانئ الخا ــعة لســلطة المحاكم ومثي  ا من دخول الموانئ العالمية يعني أن تلك الســفن لا تســتطيع دخول 
 التجارية وللولايات القضائية الأخرى، التي تتيح للطرا المالك الشر ي اللجوء إلى القضاء.

 
مااااااان ج ناااااااب دول العلااااااام،  باااااااذل العن  ااااااا  الواج ااااااا  ورصاااااااد النظااااااا م الآلاااااااي لتحد اااااااد الهو ااااااا   

 وشرك ت تج رة السلع الأس سي ، وشرك ت التأمين، وهيئ ت الت نيف
 ا يتعلق بلاســـــــاليب الت رب المشـــــــار إلي ا أ  ه، ولا ســـــــي ا إيقاا النظام الآلي لتحديد الهوية في - 42

، حيث أرسل خطابات إلى جميع دول  لم 2018بشكل ثابت، أجرى الفريق دراسة استقصائية في  ام 
__________ 

( من اتفاقية الأمم المتحدة لقانون البحار بقيام دول العلم ليس بتسجيل السفن فحسب، بل وإصدار 2) 91تقضي المادة  (38) 
 قائ ة بالسفن المسجلة مشفو ة بالوثائق ال زمة لإثبات التسجيل والدولة التابعة لها.

 .الوثيقتان محفوظتان في ملف لدى الفريق (39) 
 Wan Heng 11ّ زة، فان الأطراا المالكة لم توفر  ــــباطا ولا أفراد طاقم للســــفينة وفقا لترتيب مشــــارطة تلاجير الســــفن غير المج (40) 

وقــدمــت الشـــــــــــــــركــة أدلــة  لى محــاولا ــا ل تصـــــــــــــــــال  .الآلي لتحــديــد الهويــة الخــاص بهــا  قــب الحــادث التي أوقفــت النظــام
مطالبة بالحصــول  لى معلومات  ن موقع مركب ا وإ ادته الفورية،  Taichung لى  نوان   له في  Chen Chun- han بـــــــــــــــــ

 .ولكن خطابات التسليم المسجلة أ يدت إلى مرسل ا
 .من اتفاقية الأمم المتحدة لقانون البحار 110المادة  (41) 
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ا  ــالعة في المواءمة وإلى شــركات تلامين الح اية والتعويض التي ســجلت مراكب ترفع أ  ما أجنبية تبين أنه
، أو قـــدمـــت خـــدمـــات لتلـــك المراكـــب. وفي (2017) 2375من القرار  14 و 11ت للفقرتين نت اكاا

إطار الدراسة الاستقصائية، وجه الفريق أيضا رسائل إلى الشركات التجارية العالمية الرئيسية في مجال السلع 
اسية وإلى شركات تكرير النفط العاملة في المنطقة المعنية، بما في ذلك الشركات التي قد حُوِّلت بالفعل الأس

منتجا ا بصـــــــــورة غير قانونية إلى جم ورية كوريا الشـــــــــعبية الديمقراطية، طالبا في ا موافاته بمعلومات  ن أي 
  ان  دم تحويل وج ة المراكب والبضائع تدابير لبذل العناية الواجبة والحد من الم اطر اتخذت من أجل 

ذات الصــــلة المعنية بعقودها وخدما ا إلى جم ورية كوريا الشــــعبية الديمقراطية. واقتر  الفريق ممارســــة فضــــلى 
في الخطابات، وكذلك شــــــــــــروطا تعاقدية  “شــــــــــــرط متعلق بايقاا تشــــــــــــغيل النظام الآلي”تت ثل في إدراج 

لضـــــــ ان التحقق من تســـــــليم المنتجات النفطية لل ســـــــت دم الن ائي، بالنســـــــبة للشـــــــركات العالمية المتعاملة 
بالسلع الأساسية وشركات تكرير النفط وشركات الإنتاج، وهو ما روج له أكثر أثناء مشاورات مع القطامج 

 .2018بين شباط/فبراير وحزيران/يونيه الصنا ي ومع الدول الأ ضاء في الفترة 
ولا تقوم حاليا أي من دول أ  م المواءمة، التي ردّت  لى رســـــــائل الفريق المتعلقة برصـــــــد النظام  - 43

الآلي، بمراقبة ذلك النظام في المراكب التي تبحر   ن نطاق ولايت ا، ولذلك، ف ي غير قادرة  لى   ان 
علقة بالنظام الآلي والواردة في المعاهدات الدولية ذات الصـــــــــــــــلة، من قبيل امتثال تلك المراكب للقوا د المت

الاتفاقية الدولية لس مة الأروا  في البحار. ك ا أن  دم مراقبة النظام الآلي في المراكب المعر ة لل طر في 
كشــــف  ن المياه الدولية في شمال شــــرق آســــيا، يعني أن دول أ  م الم ءمة تلك لن تســــتطيع مســــتقب ً ال

  ليـات النقـل غير القـانونيـة بين ســـــــــــــــفينـة وأخرى التي يوجـد إنـذار بشــــــــــــــــلانهـا نتيجـة إيقـاا النظـام الآلي 
الت  ب به. وبالمثل، فان أيا من شركات التلامين وإ ادة التلامين المنضوية تحت نادي الح اية والتعويض  أو

 لشركات  لى بضائع ا.لم يُشر إلى أنه يراقب النظام الآلي لل راكب التي تؤمّن تلك ا
وأشارت  دة كيانات إلى أنها ا ت دت صيغة ما من صيغ الشرط المتعلق بايقاا تشغيل النظام  - 44

الآلي، بما في ذلك ث ث من أكبر الشــــركات العالمية لتجارة الســــلع الأســــاســــية، و دد صــــغير من شــــركات 
وفي حين أن شــــركة  المية رئيســــية واحدة  تجارة النفط وشــــركات تكرير النفط التي تت ذ من آســــيا مقرا لها.

فقط لتجارة الســـلع الأســـاســـية قد ذكرت ســـابقا للفريق أنها أدخلت شـــرطا بتقدة مســـتندات مؤيدة كاملة 
للتحقق من التسليم لل ست دم الن ائي بالنسبة للعقود المطبقة  لى شحنات آسيوية محددة، فان شركتين 

بتقييد الوج ة في  قودهما. ويدلّ إدخال شــركة  المية كبرى لتجارة  تجاريتين رئيســيتين أخريين أدرجتا شــرطا
السلع الأساسية شرطا متعلقا بايقاا تشغيل النظام الآلي وشرط التحقق من التسليم لل ست دم الن ائي 

  لى قدرة القطامج الخاص  لى تعزيز بذل العناية الواجبة بتكلفة من فضة نسبيا.

المشـار إلي ا أ  ه  لى نطاق أوسـع، فانها قد تقلل إلى حد كبير من  دد وإذا ا تُ دت التدابير  - 45
أو الت  ب به بطريقة أو بلاخرى  المراكب المســــــــتلاجرة التي تبدي اســــــــتعدادا لإيقاا تشــــــــغيل نظام ا الآلي

ن للضــــلومج في   ليات نقل غير قانونية بين ســــفينة وأخرى. وإذا اتخذت دول العلم المعنية تدابير مماثلة، فا
ربابنة السفن قد يدركون أن إيقاا تشغيل النظام الآلي أو الت  ب به ابتغاء النقل غير القانوني بين سفينة 
وأخرى يمكن أن يؤدي إلى شـــطب تســـجيل المراكب، وإلى فقدان التلامين، وفقدان الدخل من خ ل إنهاء 

  قود الاستئجار والنقل.

https://undocs.org/ar/S/RES/2375%20(2017)
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جميع الشـــركات التي تقدم خدمات تصـــنيف لمراكب  وأجرى الفريق دراســـة اســـتقصـــائية أخرى مع - 46
 ــالعة في تنفيذ   ليات نقل محظورة للنفط بين ســفينة وأخرى، فضــ   ن   ليات تصــدير وشــحن  ابر 
للفحم محظورة بموجب القرارات. وفي معظم الحالات، تبين للفريق أن هذه العقود قد سحبت وأن المراكب 

ات تصــــنيف الســــفن قد تبلّغ ك ً من دول العَلَم واس ات المالكة وفي حين أن هيئ. “ألغي تصــــنيف ا”قد 
لل ركب بالغاء تصــــــــــنيفه، فان الســــــــــبب )انت اك القرارات(،   وما، لا يعُطى، وقد يترتب  لى ذلك قيام 
هيئات مماثلة أخرى، دون قصــــد، بتقدة خدمات إلى المركب أو إلى اس ات المالكة له. ولضــــ ان تحســــين 

ت، فان هيئات التصــــــــــــــنيف ينبغي أن تبلّغ اللجنة، وكذلك دول العلم، واس ات المالكة تنســــــــــــــيق المعلوما
لل راكب، والمنظ ات الدولية والإقلي ية ذات الصــــــــــــــلة، والرابطات التجارية،  ند قيام ا بالغاء تصــــــــــــــنيف 

 المراكب بسبب انت اك القرارات.
 

 أنشط  صيد السمك المحظورة  
به جم ورية كوريا الشــــــــــعبية الديمقراطية من نقل محظور لحقوق ا في صــــــــــيد تبين للفريق أن ما تقوم  - 47

، مشـكّ  مصـدرا 2018، قد اسـت ر طوال  ام (2017) 2397الأسماك،  لى النحو المو ـح في القرار 
دولتين  ضـــــــوين، تشـــــــيران في  ا إلى  تحليل تقريريمحت   من مصـــــــادر الدخل لذلك البلد. وقام الفريق ب

مركب  15، بتفتيش أكثر من 2018أنه ا قامتا، في الفترة من كانون الثاني/يناير إلى تشرين الثاني/نوف بر 
وتناولت  .(42)صــــيد صــــينيا تبين أنها تح ل تراخيص لصــــيد الأسماك من جم ورية كوريا الشــــعبية الديمقراطية

  ليات التفتيش والتقارير تفاصـــــــــيل مناطق صـــــــــيد متعددة، بما في ذلك مناطق صـــــــــيد الأسماك في البحار 
الواقعة بين اليابان والصــــــين، وشــــــبه اسزيرة الكورية، والاتحاد الروســــــي. وذكر أحد الصــــــيادين، أثناء مقابلة 

وذكر . “مياه كوريا الش الية” قارب صيد صيني يع ل في 200أجر ا معه دولة  ضو، أنه يوجد حوالي 
يوان  50 000شــــ ص آخر أجريت معه مقابلة أن التكلفة الشــــ رية لترخيص فردي لصــــيد الأسماك تبلغ 

وشملت الأدلة القابلة للرصـــــــــــد لوحات أرقام لتراخيص صـــــــــــيد أسماك، معلقة  .(43)دولارا( 7 250)حوالي 
لمركب، في صــــورة أخرى، يرفع  لم جم ورية  لى برج القارب )انظر الشــــكل الســــادس  شــــر(، بين ا كان ا

 كوريا الشعبية الديمقراطية )انظر الشكل السابع  شر(.
  

__________ 

 .:الســــــــــــفن التالية من بين أفراد الطاقم الذين أجرت دولة  ضــــــــــــو مع م مقاب ت، وجد أن أولئك الأفراد يع لون  لى من (42) 

福远渔 679و ، 福远渔 680و ، 合兴 88 و ،闽霞渔 1067 و ،Urongyu 61006(鲁荣渔 61006). 
 .2018ديس بر /كانون الأول  11سعر التحويل في  (43) 

https://undocs.org/ar/S/RES/2397%20(2017)
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 الشكل السادس  شر  
مراكب صاايد تحمل لوح ت أرك م لترا يص صاايد أساام م من جمهور   كور   الشااع ي  الد مقراطي    

 وترفع علم جمهور   كور   الشع ي  الد مقراطي 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 .دولة  ضو ر:المصد 
  
وأشــــــــار الفريق إلى أســــــــلوبين من أســــــــاليب التعتيم، وهما: تراخيص لصــــــــيد الأسماك صــــــــادرة  ن  - 48

سلطات جم ورية كوريا الشعبية الديمقراطية تستع ل ا قوارب صيد أجنبية، وكذلك رفع أ  م مزيفة. فعلى 
كوريا الشـعبية الديمقراطية  لى سـبيل المثال، ُ ثر  لى ترخيص لصـيد الأسماك صـادر  ن سـلطات جم ورية  

من قارب يقوده مواطن صــــــيني )انظر الشــــــكل الســــــابع  شــــــر(. وفي قضــــــية منفصــــــلة، يقوم الفريق حاليا 
بالتحقيق في تقارير إ  مية اســــتنادا إلى تســــجي ت فيديو لخفر الســــواحل في الاتحاد الروســــي تظ ر قارب 

يا الشـــــــــعبية الديمقراطية، طامســـــــــا بذلك جنســـــــــيته صـــــــــيد صـــــــــينيا واحدا  لى الأقل يرفع  لم جم ورية كور 
 الشكل السابع  شر(. )انظر
 

 الشكل السابع  شر  
تر يص ل ااااااايد الأسااااااام م )إلى اليسااااااا ر( وعلم جمهور   كور   الشاااااااع ي  الد مقراطي  على كيدوم   

 المركب ال يني )إلى اليمين(
 
 
 
 
 
 
   
 دولة  ضو )يسار(؛ ويوتيوب )يمين(. :المصدر 
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ووجه الفريق رســـــــــالتين إلى الصـــــــــين والاتحاد الروســـــــــي طالبا في  ا معلومات  ن التحقيقات التي  - 49
الصـــــــين قد نفذت  لى الدوام بشـــــــكل جدي قرارات مجلس الأمن ”أجرياها. فلابلغت الصـــــــين الفريق بلان 

، نشـــــــرت (2017) 2397المتعلقة بج  ورية كوريا الشـــــــعبية الديمقراطية. وبعد ا ت اد مجلس الأمن للقرار 
الســلطات الصــينية الم تصــة  لى الفور إ  نا بحظر شــراء حقوق صــيد الأسماك من جم ورية كوريا الشــعبية 
الديمقراطية، وقد توقفت الكيانات الصــــــــينية  ن شــــــــراء حقوق صــــــــيد الأسماك من جم ورية كوريا الشــــــــعبية 

طية وفقا لذلك الإ  ن. وإذا ثبت أن مواطنا صــــينيا أو مركبا صــــينيا يشــــتري، بصــــورة غير قانونية، الديمقرا
حقوق صـــــــيد الأسماك من جم ورية كوريا الشـــــــعبية الديمقراطية، أو يصـــــــطاد بصـــــــورة غير قانونية في المناطق 

تتعامل مع المســــــــــــائل البحرية التابعة س  ورية كوريا الشــــــــــــعبية الديمقراطية من غير إذن، فان الصــــــــــــين ســــــــــــ
 ولم يتلق الفريق بعد أي رد من الاتحاد الروسي.. “الصلة وفقا للقوانين واللوائح ذات

  
 التوصي ت  

 (2006) 1718 توصي ت إلى لجن  مجلس الأمن المنشأة عملا ب لقرار  

  أساااااااااااماا اهاا  في كاا ئماا  الجزاءات لضااااااااااالوعهاا  في عملياا ت نقاال إدراج المراكااب التاا لياا - 50
 :(2017) 2397من القرار  5مشروع  لمنتج ت نفطي ، في انته م للفقرة  غير

 Myong Ryu 1 : علم جمهور   كور   الشع ي  8532413، ركم المنظم  ال حر   الدولي ،
 الد مقراطي 

 Song Won : علم جمهور   كور   الشاااااااااااع ي  8613360، ركم المنظم  ال حر   الدولي ،
 الد مقراطي 

 Jin Yang 36 (金洋 36)علم مجهول ، 
 Xing Ming Yang 888 : علم سيراليون8410847، ركم المنظم  ال حر   الدولي ، 

ضااااااااااامن معااا  ير إدراج  (2017) 2375من القرار  11إدراج الحكم الوارد في الفقرة  - 51
المراكاااب في كااا ئمااا  الجزاءات، وإدمااا جاااه في القوائم الحااا ليااا  للمراكاااب المااادرجااا  في القااا ئمااا ، 

 الاكتض ء. حسب
الاسم تعد ل إجراء رفع الأسم ء من ك ئم  الجزاءات، بم   تيح للدول الأعض ء طلب رفع  - 52

ب لني ب  عن الجه  الم لك  للمركب )للاطلاع على اكتراح الفر ق بشاااااأن إجراءل معدل لرفع الأسااااام ء 
 (.20من الق ئم  بخ وص المراكب، انظر المرفق 

 
 توصي ت إلى الدول الأعض ء:  

 أن تقوم دول العلم بل ط ر اللجن  والفر ق بأسم ء المراكب التي تلغي تسجيله . - 53
قوم دول العلم برصاااااااااااد النظ م الآلي لتحد د الهو   الخ ص بمراك ه  من أجل التأكد أن ت - 54

 بشكل أفضل من تنفيذ القرارات.
أن تنظر الدول الأعضاااااا ء في ساااااان أحك م تنظيمي  تشااااااتر  على شاااااارك ت التأمين وإع دة  - 55

وشااااااااااار  متعلق  التحقق من النظ م الآلي لتحد د الهو   التأمين لأغراض الحم    والتعو ض إدراج

https://undocs.org/ar/S/RES/2397%20(2017)
https://undocs.org/ar/S/RES/1718%20(2006)
https://undocs.org/ar/S/RES/2397%20(2017)
https://undocs.org/ar/S/RES/2375%20(2017)
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في عقوده  المتعلق  ب لمراكب المعرضااا  للخطر الع مل  في المن طق  “بل ق ف تشاااغيل النظ م الآلي”
  ات ال ل .

أن تنظر الدول الأعض ء في سن أحك م تنظيمي  تشتر  على شرك ت الع مل  في مج لات  - 56
ن التساااااليم للمساااااتخدم النه ئي تج رة المنتج ت النفطي  وتكر ره  وإنت جه ، إدراج تدابير التحقق م

 .عقوده  ، في“بل ق ف تشغيل النظ م الآلي”والتحقق من النظ م الآلي لتحد د الهو  ، و شر  متعلق 
أن تنظر الدول الأعضااااااااااا ء في المنظم  ال حر   الدولي  في اتخ   تدابير لتحساااااااااااين ت  دل  - 57

 طراف المعني  الأ رى.المعلوم ت وإنف   اللوائح ال حر   من ج نب دول العلم والأ
أن تنظر الدول الأعضااااااا ء في سااااااان تشااااااار ع ت تكفل كي م الم ااااااا رف الع لمي  والإكليمي   - 58

الع مل  في نط ق ولا  ته  القضاااااا ئي  بلد  ل شاااااار  التحقق من النظ م الآلي لتحد د الهو   وشاااااار  
، وفي القروض بذل العن    الواج   في تقييم المخ طر بخ اااااااااااوص المراكب في  ط ب ت الاعتم د

وغيره  من ال ااكوم الم لي ، فيم   تعلق بتج ر وساام ساارة الساالع الأساا سااي  على ال ااعيد ن الع لمي 
والإكليمي، الع ملين في مج ل تج رة النفط والمنتج ت النفطي  في الأسااااااااااواق التي تكون المخ طر 

 فيه  أشد والتي تعتمد تسليم ظهر السفين  في المن طق المتأثرة.
تنظر اللجنا ، من أجال إتا حا  باذل العنا  ا  الواج ا  بفعا ليا  أك ر من جا ناب دول العلم أن  - 59

والدول الأعضاا ء الأ رى والقط ع ت  ات ال اال  ب لنقل ال حري، في إدم ج المراكب المدرج  في 
ك ئم  الجزاءات في وثيق  واحدة. و ن غي أن تشااااااااااامل المعلوم ت المقدم  عن المراكب التدابير 

موجب القرارات  ات ال اااااال ، ميل تجميد الأصااااااول، ومنع د ول الموانئ، وشااااااطب المفروضاااااا  ب
التسااااجيل أو إلغ ء  دم ت المراكب. و ن غي أن تقييد أ ضاااا  ح لات شااااطب التسااااجيل الم لهغ  إلى 

 اللجن  من أجل الحيلول  دون إع دة التسجيل العرضي .
 

ماااااان الساااااالع الأس سااااااي  وفقاااااا  لل ي ناااااا ت واردات جمهور اااااا  كور اااااا  الشااااااع ي  الد مقراطياااااا  وصاااااا دراته    
 التج ر  

ل ط مج  لى معلومات تفصيلية  ن واردات جم ورية كوريا الشعبية الديمقراطية وصادرا ا خ ل  - 60
 .21الفترة المش ولة بالتقرير، انظر المرفق 

  
 عملي ت الحظر والأفراد والكي ن ت المدرج  أسم اه  في ك ئم  الجزاءات - ث لي  

 الجزائر  
 Mansudaeبشــــلان مج و ة شــــركات  2017آب/أغســــطس  10ردا  لى رســــالة الفريق المؤرخة  - 61

Overseas Project Group of Companies لا يوجد في اسزائر ”أنه  2018، أجابت اسزائر خ ل  ام
لكن اسزائر و . “أي شـــــــركات أو كيانات من كوريا الشـــــــ الية واردة أسما ها في قوائم جزاءات مجلس الأمن

أشارت أيضا إلى أن أحد مواطني جم ورية كوريا الشعبية الديمقراطية، وهو مدير شركة يدُ ى تشوي سونغ 
 Mansudae Overseas Project Group ofز م أنه يمثل مج و ة شـــــــــــــــركات ”(، Choe Song Ilإيل )

Companies“ . وقــد كــان رسميــا مــدير شـــــــــــــــركــةMOP Group Algeria LLC  آب/ 20المســـــــــــــــجلــة في 
في الأشـــــغال العامة الرئيســـــية وتصـــــ يم البناء والتعدين ”. وكانت الشـــــركة مت صـــــصـــــة 2015 أغســـــطس
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(، وهو ليحل محل Kim Chol Jinو  وة  لى ذلك، فقد وصــــــل كيم تشــــــول جين ). “وتصــــــنيع الأثاث
شــــوي البلد. وي ح  ، أي في نفس اليوم الذي غادر فيه ت2017شــــباط/فبراير  3تشــــوي، إلى اسزائر في 

. وغادر 2018كانون الثاني/يناير   8الفريق أنه، وفقا لما ورد من اسزائر، فان الشــــــركة قد فُضــــــت رسميا في 
 .2018آذار/مارس  18( اسزائر في Kim Chol Jinكيم تشول جين )

 
 أنغولا  

ية الديمقراطية قوام ا نحو واصل الفريق تحقيقاته بشلان بعثة استشارية  سكرية س  ورية كوريا الشعب - 62
. 2017فردا، غادرت أنغولا، وفقا لما أفادت به دولة  ضـــــــــــــو، إلى وج ة مج ولة، في كانون الثاني/يناير  80
لا  لم لدينا بلاي تنقل أو ســـــــــــــــفر ”، ردت أنغولا  لى الفريق قائلة إنه 2018آب/أغســـــــــــــــطس  27وفي 

وأبلغت أنغولا الفريق بلان جون تشـــــول . “2017لمســـــتشـــــارين  ســـــكريين من أنغولا إلى موزامبيق في  ام 
(، وهو دبلوماســـــي من جم ورية كوريا الشـــــعبية الديمقراطية معت د لدى أنغولا وهو Jon Chol Yongيونغ )

Green Pine Associated Corporationيمثــــل مؤســـــــــــــــســــــــــــــــــة 
، قــــد غــــادر الأرا ـــــــــــــــي الأنغوليــــة في (44)

وأشـــارت أنغولا أيضـــا إلى أن موظفي ســـفارة جم ورية كوريا الشـــعبية الديمقراطية  .2017نيســـان/أبريل  20
إلى  2017-2016دبلوماســيا في الفترة  12قد انخفض  ددهم انخفا ــا كبيرا حيث خُفض العدد من ”
، وزودت الفريق بقوائم بلاسماء دبلوماســــــــــــــيي جم ورية كوريا الشــــــــــــــعبية “دبلوماســــــــــــــيين في الوقت الراهن 6

 (.22ية المعت دين لدي ا )انظر المرفق الديمقراط
 

 بوتسوان   
في  Mansudae Overseas Project Group of Companiesشـركات  في ا يتعلق بنشـاط مج و ة - 63

، بلان الحكومة قد 2018شـــــــــباط/فبراير  6بوتســـــــــوانا، فقد تعاونت بوتســـــــــوانا بالرد، في رســـــــــالت ا المؤرخة 
ومقرهـــا وينـــدهوك، في  Mansudae Overseas Project Group of Companiesتعـــاقـــدت مع مج و ـــة 

، الشركة التي ص  ت وشيدت (45)(Kang Hyo Song. ومثّل المدير العام، كانغ هيو سونغ )2004  ام
، وقام اثنان من العاملين من جم ورية كوريا الشـــعبية الديمقراطية، هما ري أونغ ســـي “نصـــب الز  اء الث ثة”
(Ri Ung Si)(46) وســــــــــــين يونغ (Sin Yong)

وأبلغت  ، بزيارة بوتســــــــــــوانا في مراحل المشــــــــــــرومج الأخيرة. (47)
(،  لى تصـــريح Kang Hyo Song، حصـــل كانغ هيو ســـونغ )2007بلانه، في  ام بوتسوانا الفريق كذلك 

في غابوروني، التي  Korean Art and Monument (Proprietary) Limitedإقامة في بوتسوانا، وسجل شركة 
 /تشــرين الأول 27م الفريق حاليا بتوجيه اســتفســاراته بشــلانها. وفي تقرير التنفيذ الذي قدمته بوتســوانا في يقو 

هو آخر تعامل مســــجل مع  “نصــــب الز  اء الث ثة”أشــــار ذلك البلد إلى أن  قد  ،(48)2017أكتوبر 
 جم ورية كوريا الشعبية الديمقراطية.

 
__________ 

 (44) S/2017/150 و 103، الفقرة S/2018/17185، الفقرة. 
، منت ي 2007أيار/مايو  3)صــــــادر في  827220297 ، رقم جواز الســــــفر1971تشــــــرين الأول/أكتوبر  13تاري  المي د:  (45) 

 (.2012أيار/مايو  3الص حية في 
 .211130196، رقم جواز السفر 1942شباط/فبراير  28م ندس إنشاءات، تاري  المي د:  (46) 
 .463130133، رقم جواز السفر 1964كانون الثاني/يناير   4م ندس مع اري، تاري  المي د:  (47) 
 (48) S/AC.49/2017/95. 

https://undocs.org/ar/S/2017/150
https://undocs.org/ar/S/2018/171
https://undocs.org/ar/S/AC.49/2017/95
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 كم ود    
 Mansudae NewTechردت ك بوديا  لى اســـــــــــــــتفســـــــــــــــار من الفريق بقولها إن مؤســـــــــــــــســـــــــــــــة  - 64

Corporation Ltd  قد تم تلاســــيســــ ا كشــــركة اســــتث ارية من قِبل مج و ة شــــركاتMansudae Overseas 

Project Group of Companies كشـــــــــــــــركـــــة تـــــابعـــــة في مجلس تن يـــــة ك بوديـــــا ووزارة التجـــــارة، وأنهـــــا ،
في  Grand Angkor Panorama Museumة ك بوديا الملكية لإنشــــــــــــــاء متحف اتفاقا مع حكوم وقعت”

وقدمت ك بوديا البيانات الش صية المتعلقة باثني  شر مواطنا من مواطني جم ورية . “مقاطعة سييم ريب
موظفين( كانوا يع لون لحســـاب الشـــركة، غير أنها لم تردَّ بعد 10 و (49)كوريا الشـــعبية الديمقراطية )مديران

 رسالة الفريق الأخيرة.  لى
 

 ال ين  
كيانات تابعة س  ورية كوريا الشــــــــعبية الديمقراطية مدرجة في قائ ة اسزاءات و ــــــــالعة في   ليات ســــــــرية   

 لشراء لوازم نووية
 Namchongangواصــــل الفريق تحقيقه بشــــلان الكيانات التالية المدرجة في قائ ة اسزاءات، وهي  - 65

Trading Corporation  وNamhung Trading Corporation ،وشــركات صــورية مرتبطة به ا وممثلين لها ،
(، المدرج اسمه في القائ ة لضــلو ه في أنشــطة شــراء مواد نووية، Kang Mun Kilبمن في م كانغ مون كيل )

قا لمعلومات من دولة  ضـــــــــــــــو، اشـــــــــــــــترى كانغ مون كيل واد . ووف(2016) 2270وذلك بموجب القرار 
)أ( من القرار  8مســـــــــــــــت ــدمــة للبرامج النوويــة، بمــا في ذلــك محولات الضـــــــــــــــغط، المحظورة بموجــب الفقرة 

، فقد اشـترى محولات  ـغط . ووفقا للوثائق التي حصـلت  لي ا تلك الدولة العضـو(50)(2006) 1718
Shanghai Zhen Tai Instrument Corporation Limited (上海振太仪表有 من شــــركة صــــينية، هي

限公司) ومن الآن فصـــــــــــــا دا يُشـــــــــــــار إلي ا باســـــــــــــم ،Shanghai Zhen Tai لى الأقل مرتين، مرة في  ،
بلانها شـــــــركةً أيضــــــــا  Shanghai Zhen Taiوقد بينت إ  نات شــــــــركة  .(51)2016ومرة  ام  2013  ام

مصدرة لمعدات التفريغ إلى جم ورية كوريا الشعبية الديمقراطية  لى موقع شبكي تجاري. ووفقا لما أفادت به 
(52)شـــــركةً في هونغ كونغ تد ى تلك الدولة العضـــــو ولوثائق دا  ة، اســـــت دم كانغ مون كيل

Y Y Shun 

Limited (億億順有限公司)  قام 2014لأنشطة المشتريات. وبحلول أيلول/سبت بر ،Kang Mun Kil 
، وقدمت هذه الشركة حسابا مصرفيا Shunyi Limitedإلى  Y Y Shun Limitedرسميا بتغيير اسم الشركة 

صــــــينيا للتحوي ت من جم ورية كوريا الشــــــعبية الديمقراطية. وأبلغت الدولة العضــــــو الفريق بلان خلف كانغ 
(، وهو من مواطني جم ورية كوريا الشـــعبية Chong Won Ryolمون كيل في الصـــين هو تشـــونغ وون ريول )

__________ 

 (49) Kim Sang Gyu :؛ و563320017 ، رقم جواز السفر1966 آذار/مارس 25، تاري  المي د Ri Kyong Il :تاري  المي د ،
 .PS836220044، رقم جواز السفر 1981آذار/مارس  3

، ل طّ مج  لى مواصــــــــــفات INFCIRC/254/Rev.8/Part2 (2010), annex 3.A.7 و S/2006/814, annex (2006) انظر (50) 
 .محولات الضغط المحظورة

 ..Building 1, No. 1358, Tongpu Road, Shanghai, China, Tel: 021-52707750, Fax: 021-52701844العنوان:  (51) 
 ,Unit 04, 7/F, Bright Way Tower No. 33 Mong kok road, Kowloon, Hong Kong,..Tel: +85-2-27935511العنوان:  (52) 

Fax: +85-2-35902333 وتغير اســــــــــم الشــــــــــركة إلى :.6555-1183-04 واســــــــــت دم أيضــــــــــا الفاكس رقم Hongkong Shunyi 

Limited  وكان المدير المقيد في وثائق إلغاء التســــــــــــــجيل هو .2017، وحُلت في  ام 2014في  ام Jian Ping (蒋萍)  رقم(
 .21060419730627002X) الهوية الصيني

https://undocs.org/ar/S/RES/2270%20(2016)
https://undocs.org/ar/S/RES/1718%20(2006)
https://undocs.org/ar/S/2006/814
https://www.un.org/sc/suborg/sites/www.un.org.sc.suborg/files/infcir_c254_rev.8_part2.pdf
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الديمقراطية، وهو الم ثل التجاري الرسمي س  ورية كوريا الشــــــــــعبية الديمقراطية في داليان، إ ــــــــــافة إلى تمثيله 
. وطلب الفريق من الصـــــين معلومات بشـــــلان مبيعات Namchongang Trading Corporationمؤســـــســـــة 

Shanghai Zhen Tai  واس ات المســــــــت دمة الن ائية، وكذلك المراســــــــ ت بين شــــــــركة من معدات التفريغ
YY Shun Limited
، وف ارس محولات الضــــــغط التي تنتج ا الشــــــركة، Shanghai Zhen Taiوشــــــركة  (53)

والوثائق اس ركية ذات الصلة، وقيود سج ت الهجرة والتلاشيرات ومعلومات الدخول والمغادرة، والمعلومات 
الســــلطات الم تصــــة قد أجرت تحقيقا شــــام  وجديا في هذه ”ى الفريق قائلة إن المالية. وردت الصــــين  ل

ليس لدي ا  Shanghai Zhen Tai Instrument Corporation Limitedمؤســـــــســـــــة ”وتبين أن  “القضـــــــية
بلاي   ليات تصدير  Zhen Taiالمؤه ت ال زمة للتصدير وفقا للقوانين والأنظ ة الصينية. ولم تقم شركة 

في ا يتعلق ”، وأنه “ك ا لم تع د إلى أي شــركات وكيلة تجارية بالتصــدير نيابة  ن ا منذ تلاســيســ امباشــرة  
الكائنتين في هونغ كونغ، فبعد أن أجرت  Shunyi Limitedوشــــــــركة  YY Shun Company Ltdبشــــــــركة 

 Namchongangالصين تحقيقا مع قا، تبين  دم وجود دليل يثبت أنه ا تع  ن في الصين باسم مؤسسة 

Trading Corporation“ . الحســـــاب المصـــــرفي الذي فتحته الشـــــركتان ”وأبلغت الصـــــين الفريق أيضـــــا بلان
قد غادر  كانغ مون كيل”وأن  “الكائنتان في هونغ كونغ الموملا إلي  ا أ  ه في مصــــــرا صــــــيني قد أغُلق

 .“، ولم يعد له وجود في الصين حاليا2016الصين في  ام 
ة ذلك التحقيق، يعكف الفريق حاليا  لى إجراء مســــــــح للشــــــــركات المصــــــــنعة في وفي إطار متابع - 66

في المشتريات النووية مثل محولات الضغط، وذلك من أجل تحديد  “ذات الأهمية الحرجة”للأصناا العالم 
وتقرير نظم الفحص الداخلية اسيدة للشــــركات، وغيرها من الأمثلة  لى التحقق من التســــليم لل ســــت دم 

 ي الفعلي، وإتاحة الاط مج  لي ا في نهاية المطاا.الن ائ
 

 جمهور   الكونغو الد مقراطي   
يجري الفريق حاليا تحقيقا في مشــــــــــــاركة جم ورية كوريا الشــــــــــــعبية الديمقراطية في تعدين الذهب في  - 67

، وهي شــــركة لتعدين Medraraجم ورية الكونغو الديمقراطية. وقد نظر الفريق في رســــائل موج ة من شــــركة 
(. وكان من (Fouad Dakhlallahالذهب مسجلة في كينشاسا يديرها مواطن لبناني، يد ى فؤاد دخل الله 

(، Kim Chol Su، موج ة إلى كيم شول سو )2017أيلول/سبت بر  9مؤرخة  Medraraبين ا رسالة من 
، وهي كيان Green Pine Associated Corporationالمعروفة أيضـــــا باســـــم  Saeng P’ilوهو ممثل لشـــــركة 

ـــــــــــــــــشـــركة  مدرج في قائ ة جزاءات الأمم المتحدة. وتطر  الرســـالة اســـتث ارا مقترحا في منجم للذهب تابع لـ
Medrara وتذكر بالاســــــم م رّب الأســــــلحة “هكتار 16 000مســــــاحة الأرض تبلغ ”، مشــــــيرةً إلى أن ،

بعد موافقتك، ســيقوم الســيد ”لمعين، وأنه (،  لى أنه الوســيط اHussein Al-Aliالســوري، حســين العلي )
وتوفر الرسالة التي بعث بها دخل . “حسين العلي في دمشق باتخاذ جميع الترتيبات ال زمة للقاء في بيروت

 تشــــــرين الأول/ 15الله بيانات الاتصــــــال مع حســــــين العلي. وكانت رســــــالة ســــــابقة لتلك الرســــــالة مؤرخة 
(، التي رجّحت الدولة العضــــــو أن تكون هي Chong Ryongغ )، موج ة إلى تشــــــونغ ريون2016أكتوبر 

التي حُددت ســـابقا بلانها تنشـــط بالنيابة  ن جم ورية  Chongryong Technology corporationمؤســـســـة 
كوريا الشــعبية الديمقراطية في الســودان، إلى جانب حســين العلي. وتلك الرســالة، التي تضــ نت د وة زيارة 

اء اسيولوجيا في جم ورية كوريا الشــــــــــــعبية الديمقراطية، تطلب أسماء أولئك العل اء موج ة إلى فريق من  ل 
__________ 

 .2014في  ام  Shunyi Limited اسم ا إلى YY Shun Limited غيرت شركة (53) 
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ووجه الفريق رســــــالة إلى دخل الله، الذي يســــــيطر أيضــــــا  لى شــــــركة لل نتجات  .وأرقام جوازات ســــــفرهم
، طالبا معلومات  ن مشـــــــــــاركة جم ورية Companie d'Exploitation de bois d'Afriqueالحرجية تد ى 

ا الشعبية الديمقراطية في مؤسساته التجارية، وكذلك مشاركة حسين العلي، وسيط ا الموثق في أفريقيا، كوري
 ولكنه لم يتلق أي رد.

واصـــــــــــل الفريق تحقيقه في ا قامت به جم ورية كوريا الشـــــــــــعبية الديمقراطية من تدريب  ســـــــــــكري  - 68
ويدها له وللوحدات الخاصــــــــــة في الشــــــــــرطة للحرس الرئاســــــــــي س  ورية الكونغو الديمقراطية، إلى جانب تز 

ملم، وهي الوحدات التي تم نشـــــــــــــر بعضـــــــــــــ ا في بعثة الأمم المتحدة المتكاملة  9بلاســـــــــــــلحة نارية من  يار 
ولم تردَّ جم ورية الكونغو الديمقراطية  .(54)المتعددة الأبعاد لتحقيق الاســـــــــتقرار في جم ورية أفريقيا الوســـــــــطى

 تاريخه. لى استفسارات الفريق حتى 
 

 م ر  
 جونغ آن هو الديمقراطية، الشــــــعبية كوريا  جم ورية من دبلوماســــــي بشــــــلان تحقيقاته الفريق واصــــــل - 69
 كوريا  س  ورية الحربي التســـــــــــــليح لوزارة العام الم ثل بوصـــــــــــــفه معت دا كان  ،(55)(Hyok Jong An) هيوك

 شــــركة  ن بالنيابة التصــــرا صــــ حية ومخولا (56)الأفريقية والقارة الأوســــط الشــــرق في الديمقراطية الشــــعبية
Corporation Trading l’Pi Saeng، لشركة آخر اسم وهو Corporation Associated Pine Green

(57). 
 محاولة في 2016 آب/أغســـطس في مصـــر إلى آن ســـافر فقد الأ ضـــاء، الدول إحدى به أفادت لما ووفقا

 قامت صـــــــــــــــاروخية قنبلة 30 000 من المتلالفة ولولت ا Jie Shun الســـــــــــــــفينة  ن الإفراج  لى للتفاوض
 مع مصــــر وتعاونت .(58)2016 الثاني/نوف بر تشــــرين في الفريق فحصــــ ا ثم بضــــبط ا المصــــرية الســــلطات

 الشـــــعبية كوريا  جم ورية ســـــفارة في هيوك جونغ آن وجود اســـــت رار مؤكدةً  ،2018 نيســـــان/أبريل في الفريق
 أن 2018 تموز/يوليه 13 في أيضــا الفريق مصــر وأبلغت ثالث. ســكرتير منصــب في القاهرة في الديمقراطية

 .“نهائية بصـــــفة مصـــــر غادر وقد مصـــــر في الشـــــ الية كوريا  ســـــفارة لدى معت دا يعد لم” هيوك جونغ آن
 في لها التابع الدفامج مكتب أنشـــــــطة  ن معلومات  لى للحصـــــــول الفريق طلب  لى كذلك  مصـــــــر وردت
 مجالا يدمج لا بما أو حت قد” إنها قائلةً  بوجوده، الفريقَ  الأ ضاء الدول إحدى أبلغت الذي يانغ، بيونغ
 “.الديمقراطية الشعبية كوريا  جم ورية مع  سكري تعاون أي وجود  دم للشك

 
 إر تر    

 رة كوانغ  كيم  الــديمقراطيــة، الشـــــــــــــــعبيــة كوريــا  جم وريــة مواطن بشــــــــــــــــلان تحقيقــاتــه الفريق واصــــــــــــــــل - 70
(Kim Kwang Rim؛) شـــــــركة ممثل بوصـــــــفه الشـــــــ ص هذا  ن الفريق أبلغ أن ســـــــبق وقد Green Pine 

Corporation Associated بياناته كامل  بشـــلان الفريق اســـتفســـارات  لى بعد إريتريا ترد ولم .(59)اإريتري في 
__________ 

 (54) S/2017/742 24، الفقرة. 
 .563410155، جواز سفر رقم 1970آذار/مارس  14تاري  المي د  (55) 

 (56) S/2017/150 25-14، المرفق. 

 .182المرجع نفسه، الفقرة  (57) 

 (58) S/2018/171 و 90، الفقرة ،S/2017/150 71-61، الفقرات. 

 (59) S/2016/157 95، الفقرة. 

https://undocs.org/ar/S/2017/742
https://undocs.org/ar/S/2017/150
https://undocs.org/ar/S/2018/171
https://undocs.org/ar/S/2017/150
https://undocs.org/ar/S/2016/157
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 بين المحظور العســـكري التعاون بشـــلان كذلك  تحقيقاته الفريق وواصـــل وجوده. وأماكن وأنشـــطته الشـــ صـــية
 الإريترية الدفامج قوات إمرة تحت تع ل التي ،Eritech (E-tech) وشــــــركة الديمقراطية الشــــــعبية كوريا  جم ورية

 بمعدات تمدّ  الديمقراطية الشــعبية كوريا  جم ورية من شــركة وهي ،Glocom بشــركة و  قت ا من ا، بتوجيه أو
 .(60)المشفَّرة العسكرية الاتصالات

 
 ألم ني   

 تيك يون ري يدُ ى الديمقراطية الشـــــــعبية كوريا  س  ورية تابع دبلوماســـــــي شـــــــلان في الفريق حقق - 71
(Ri Yun Thaek أو Ri Yun Taek،) في الديمقراطية الشـــــــعبية كوريا  جم ورية ســـــــفارة في   له أثناء حاول 

 الأصناا من، بحسب ألمانيا، وهو متعددة، غازات لكشف ج از شراء 2013 و 2012  امي في برلين
 الفريق ألمانيا وأبلغت الكي يائية. الأســــلحة إنتاج في اســــت دامه يمكن حيث المحظورة، الاســــت دام المزدوجة
 الدبلوماسي. مركزه بسبب ري  د قانوني إجراء أي اتخاذ من تت كن لم ولكن ا الشراء محاولة منعت بلانها
 لذلك، ونتيجة بلانشــــطته. الأوروبي الاتحاد في الأ ضــــاء الدول ســــائر وأبلغت ري، ألمانيا طردت بعد وفي ا
 وفي فيينــا في المتحــدة الأمم لــدى الــديمقراطيــة الشـــــــــــــــعبيــة كوريــا  س  وريــة الــدائ ــة البعثــة في ا ت ــاده رفُض
 بعد أوفِد ري بلان الأ ضــــــاء الدول إحدى وأفادت صــــــوفيا. في الديمقراطية الشــــــعبية كوريا  جم ورية ســــــفارة
 من معلومـات الفريق طلـب وقـد موســـــــــــــــكو. في الـديمقراطيـة الشـــــــــــــــعبيـة كوريـا  جم وريـة ســـــــــــــــفـارة إلى ذلـك
  و عه.  ن الروسي الاتحاد

 
 الإسلامي  إ ران جمهور    

 الأكثر الســـــــوقين أحد تمثل الإســـــــ مية إيران جم ورية بلان الفريقَ  الأ ضـــــــاء الدول إحدى أبلغت - 72
 كل  مكتبي وأن (61)العســـــكري بالمجال المتصـــــل التعاون حيث من الديمقراطية الشـــــعبية كوريا  س  ورية ربحية
 Green Pine وشـــركة Korea Mining Development Trading Corporation (KOMID) مؤســـســـة من

Associated Corporation باســــــم أيضــــــا المعروفة Saeng Pi’l ”الإســــــ مية. إيران جم ورية في “نشــــــطان 
 كوريا  جم ورية ر ايا ســــــفر في يت ثل الأخيرة الآونة في اط بم حظت ا أيضــــــا الفريق العضــــــو الدولة وأبلغت
 غضـــــون في ط ران إلى و ود م ودبي ط ران بين الإســـــ مية إيران جم ورية في مقي ين الديمقراطية الشـــــعبية
  لى ذلك دلالة إلى العضــــــو الدولة وأشــــــارت المتحدة. العربية الإمارات إلى وصــــــولهم من ســــــا ات بضــــــع

. ووجه الفريق رســــــــــــــالة إلى جم ورية إيران الإســــــــــــــ مية، طلب في ا جميع المعلومات (62)كونهم حاملي نقدية
 (23المتعلقة بلانشـــطة جم ورية كوريا الشـــعبية الديمقراطية في البلد. وأحال الفريق في هذه الرســـالة )انظر المرفق 

 من أكثر في ا وُثقّت 2016 و 2015  امي في الإســــــــــــ مية إيران جم ورية مع ســــــــــــابقة مراســــــــــــ ت إلى
 تشــــــــــــول يونغ كيم  الديمقراطية، الشــــــــــــعبية كوريا  جم ورية لدبلوماســــــــــــيَي ودبي ط ران بين جوية رحلة 282

(Kim Yong Chol) ســـــــــــــــون جونغ وجــــانغ (Jang Jong Son) في اسزاءات قــــائ ــــة في أدُرجــــا اللــــذين 

__________ 

 ، الفقراتS/2018/171للقرارات، انظر  Glocomل ط مج  لى تقـــارير فريق الخبراء الســــــــــــــــــابقـــة  ن انت ـــاكـــات شـــــــــــــــركـــة  (60) 
. انظر أيضـــــــــــــــــاً الفقرات 52، الفقرة S/2017/742؛ و 241-232و  87-72، الفقرات S/2017/150؛ و 173-177
 من هذا التقرير. 108-110

 أشار اثنان من أ ضاء الفريق إلى قلة المعلومات الإحصائية المقدمة إلى الفريق. (61) 

 أشار اثنان من أ ضاء الفريق إلى  دم وجود أدلة كافية لد م هذا التقدير. (62) 

https://undocs.org/ar/S/2018/171
https://undocs.org/ar/S/2017/150
https://undocs.org/ar/S/2017/742
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 الفريق وأشــــار .(63)الإســــ مية إيران جم ورية في KOMID لمؤســــســــة ممثلين بوصــــف  ا 2016 آذار/مارس
 رئيس (Kang Myong Chol) تشـــول ميونغ كانغ  أن من ا تبينَّ  طيران شـــركة من واردة معلومات إلى أيضـــا

 رئيس (Ri Hak Chol) تشـــول هاك ري زارها بين ا ،2013  ام في ط ران بزيارة قام KOMID مؤســـســـة
 الفردين من كل  لل  لى أدلة وقدم ،2014  ام في Green Pine Associated Corporation شـــــــــــــــركة
 واردة بمعلومات الفريق وذكَّر أخرى. مســـــتعارة أسماء  ن فضـــــ  الأقل  لى ســـــفر جوازي اسماهما المدرجين

 حاليا يســــافرون مدرجة كيانات  وممثلي قب   لي م التعرا تم مدرجين أفرادا أن إلى تشــــير  ضــــو دولة  ن
 في الإســ مية إيران جم ورية إلى قدمه الذي الطلب وجدد مختلفة، ســفر جوازات أو مزورة أسماء باســت دام

 وأرقام لدي ا المعت دين الديمقراطية الشــــــــــــعبية كوريا  جم ورية دبلوماســــــــــــيي جميع بلاسماء بامداده 2017  ام
 ر ايا جميع بتلاشــيرات المتعلقة والمعلومات الســفر جوازات من نُســ ا أيضــا الفريق وطلب ســفرهم. جوازات
  لى الإس مية إيران جم ورية وردت الإيرانية. السلطات لدى المسجلين الديمقراطية الشعبية كوريا  جم ورية
 الشـــــــــــــــعبيــة كوريــا  س  وريــة ر ــايــا يوجــد لا” بــلانــه مفيــدةً  2018 الأول/ديســـــــــــــــ بر كــانون  19 في الفريق

 بلان ضـــــــــــاأي وأفادت “.الدبلوماســـــــــــيين موظفي ا بخ ا الإســـــــــــ مية إيران جم ورية في مقي ون الديمقراطية
 حتى يخالفوا لم الإســـــــ مية إيران جم ورية لدى المعت دين الديمقراطية الشـــــــعبية كوريا  جم ورية دبلوماســـــــيي”

 “الديمقراطية الشـــــــعبية كوريا  جم ورية بشـــــــلان الأمن مجلس قرارات أو الصـــــــلة ذات الاتفاقيات أحكام الآن
 (.24 المرفق )انظر
 

 لي ي   
 الشـــــــــــــــعبية كوريا  جم ورية بين المتعددة العســـــــــــــــكري التعاون محاولات في تحقيقاته الفريق واصـــــــــــــــل - 73

 الأجانب والر ايا القائ ة في أسما ها المدرجة الكيانات  ن فضــــــــ  الليبية، الســــــــلطات ومختلف الديمقراطية
ه فقــد الأ ضــــــــــــــــاء، الــدول لإحــدى ووفقــا ليبيــا. في  ن ــا بــالنيــابــة يع لون الــذين  ســـــــــــــــو تشـــــــــــــــول أو وجــّ

(O Chol Su،) آذار/مارس 23 في رســالة الديمقراطية، الشــعبية كوريا  س  ورية الحربي التســليح وزير نائب 
 إلى في ــا أشــــــــــــــــار آنــذاك، الوزراء رئيس ونــائــب للــدفــامج الأ لى المجلس رئيس الغويــل، خليفــة إلى 2015

 للأنظ ة شـــــــــــــــراء - بيع اتفاق إ داد طور في الراهن الوقت في” الديمقراطية الشـــــــــــــــعبية كوريا  جم ورية أن
 أن إلى كـــــذلـــــك  وأشـــــــــــــــــــار ،“ليبيـــــا اســـــــــــــــتقرار  لى للحفـــــاظ ال زمـــــة والـــــذخيرة المطلوبـــــة، الـــــدفـــــا يـــــة

”Green Pine Association، إ ــافية. ووثائق الاتفاق مشــرومج ســتقدم “لوزارتنا تابعة تجارية منشــلاة وهي 
 (،Consulting Bureau for Marketing) للتســويق الاســتشــاري المكتب لدور ذكر أيضــا الرســالة في وورد
 جم ورية لمصـــلحة يع ل أســـلحة م رب بلانه وُصـــف ســـوري مواطن وهو العلي، للحســـين مملوكة شـــركة وهي
 من 2015 نيســــــان/أبريل 5 بتاري  رد وتضــــــ ن .(64)الي ن والســــــودان ليبيا في الديمقراطية الشــــــعبية كوريا
 إلى الديمقراطية الشـــعبية كوريا  جم ورية من الموج ة الد وة إلى وأشـــار ســـو، تشـــول لأو شـــكرا الغويل خليفة
 أيار/مايو 20 بتاري  الليبية الدفامج وزارة  ن صادرة لاحقة وثيقة وفو ت البلد. لزيارة الليبية التقنية الأفرقة
 والمقترحات الوثائق وتلقي المعلومات وتبادل والمراســــــلة للتفاوض” العلي حســــــين الســــــوري المواطن 2015
 الأنشـــطة بين صـــلة وجود في الفريق ويشـــتبه “.الديمقراطية الشـــعبية كوريا  جم ورية في  نا نيابة والمالية الفنية
 الديمقراطية الشــــــــــــعبية كوريا  جم ورية ســــــــــــفير لاحق وقت في  قدها التي والاجت ا ات 2015 لعام المقررة

__________ 

 (63) S/2017/150،  9و  8اسدولان. 

 ل ط مج  لى جواز السفر. 30ط مج  لى رد السودان والمرفق ل  26انظر المرفق  (64) 

https://undocs.org/ar/S/2017/150
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 ترد ولم .(65)2017 آذار/مارس في  ســــــــــــكري تعاون في الانخراط بهدا الليبية الدفامج وزارة مع ليبيا لدى
 الفريق. استفسارات  لى الغويل خليفة ولا ليبيا
 

 مدغشقر  
 Mansudae Overseas Project Group of Companies مج و ة أنشـــــطة في حاليا الفريق يحقق - 74
 نافيةً  (66)2017 الثاني/نوف بر تشرين 20 مؤرخة رسالة في الفريق  لى مدغشقر ردت وقد مدغشقر. في
 في أ  الا تباشــــــــــــر “Mansudae Overseas Project Group of Companies” باســــــــــــم شــــــــــــركة ثمة أن

  بالهجرة. المتعلقة البيانات قوا د في مسجلين “الش الية لكوريا ر ايا” ثمة أن أو مدغشقر
 

 م ليز    
 كوريا  حكومة” أن لدي ا ثبت الأمريكية المتحدة الولايات أ لنت ،2018 شـــباط/فبراير 22 في - 75

 في (Kim Jong Nam) نام جونغ كيم  لاغتيال VX المركب الكي يائية الحرب  امل اســـت دمت الشـــ الية
 لمنظ ة التنفيذي لل جلس والث انين الســــــــــابعة اسلســــــــــة أثناء آذار/مارس، 14 وفي .(67)“كوالالمبور  مطار
 كان“  الأ صاب  لى المؤثر VX  امل است دام” بلان ماليزيا حكومة أفادت الكي يائية، الأسلحة حظر
 إلى أيضـــا ماليزيا وأشـــارت “.نام جونغ كيم  الســـيد هو الشـــ الية، كوريا  ر ايا أحد مقتل في الســـبب” هو
 الش الية كوريا  مواطني من بهم المشتبه الأربعة بشلان تحقيقا ا في مست رة” لدي ا القانون إنفاذ سلطات أن

 مواطني الماليزية الشـرطة في محقق  رّا المحك ة، إجراءات وخ ل .(68)“الحادث يوم ماليزيا من فروا الذين
 هونغ في م والمشـــــتبه Hanamori باســـــم (Ri Jae Nam) نام جاي ري الديمقراطية الشـــــعبية كوريا  جم ورية
Y باســـم (Hyon Ji Ri) هيون جي وري ،gChan باســـم (Hac Song Hong) هاك ســـونغ

 بلان وأفاد ،(69)

__________ 

يتبين من معلومات حصـــــــــــــــل  لي ا الفريق من مصـــــــــــــــادر إ  مية أن المكتب الإ  مي لوزارة الدفامج الليبية لّل تقريرا  لى  (65) 
كومة الليبية في طرابلس صفحته  لى موقع فيسبوك  ن اجت امج بين مسؤولي حكومة جم ورية كوريا الشعبية الديمقراطية والح

. ووفقا لصـــــــــــفحة المكتب  لى موقع فيســـــــــــبوك، فقد ناقش وزير الدفامج الليبي الم دي البرغوثي 2017شـــــــــــباط/فبراير  8في 
(، سب  لتطوير الع قات الثنائية Ju Jin Hyukوسفير جم ورية كوريا الشعبية الديمقراطية اسديد لدى ليبيا، جو جين هيوك )

بلورة خطة   ل مشــــــــــتركة ل رتقاء ”وجرى الاتفاق بين  ا  لى  “ســــــــــي ا في مجالات التعاون العســــــــــكري لا”بين البلدين 
بالتعاون الثنائي بين طرابلس وبيونغ يانغ في مختلف الميادين، ولا ســـــــــــــــي ا في ميدان التعاون الفني وتكنولوجيات المعلومات 

 “.والاتصال في المجالات العسكرية

 ية باللغة الفرنسية.وردت الرسالة الأصل (66) 

 (67) Heather Nauert, Spokesperson, Department of State, United States of America, “Imposition of Chemical 

and Biological Weapons Control and Warfare Elimination Act sanctions North Korea”, press statement, 6 

March 2018 . التالي:متا   لى الرابط www.state.gov/r/pa/prs/ps/2018/03/279079.htm. 
، VXلمزيد من المعلومات  ن بيان ماليزيا المقدم إلى منظ ة حظر الأســـــــــــلحة الكي يائية بشـــــــــــلان الهجوم بعامل الأ صـــــــــــاب  (68) 

 ، مـــتــــــــاحــــــــة  ـــلـــى الـــرابـــط الـــتــــــــالي:EC-87/NAT.14مـــنـــظـــ ــــــــة حـــظـــر الأســــــــــــــــــلـــحــــــــة الـــكـــيـــ ـــيــــــــائـــيــــــــة، الـــوثـــيـــقــــــــة  انـــظـــر
https://www.opcw.org/fileadmin/OPCW/EC/87/en/ec87nat14_e_.pdf. 

 (69) Radio Free Asia, “Video shows Kim murder suspect playing prank in Hanoi, Defense says”, 20 March 2018 .
. www.rfa.org/english/news/korea/kimjongnam-trial-03202018171630.htmlمــــــتــــــــا   ــــــلــــــى الــــــرابــــــط الــــــتــــــــالي: 

 .2017( في آذار/مارس O Jong Gilنشرات لراء  د المشتبه في م الث ثة وكذلك أو جونغ جيل ) نتربول()الإ

https://www.opcw.org/fileadmin/OPCW/EC/87/en/ec87nat14_e_.pdf
file://///unhq.un.org/shared/english_wp51/MSWDocs/_2Semifinal/www.rfa.org/english/news/korea/kimjongnam-trial-03202018171630.html
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 مــاليزيـا من المعلومــات من مزيــدا الفريق وطلــب .(70)الاغتيــال لع ليــة المــدبر العقــل هو كــان  نــام جــاي ري
 ري شقة في الأ صاب  لى مؤثرة  وامل لصنع است دام ا يمكن معدات بوجود أفاد إ  مي تقرير بشلان
 في ماليزيا احتجزته الديمقراطية الشعبية كوريا  جم ورية مواطني من وهو ،(71)(Chol Jong Ri) تشول جونغ
 .2017 آذار/مارس 3 في طردته ثم الشرطة، تحقيقات من الأولية المراحل في البداية

 
 موزام يق  

 باســــــم يع لون الديمقراطية الشــــــعبية كوريا  جم ورية ر ايا من ســــــتة بشــــــلان تحقيقاته الفريق واصــــــل - 76
 كانون  في وردت رســـــــــــــــالة في جاء لما ووفقا موزامبيق. إلى ويســـــــــــــــافرون القائ ة في أسما ها مدرجة كيانات

 (Kim Kwang Hyok) هيوك كوانغ  )كيم الســـتة الأفراد ســـافر فقد موزامبيق، من 2017 الأول/ديســـ بر
 هو وون وري (Kim Song Chol) تشـــــــــــــــول ســـــــــــــــونغ وكيم (Kim Hyok Chan) تشـــــــــــــــــان هيوك وكيم

(Ri Won Ho) تشول سوك وكيم (Kim Sok Chol) جونغ يونغ وكيم (Kim Jung Jong)) موزامبيق إلى 
 أثناء ســـــــــــــافروا، قد الأفراد هؤلاء أن الطيران شـــــــــــــركات ســـــــــــــج ت من ويتبين .2017-2012 الفترة في

 بعد موزامبيق ترد ولم  ســــــــــكرية. قوا د بجوار نائية  ســــــــــكرية - مدنية مطارات إلى موزامبيق، في وجودهم
 بشــــلان معلومات لتقدة طلب  لى كذلك  ترد ولم الأفراد. هؤلاء أنشــــطة بشــــلان الفريق اســــتفســــارات  لى
 الديمقراطية الشــعبية كوريا  س  ورية تابع دبلوماســي وهو وأســفاره، (Ri Chang Su) ســو تشــانغ ري و ــع
 شــــــــــــركة ممثل بوصــــــــــــفه  ليه التعرا وســــــــــــبق موزامبيق في مت ركزة أنشــــــــــــطته ولكن أفريقيا جنوب في يع ل

Haegeumgang Trading Corporation موزامبيق. في محظورة  سكرية أنشطة في شاركت التي  
 ففي ،(72)موزامبيق في الديمقراطية الشــــــعبية كوريا  س  ورية المحظورة الصــــــيد بلانشــــــطة يتعلق وفي ا - 77
 بين EMKIP المشــــترك الصــــيد مشــــرومج تصــــفية  لى أدلة موزامبيق قدمت ،2018 الثاني/يناير كانون 15

 بــلانــه الفريق موزامبيق أبلغــت نيســــــــــــــــان/أبريــل، 11 وفي وموزامبيق. الــديمقراطيــة الشـــــــــــــــعبيــة كوريــا  جم وريــة
 الديمقراطية الشـــــــــعبية كوريا  س  ورية تابعة ســـــــــفن طاقم من فردا 22 غادر ،2018 آذار/مارس 25 في”

 التذاكر وقدمت ،“الأصـــــــــــــــلي بلدهم إلى متج ين نهائية بصـــــــــــــــفة موزامبيق البلد ذلك  لم رافعةً  وتبحر
 الطــاقم من أفراد 4” بــلان الفريق موزامبيق وأبلغــت الســـــــــــــــفر. بجوازات المتعلقــة والمعلومــات الصـــــــــــــــلــة ذات

 بالســــــــفن للعناية موزامبيق في باقون الديمقراطية، الشـــــــــعبية كوريا  جم ورية من جميع م مدير، إلى بالإ ـــــــــافة
 أبلغــت 2018 نيســـــــــــــــــان/أبريـــل 24 وفي “.ال زمـــة الترتيبـــات إنهـــاء بمجرد بلـــدهم إلى يعودوا أن وينبغي
 والمرتبطتين الديمقراطية الشعبية كوريا  جم ورية إلى طاق   ا ينت ي اللتين الصيد سفينتي لانب الفريق موزامبيق
 أخريين  ضـــــــــــــــويين دولتين  ل ي إلى  ل   ا وبدُِّل تســـــــــــــــجيل  ا ألُغي قد EMKIP مشـــــــــــــــرومج بع ليات
 أخرى. لشركات مملوكتين وأصبحتا

 
__________ 

 (70) Radio Free Asia, “Malaysia: male suspects in Kim Jong Nam murder changed clothes, appearance”, 26 

October 2017 :ــــــــــالي ــــــــــت ــــــــــط ال ــــــــــراب ــــــــــا   ــــــــــلــــــــــى ال -www.rfa.org/english/news/korea/kimjongnam-trial. مــــــــــت

10262017170212.html. 

 (71) Alastair Gale and Tom Wright, “North Korea’s secret army: how operatives abroad aid the regime”, Wall 

Street Journal, 18 May 2018:متا   لى الرابط التالي . www.wsj.com/articles/north-koreas-secret-army-how-

operatives-abroad-aid-the-regime-1526652387. 
 (72) S/2018/171 98و  97، الفقرتان. 
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 مي نم ر  
 .(73)ميااار في الديمقراطية الشــــــعبية كوريا  س  ورية المحظورة الأنشــــــطة في تحقيقاته الفريق واصــــــل - 78

 الشعبية كوريا  وجم ورية ميااار بين  سكري تعاون أي ينشلا لم” بلانه آذار/مارس في الفريق ميااار وأبلغت
 في لميااار تابعون تقنيون أخصـــــــــــــــائيون يوجد لا” وأن “2016 الأول/أكتوبر تشـــــــــــــــرين منذ الديمقراطية
 قدمه الذي الطلب  لى بعد ردا الفريق يتلق ولم .(74)“الراهن الوقت في الديمقراطية الشعبية كوريا  جم ورية

 مجال في التعاون ذلك في بما العســكري، بالتعاون المتعلقة العقود توثيق بشــلان 2018 الثاني/يناير كانون  في
 جميع  ودة  لى أيضــــــــــــــــا أدلـة الفريق وطلـب .2006 الأول/أكتوبر تشـــــــــــــــرين منـذ التســـــــــــــــيـاريـة القـذائف

 جميع مغــادرة وكــذلــك الــديمقراطيــة، الشـــــــــــــــعبيــة كوريــا  جم وريــة من ميــااــار مواطني التقنيين الأخصــــــــــــــــائيين
 لميااار. الديمقراطية الشعبية كوريا  جم ورية مواطني من التقنيين الأخصائيين

 
 ن مي ي   

 ،(75)ناميبيا في Group Project Overseas Mansudae شــــــــــركات مج و ة بلاصــــــــــول يتعلق في ا - 79
 في خاصـــــــــــــــة مناقصـــــــــــــــة  قدت المج و ة تلك بلان 2018 شـــــــــــــــباط/فبراير 12 في الفريق الحكومة أبلغت
 إحـدى اشـــــــــــــــترى لفرد إفـادة نـاميبيـا وقـدمـت والمعـدات. المركبـات جميع وبـا ـت 2017 حزيران/يونيـه 26

 إدراج من شـــــــــــــــ ر بعد ونقل ا الأقل  لى واحدة ركاب حافلة قي ة دفع الفريق وي ح  كدليل.  المركبات
 شــــــاحنات بلان أ  ه المذكورة الرســــــالة في أيضــــــا ناميبيا وأفادت القائ ة. في Mansudae شــــــركات مج و ة
 طلب ما وهو العسكرية، Suiderhof قا دة في موجودة Mansudae شركات لمج و ة التابعة الأربع التفريغ
 شــــــــــــركات لمج و ة الم لوكة والعشــــــــــــرين الث ث المركبات إلى إ ــــــــــــافةً  بشــــــــــــلانه، المعلومات من مزيدا الفريق

Mansudae، الأخرى. الثقيلة البناء ومعدات 
 

  هولندا  
 الشـــــكل )انظر المولدات من وحدات أربع من مكونة شـــــحنة هولندا ا تر ـــــت ،2016  ام في - 80

 دور التحقيقات وأبرزت الصـين.  بر الديمقراطية الشـعبية كوريا  جم ورية إلى طريق ا في كانت   شـر( الثامن
 تشول كيم  هو الأوروبي، الاتحاد في  ضو دولة في الديمقراطية الشعبية كوريا  س  ورية تابع دبلوماسي ممثل
 الاتحاد من المصــدِّر باخبار الأصــناا شــراء من تمكن (،120 الفقرة )انظر (76)(Yong Chol Kim) يونغ

 الثالثة هي ا ترا ــ ا جرى التي الشــحنة وكانت الصــين. إلى موج ة الشــحنة وأن صــيني مواطن أنه الأوروبي
 كيم  أن الهولندية اس ركية الســــــــــــلطات  لي ا حصــــــــــــلت التي الوثائق من وتبين كيم.  نظ  ا التي نو  ا من

 تجارية شــــركة ومن م من م،  لم دون صــــينيين لوجســــتية خدمات مقدمي  لى جميعا الشــــحنات في ا ت د
 تربط ا الديمقراطية الشــــــعبية كوريا  س  ورية تابعة تجارية شــــــركة إلى الأصــــــناا لإرســــــال داليان، في موجودة
 مدفو ات أن إلى أيضـــــــــــــــا التحقيقات وخلصـــــــــــــــت .39 المكتب وهو المدرجة، الكيانات بلاحد   قات
 في ظاهر دور لها يكن لم بالأســاس الأوروبي الاتحاد داخل مختلفة كيانات  أربعة ســدد ا الث ث الشــحنات

__________ 

 (73) S/2018/171 103-101، الفقرات. 

أيضــــــا  دم  من جديد وزارة الدفامج أكدت”أيضــــــا أن  2018آذار/مارس  15ورد في رســــــالة ميااار الموج ة إلى الفريق في  (74) 
 “.وجود أخصائيين تقنيين تابعين لميااار في جم ورية كوريا الشعبية الديمقراطية في الوقت الراهن

 (75) S/2018/171 108، الفقرة. 

 .1964حزيران/يونيه  1تاري  المي د:  (76) 
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 أصـــــناا شـــــراء في الديمقراطية الشـــــعبية كوريا  جم ورية دبلوماســـــيي دور الحالة هذه وتُبرز الفعلي. التصـــــدير
 ثالث بلد باســـــت دام للت ويه أســـــاليب واتبامج القائ ة، في مدرجة كيانات  من بتوجيه  املة كيانات  باســـــم
  الديمقراطية. الشعبية كوريا  جم ورية إلى الأصناا هذه لشحن

 
 عشر الي من الشكل  
 اعتراضه  جرى التي المولدات  

 
 
 
 
 
   
 . ضو دولة :المصدر 
  

  نيوز لندا  
  ام في وونســــــــان سماء في حلّقتا اللتين الطائرتين بشــــــــلان الفريق أجراه الذي بالتحقيق يتعلق في ا - 81

 الشــــــــــــــركة  لى 2018 أيار/مايو 29 في غرامة نيوزيلندا في المحلية المحاكم إحدى فر ـــــــــــــــت ،(77)2016
 غيار قطع لتصـــــــــديرها نيوزيلندية دولارات 74 805 قدرها ،Pacific Aerospace Ltd للطائرة، المصـــــــــنِّعة
 نظير نيوزيلندي دولار 1 000 و مباشـــــــــــر، غير نحو  لى الديمقراطية الشـــــــــــعبية كوريا  جم ورية إلى طائرات

 شركة مع مشتركا مشرو ا دخلت المصنِّعة الشركة أن الحكم في وذكُر .“الصادرات سجل في القيد خطلا”
Beijing General Aviation نفســـــــه، الشـــــــ ر وفي .2015 أيلول/ســـــــبت بر في المذكورة الطائرة لها وبا ت 

 شـــــــــــــركة إلى بيعت الطائرة أن Pacific Aerospace شـــــــــــــركة Beijing General Aviation شـــــــــــــركة أبلغت
Freesky Aviation Company Limited شـــــــركة أبلغت التي Pacific Aerospace الطائرة إبقاء تعتزم أنها 

 دون Freesky شركة نفّذته ما وهو السياحة، أغراض في لاست دام ا الديمقراطية الشعبية كوريا  جم ورية في
 شـــــــــــــــركة قامت ،2016 الثاني/يناير كانون  في الإلكتروني بالبريد موج ة رســـــــــــــــالة وفي .(78)ةالملكي تغيير

Beijing General Aviation شــــركة مع بالمتابعة Pacific Aerospace تُســــلَّم لم للطائرة غيار قطعة بشــــلان 
 شــــــــــــــركة أن  لى يدل في ا الديمقراطية، الشــــــــــــــعبية كوريا  جم ورية في موجودة الطائرة أن أو ــــــــــــــح مما بعد،

Aerospace Pacific  ا ت دت القضــــــــــية، لهذه ونتيجة .(79)الغيار لقطع الن ائية بالوج ة  لم  لى كانت 
  ن مرات  دة الفريق أبَلغ وقد الصـــــــــادرات.  لى للرقابة جديدة ممارســـــــــات Pacific Aerospace شـــــــــركة
 حجب ســـــــــــــبيل في متعددة كيانات  خ ل من لآخر مشـــــــــــــتر من الأصـــــــــــــناا تمرير في المت ثل الت ويه اط

  الن ائية. وج ت ا
 

__________ 

 (77) S/2018/171 و 145، الفقرة ،S/2017/150 128-126، الفقرات. 

 .Pacific Aerospace Ltd [2018] NZDC 5034 قضية دائرة اس ارك النيوزيلندية  د شركة (78) 

 (79) S/2017/150 10-12، المرفق. 
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 سيراليون  
حقق الفريق في ا ورد من تقارير  ن مشــاركة جم ورية كوريا الشــعبية الديمقراطية في أيلول/ســبت بر  - 82

من القرار  9في مشـــــــــــــــرومج تشـــــــــــــــييد معســـــــــــــــكر في فريتاون، وهو نشـــــــــــــــاط محظور بموجب الفقرة  2018
لمقدمة من إحدى الدول الأ ضـــــاء الأوروبية، فقد تم رســـــم الخريطة . ووفقا لل علومات ا(2016) 2270

 Nam Nam Cooperative Generalالطبوغرافية وإجراء الدراســـــــــــــــة التجريبية بقيادة   ال من شـــــــــــــــركة 

Company  المعروفــــة أيضــــــــــــــــــا بــــاســـــــــــــــمNamnamhupchochong Korea South-South Corporation 
 Namو  Korea South-South Cooperation Corporationو  조선남남협조총회사أيضـا  )تسـ ى

Nam General Corporation) ورد وحســــــــــــــب ا المتحدة. للولايات التابعة الخزانة وزارة قائ ة  لى المدرجة 
 شـــــــــــركة وردّت غينية. شـــــــــــركة وهي ،Guicopres شـــــــــــركة المشـــــــــــرومج هذا في شـــــــــــاركت فقد معلومات، من

Guicopres الخرائط رُسمـت فقـد التجريبيـة، الـدراســــــــــــــــة بـاجراء الكوريين كلفنـا  كنـا  لئن” قـائلـة الفريق  لى 
 وقت أي في ينشــلا لم ثم، ومن” قائلةً  الشــركة وأ ــافت “.وفرنســيين غينيين م ندســين يد  لى الطبوغرافية

 “.المشـــــرومج هذا بصـــــدد Nam Nam شـــــركة مع الشـــــراكة أو التعاون أشـــــكال من شـــــكل أي الأوقات من
 أيضا الشركة وذكرت “.واحدة خدمة مقابل أجرا تقا ت [Nam Nam] الشركة تلك” بلان أقرّت أنها إلا
 وكتب (.25 المرفق )انظر “الشــــــــركة تلك مع التعاون صــــــــور جميع بوقف للإخطار خطوات” اتخذت أنها

 إمداده في ا طلب 2018 الأول/ديســــــــــــ بر كانون  12 في Guicopres شــــــــــــركة إلى أخرى رســــــــــــالة الفريق
 كوريا  جم ورية ومواطني Nam Nam شــــــــــركة مع الشــــــــــركة بع قات يتعلق في ا تفصــــــــــيلية ووثائق بمعلومات
 نتصـــــل لم” قائلة Guicopres شــــــركة ردت ،2018 الأول/ديســــــ بر كانون  20 وفي الديمقراطية. الشــــــعبية
 أنهم ونؤكــد فريتــاون. معســـــــــــــــكر إنشــــــــــــــــاء أجــل من التشــــــــــــــــاور ملف إ ــداد أثنــاء إلا الكورييين بــالع ــال
 اسدوى دراســـات ســـياق في أيام بضـــعة ســـوى معنا تع ل لم الشـــ الية  لكوريا التابعة Nam Nam ]شـــركة

 نفسه(. المرجع )انظر “الأمور مقاليد الطبوغرافيون وأخصائيونا مساحونا تولى ثم الت  يدية،
 

 أفر قي  جنوب  
 ســــو كوانغ  وتشــــو (80)(Su Chang Ri) ســــو تشــــانغ ري ا ت اد شــــلان في تحقيقاته الفريق واصــــل - 83
(Su Kwang Choe)(81) ،تقارير وردت الديمقراطية الشـــــعبية كوريا  جم ورية ر ايا من اثنان وهما وتحركا  ا 

 لدى الدبلوماســــــيين ســــــفرهما جوازي في ومعت دان موزامبيق في محظور  ســــــكري تعاون في  ــــــلو   ا  ن
 إلى سفره جواز يشير الذي سو، كوانغ  تشو  اد وقد بريتوريا. في الديمقراطية الشعبية كوريا  جم ورية سفارة
 تشانغ ري موزامبيق، في وخَلَفه الديمقراطية. الشعبية كوريا  جم ورية إلى بريتوريا، سفارة في ثالث سكرتير أنه

 كوريا  جم ورية ســـــفارة في الثالث والتجاري الاقتصـــــادي الســـــكرتير بوصـــــفه أيضـــــا ســـــفره جواز يعرِّفه ســـــو،
 في اســـــــــت دمت الديمقراطية الشـــــــــعبية كوريا  جم ورية بلان الفريق وأفاد .(82)توريابري في الديمقراطية الشـــــــــعبية
 خ ل المجاورة البلدان في محظورة بلانشــــطة للقيام (83)بريتوريا في ســــفار ا في العاملين الدبلوماســــيين الســــابق

__________ 

 (80) S/2018/171 94، الفقرة. 

 (81) S/2017/150 102، الفقرة. 

 (82) S/2018/171 ، 138، صفحة 28المرفق. 

 (83) S/2016/157 173، الفقرة. 
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 ومعلومات وخروج م الأفراد هؤلاء دخول ســـج ت الفريق لطلب واســـتجابةً  .(84)2014-2012 الفترة
 ســـــــــــــــجل  لى اطلّعت الدولي والتعاون الدولية الع قات وزارة” إن قائلةً  أفريقيا جنوب ردت  ن م، مالية

 أنه وتؤكد أفريقيا، جنوب في الديمقراطية الشعبية كوريا  س  ورية الدبلوماسيين بالموظفين الخاص المحفوظات
 يعُتَ دوا أن المجاورة البلدان في المعت دين الديمقراطية الشــــعبية كوريا  جم ورية لدبلوماســــيي تتيح آلية توجد لا

 الديمقراطية، الشـــــــعبية كوريا  جم ورية جانب من كاذبا  تصـــــــريحا ذلك ويشـــــــكل أيضـــــــا. أفريقيا جنوب لدى
 أنه أيضــــــــــــــا أفريقيا جنوب وذكرت “.(Chung Su Ri) ري ســــــــــــــو تشــــــــــــــونغ الســــــــــــــيد مع الحال هو ك ا
 والســـــــــــيد (Kil Jong Hun) هون جونغ كيل  الســــــــــــيد أن يزَُ م التي المصــــــــــــرفية بالحســــــــــــابات يتعلق في ا”

 ســـــــــــو كوانغ  تشـــــــــــو والســـــــــــيد (Ri Chang Su) ســـــــــــو تشـــــــــــانغ ري والســـــــــــيد (Kwang Yon) يون كوانغ
(Choe Kwang Su) مركز مع المعلومــــات هــــذه من التحقق فســـــــــــــــيجري أفريقيــــا، جنوب في يمتلكونهــــا 

 مست را. التحقيق يزال ولا “.المالية الاست بارات
 

 السودان  
 الديمقراطية الشـــعبية كوريا  جم ورية بين العســـكري التعاون بمشـــاريع المتعلقة تحقيقاته الفريق واصـــل - 84

 إ ــــافية  ســــكري تعاون أنشــــطة  ن معلومات للفريق قُدمت بالتقرير، المشــــ ولة الفترة وخ ل والســــودان.
 بين 2016 أيلول/ســـــــبت بر 28 بتاري  رســـــــالة شملت والســـــــودان، الديمقراطية الشـــــــعبية كوريا  جم ورية بين

Corporation Trading Technology Chonryong ومؤســســة العلي حســين الســوري الأســلحة م رب
(85) 

 جوي دفامج ومنظومات للدبابات المضـــــــــــــــادة Fagot لمنظومات مقبلة تكنولوجية نقل   ليات إلى تطرّقت
 شــــــركة بلان أيضــــــا الفريق  ضــــــو دولة وأبلغت .(86)“الســــــودان في العســــــكري التصــــــنيع” لأغراض مح ولة

Sudan Master Technology Engineering Company، الحربي التصـــــــــــــــنيع بهيئــة   قــات تربط ــا التي 
Corporation Industry Military السودانية

 هان تشان تشوي مع 2009  ام في اتصالات أقامت ،(87)
(Choi Chan Han) باســـــــم أيضـــــــا المعروا (Solomon Choi،) باســــــم يع ل أســـــــترالي أ  ال رجل وهو 

 الوساطة بت  ة 2017 الأول/ديس بر كانون  16 في أستراليا في وا تُقل الديمقراطية الشعبية كوريا  جم ورية
 بلان اللجنة الســـــــــــــــودان أبلغ ،2018 الثاني/نوف بر تشـــــــــــــــرين 26 وفي والفحم. القذائف مكونات بيع في
 شـــــركة مع قط تتعامل لم )الســـــودان( وردت( )ك ا Military Industry Cooperation MIC مؤســـــســـــة”

 وأبلغ .““Future Electronic Company (FEC)” تُد ى شـــــركة مع تعاملت وإاا “KOMID” باســـــم
 الســودانية وردت( )ك ا Military Industry Cooperation (MIC) مؤســســة” بلان أيضــا اللجنة الســودان

  لى وردا “.أخرى بلدان من وردت الشــحنات فج يع الشــ الية. كوريا  من شــحنة أي تلقي لها يســبق لم
 وســــون (Kim Song Chol) تشــــول ســــونغ كيم  الســــودان، في KOMID مؤســــســــة ممثلي  ن الفريق إب غ
  ام في الســـــودان دخل تشـــــول ســـــونغ كيم  الســـــيد” بلان الســـــودان أفاد (،Son Jong Hyuk) هيوك جونغ

__________ 

 .173المرجع نفسه، الفقرة  (84) 

في   ليات نقل ســـــ   إلى اس  ورية العربية  Chonryong Technolgy Corporationأفُيد بالاشـــــتباه في  ـــــلومج مؤســـــســـــة  (85) 
 .133، الفقرة S/2018/171. انظر 2016السورية في  ام 

 معلومات قدمت ا إحدى الدول الأ ضاء. (86) 

في مشاريع للتعاون العسكري تابعة  Sudan Master Technology Engineering Companyسبق الإب غ  ن  لومج شركة  (87) 
في مجــــــال الصـــــــــــــــواري  والقــــــذائف،  Korea Mining Development Trading Corporation (KOMID)لمؤســـــــــــــــســـــــــــــــــــــة 

 .106، الفقرة S/2017/150 انظر
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 منذ الســـــــــودان يدخل ولم .2017 أيار/مايو في وغادره مختلفين اسمين باســـــــــت دام ،2016 و ام 2013
 بلانشــــطة يتعلق وفي ا “.الم تصــــة الســــلطات جانب من  ليه المفروض الســــفر حظر بســــبب الوقت ذلك

 هيئة  لى 2008  ام في خدماته  رض العلي حســـين الســـيد” بلان اللجنة الســـودان أبلغ العلي، حســـين
 وتفاصـــيل أسماء الفريق وطلب “.شـــكل بلاي معه تتعاون ولم به تلتقِ  لم ولكن ا الســـودانية، الحربي التصـــنيع
 شـــــــــــــــركـــــة موظفي من وغيرهم الــــــديمقراطيــــــة الشـــــــــــــــعبيــــــة كوريــــــا  جم وريــــــة مواطني جميع ســـــــــــــــفر جوازات

Company Electronic Future أيضا الفريق وطلب .(88)طردهم قد إنه السودان يقول الذين السودان في 
 وشركة السودانية الحربي التصنيع وهيئة Future Electronic Company شركة بين المبرمة العقود من نس ا

Sudan Master Technology Engineering Company،  وطلب المشــــــــاريع. إلغاء  لى أدلة  ن فضــــــــ 
 الأمم قائ ة  لى المدرجة الديمقراطية الشـــــــعبية كوريا  جم ورية بكيانات المتصـــــــلة الوثائق جميع أيضـــــــا الفريق
 مؤســـــــســـــــة ذلك في بما الســـــــودان، في  ن ا بالنيابة   لت قد تكون ربما التي الأخرى الكيانات أو المتحدة

KOMID ومصـــــرا Tanchon Commercial Bank وشـــــركة Future Electronic Company ومؤســــســــة 
Chongryong Technology Trading Corporation ومؤســــســــة Chosun Keumcheong Technology 

General Trade Corporation، كانون  من الفترة في الســــــــــــــودان إلى الفريق طلبات مو ــــــــــــــومج كانت  التي 
  (.26 المرفق )انظر 2018 الثاني/نوف بر تشرين إلى 2015 الأول/ديس بر

 الأدلة من وغيرهـا العقود وقـدم الفريق مع الســـــــــــــــودان تعـاون ،2019 الثـاني/ينـاير كـانون  2 وفي - 85
 Sudan Master Technology شـــــــــــــــركة بين واحد إطاري اتفاق ســـــــــــــــوى يوقَّع لم” بلان مفيدا المطلوبة،

Engineering Company وشــــــــــركة Future Electronic Company. قطع لتوفير تنفيذيان  قدان وُقع ثم 
 فقد ذلك، إلى وإ ــــــافةً  .(89)“جوية وقنابل ملم 122  يار ]أســــــلحة  صــــــنع إلى الرامي لل شــــــرومج غيار
 الرادارات تلاهيل إ ادة مجال في” متنو ة أخرى وأصــــــناا ببرامج معنية الشــــــركتين بين المبرمة العقود كانت

 “والتـــدريـــب الغيـــار وقطع والصـــــــــــــــيـــانـــة التكتيكيـــة والاتصـــــــــــــــــالات اسوي الـــدفـــامج ومنظومـــات الشـــــــــــــــرقيـــة
 التي Future Electronic Company شـــــركة بشـــــلان الفريق مع أيضـــــا الســـــودان وتعاون (.27 المرفق )انظر
 سونغ كيم  ،KOMID مؤسسة بم ثل يتعلق وفي ا .KOMID شركة وممثلي KOMID لمؤسسة واج ة تمثل

 لمتابعة 2013  ام في الأولى لل رة الســودان زار تشــول ســونغ كيم  الســيد” بلان الســودان أفاد فقد تشــول،
 بعض  لى الإشــــــــراا بغرض ثانية مرة زاره ثم .“ملم 122  يار ]أســــــــلحة  بصــــــــنع المتعلقة العقود تنفيذ

 ســــونغ كيم  أن إلى الســــودان وأشــــار .P15 و P12 طرازي من رادارات تركيب  لى تع ل كانت  مج و ات
 أجل من جديد ســــفر وبجواز مختلف اســــم تحت 2016  ام في ثالثة مرة الســــودان زار” ذلك بعد تشــــول
 مرة تشول سونغ كيم  دخول تحظر التي الوثائق الفريق إلى السودان وقدم “.المالية المستحقات بعض طلب
 فقد ،KOMID لمؤســــــــســــــــة واج ة تمثل التي Future Electronic Company بشــــــــركة يتعلق وفي ا أخرى.
 الشــــــعبية كوريا  س  ورية ســــــفر جواز يح ل وممثل ا ثالث بلد في مســــــجلة الشــــــركة أن  لى العقود نصــــــت

 .(90)(Bak Man Hong) باك مان هونغ ويدُ ى الديمقراطية
 

__________ 

ل من الســــــــــودان إلى  (S/AC.49/2018/98) 2018آب/أغســــــــــطس  14من تقرير التنفيذ الوطني المؤرخ  4في الفقرة  (88)  ُرســــــــــَ
الم

منســـوبي تلك الشـــركة وحظرت دخول أي منســـوب لها للســـودان وبالفعل غادر ”اللجنة، قال الســـودان إن حكومته أبعدت 
 .“2017آب/أغسطس  12آخر هؤلاء في 

 (89) S/2017/150 106، الفقرة. 

 .836298402رقم جواز السفر س  ورية كوريا الشعبية الديمقراطية  (90) 

https://undocs.org/ar/S/AC.49/2018/98
https://undocs.org/ar/S/2017/150
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  السور   العربي  الجمهور    
 الديمقراطية الشـــــــــــــــعبية كوريا  جم ورية بين متعددة محظورة أنشـــــــــــــــطة في تحقيقاته الفريق واصـــــــــــــــل - 86

 من الديمقراطية الشـــــعبية كوريا  س  ورية التقنيين الأخصـــــائيين ســـــفر واســـــت رار الســـــورية، العربية واس  ورية
 س  ورية تابعة كيانات  باسم  املين البلد في الديمقراطية الشعبية كوريا  س  ورية ر ايا ووجود وإلي ا، البلد
 معدات بيع الســـــوريين الأســـــلحة سماســـــرة محاولة  ن فضـــــ  القائ ة، في مدرجة الديمقراطية الشـــــعبية كوريا

  وأفريقيا. الأوسط الشرق في متعددة أ ضاء دول في الديمقراطية الشعبية كوريا  جم ورية من  سكرية
 في الســــــــورية العربية اس  ورية إلى أخرى زيارات  ن الفريق  ضــــــــو دولة أبلغت 2018  ام وفي - 87
 صــــلة  لى الديمقراطية الشــــعبية كوريا  س  ورية تابعون تقنيون أخصــــائيون بها قام 2017 و 2016  امي

 الشــــــــعبية كوريا  جم ورية ر ايا من ث ثة ومن م الســــــــورية. الدفامج معامل في يع لون وكانوا محظورة بلانشــــــــطة
  (.2 اسدول )انظر (91)2017  ام ربيع في السورية العربية اس  ورية غادروا الديمقراطية

 
 2 اسدول

 الد مقراطياااااااا  الشااااااااع ي  كور اااااااا   جمهور اااااااا  ماااااااان تقنيااااااااين أ  اااااااا ئيين ز اااااااا رة عاااااااان معلوماااااااا ت  
 السور   العربي  للجمهور  

 سنة الإصدار رقم جواز السفر سنة المي د الاسم
 1961 83632010 2016 (Yang Kyong Songكيونغ سونغ )يانغ      

 1971 927120306 2017 (Kim Jong Gilكيم جونغ جيل )
 1966 927120305 2017 ( Kim Thae Hyonكيم تاي هيون )

  
 كوريا  جم ورية من آخرين خبراء ث ثة الســـورية العربية اس  ورية وصـــل فقد العضـــو، للدولة ووفقا - 88

 إدارة  ضو حيدر، سامر العقيد واستقبل م 2017 أيار/مايو 3 في (3 اسدول )انظر الديمقراطية الشعبية
 السورية. المسلحة للقوات التابعة اسوي الدفامج

 
 3 اسدول

 العربيااااا  للجمهور ااااا  الد مقراطيااااا  الشاااااع ي  كور ااااا   جمهور ااااا  مااااان   اااااراء ز ااااا رة عااااان معلومااااا ت  
 السور  
 سنة الإصدار السفررقم جواز  سنة المي د الاسم
 1970 836238472 2016 (Kim Yong Cholكيم يونغ تشول )    

 1974 56343410 2013 (Ko Jong Myongكو جونغ ميونغ )
 1960 927220125 2017 ( Ri Songري سونغ )

  

__________ 

 تاري  المغادرة المحدد محفوظ في ملف. (91) 
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 .(92)يانغ بيونغ في الســــورية الســــفارة من أشــــ ر ث ثة مد ا تلاشــــيرات الث ثة الأفراد هؤلاء ومُنح - 89
 التابعين التقنيين الأخصـــــــــــــائيين مج و ات للت ا التي تلك  ن ســـــــــــــفرهم جوازات وأرقام أسما هم وتختلف
 المحظورة الأنشــــــــــطة من وغيرها التســــــــــيارية القذائف مجال في والعاملين الديمقراطية الشــــــــــعبية كوريا  س  ورية
 وآب/أغســـطس 2011 شــــباط/فبراير في من ا و ادوا الســــورية العربية اس  ورية إلى قبل من ســــافروا الذين
 بين المحظور العســـــكري التعاون أن يثبت في ا 2017 وآذار/مارس 2016 الثاني/نوف بر وتشـــــرين 2016
  .(93)انقطامج دون است ر السورية العربية واس  ورية الديمقراطية الشعبية كوريا  جم ورية
  ن بالنيابة الســـــــ   سمســـــــرة في  ـــــــالعين ســـــــوريين مواطنين  ن الفريق أبُلِغ ذلك، إلى وإ ـــــــافةً  - 90

 الأفريقية، والدول الأوســــــط الشــــــرق دول من مج و ة إلى البيع لمحاولت م الديمقراطية الشــــــعبية كوريا  جم ورية
 في مســـــلحة جما ات  لى الحالات، بعض في تســـــيارية وقذائف تقليدية، أســـــلحة  ر ـــــوا أنهم زُِ م حيث
ف فرد  ـــــلومج  ن الأ ضـــــاء ولالد إحدى وكشـــــفت وليبيا. الي ن  هو ســـــوري، أســـــلحة م رب بلانه يوصـــــَ

 خ ل من الديمقراطية الشــــــــعبية كوريا  جم ورية  ن بالنيابة محظور  ســــــــكري تعاون في ،(94)العلي حســــــــين
 (.97 الفقرة )انظر والي ن (84 الفقرة )انظر والسودان (73 الفقرة )انظر ليبيا في الأسلحة لبيع محاولات

 في وشــــــــركته العلي لأنشــــــــطة الكامل النطاق بشــــــــلان بعد الســــــــورية العربية اس  ورية من ردا الفريق يتلق ولم
 الدول هذه في (95)(Marketing for Bureau Consulting) “للتســـــويق الاســـــتشـــــاري المكتب” دمشـــــق،
 العلي إلى قدمه الذي الطلب  لى ردا يتلق ولم الأوســــــط. والشــــــرق أفريقيا في الأ ضــــــاء الدول من وغيرها
 وشركة الديمقراطية، الشعبية كوريا  س  ورية الحربي التسليح بوزارة والحالية الما ية بع قته كامل  بيان بتقدة

Saeing Pi’l ور اياها القائ ة في أسما ها المدرجة الديمقراطية الشــــــــــــــعبية كوريا  جم ورية كيانات  من وغيرهما 
  ن ا. بالنيابة العاملين
درجَ (،Ryu Jin) جين ريو بلان الفريق  ضـــــــــــــــو دولة وأبلغت - 91

ُ
 ممثل بوصـــــــــــــــفه القائ ة  لى اسمه الم

 الســــــورية العربية اس  ورية ولكن البلد. ذلك غادر قد الســــــورية، العربية اس  ورية في KOMID مؤســــــســــــة
 القرار من 14 أو 13 الفقرتين مع تمــاشـــــــــــــــيــا طردا المغــادرة كــانــت  إذا مــا ولا بعــد المعلومــة هــذه تؤكــد لم

 وغيرهم القائ ة في أسما هم المدرجة الأفراد من  ددا أن الفريق  ضـــــــــــــــو دولة وأخبرت .(2016) 2270
 تشــــو ذلك في بمن القائ ة، في مدرجة كيانات  باســــم العاملين الديمقراطية الشــــعبية كوريا  جم ورية ر ايا من
 السورية. العربية اس  ورية في مقي ين زالوا ما ،(96)(Myong Jin eCho) ميونغ جين

__________ 

 أرقام التلاشيرات محفوظة لدى الفريق. (92) 

 (93) S/2018/171 زات سفرهم محفوظة لدى الفريق.. أسماء  دد من هؤلاء الأفراد وجوا127-125، الفقرات 

 السفر. ل ط مج  لى جواز 30. انظر المرفق 011095903، رقم جواز السفر 1942كانون الثاني/يناير   1تاري  المي د  (94) 

، دمشــــــــق، اس  ورية العربية 33177آخر  نوان معروا لل كتب الاســــــــتشــــــــاري للتســــــــويق أُ لِن للج  ور هو: ص.ب.  (95) 
 .alali@net.syبريد إلكتروني:  3331000-11-963فاكس رقم:  3318888، 3325044-11-963السورية هاتف رقم: 

منذ وقت طويل، وهي شـــركة تتعامل في  Chilsong Trading company( ممثل شـــركة Choe Jin Myongتشـــو جين ميونغ ) (96) 
ل مع هــان إيــل )  Daeryonggang Trading(، الم ثــل المعين في بيجين لشـــــــــــــــركــة Han Ilالمعــدات العســـــــــــــــكريــة. وقــد   ــِ

Corporation  المدرجة في قائ ة اسزاءات، من أجل التوســـــــط لبيع معدات ذات صـــــــلة بالأســـــــلحة إلى شـــــــركة ســـــــورية معنية
 .133، الفقرة S/2018/171(. انظر Yona Star Internationalونا ستار الدولية )بالذخائر تُد ى ي

https://undocs.org/ar/S/RES/2270%20(2016)
https://undocs.org/ar/S/2018/171
https://undocs.org/ar/S/2018/171
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 الســـــوقين أحد هي الســـــورية العربية اس  ورية بلان الفريق أبُلغ ،2018 الثاني/نوف بر تشـــــرين وفي - 92
 ووفقا .(97)بالأســـــلحة المتعلقة والخدمات الســـــلع مجال في الديمقراطية الشـــــعبية كوريا  س  ورية ربحية الأكثر

 مركز من كل  مع تتعاون زالت لا الديمقراطية الشـــــــــــــــعبية كوريا  فج  ورية العضـــــــــــــــو، الدولة به أفادت لما
 في KOMID مؤســــــــــــــســــــــــــــة رئيس نائب ويدُ ى اسيش. إمدادات ومكتب العل ية والبحوث الدراســــــــــــــات
 محل حل الذي الشـــــــــــ ص يعُرَا بين ا (،Rim Yong Hyok) هيوك يونغ رة الســـــــــــورية العربية اس  ورية

 الفريق ووجه .“كيم” باسـم السـورية العربية اس  ورية في الرئيسـي الم ثل منصـب في (Ryu Jin) جين ريو
 الديمقراطية الشــعبية كوريا  جم ورية ر ايا جميع  ن معلومات في ا طلب (29 المرفق )انظر ســوريا إلى رســالة

 وأفادت نفســـــه(. )المرجع البلد من ســـــابقا ردا بها وأرفق الســـــورية، العربية اس  ورية في الناشـــــطة ومنظ ا ا
 اس  ورية بين القائ ة الع قات” بلان الســابقة الفريق اســتفســارات  لى ردها في الســورية العربية اس  ورية
 “المتحدة الأمم وميثاق الدولي القانون مع منســـــــج ة الديمقراطية الشـــــــعبية كوريا  وجم ورية الســـــــورية العربية
 (.31 المرفق )انظر البلدين بين “الدبلوماسي الت ثيل” وكذلك

 
  أوغندا  

 إ  مي تقرير ورود  قب 2018 الأول/ديســـــــــ بر كانون  10 في أوغندا إلى رســـــــــالة الفريق وجه - 93
 التدريب وقدمت خفيفة وأسلحة صغيرة بلاسلحة أوغندا أمدّت الديمقراطية الشعبية كوريا  جم ورية أن يز م

 جم ورية ســــــفارة خ ل من البلد في موجودة تزال لا KOMID مؤســــــســــــة وأن الأوغندية، الخاصــــــة للقوات
 شركات مج و ة مثل محظورة، مشتركة مشاريع أن أيضا التقرير وذكر ك بالا.  في الديمقراطية الشعبية كوريا

MKP، صـــــــــلة  لى إلي ا المنتســـــــــبة واس ات الكيانات هذه وأن جديدة بلاسماء البلد في   ليا ا تواصـــــــــل 
 المؤرخة رســـــــــالته في الفريق وطلب .(98)الأوغندية والم ابرات الديمقراطية الشـــــــــعبية كوريا  جم ورية بم ابرات

 العســكرية وشــبه العســكرية بالتدريبات المتصــلة العقود جميع من نســ ا 2018 الأول/ديســ بر كانون 10
 التــابعين الأفراد ومغــادرة إلغــائ ــا  لى أدلــة جــانــب إلى أوغنــدا، في الــديمقراطيــة الشـــــــــــــــعبيــة كوريــا  س  وريــة
 مواطني جميع ســـــــــفر جوازات وتفاصـــــــــيل أسماء أيضـــــــــا الفريق وطلب الديمقراطية. الشـــــــــعبية كوريا  س  ورية
 أوغندا ترد ولم جميعا. العســــكريون المســــتشــــارون ذلك في بمن أوغندا، في الديمقراطية الشــــعبية كوريا  جم ورية
 الآن. حتى
 لإحدى ووفقا أوغندا. في وأنشـــــطت ا KOMID مؤســـــســـــة وجود بشـــــلان تحقيقاته الفريق وواصـــــل - 94
KOMID لمؤســــســــة ممثلين طرد أوغندا قرار أدى فقد الأ ضــــاء، الدول

 KOMID مؤســــســــة منع” إلى (99)
 البلد. خارج إلى أوغندا في المؤســــســــة أ  ال من متلاتية  ائدات أنها يعُتقد النقدية من كبيرة  ك ية  نقل من

 يونغ ســـــــــــــو وجو (،Yu Kyong Jin) جين كيونغ  يو زوجة (،Ri Kyong Hui) هوي كيونغ  ري وحاولت
(Jo Su Yong،) تشــول كوك  جونغ زوجة (Jong Kuk Chol،) وأبلغت “.أوغندا من النقدية هذه إخراج 

 بالع قة  لم  لى الأوغندية الدفامج وزارة في العليا المستويات كانت  ربما” بلانه كذلك  الفريق العضو الدولة
__________ 

 أشار اثنان من أ ضاء الفريق إلى قلة المعلومات الإحصائية المقدمة إلى الفريق. (97) 

 (98) Joe Parkinson, “Never take their photos: tracking the commandos, North Korea’s secret export”, Wall Street 

Journal, 9 December 2018:متـــــا   لى الرابط التـــــالي . www.wsj.com/articles/secret-workforce-funds-north-

koreaand-defies-sanctions-1544379764. 

قرار أوغندا طرد دبلوماســيَين تابعَين س  ورية كوريا الشــعبية الديمقراطية يع  ن  2018لاح  الفريق في تقريره الن ائي لعام  (99) 
 .142، الفقرة S/2018/171 . انظرKOMIDبالنيابة  ن مؤسسة 

https://undocs.org/ar/S/2018/171
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 به يســـــت ان لا أمر النشـــــاط هذا في المســـــتوى هذا  لى مســـــؤولين وتوروط .KOMID مؤســـــســـــة مع القائ ة
 المبلغ  ن معلومـات  لى الحصـــــــــــــــول الفريق طلـب  لى بعـد أوغنـدا ترد ولم “الـدقيق. بـالت حيص وجـدير
 مؤســــــــســــــــة ممثلي جانب من أوغندا من الســـــــــبل من ذلك بغير تحويله منع أو  ـــــــــبطه جرى الذي النقدي

KOMID المست دمة. المصرفية بالحسابات المتعلقة المعلومات  ن فض  زوجتي  ا أو المز ومين  
 

 المتحدة العربي  الإم رات  
 يعلن ظبي أبو في الفني Prime Okryu معرض كـــان  تقـــدير، أقـــل  لى 2018 أيـــار/مـــايو حتى - 95
 إلى منتســـــــــــــــبين لفنــــــانين فنيــــــة أ  ــــــال  ن  شـــــــــــــــر( التــــــاســـــــــــــــع )الشـــــــــــــــكــــــل الشـــــــــــــــبكي موقعــــــه  لى

Mansudae Art Studio، الموقع وذكر المعرض. في الديمقراطية الشعبية كوريا  جم ورية من فنية أ  ال ويبيع 
 الديمقراطية الشـــــــــــــعبية كوريا  بج  ورية Okryugwan مطا م مج و ة إلى منتســـــــــــــب إنه أيضـــــــــــــا الشـــــــــــــبكي

 ،2018 أيـار/مـايو 9 في المتحـدة العربيـة الإمـارات إلى رســــــــــــــــالـة الفريق توجيـه و قـب (.32 المرفق )انظر
 الفريق وحصـــــل الفني. والمعرض لل طعم الشـــــبكيين الموقعين صـــــفحتي إلى الوصـــــول الم كن غير من أصـــــبح
 التجديد، لأغراض مؤقتا مغلق المعرض” أن في ا يرد المعرض باب  لى معلقة ل فتة فوتوغرافية صــور  لى

 ردت ،2019 الثـــاني/ينـــاير كـــانون  2 وفي .2018 الأول/ديســـــــــــــــ بر كـــانون  في أُخـــذت “قريبـــا الافتتـــا 
 من موظف أي فيه يع ل لا الفني Prime Okryu معرض” إن قائلةً  الفريق  لى المتحدة العربية الإمارات
 المعرض. “أغلقت المتحدة العربية الإمارات حكومة” وإن“ الديمقراطية الشـــــــــــــــعبية كوريا  جم ورية مواطني
 مست را. التحقيق يزال ولا
 

 الشكل التاسع  شر  
 Prime Okryu معرض  

 
 
 
 
 
 
 كيم.  جينكوك الكورية، الدائرة الحرة، آسيا إذا ة :المصدر 
  

  المتحدة تنزاني  جمهور    
 أيضا )المعروفة Haegeumgang Trading Corporation شركة أنشطة بشلان تحقيقه الفريق واصل - 96

 باصــــــــــــــ   الديمقراطية الشــــــــــــــعبية كوريا  جم ورية وقيام المتحدة تنزانيا جم ورية في (Haegumgang باســــــــــــــم
 ،P-12 طراز من اسوي للدفامج ورادار (S-125) بيشــورا طراز من جو - أرض صــواري  منظومات وتحديث
  لى بعــد المتحــدة تنزانيــا جم وريــة ترد ولم .(100)يورو مليون 10.49 قيــل حســـــــــــــــب ــا قي تــه بلغــت في ــا

 الفريق. استفسارات
__________ 

(100) S/2018/171 143، الفقرة. 

https://undocs.org/ar/S/2018/171
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 اليمن  
 الديمقراطية الشـعبية كوريا  س  ورية التابعة الحربي التسـليح وزارة تبذلها التي اس ود في الفريق حقق - 97

 والقذائف التقليدية الأســــــــلحة من واســــــــعة بطائفة الي ن في الحوثيين جما ة لإمداد KOMID ومؤســــــــســــــــة
 المســــــــــجلة الســــــــــورية وشــــــــــركته العلي، حســــــــــين الســــــــــوري المواطن هو معروا، وكيل طريق  ن التســــــــــيارية

 مؤرخة رســـــالة  لى الاط مج للفريق الأ ضـــــاء الدول إحدى وأتاحت .“للتســـــويق الاســـــتشـــــاري المكتب”
 التابعة الحربي التســـــــــــــــليح وزارة تد و الشـــــــــــــــامي يحيى زكريا اللواء الحوثي القائد من 2016 تموز/يوليه 13

 لمؤســســة تابعة شــركة وهي ،Tosong Trading Corporation ومؤســســة الديمقراطية الشــعبية كوريا  س  ورية
KOMID، الاهت ام ذات المسائل من ذلك وغير التكنولوجيا نقل مسلالة مناقشة” بهدا دمشق في للقاء 
 بين للتعاون بروتوكول”  لى آنذاك التفاوض جرى فقد العضـــــــــــــــو الدولة به أفادت لما ووفقا “.المشـــــــــــــــترك

 السوري الأسلحة وسمسار دمشق في الحوثيين سفير القانص ألد نايف” بمشاركة “الش الية وكوريا الي ن
 العسكرية، المعدات من واسعة طائفة” ذلك شمل فقد العضو، الدولة به أفادت لما ووفقا .“العلي حسين
 ،RPG-7 طراز من قنــابــل وقــاذفــات ،PKC طراز من رشــــــــــــــــاشــــــــــــــــة ومــدافع ك شـــــــــــــــنيكوا،  بنــادق من ــا
 “.تســـــــــــــــيارية وقذائف جوي، دفامج ومنظومات ودبابات، ،Igla وقذائف ،Fagot وقذائف ،RPG-29 و
 طلب  لى العلي وحســـــــــــين القانص ألد ونايف الشـــــــــــامي يحيى زكريا اللواء من بعد ردودا الفريق يتلق ولم

 في التوســط ومحاولات المفاو ــات هذه في به ا ــطلعوا الذي الدور بشــلان معلومات  لى للحصــول الفريق
 زم  بوي   ن ا. نيابة أو الديمقراطية الشعبية كوريا  جم ورية من وتوريدها الأسلحة هذه بيع
 شـــــــــــــــركـــــــة تســـــــــــــــجيـــــــل إلغـــــــاء  لى دلي  زمبـــــــابوي قـــــــدمـــــــت ،2018 حزيران/يونيـــــــه 9 في - 98

Mansudae-Boka Design Company بشــــلان الفريق اســــتفســــارات  لى ردا المصــــرفية حســــابا ا وإغ ق 
 .(101)زمبابوي في Mansudae بشركة المتصلة والشركات الديمقراطية الشعبية كوريا  جم ورية ر ايا أنشطة

 
 الكم لي  السلع حظر تنفيذ  
 (Rolls-Royce Phantom) ف نتوم رو س - رولز مرك    

 في يانغ بيونغ في فانتوم رويس - رولز طراز من لي وزين لســــــيارة  لني ظ ور أول في الفريق حقق - 99
 الفقرة في  ليه المنصـــــــــــــــوص الك الية الســـــــــــــــلع لحظر انت اكاً  بدا في ا ،2018 أكتوبر/الأول تشـــــــــــــــرين 7
 حيــث الرابع، مرفقـــهو  (2013) 2094 القرار من 23 والفقرة (2006) 1718 القرار من ‘3’ )أ( 8

 الشــــعبية كوريا  جم ورية إلى مباشــــر غير أو مباشــــر بشــــكل نقل ا أو بيع ا أو الفاخرة الســــيارات توريد يُحظَر
 الســــــــــــــيارات لتصــــــــــــــنيع رويس - رولز شــــــــــــــركة إلى وج  ا التي الرســــــــــــــالة في الفريق، وأشــــــــــــــار الديمقراطية.

(Rolls-Royce Motor Cars Ltd وشركت ا الأم بي إم دبليو )(Bayerische Motoren Werke (BMW) إلى ،)
   دد من الس ات الم يزة لل ركبة لمسا دة الشركتين في التعرا  لي ا )انظر الشكل العشرين(.

 

__________ 

 .144المرجع نفسه، الفقرة  (101)

https://undocs.org/ar/S/RES/1718%20(2006)
https://undocs.org/ar/S/RES/2094%20(2013)
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 الشكل العشرون  
  الأول تشاااااااار ن 7 في   نغ بيونغ في لوحظت التي المميزة وساااااااام ته  ف نتوم رو س - رولز مرك    

 2018 أكتوبر
 

 

 

 

 

 

 
 
 
 
 أمريكا صوت إذا ة :لمصدرا 
  

 اسيل من أنها يبدو المركبة بلان إليه، بعثته الذي الرد في الفريقَ، رويس - رولز شـــــــــــــــركةُ  وأبلغت - 100
 من الفترة في يُصـــــــــــــــنَّع كـــــان  الـــــذي Phantom Extended Wheelbase series II طراز من الســـــــــــــــــــابع

 (.Goodwood) غودوود في لها التابع التصـــــنيع مرفق في 2017 فبراير/شـــــباط إلى 2012 أغســـــطس/آب
 يزال ولا الفريق. اســـــــــــــــتفســــــــــــــــارات  لى للرد المركبــة تعريف رقم معرفــة أهميــة  لى الشـــــــــــــــركــة وشــــــــــــــــددت
 مست را. التحقيق

 
 (Rolls-Royce Ghost) غوست رو س - رولز مرك    

 إلى غوســـــــــــــــت رويس - رولز طراز من لي وزين ســـــــــــــــيارة نقل   لية في التحقيق الفريق واصـــــــــــــــل - 101
 وصــــــــادر ا مزيفة، ببيانات مصــــــــرحاً  الديمقراطية الشــــــــعبية كوريا  جم ورية من دبلوماســــــــي بها قام بنغ ديش

 أن بنغ ديش إلى الفريق وطلب .(102)2017 يناير/الثاني كانون  في بنغ ديش في اس ركية الاســــــت بارات
  لى ترد لم بنغ ديش تزال ولا المصــــــادرة.   لية بشــــــلان تحقيق ا تقرير  لى تُطلعه وأن المركبة بمكان تعُلِ ه
 الفريق. من استفسارات  دة
 

 (Mercedes - Benz limousines) بنز - مرسيدس طراز من ليموز ن سي رات  
حِنت بنز - مرســـــيدس طراز من لي وزين ســـــيارات بشـــــلان تحقيقاته الفريق واصـــــل - 102  جم ورية إلى شـــــُ
 قد كان  إذا وما بها الخاصـة التعريف أرقام جميع تحديد إلى الرامية اس ود إطار في الديمقراطية الشـعبية كوريا

__________ 

(102) S/2017/150 125، الفقرة. 

https://undocs.org/ar/S/2017/150
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 خ ل تســــجيل لوحات بدون الســــيارات هذه من  دد شــــوهد وقد .(103)الأرقام تلك من أي تغيير جرى
 والعشــرين(، الثاني الشــكل )انظر وبيجين والعشــرين(، الحادي الشــكل )انظر ســنغافورة في ُ قِدت لقاءات
 في الديمقراطية الشــــــــــــعبية كوريا  جم ورية في واحد أجنبية دولة رئيس الأقل  لى واســــــــــــت دم ا يانغ، وبيونغ
 أرقام ســـــج ت لطلب والصـــــين ســـــنغافورة من كل  إلى الفريق وكتب نفســـــه(. الشـــــكل )انظر 2018  ام

 س  ورية الرئاســــــــــي الأمن ج از تفتيش وثائق أو المركبات، لهذه المؤقتة النقل   ليات إثر المركبات تعريف
 المركبات. هذه إحدى رئيس ا ركوب  ن أبُلِغ إذ لها، كوريا
 

 الشكل الحادي والعشرون  
 مشااااااروع ، غير بطرق عليه  الح ااااااول جرى بنز - مرساااااايدس طراز من ليموز ن سااااااي رات صااااااور  

 2018  ونيه حز ران سنغ فورة، في تسجيل، لوح ت تحمل لا
 

 
 
 
 
 .YouTube :المصدر 
  

 الشكل الثاني والعشرون  
 لا ،مشااااروع  غير بطرق عليه  الح ااااول جرى بنز - مرساااايدس طراز من ليموز ن سااااي رات صااااور  

 2018 م رس وآ ار ) ساااااااااااا ر( 2018  ونيه حز ران في بيجين، في ،تساااااااااااجيل لوح ت تحمل
 ) مين( 2018 س تم ر أ لول في   نغ بيونغ وفي ،)وسط(

 

 
 
 
 
 .رويترز وكالة  بر يانغ بيونغ في المشتركة الصحفية الخدمة/الصحفي الفريق رويترز، وكالة :المصدر 
  

__________ 

قد نقُِلت  ن طريق حاوية من حاويات  كانتبنز   - خلص الفريق إلى أن  ددا من هذه الســــــــــــيارات من طراز مرســــــــــــيدس (103)
( في الصين بتوجيه Dalianإلى داليان ) المتحدة، الولايات ،( في كاليفورنياLong Beachالنقل البحري من ميناء لونغ بيتش )

 Air Koryoطيران ال، وهي وكيلة لشـركة Seajet(، وهو رجل أ  ال صـيني كانت شـركته، شـركة George Maمن جورج ما )
. 2010لأسلحة إلى برازافيل في  ام س  ورية كوريا الشعبية الديمقراطية، قد تورطت سابقا في شحن مواد متصلة با الم لوكة

ــــــات للنقــــــل البحري.  Liaoning Danxing International Forwardingثم نقلــــــت شـــــــــــــــركــــــة  ــــــات في حــــــاوي هــــــذه المركب
 .85-76المرفقات و ، 121-118، الفقرات S/2016/157 انظر

https://undocs.org/ar/S/2016/157
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 بــلانهــا ،2018 ديســـــــــــــــ بر/الأول كــانون  4 المؤرخــة رســــــــــــــــالت ــا في الفريقَ، ســـــــــــــــنغــافورة وأبلغــت - 103
 رفضـــــــــــوا الديمقراطية الشـــــــــــعبية كوريا  جم ورية في المســـــــــــؤولين لكن ومحركا ا، المركبات هياكل أرقام طلبت”

  .“القومي بالأمن تتعلق لأسباب المعلومات هذه  ن الكشف
 

 (Lexus LX 570) 570 إكس إل   لِيكزُس مرك  ت  
 الــدفع ذات 570 إكس إل   ليِكزُس طراز من الفــاخرة المركبــات من  ــدد ظ ور في الفريق حقق - 104

 ُ قِد الذي الكوريتين ق ة مؤتمر في الديمقراطية الشـــــعبية كوريا  جم ورية من تســـــجيل لوحات تح ل الشـــــامل
 القرار من ‘3’ )أ( 8 للفقرة انت اكاً  بدا في ا والعشـــــرين( الثالث الشـــــكل )انظر 2018 ســـــبت بر/أيلول في

 Toyota Motor شركةُ  وأبلغت الرابع. ومرفقه (2013) 2094 القرار من 23 والفقرة (2006) 1718

Corporation  َلقرارات تمتثل تويوتا شـــــــــــــــركة” وأن المركبات تعريف أرقام تحديد من تت كن لم أنها الفريق 
 كوريا  جم ورية إلى المركبات هذه تصــدير تعتزم ولا راطيةالديمق الشــعبية كوريا  بج  ورية المتعلقة المتحدة الأمم

 وفي خفية قنوات من تلاتي المركبات هذه أن نفترض أن إلا يسعنا ولا في ا. تصنيع ا أو الديمقراطية الشعبية
 من اسيل هذا أن إلى أشـارت إذ الفريق، مع التعاون تويوتا شـركت وواصـلت .“الأفراد بين المبادلات إطار
 .“2015 يوليه/تموز إلى 2012 يناير/الثاني كانون  من الفترة في يُصنع كان  LX 570 AWD مركبات”
 

 الشكل الثالث والعشرون  
 كماا  م تمر أثناا ء في شاااااااااااوهاادت (Lexus LX 570) 570 إكس إل   لِيكزُس طراز من مرك اا ت  

   نغ بيونغ في ،2018 س تم ر أ لول 20 إلى 18 من عُقد الذي الكور تين
 
 
 
 

 YouTube :المصدر 
  

 (Vodka) الفودك  شراب  
 اشـتبُه الفودكا شـراب من شـحنة مؤقتا صـادرت بلانها الفريقَ  هولندا أبلغت ،2018 يوليه/تموز في - 105
 تعُتبَر  هولندا، به أفادت ما وبحســـــــــــــــب الديمقراطية. الشـــــــــــــــعبية كوريا  جم ورية إلى الطريق في كانت  أنها في

 الأوروبي المجلس لائحــة بموجــب “الك ــاليــة الســـــــــــــــلع” من (2208.60 المنســـــــــــــــق النظــام في )الرمز الفودكــا
2017/2062(EU.) في المصــنو ة الشــحنة، هذه أن المصــادَرة الفودكا بشــحنة المرفقة الشــحن وثائق وتُظِ ر 
 التي الشــــركة وهي ،Liaoning Danxing International Forwarding شــــركة إلى موج ة كانت  بي روس،

 إلى بنز - مرســـــيدس طراز من لي وزين ســـــيارات بشـــــحن قيام ا في الاشـــــتباه بســـــبب بشـــــلانها الفريق يحقق
 Transit Prime شــــــــــركة وهي الوثائق، في المذكورة الأخرى والشــــــــــركة الديمقراطية. الشــــــــــعبية كوريا  جم ورية

International Logistics، شـركة هاتف رقم نفس لها Liaoning Danxing International Forwarding 
 للفريق، ســــــــابقة تقارير في اسم ا ورد Liaoning Danxing شــــــــركة أن إلى هولندا وأشــــــــارت  نوانها. ونفس
 شـــــــــــركة إلى الفريق كتب  وقد للشـــــــــــحنة. الن ائية الوج ة لتكون كانت  ما شـــــــــــحن، وكيلة بصـــــــــــفت ا وأنها،

https://undocs.org/ar/S/RES/1718%20(2006)
https://undocs.org/ar/S/RES/2094%20(2013)
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Liaoning Danxing International Forwarding نقل خطوط شركة بكونها الشبكي موقع ا يصف ا التي 
  ن معلومات الفريق وطلب .(104)الديمقراطية الشـــــــعبية كوريا  جم ورية إلى البضـــــــائع تنقل للحاويات بحري
  الفودكا. لشحنة الن ائية الوج ة
 المصــنعة اس ة أن منفصــل بشــكل  لي  ا الحصــول جرى الفودكا بشــحنة يتعلقان  قدان وأظ ر - 106
 المشتري هو الكيان هذا وكان ،Noble House LLC يدُ ى جورجي كيان  إلى با ت ا بي روس في للشحنة

 المعام ت وســــــج ت المراســــــ ت جميع ليطلب Noble House شــــــركة إلى الفريقُ  وكتب العقدين. ك   في
 وشـــــركة Liaoning Danxing International Forwarding Company وشـــــركة Noble House بين المالية

Transit Prime International Logistics Co. Ltd. شركة تقدم ولم Noble House وسج ت المراس ت 
 المقرر من كان  وإنه للشــحنة الن ائية الوج ة هي الصــين إن قائلة أجابت ولكن ا المطلوبة، المالية المعام ت

 بريد و نوان هاتف ورقم ش ص اسم الشركةُ  وقدمت .“الإلكترونية التجارة قنوات  بر” الفودكا تبُامج أن
 الشـــــ ص هذا يرُدّ  ولم الصـــــين. في “التجاري شـــــريك ا” هو الشـــــ ص هذا أن مدَّ ية خاصـــــين إلكتروني

 Liaoning Danxing International شــــــــــــركة أو Transit Prime International Logistics شــــــــــــركة ولا

Forwarding الفريق. استفسارات  لى  
  

 الم لي  الش ون - رابع  
 بصـــــــــــــــورة للتقويض تتعرض فعــاليت ــا فــان ،2017  ــام في المــاليــة اسزاءات تعزيز من الرغم  لى - 107
 الدول وإخفاق الديمقراطية الشـــــــــــــــعبية كوريا  جم ورية إلي ا تلجلا التي الم اد ة الم ارســـــــــــــــات جراء من جية
 من تمكن ا طرق بيدها الديمقراطية الشـــعبية كوريا  فج  ورية ومنع ا. الم ارســـات تلك كشـــف ا  في الأ ضـــاء
 اسزاءات، أحدث مع بســـر ة المالية شـــبكا ا تكيفت إذ الدولي، المالي النظام إلى مســـت ر بشـــكل الوصـــول
 الأ ضاء الدول تزال ولا صعباً. أمراً  المشرو ة غير الأنشطة كشف  تجعل بطرق المراوغة أساليب مست دمة
 مصارا ممثلي أصول تج يد ذلك في بما الأمن، مجلس قرارات في المطلوبة التدابير اتخاذ  ن أيضا تتقا س
 أذرمج بمثــابــة للع ــل مخولون أفراد ويتيح وطردهم. الخــارج في العــاملين الــديمقراطيــة الشـــــــــــــــعبيــة كوريــا  جم وريــة

 مثل اسزاءات تدابير  لى الالتفاا للبلد الخارج في الديمقراطية الشــعبية كوريا  س  ورية المالية لل ؤســســات
 القضـــــائية. ولايت ا نطاق في العاملة المصـــــارا هذه فرومج جميع باغ ق الأ ضـــــاء الدول زمتل التي اسزاءات

  نوة الأموال لتحويل الديمقراطية الشـــــــعبية كوريا  جم ورية تشـــــــن ا التي الإلكترونية الهج ات أصـــــــبحت وقد
 ونطاق ا تعقيدها حيث من الهج ات هذه زادت وقد اسزاءات، من للت رب هامة أداة قانونية غير وبصورة
 .2016  ام منذ
 لالتزام ا الأ ضـــــــــــــــاء الدول تنفيذ كفاية   دم أيضـــــــــــــــاً  الفريق أجراها التي المالية التحقيقات وتبُينِّ  - 108
 التابعين الأفراد أو الكيانات من باسزاءات مشـــــــــــــــ ولة ج ات في ا تتحكم التي الأصـــــــــــــــول جميع بتج يد
 في أو اسزاءات تدابير من تدبير أي انت اك في والضـــــــــــــــالعين الديمقراطية الشـــــــــــــــعبية كوريا  جم ورية لحكومة
 الحســـــــــــــــابات الأ ضـــــــــــــــاء الدول أغلقت الفريق، في ا حقق التي الحالات من العديد وفي  لي ا. الالتفاا
 ولكن ا ل ســـــــــــتط مج، العام المكتب في ا بما المدرجة، الكيانات باســـــــــــم يتصـــــــــــرفون الذين للأفراد الم لوكة

 أخرى. بلدان في مصــــــارا إلى الأموال بتحويل الأفراد لهؤلاء وسمحت الحســــــابات، تلك أرصــــــدة تج د لم
__________ 

 .2018 ن الع ل في  ام  Liaoning Danxing International Forwardingشركة ل الشبكيوقع المتوقف  (104)
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 أن للفريق ســبق أنه رغم العالمي الصــعيد  لى MKP شــركات ومج و ة Glocom شــركة   ليات وتتواصــل
 قائ ة في لإدراج  ا الأ ضاء والدول اللجنة من كل  إلى توصيات وقدم المشرو ة غير أنشطت  ا  ن أبلغ

  دد من للحد إجراءات اتخذت قد الأ ضــاء الدول بعض أن من الرغم و لى أصــوله ا. وتج يد اسزاءات
  لى القضــائية ولايا ا  ــ ن ودبلوماســيي ا الديمقراطية الشــعبية كوريا  جم ورية لســفارات العائدة الحســابات

 الشـــــــــــــــعبية كوريا  جم ورية دبلوماســـــــــــــــيي أن إلى تشـــــــــــــــير أدلة الفريق وجد فقد القرارات، في المطلوب النحو
 معتَ دين ليســـــوا بلدان في ا بما بلدان،  دة في حســـــابات وإدارة بفتح الإجراء هذا من يت ربون الديمقراطية

 من أكثر وجود إمكانية في الفريق حقق وأخيرا، مشـــــــــــــرو ة. غير تجارية أنشـــــــــــــطة في ل نخراط وذلك في ا،
 من كان  أنه من الرغم  لى كذلك  نفســـــــ ا تصـــــــف التي المشـــــــتركة والمشـــــــاريع التعاونية الكيانات من 200

 غضـــــــــــــــون في )أي 2018 يناير/الثاني كانون  9 بحلول أغلقت ا قد الأ ضـــــــــــــــاء الدول تكون أن المفروض
 معلومات  لى الفريق حصـــــــــــــل ذلك،  لى و  وة (.(2017) 2375 القرار اتخاذ تاري  من يوما 120
 أخرى أحكام بانت اك قامت قد (105)تعاونية كيانات  الفريق يعتبرها شـــــركات تكون أن احت ال إلى تشـــــير
 المباني اســــت دام بشــــلان (2016) 2321 القرار من 18 الفقرة في الوارد الحظر ذلك في بما القرارات، من

 ووجد الدبلوماســــية. الأنشــــطة غير أخرى لأغراض الديمقراطية الشــــعبية كوريا  س  ورية التابعة الدبلوماســــية
 مج و ة ذلك في بما القائ ة، في مدرجة بكيانات صــــــــــــــ ت لها التي الشــــــــــــــركات إحدى أن أيضــــــــــــــا الفريق

Mansudae بلانشطة. فيه تقوم آخر بلد في مشتركة مشاريع أنشلات قد ل ستط مج، العام والمكتب 
 

 الإلكتروني  الهجم ت  
 اسزاءات من الديمقراطية الشـــــــــــــــعبية كوريا  جم ورية  روب   ليات في اتجاه وجود الفريق ي ح  - 109
 المالية، المؤســــــســــــات من قانونية غير وبصــــــورة  نوة الأموال لتحويل الإلكترونية الهج ات باســــــت دام المالية

 الأ ضــــــــــــــــاء، الـدول إحـدى بـه أفـادت مـا وبحســــــــــــــــب المشـــــــــــــــفَّرة. بـالع لـة اسـاريـة المبـادلات إلى وبـاللجوء
 بع ليات للقيام اطية غير وســيلة با تباره الإلكتروني الفضــاء الديمقراطية الشــعبية كوريا  جم ورية تســت دم”
 الحصول إلى الع ليات هذه و دا اسزاءات. من والت رب الإلكترونية اسريمة مجال في وسرية مشرو ة غير

 (.33)انظر المرفق  “ لى الأموال من خ ل مج و ة متنو ة من التدابير الرامية إلى الالتفاا  لى اسزاءات
 حكومته و ن البلد مســــؤولي  ن صــــادرة وتقارير وبيانات المتحدة الولايات في محاكم لدى وثائق وتنســــب
 العــام المكتـــب إلى الـــديمقراطيـــة الشـــــــــــــــعبيـــة كوريـــا  جم وريـــة تنفـــذهـــا التي الإلكترونيـــة الهج ـــات من العـــديـــد

 من ثالثة دولة أبلغت ،2017  ام وفي .(106)الإلكترونية الهج ات في كبيرا  دورا يؤدي الذي ل ســتط مج
__________ 

واحد من غير مواطني جم ورية كوريا الشـــــــــعبية  شـــــــــ صســـــــــبق للفريق النظر في حالتي نشـــــــــاط تعاوني قام في  ا  لى الأقل  (105)
مت ك كيـان  لى النحو المحظور رة أو توجيـه أو ااجم وريـة كوريـا الشـــــــــــــــعبيـة الـديمقراطيـة بـاد منالـديمقراطيـة ومواطن أو كيـان 

 .92و  89، الفقرتان S/2018/171 انظر. (2017) 2375من القرار  18بموجب الفقرة 

جرته وكالة الأمن الوطني في الولايات المتحدة، وتناقلته وســــــــــائل الإ  م، بين ، ربط تقييم أ2017. في  ام 34انظر المرفق  (106)
( من المعروا IPوالمكتب العام ل ســــتط مج، وقدم كدليل  ناوين بروتوكول الإنترنت ) WannaCryفيروس الابتزاز المســــ ى 

 Ellen Nakashima, “The NSA has linked the WannaCryأن المكتب العام ل ســـــــــــــــتط مج قد اســـــــــــــــت دم ا، انظر 

computer worm to North Korea”, Washington Post, 14 June 2017 :مــــــــــــتــــــــــــا   ــــــــــــلــــــــــــى الــــــــــــرابــــــــــــط .
https://wapo.st/2EYAVBB الولايـــــــات المتحـــــــدة والم لكـــــــة المتحـــــــدة ببيـــــــانين آخرَين متـــــــاحين  لى الرابطين:  )أدلـــــــت

https://bit.ly/2BK7qm6 و https://bit.ly/2GPGUvn وانظر .)Daniel Glaser, Assistant Secretary for Terrorist 

Financing, Department of Treasury, United States, statement to Congress in January 2015 :متا   لى الرباط ،
www.govinfo.gov/content/pkg/CHRG-114hhrg92556/html/CHRG-114hhrg92556.htm ــــــــظــــــــر  .James R. وان

Clapper, Director of National Intelligence, United States, “National intelligence, North Korea, and the 

https://undocs.org/ar/S/RES/2375%20(2017)
https://undocs.org/ar/S/RES/2321%20(2016)
https://undocs.org/ar/S/RES/2375%20(2017)
https://undocs.org/ar/S/2018/171
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 ليس  لي ا، ويشــــــرا الإلكترونية بالهج ات يقوم ل ســــــتط مج العام المكتب بلان الفريقَ  الأ ضــــــاء الدول
 الع لة  لى الحصول أجل من بل فحسب، الاست باراتية المعلومات وجمع الأساسية الهياكل تدمير بغرض
 في ا تشـــير 2018  ام في الفريق إلى رســـالة الأ ضـــاء الدول من رابعة دولة ووج ت .(107)أيضـــا الأجنبية

 هناك بلان تفيد التقارير إن في ا وتقول ل ســـــــــــــــتط مج العام المكتب إلى منســـــــــــــــوبة إلكترونية هج ات إلى
 .“النظام لصا  إيرادات توليد هي المباشرة م  ت ا الإلكترونية الأنشطة في مت صصة  سكرية وحدات”

 العام المكتب إلى كوريا  جم ورية في الوطنية الشـــــــــــرطة وكالة نســـــــــــبت ،2016 يوليه/تموز 28 وفي - 110
 الهجوم إن وقالت الإنترنت،  لى للتســــوق (Interpark) إنتربارك مركز  ــــد إلكترونية هج ة ل ســــتط مج

  لى الالتفاا شــلانها من كان  (35 المرفق )انظر “أجنبية    ت  لى إجرامية بطريقة للحصــول” محاولة
 اسزاءات من للت رب القائ ة في مدرج كيان  من محاولة الحالة هذه أن الفريق ويرى الأصـــــول. تج يد تدابير

  نوة. دولار مليون 2.7 مبلغ لتحويل إلكتروني هجوم باست دام
يوك جين بار ك إلى الا ام المتحدة الولايات حكومةُ  وج ت ،2018 ســـــــــــــــبت بر/أيلول 6 وفي - 111  ه 

(Park Jin Hyok،) في  ضــــوا بوصــــفه   ل الديمقراطية الشــــعبية كوريا  جم ورية من إلكتروني قرصــــان وهو 
 لازاروس مج و ة باســــــــــم المعروفة الديمقراطية الشــــــــــعبية كوريا  س  ورية التابعة الإلكترونية القرصــــــــــنة منظ ة

(Group Lazarus)(108)، باختراقات للقيام ســـــنوات  دة اســـــت رت النطاق واســـــعة مؤامرة” في لمشـــــاركته 
 الشـــــــــــــعبية كوريا  جم ورية حكومة  ن بالنيابة يع لون متآمرون في ا شـــــــــــــارك حاســـــــــــــوبية احتيال و  ليات
 وأنجز مضــــى في ا الصــــين إلى ســــافر” بار ك فان المتحدة، الولايات به أفادت وحســــب ا .(109)“الديمقراطية
 المشـــــــرومج أو ‘Chosun Expo’ الصـــــــورية الشـــــــركة إطار في المعلومات تكنولوجيا مجال في مشـــــــرو ة أ  الا
 ل ستط مج العام المكتب  ن بالنيابة بها قام أنشطة إلى بالإ افة Korean Expo Joint Venture المشترك

__________ 

national cyber discussion”, remarks during the International Conference on Cyber Security in January 2015 .
ظم المصــــــــادر تفيد أن المقر الرئيســــــــي للع ليات الإلكترونية مع”ذكرت دائرة البحوث التابعة لكونغرس الولايات المتحدة أن 
. https://fas.org/sgp/crs/row/R44912.pdf، متا   لى الرباط “التي تقوم بها كوريا الش الية هو المكتب العام ل ستط مج

 2018أيلول/سبت بر  6في وتنسب أيضا الد وى اسنائية المذكورة أدناه التي كشفت  ن ا وزارة العدل في الولايات المتحدة 
يوك ) ( الهج ات الإلكترونية التي تنفذها جم ورية كوريا الشـــــــــــــــعبية الديمقراطية إلى Park Jin Hyokفي قضـــــــــــــــية بار ك جين ه 

المكتب العام ل ستط مج. وأفادت وزارة المالية في الولايات المتحدة، في سياق إدراج ا لل كتب العام ل ستط مج في قائ ة 
 Sonyالتي فر ــــــــت ا  لى جم ورية كوريا الشــــــــعبية الديمقراطية ردا  لى الهجوم الإلكتروني الذي اســــــــت دا شــــــــركة اسزاءات 

Pictures Entertainment الكثير من كبرى الع ليات الإلكترونية التي تقوم بها جم ورية كوريا الشـــــــــــــــعبية الديمقراطية ”، أن
ــــــــطــــــــ مج ــــــــ ســـــــــــــــــــــــت ــــــــعــــــــام ل ــــــــب ال ــــــــظــــــــر “تجــــــــري مــــــــن خــــــــ ل المــــــــكــــــــت -www.treasury.gov/press-center/press، ان

releases/Pages/jl9733.aspx. 

أبلغت الدولةُ العضـــــــو الفريقَ بلان هذه المعلومات تســـــــتند إلى تقديرات تم التوصـــــــل إلي ا  ن طريق تقييم الشـــــــفرة المصـــــــدرية  (107)
 والخصائص.

ني المد ومة من حكومة جم ورية كوريا الشـــــــــــعبية تشـــــــــــير حكومة الولايات المتحدة إلى اس ات الفا لة في الفضـــــــــــاء الإلكترو  (108)
-www.us-cert.gov/HIDDEN-COBRA-North، انظر “(Hidden Cobra“ )”الكوبرا الخفيــــة”الــــديمقراطيــــة بــــاســـــــــــــــم 

Korean-Malicious-Cyber-Activity. 

(109) United States District Court, Central District of California, United States of America v. PARK JIN HYOK, 

Case No. MJ18-1479, Criminal Complaint, 8 June 2018, para. 6.،  ــــــــــــط  مــــــــــــتــــــــــــا  ــــــــــــلــــــــــــى الــــــــــــراب
www.justice.gov/opa/press-release/file/1092091/download. 

file:///C:/Users/shery.rizk/Downloads/www.us-cert.gov/HIDDEN-COBRA-North-Korean-Malicious-Cyber-Activity
file:///C:/Users/shery.rizk/Downloads/www.us-cert.gov/HIDDEN-COBRA-North-Korean-Malicious-Cyber-Activity
file:///C:/Users/nassir.husniya/Downloads/www.justice.gov/opa/press-release/file/1092091/download
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 بشـــــــــــلان الصـــــــــــين حكومة من معلومات الفريق وطلب (.36 المرفق )انظر (110)“الشـــــــــــ الية لكوريا التابع
 بموجب محظور تعاوني كيان  أو مشــــترك ك شــــرومج    ل ا اســــت رار واحت ال Chosun Expo شــــركة أنشــــطة
 من المقدَّمة المعلومات إلى اســـــــتنادا تحقيقا أجرت الصـــــــين” أن الصـــــــين وأفادت .(2017) 2375 القرار
 لدي ا وليس ،Chosun Expo Joint Venture باســم مســجلة شــركة أي الصــين تجد لم الآن، وحتى الفريق.
يوك جين بار ك بالمد و تتعلق معلومات حاليا  .“ه 
يوك جين بار ك فان المتحدة، الولايات به أفادت وحســب ا - 112  اســت دفوا” معه المشــاركين والمتآمرين ه 
 من دولار مليون 81 مبلغ خ لها من حولوا احتيالية   لية ونفذوا Bangladesh Bank مصـــــــــرا أيضـــــــــاً 
  ـــــــــحايا من الكثير  ـــــــــد إلكترونية وســـــــــرقات حاســـــــــوبية اختراق   ليات ونفذوا ]... ، المصـــــــــرا هذا

 الشـــ الية وأمريكا وأفريقيا وآســـيا أوروبا في أخرى بلدان وفي المتحدة، الولايات في الآخرين المالية الخدمات
 خســــــــائر  ن تُســــــــفر أن يمكن كان  ،2018 و 2017 و 2016 و 2015 الأ وام في اسنوبية، وأمريكا
ــــــ مبلغ وحُوِّل .(111)“دولار البليون بكثير تتجاوز  من سويفت نظام باست دام بنجا  دولار مليون 81 الـ
 في (Federal Reserve Bank) الاتحادي الاحتياطي المصــرا لدى Bangladesh Bank مصــرا حســاب
 متعددة مصــــــــرفية حســــــــابات خ ل من لاحقا غســــــــل ا جرى” حيث الفلبين، في حســــــــابات إلى نيويورك

 متعلقة وثائق للفريق الفلبين وقدمت .(112)“كازينوهات  في ق ار و  ليات الأموال لتحويل ومؤســــــــــــســــــــــــة
 المعلومات من وغيرها بالفيديو المراقبة نظُُم من وتســـــــــــــــجي ت مصـــــــــــــــرفية ومراســـــــــــــــ ت الداخلية بالمراجعة
 في بتحقيقاته يقوم الفريق يزال ولا الآن. حتى معظ  ا يُســتردَ لم التي المســروقة الأموال بتعقب الصــلة ذات
 القضية. هذه
 في  ـــا حـــاولـــت مـــاليـــة بـــدوافع إلكترونيـــة بهج ـــات متعلقتين أخريين حـــالتين في الفريق وحقق - 113
 ففي قانونية. غير بصـــــــــــــــورة دولار مليون 20 من أكثر  نوة تُحوِّل أن الديمقراطية الشـــــــــــــــعبية كوريا  جم ورية
 الت ديد أسلوب تتبع مج و ة به قامت الديمقراطية الشعبية كوريا  س  ورية هجوم أسفر ،2018 مايو/أيار

 في حســـــابات إلى أســـــاســـــا Banco de Chile مصـــــرا من دولار م يين 10 تحويل  ن المتطور المتواصـــــل
 تحليل خ ل من أمكن، وقد ســـــــــويفت. نظام باســـــــــت دام بها ملاذون غير معام ت طريق  ن كونغ  هونغ
 في العدل وزارة نشــر ا أخرى وتفاصــيل (IP) الإنترنت بروتوكول بعناوين بالاســتعانة مفتوحة، لمصــادر تقني

 المكتب من جزءا يشــــــــــــــكل الذي (113)(Lab 110) 110 بالم تبر الهجوم مرتكبي ربط المتحدة، الولايات
حِب ،2018 أغســطس/آب في ثم .(114)المتحدة الولايات به أفادت حســب ا ل ســتط مج، العام  مبلغ ســُ
 متزامنة   لية 14 000 من أكثر في الهند في Cosmos Bank مصـــــــــــــــرا من دولار مليون 13.5 يناهز

__________ 

(، وهو من منظ ات Lab 110) 110شركة صورية تابعة لل  تبر ”هي  Chosun Expoذكرت الولايات المتحدة أن شركة  (110)
وفريق القرصــــــــــنة ذاك هو ما يطلق  ليه بعض الباحثين في مجال أمن الفضــــــــــاء “. الشــــــــــ اليةكوريا   لحكومة التابعةلقرصــــــــــنة ا

 Wanted by“المعنون  36انظر المرفق “(. Lazarus Group”“ )مج و ة لازاروس”الإلكتروني من القطامج الخاص اســــــــم 

the FBI, PARK JIN HYOK, Conspiracy to Commit Wire Fraud; Conspiracy to Commit Computer-Related 

Fraud (Computer Intrusion).“ 

(111) United States District Court, United States of America v. PARK JIN HYOK, para. 8. 

الكازينوهات تعُتبَر مؤســــــــــســــــــــات مالية في الفلبين،  لم تكن ،. ي ح  الفريق أنه في ذلك الحين144المرجع نفســــــــــه، الفقرة  (112)
 ثم فانها لم تكن منظَّ ة بموجب قانون مكافحة غسل الأموال في البلد. ومن

 .38و  37 ينالمرفق انظر (113)

أبلغت الدولةُ العضـــــــــو الفريقَ بلان هذه المعلومات تســـــــــتند إلى تقديرات توصـــــــــلت إلي ا  ن طريق تقييم الشـــــــــفرة المصـــــــــدرية  (114)
 .36المرفق  أيضا انظرو  ؛والخصائص

https://undocs.org/ar/S/RES/2375%20(2017)
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 إلى إ ــــــافية تحويل   ليات في وكذلك بلدا، 28 من أكثر في الأموال صــــــرا آلات من النقود لســــــحب
 /الأول تشــــــــــرين 2 وفي ســــــــــويفت. نظام باســــــــــت دام كونغ  هونغ في مقرها يوجد لشــــــــــركة يعود حســــــــــاب
 تحذير باصـــــــــدار الأموال صـــــــــرا آلات  لى الهج ات هذه  لى المتحدة الولايات ردت ،2018 أكتوبر

”Campaign FASTCash“ الأخيرة الهج ات هذه وتبُينِّ  .(115)الديمقراطية الشعبية كوريا  جم ورية بشلان 
 الهج ـات في تعقيـدا تزداد فـا لـة ج ـة الـديمقراطيـة الشـــــــــــــــعبيـة كوريـا  جم وريـة بهـا أصـــــــــــــــبحـت التي الكيفيـة

 الهجوم وكان باطراد. تتحســـــن وأســـــاليب أدوات مســـــت دمة المالي، الكســـــب تحقيق إلى الهادفة الإلكترونية
 خطوط ث ثة وتجاوزت  ال وتنســـــــيق جيد وتخطيط أكبر بتطور اتســـــــ ت   لية Cosmos مصـــــــرا  لى
 حدة من الت فيف بشـــــــــلان )الإنتربول( اسنائية للشـــــــــرطة الدولية المنظ ة توجي ات في واردة رئيســـــــــية دفامج

 الفا لة اس ات أن  لى الأمر يقتصــــــر ولم .(116)الأموال صــــــرا آلات/المصــــــرفية الأ  ال  لى الهج ات
 تحويل بغُية Cosmos مصـــرا  لى وقع الذي الهجوم حالة في ســـويفت نظام شـــبكة تخترق أن اســـتطا ت
 إجراءات لتجاوز الداخلية المصــرفية الع ليات ذاته الوقت في  طلت ولكن ا أخرى، حســابات إلى الأموال
 أفراد قــام حيــث العــالم أنحــاء جميع في تقريبــا بلــدا 30 إلى مبــالغ بتحويــل والإيعــاز المعــام ت من التحقق
 واحدة. أسبومج نهاية  طلة خ ل مستقلة مصرفية معاملة 10 000 من أكثر في نقدا الأموال بسحب
 الإلكترونية الهج ات فان الرسمية، الع  ت  لى الهج ات إلى بالإ ـــــــــــــــافة أنه الفريق وي ح  - 114
 اسزاءات  لى ل لتفاا أخرى ســـــب ً  الديمقراطية الشـــــعبية كوريا  س  ورية تتيح المشـــــفَّرة بالع  ت المتعلقة
 للوائح خا ـــــعة غير ولكونها  ديدة، لمرات غســـــل ا ولإمكانية صـــــعوبة، أكثر الع لة هذه تعقب لأن نظرا

 طلب قُدِّم ،2017  ام في ل ســـــــــــــــتط مج العام المكتب نفذه الذي WannaCry هجوم ففي الحكومية.
  ن يقل لا ما الديمقراطية الشـــــــعبية كوريا  جم ورية نفذت التقديرات، لأحد ووفقا المشـــــــفَّرة. بالع لة الفدية
 2017 يناير/الثاني كانون  بين الفترة في آســـــــيا في المشـــــــفَّرة بالع لة مبادلات  ـــــــد ناجحة هج ات خمس
 (117)دولار مليون 571 بلغت إجمالية خســـــــــائر  ن الهج ات تلك وأســـــــــفرت ،2018 ســـــــــبت بر/وأيلول
  (.39 المرفق )انظر
 العــــــام المكتــــــب    ء أن تبُينِّ  معلومــــــات   ــــــدا الأحــــــدث الن ــــــائي تقريره في الفريق وأدرج - 115

رهم( )وأفراد ل ســـــــتط مج  تحوي ت في ا بما أوروبا، في المشـــــــرو ة غير المالية الأنشـــــــطة  ن المســـــــؤولين أُســـــــَ
 مجال في والم ارة التدريب من  الية درجة  لى هم وآســيا، الأوروبي الاتحاد في حســابات إلى كبيرة  مصــرفية
  لى الحصــــول من تمكن (،Kim Su Gwang) غوانغ ســــو كيم  ويدُ ى أحدهم، وأن المعلومات لوجياتكنو 

  .(118)في ا يع ل كان  التي الدولية لل نظ ة التابعة المعلومات نظُُم  ن كبيرة  بمسؤولية منصب
 

__________ 

(115) United States, Department of Homeland Security, Alert (TA18-275A) Hidden Cobra – FASTCash campaign, 

2 October 2018.,  الرابطمتا   لى www.us-cert.gov/ncas/alerts/TA18-275A. 
 Oleg Kolesnikov, “Securonix Threat Research Report: Cosmos Bank SWIFT/ATM US$13.5 millionانظر  (116)

cyberattack detection using security analytics”, 27 August 2018متا   لى الرابط ، http://bit.ly/2sgABa0. 

(117) Group-IB, “14 cyberattacks on crypto exchanges resulted in a loss of $882 million”, 17 October 2018.   متا
“ ,Priscilla Moriuchi و ؛39ق رف. انظر أيضــــــــــــــا الم/www.group-ib.com/media/gib-crypto-summary لى الرابط 

North Korea turning to cryptos to counter economic sanctions”, The Hill, 22 January 2018 متا   لى الرابط ،
https://thehill.com/opinion/international/370114-north-korea-turning-to-cryptos-to-counter-economic-

sanctions. 

(118) S/2018/171 46، المرفق. 

http://www.us-cert.gov/ncas/alerts/TA18-275A
file:///C:/Users/nassir.husniya/Downloads/www.group-ib.com/media/gib-crypto-summary/
https://undocs.org/ar/S/2018/171


 S/2019/171 

 

62/388 19-01704 

 

 التوصي ت  
الجزاءات الم لي   وصااااااي الفر قُ بأن  أ ذ مجلس الأمن في الاعت  ر، عند صااااااي غ  تدابير  - 116

في المساااااااااااتق ل، الهجم ت الإلكتروني  التي تنفذه  جمهور   كور   الشاااااااااااع ي  الد مقراطي  بهدف 
الالتف ف على القرارات عن طر ق توليد الإ رادات ب اااااااااااورة غير ك نوني  لجمهور   كور   الشاااااااااااع ي  

  الد مقراطي .
 مع ن جع  بطرق المعلوم ت  دلت  تيساااااااااااير على كدرته  تعزز أن الأعضااااااااااا ء للدول و ن غي - 117

 جمهور   به  تقوم التي الإلكتروني  الهجم ت بشاااااااأن الم لي  م ساااااااسااااااا ته  ومع الأ رى الحكوم ت
 الشااااااااااع ي  كور    جمهور   به  تقوم التي المح ولات لكشااااااااااف و لك الد مقراطي ، الشااااااااااع ي  كور  

  المح ولات. تلك ولمنع الجزاءات من التهرب في الإلكتروني  كدراته  لتوظيف الد مقراطي 
 الع م المكتب  نفذه  التي الإلكتروني  ب لهجم ت المتعلق  المعلوم ت تُضااااااااااا ف أن و ن غي - 118

 القيد إلى الأجن ي  العملات على وللح ااااااااول الم لي  الجزاءات من للتهرب كوساااااااايل   للاسااااااااتطلاع
 باااا لقرار عملاا  المنشاااااااااااااااأة اللجناااا  جزاءات كاااا ئماااا  في للاساااااااااااتطلاع العاااا م باااا لمكتااااب الخاااا ص
1718 (2006). 

 
 الد مقراطي  الشع ي  كور    لجمهور   الدبلوم سيين للموظفين الم لي  الأنشط   

 في يع ل كان  الديمقراطية الشــــــــعبية كوريا  س  ورية دبلوماســــــــي بشــــــــلان تحريات الفريق أجرى لقد - 119
 تشـــــــــــــــول جونغ ريِ باســـــــــــــــم أيضــــــــــــــــا )ويعُرا (Kim Jong Chol) تشـــــــــــــــول جونغ كيم  ويُد ى ماليزيا،

(Ri Jong Chol،)) شركة باسم يع ل وكان Korea Ponghwa General Trading Corporation ،المرتبطة 
Bank Kumgang Korea بمصــــــــــــرا الفريق،  لي ا حصــــــــــــل لوثائق وفقا

 ترد المجال، لضــــــــــــيق ونظرا .(119)
 الديمقراطية، الشــعبية كوريا  جم ورية ر ايا أحد ا ــط مج وأما .40 المرفق في الحالة بهذه الخاصــة المعلومات

 كوريا  س  ورية تابعة كيانات  باســم تجارية بلا  ال كوالالمبور،  في الســفارة في دبلوماســي بصــفة معتَ د وهو
 الفريق.  ن ا أبلغ أن سبق أااط   ن يندرج فذلك مالية، مؤسسات وباسم الديمقراطية الشعبية
 الديمقراطية الشــــعبية كوريا  س  ورية تابع آخر لدبلوماســــي المصــــرفية الم ارســــات في الفريق وحقق - 120
  لى سا د قد كان  (،Kim Chol Yong) يونغ تشول كيم  ويدُ ى الأوروبي، الاتحاد بلدان أحد في معتَ د
  بر الديمقراطية الشـــــــــــــــعبية كوريا  جم ورية إلى الك ربائية المولدات وحدات من أربع لشـــــــــــــــحن محاولة ترتيب
 يونغ تشـــــــول كيم  واســــــت دم (.80 الفقرة )انظر المحاولة با تراض هولندا وقامت ،2016  ام في الصــــــين
 تجارية بلا  ال للقيام الأوروبي الاتحاد في موجودة مالية مؤســـســـات في مصـــرفيا حســـابا  شـــر اثني من أكثر
 الأوروبي. الاتحاد في الأ ضاء الدول من أخرى دول ث ث  ن يقل لا ما وفي هولندا في

 نفســـ ا الت رب أســـاليب من العديد إلى لها، واســـت دامه المصـــرفية حســـاباته إنشـــاء في كيم،  وسلا - 121
 وفتح  ناوين؛  دة باســـــــــت دام حســـــــــابات فتح الأســـــــــاليب: هذه ومن ســـــــــابقا. الفريق إلي ا أشـــــــــار التي

__________ 

Kumgang Export and Import Bank ،金، المعروا أيضــا باســم Korea Kumgang Bank (금강은행أنُشــئ مصــرا  (119)

刚银行 بوصـــــفه مصـــــرفا مت صـــــصـــــا لتســـــوية حســـــابات معام ت التصـــــدير والاســـــتيراد لم تلف شـــــركات التجارة التابعة ،)
. وتخضــع مؤســســة Korea Ponghwa General Trading Corporationس  ورية كوريا الشــعبية الديمقراطية بما في ا مؤســســة 
Korea Ponghwa General Trading Corporation تصـــادية الخارجية في حكومة جم ورية كوريا الشـــعبية لســـلطة اللجنة الاق

 .Korea Pyongyang Trading Companyالديمقراطية وترتبط بشركة 

https://undocs.org/ar/S/RES/1718%20(2006)
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 وفتح وابنه؛ زوجته ســـي ا ولا أســـرته، أفراد بلاسماء متعددة حســـابات وفتح صـــورية؛ شـــركة باســـم حســـابات
 من مختلفة صــيغا أيضــا واســت دم الديمقراطية. الشــعبية كوريا  س  ورية الدبلوماســية البعثة باســم حســابات

 Kim Chol و Kim Chol المثال ســـــــبيل ) لى المصـــــــرفية الحســـــــابات فتح  ند معه الموقعين أسماء أو اسمه

Yong و Kim Cholyong و Chol Yong Kim.) أمد منذ يملكان وزوجته كيم  كان  ذلك،  لى و  وة 
 ،(“النقدية بالقي ة الحياة  لى التلامين” أيضــــــــا تُســــــــ ى )التي الحياة  لى التلامين ادخار حســــــــابات طويل

 أكثر مرور بعد وذلك ،2017  ام أواخر في يورو مليون قي ته تتجاوز ائت ان مقابل صــــــــرف ا واســــــــتطا ا
  .(120)ا ترا  ا تم التي الشحن محاولة  لى  ام من

  ــــــ ن الســــــفارات موظفي جميع الأ ضــــــاء الدول تُدرجِ بلان ســــــابق وقت في الفريق أوصــــــى وقد - 122
 مصـــــــــــرفية لحســـــــــــابات الدبلوماســـــــــــيين فتح  دم تكفل وأن (2016) 2321 القرار من 16 الفقرة نطاق

 إغ ق من أيضــــــا تتحقق أن المعنية للســــــلطات وينبغي صــــــورية. شــــــركات أو أســــــرهم أفراد بلاسماء إ ــــــافية
 البلد. في م  ته دبلوماسي أي ينُ ي  ندما المصرفية الحسابات

 التي (2016) 2321 القرار من 16 الفقرة أحكام من الت رب حالات في أيضــــــــا الفريق وحقق - 123
 بلدان في مالية مؤســـــــســـــــات إلى الأموال بتحويل حســـــــابا م، إغ ق  ند الدبلوماســـــــيون، يقوم لما تحدث
 ريةجم و  دبلوماسيي قيام في المت ثلة الم ارسة لاست رار ونظرا ذلك،  وء وفي في ا. معتَ دين ليسوا أخرى
 تُصـــــــدِر بلان الفريقُ  يوصـــــــي أخرى، بلدان في تجارية بلا  ال ما بلد في المقي ين الديمقراطية الشـــــــعبية كوريا
 مســــــــك له يجوز الذي الوحيد المصــــــــرا ليكون المصــــــــارا أحد بموجب ا يُحدَّد توجي ات الأ ضــــــــاء الدول

 المصــــارا جميع إلى الإيعاز مع ودبلوماســــيي ا، الديمقراطية الشــــعبية كوريا  جم ورية لســــفارة تابعة حســــابات
رهم. أفراد أو الديمقراطية الشــــــــعبية كوريا  جم ورية دبلوماســــــــيي من لأي حســــــــابات فتح بعدم الأخرى  أُســــــــَ
 ممارسـة هي مختلفة بع  ت حســابات لعدة الدبلوماســيين امت ك في المت ثلة الم ارســة أن إلى الفريق ويشــير
  .(2016) 2321 القرار من 16 الفقرة بموجب محظورة

 
 الخ رج في الد مقراطي  الشع ي  كور    جمهور   م  رف مميلو  

 كوريا  س  ورية التابعة المالية المؤســــــســــــات ممثلي من 30 من أكثر بشــــــلان تحقيقاته الفريق واصــــــل - 124
 Tanchon Commercial Bank لمصـــــــارا ممثلون في م بمن الخارج، في يع لون الذين الديمقراطية الشـــــــعبية

 Daesong Bank و Cheil Credit Bank و Foreign Trade Bank و Korea Kumgang Bank و
 Unification و Daedong Credit Bank و Bank of East Land و Ilsim International Bank و

Development Bank و Ryugyong Commercial Bank.  من تع ل المصـــــــــــــارا هذه أن للفريق وتبيّن 
 وليبيا والصـــــــــين الســـــــــورية العربية واس  ورية المتحدة العربية والإمارات الروســـــــــي الاتحاد في لها ممثلين خ ل
 المصــارا ممثلو ســابقا يســت دم ا كان  التي الدفع أســاليب أن الفريق وي ح  (.42 و 41 المرفقين )انظر
 لتج يز 2018  ام في اســـــــــتُ دمت قد اسزاءات من للت رب الديمقراطية الشـــــــــعبية كوريا  س  ورية التابعة

 الدول جميع أن إلى الفريق ويشـــــــــــــــير (.43 المرفق )انظر أخرى إلى ســـــــــــــــفينة من نقل لع ليات مدفو ات
 س  ورية التابعة المالية المؤسـسـات باسـم يتصـرفون الذين الأفراد كل  تطرد أن يجب أ  ه المذكورة الأ ضـاء
  .(2016) 2321 القرار من 33 للفقرة وفقا الديمقراطية، الشعبية كوريا

__________ 

 حُوِّل رصيد ذلك الحساب إلى حسابه الوحيد المس و  به وفقا ل ئحة الاتحاد الأوروبي المذكورة أ  ه. (120)

https://undocs.org/ar/S/RES/2321%20(2016)
https://undocs.org/ar/S/RES/2321%20(2016)
https://undocs.org/ar/S/RES/2321%20(2016)
https://undocs.org/ar/S/RES/2321%20(2016)
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 هو (Han Jang Su) ســـو جانغ هان   الســـيد” بلان إياه مبلغا الفريقَ  الروســـي الاتحادُ  أجاب ولقد - 125
 الروسـي الاتحاد في الديمقراطية الشــعبية كوريا  جم ورية ســفارة في التجاري المســتشــار لقســم الثالث الســكرتير
 يقيم وهو 2017 يونيه/حزيران 23 في الروســــي الاتحادَ  دخل وقد الروســــية. الخارجية وزارة رسميا وا ت دته

 بنكال ألغى وقد الرسمي. مركزه مع تتعارض أنشطة بشلان معلومات أي توجد ولا قانوني. نحو  لى البلد في
 اســــت دمه ســــو جانغ هان   الســــيد أن يزَُ م الذي Agrosoyuz لمصــــرا الم نو  المصــــرفي الترخيص المركزي
 أنه الفريق وي ح  .“]...  (Foreign Trade Bank) الخارجية التجارة بمصـــــــرا مرتبطة بلانشـــــــطة للقيام
 التجارة لمصـــرا الرئيســـي الم ثل” با تباره ســـو جانغ هان   إلى يشـــير (2017) 2371 القرار أن إلى نظرا

 القرار من 33 الفقرة بموجب بطرده مطالبة الأ ضـــــــــــــــاء الدول فان ،“ Foreign Trade Bank] الخارجية
 س  ورية التابع الخارجية التجارة لمصــــــرا المســــــجل المكتب أن أيضــــــا الفريق وي ح  .(2016) 2321
 (Han Zan Su) “ســـــــــــــــو زان   هـــان  ” هو مـــديره أن يـــذكر موســـــــــــــــكو في الـــديمقراطيـــة الشـــــــــــــــعبيـــة كوريـــا

(Хан Зан Су) بالفرومج الخاص الروســــــــــي الاتحاد في الاتحادية الضــــــــــرائب لدائرة الحكومي للســــــــــجل وفقا 
 Russian Federation Federal Tax Service) الأجنبية، القانونية للكيانات الت ثيلية والمكاتب المعتَ دة

State Registry of Accredited Branches, Representative Offices of Foreign Legal Entities 

(RAFP)) دبلومــاســــــــــــــيي أن الفريق لاح  اط من جزء الحــالــة هــذه أن ويبــدو .(121)(44 المرفق )انظر 
  .(122)القرارات لانت اك بلدهم وسفارات مراكزهم فيست دمون يتبعونه الديمقراطية الشعبية كوريا  جم ورية

 
 للاستطلاع الع م للمكتب الم لي  العملي ت  

 نام يونغ كيم  ل ســـــــــــــــتط مج، العـام المكتـب لع يلي الماليـة والأصـــــــــــــــول بالأنشـــــــــــــــطـة يتعلق في ـا - 126
(Kim Yong Nam) غوانغ ســــو وكيم (Kim Su Gwang،) بلان الفريقَ  بي روس أبلغت أســــرتي  ا، وأفراد 

 من ابتداء الديمقراطية الشـــــــــــــــعبية كوريا  س  ورية التجاري الم ثل نائب بصـــــــــــــــفته ا تُِ د غوانغ ســـــــــــــــو كيم
 /الأول كـــانون  16 بتـــاري  مغـــادر م حتى أســـــــــــــــرتـــه أفراد مع يقيم وكـــان .2015 ســـــــــــــــبت بر/أيلول 24

 وأفادت وأوكرانيا. بي روس بين الفاصـــلة الحدود من خرجت دبلوماســـية ســـيارة من  لى 2017 ديســـ بر
 إلى لشـــحن ا المجاورة البلدان في أصـــنافاً  اشـــترت زوجته وأن البلد خارج وقته معظم قضـــى كيم  أن بي روس
 الأموال ومُحوِّلة لها مقرا بيجين من تت ذ صـــينية شـــركة اســـم مســـت دمة الديمقراطية، الشـــعبية كوريا  جم ورية
 مع يتســــــق ما وهو شــــــنغ اي، في صــــــيني مصــــــرا في موجود حســــــاب خ ل من المشــــــتريات لهذه ال زمة

 بيجين في ل ســـــــــــتط مج العام المكتب أجراها للنقود ســـــــــــحب   ليات بشـــــــــــلان ســـــــــــابقا الفريقُ  به أبلغ ما
  ضـــــــو دولة قامت لما ذلك،  لى و  وة .(123)غوانغ ســــــــو كيم  في ا يتحكم حســــــــابات من وشــــــــنغ اي

 حســــابات الأخير لهذا بالنســــبة )وتشــــ ل نام يونغ وكيم غوانغ ســــو كيم  من كل  حســــابات باغ ق أخرى
( تشـــــــيول )دجانغ( كيم  زوجته، مع مشـــــــتركة  من الأموال تحويل تم (،Kim (Djang) Tcheul (Hy)) )هِي 

 في الموجود المصـــــرا من نفســـــه الفرمج في نام يونغ كيم  زوجة باســـــم مســـــجل حســـــاب إلى الحســـــابات أحد
 أي تجد لم الصـــــين” أن المصـــــرفي، الحســـــاب هذا بشـــــلان الفريق  لى ردها في الصـــــين، وذكرت شـــــنغ اي.
__________ 

(، تشــير إلى أن 2019كانون الثاني/يناير   8)اطولع  لي ا في  2019كانون الثاني/يناير   7وفقا لوثيقة تســجيل رسمية مؤرخة  (121)
 .2016كانون الثاني/يناير   13هذه المعلومات قد سُجِّلت في 

(122) S/2018/171 ؛ 142و  132و  103و  94و  85و  84، الفقراتS/2017/150 91و  25و  21-18، الفقرات 
 .50و  49، الفقرتان S/2017/742؛ 8واسدول  208و  189و  182و  162و  161و  103 و

(123) S/2018/171 172-169، الفقرات. 

https://undocs.org/ar/S/RES/2371%20(2017)
https://undocs.org/ar/S/RES/2321%20(2016)
https://undocs.org/ar/S/2018/171
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 أن إلى الفريق ويشير .“الصينية المالية المؤسسات في فتحه قد ل ستط مج  العام ]المكتب يكون حساب
 وهذا ل ســتط مج، العام المكتب باســم يتصــرفون الذين الأفراد جميع أصــول بتج يد ملزَمة الأ ضــاء الدول
 الت رب بهدا أُسَرهم أفراد باسم ل ستط مج العام المكتب    ء يفتح ا التي المصرفية الحسابات يش ل
  اسزاءات. من
 

  Malaysia-Korea Partners Group of Companies شرك ت مجموع   
 كوريا  س  ورية تابع كبير  مشـــــــــترك مشـــــــــرومج وهي ،MKP مج و ة بشـــــــــلان تحقيقه الفريق واصـــــــــل - 127

 العام بالمكتب صـــــــــــــــ ت المج و ة لهذه بلان الفريق وخلص ماليزيا، في مقره يوجد الديمقراطية الشـــــــــــــــعبية
 مالية ومؤسسات Mansudae Overseas Project Group of Companies شركات ومج و ة ل ستط مج

  .(124)الديمقراطية الشعبية كوريا  س  ورية تابعة
 وتبُينِّ  الفريق. مع وتعاونت MKP شــركات مج و ة شــبكة بشــلان تحقيق إجراء في زامبيا وشــر ت - 128
 لل كتب و  يل MKP مج و ة )مؤســـــــــــــــس (Han Hun Il) إيل هون هان   أن زامبيا قدمت ا التي الوثائق
 الخدمة ســـــــــفر جواز مســـــــــت دما 2017  ام في زامبيا إلى رحلتين  ن يقل لا بما قام ل ســـــــــتط مج( العام
 (،45 المرفق انظر ؛2021 مارس/آذار 9 في صـــــــــــــــ حيته )تنت ي 8361348791 رقم به، الخاص الرسمية
 Malaysia MKP قدمت ا التي الادِّ اءات في أيضا السفر هذا ويشكك .(125)السفر حظر بذلك منت كا
 ول ط مج .(126)مســــتقلة بصــــورة تُدار كانت  زامبيا في تجري التي الع ليات بلان ســــابق وقت في الفريق إلى
 ؛46 المرفق انظر زامبيا، في MKP مج و ة أنشـــــــــــــطة في بتحقيقاته المتعلقة الفريق اســـــــــــــتنتاجات آخر  لى

 من 156 و 155 الفقرتين انظر أوغندا، وفي ؛47 المرفق انظر ماليزيا، في المج و ة أنشــــــــــــطة وبخصــــــــــــوص
 .74 المرفق
ــــــــــــــــ الشــركات من فقط واحدة شــركة وتذكر - 129  شــركة وهي زامبيا، في MKP بمج و ة المرتبطة 13 الـ

Korea General Corporation for External Construction بــــــــاسمي أيضــــــــــــــــــــــا )المعروفــــــــة GENCO 
 التي المعلومات من ويتضــــح الديمقراطية. الشــــعبية كوريا  جم ورية ر ايا من كل م  مديري ا أن (،KOGEN و

 حال حالها ،GENCO/KOGEN لشـــــــــــــــركة أن الفريق أجراها التي الإ ـــــــــــــــافية والتحقيقات زامبيا قدمت ا
Group Project Overseas Mansudae بمج و ة ص ت ،MKP شركات مج و ة

 من كل  وتدَّ ي .(127)
 الما ــــي، في نفســــ ا المواقع من العديد شــــيدتا أنه ا MKP شــــركات ومج و ة GENCO/KOGEN شــــركة

 فان الواقع، وفي (.51-46 المرفقات )انظر الديمقراطية الشــــــــعبية كوريا  جم ورية من  املة بيد مســــــــتعينتين
 بآخر أو بشكل جميع ا ادَّ ت GENCO/KOGEN وشركة MKP شركات ومج و ة Mansudae مج و ة
 فريق يتلالف ،KOGEN لشـــــركة مطبومج وبحســـــب ذلك،  لى و  وة نفســـــ ا. المشـــــاريع  لى   لت بلانها

__________ 

( هو   يل لل كتب العام ل ســــــــــتط مج س  ورية كوريا الشــــــــــعبية Han Hun Ilأبلغ الفريق في ا ســــــــــبق أن هان  هُون  إيل ) (124)
نتاجات الفريق الســـــــــــابقة بشـــــــــــلان مج و ة (. ول ط مج  لى اســـــــــــت190و  189، الفقرتان S/2018/171الديمقراطية )انظر 

 .202-189الفقرات  ،S/2018/171، انظر Malaysia-Korean Partners Group of Companies (MKP)شركات 

ل مع الشركات ذات الصلة بمج و ة شركات في ا يتعلق بسفر ر ايا جم ورية كوريا الشعبية الديمقراطية من زامبيا وإلي ا للع  (125)
MKP.تشير السج ت إلى أن دبي هي نقطة العبور الأكثر است داما ، 

 .202-189، الفقرات S/2018/171أظ ر الفريق بالفعل أن الأمر ليس كذلك. انظر  (126)

 Mansudae Overseas Projectبالنيابة  ن مج و ة شــــركات  MKPامت بها مج و ة شــــركات في ا يتعلق بالع ليات التي ق (127)

Group of Companies انظر ،S/2018/171 202-189، الفقرات. 

https://undocs.org/ar/S/2018/171
https://undocs.org/ar/S/2018/171
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 إيل هون هان   إلى بالإ ــــــــــــافة الديمقراطية، الشــــــــــــعبية كوريا  جم ورية ر ايا من فردا 11 من زامبيا في إدار ا
(Han Hun Il) ران أوُن هُو   و (Ho Un Ran) إيــل يون و (Yon Il،) مرتبطون إنهم زامبيــا تقول الــذين 

 وســـجل (.52 المرفق )انظر (Yazid Merzouk) مرزوق يزيد مع إدارة   قة خ ل من KOGEN بشــــركة
 بنفس ،Chammae Construction Limited هي إ ــــافية، شــــركة أيضــــا زامبيا في KOGEN شــــركة مديرو
 أ  ال رجل وهو آخر، مدير إلى إ ـــــــــافة والمديرين، الإلكتروني بالبريد الاتصـــــــــال وبيانات البريدي العنوان
بِيوِي موريس ســـــــــــــــام يُد ى زامبي  National Registration لبطاقة )حامل (Sam Maurice Mbewe) م 

Card No. 296387/7 4/1.) شركة تلاسيس تاري  في الشركة هذه أُسِّست وقد KOGEN/GENCO ،ذاته 
  (.59 المرفق )انظر 2012 يونيه/حزيران 15 وهو
 المحلية، وبالع لة بالدولار زامبيا، في GENCO/KOGEN لشركة المصرفية الحسابات تحليل وأظ ر - 130
 إيدامج في مت اثلة أااطا الحســابات وأظ رت التداول. من كبيرا  وحج ا وبالشــيكات، نقدا منتظ ا، نشــاطا

 الأااط هذه ولوحظت بالشــــــيكات. منتظ ة ســــــحب   ليات ثم ومن واردة، تحوي ت تلي ا الشــــــيكات،
 شــركة لع  ء المصــرفية الم ارســات وفي ،MKP TMS Hospital لشــركة المصــرفية الحســابات حالة في أيضــا

Glocom (128)وآسيا أوروبا في ل ستط مج العام والمكتب.  
 ر ايا من اثنين باســـم زامبيا في مصـــرفين في MKP شـــركات لمج و ة التجارية الحســـابات وفتُِحت - 131
 هُو   تشــــان وهان   (리광송) (Ri Kwang Song) ســــونغ كوانغ  ريِ   هما الديمقراطية الشــــعبية كوريا  جم ورية

(Han Chan Ho.) سونغ كوانغ  اسم يح ل ش صا أن إلى مفتوحة مصادر من مست دة معلومات وتشير 
 الديمقراطية الشعبية كوريا  جم ورية سفارة في (参赞) مستشار بصفة سابقا   ل (Kwang Song Ri) ريِ  
 من أيضــــا مســــت دة أخرى مواد وتشــــير (.54 و 53 المرفقين )انظر (李光先) 2013  ام في بيجين في

 ســون - كوانغ  ريِ   المســتعارين والاسمين 리광송 الاســم اســت دم ريِ   ســونغ كوانغ  أن إلى مفتوحة مصــادر
(Ri Kwang-Son)   ِكوانغسون  وري (Ri Kwangson،) بالصيغة الكورية باللغة الأخيرين الاسمين كتابة  مع 

 شــــ صــــا أن مفتوحة مصــــادر من مســــت دة إ ــــافية معلومات وتُظِ ر (.53 المرفق )انظر 리광선 التالية:
 ســفارة في دبلوماســي بصــفة   ل (،리광송) (Ri Kwang Song) ســونغ كوانغ  ريِ   نفســه، الاســم يح ل

 تقـــدير أقـــل  لى 2017 نوف بر/الثـــاني تشـــــــــــــــرين حتى القـــاهرة في الـــديمقراطيـــة الشـــــــــــــــعبيـــة كوريـــا  جم وريـــة
 الشـــــــــــــعبية كوريا  س  ورية تابع بدبلوماســـــــــــــي الاســـــــــــــتعانة أن الفريق وي ح  (.56 و 55 المرفقين )انظر

 في الديمقراطية الشـــعبية كوريا  جم ورية اتبعت ا أااط مع يتناســـب المصـــرفية الحســـابات هذه لفتح الديمقراطية
 الخارج. في مصرفية حسابات لفتح الما ي
 زامبيا، إلى بالإ ـــــــافة أنه GENCO/KOGEN شـــــــركة بشـــــــلان الفريق يُجريه الذي التحقيق وأظ ر - 132
 والمنطقة وأفريقيا الأوسط الشرق في البلدان من العديد في النطاق واسعة وشبكة كبير  بحضور الشركة تت تع

 س  ورية تابعة محظورة مشـــــتركة ومشـــــاريع تعاونية وكيانات  املة يدا تســـــت دم حيث الآســـــيوية، الأوروبية
 شـــــــــــــــركــة فـــان الأ ضـــــــــــــــــاء، الـــدول لإحـــدى ووفقـــا كبيرة.  إيرادات وتحقق الـــديمقراطيـــة، الشـــــــــــــــعبيـــة كوريـــا

GENCO/KOGEN ”بغرض الأوســـط الشـــرق منطقةالشـــ الية في  ةكوريال العاملة اليد توفير  لى   لت 
  لى أدلة ثمة أن الفريق تحقيقات من وتبيّن  .(129)“الش الية ةكوريال  الحكومة] لــــــــــــــــ الصعبة الع لة جلب

__________ 

 .202-156ت ، الفقراS/2018/171انظر  (128)

(129) United States, Department of the Treasury, “Treasury sanctions individuals and entities supporting the North 

Korean Government and its nuclear and weapons proliferation efforts”, press release, 2 December 2016  متا .
 .www.treasury.gov/press-center/press-releases/Pages/jl0677.aspx لى الرابط 

https://undocs.org/ar/S/2018/171
file:///C:/Users/nassir.husniya/Downloads/www.treasury.gov/press-center/press-releases/Pages/jl0677.aspx
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 المتحدة. العربية للإمارات تابعة شــــــــركة مع مشــــــــترك مشــــــــرومج طريق  ن KOGEN لشــــــــركة نشــــــــاط وجود
 (.58 و 57 المرفقين )انظر الشركة بشلان التحقيق الفريق ويواصل
 وغينيا ديفوار وكوت نيجيريا من ك   أفريقيا في GENCO/KOGEN شـــــــــــــــركة وجود ويشـــــــــــــــ ل - 133

 Korea General Company for External” اســــــــــم تحت مســــــــــجلة نيجيريا في فالشــــــــــركة الاســــــــــتوائية.

Construction GENCO (Nigeria)“ تــــــــذكـر وهـي (60 المـرفـق )انـظـر ”Korea General Co. for 

External Construction Genco“ سيك يونغ وكيم الأس م لأغلبية الحاملة اس ة بوصف ا (Kim Yong 

Sik) وان   يونغ وكيم  كوت  وفي الأســــــــــــــ م. من الأقلية حصــــــــــــــة حاملَي با تبارهما (Kim Yong Hwan) ه 
 .(130)2012  ام في “SL) GE (KOGEN SL Construction General Korea” شركة سُجلت ديفوار،
 KOGEN شــــــــركة الأفريقي ل تحاد التابع الحيوانية لل وارد الأفريقية البلدان لمكتب الشــــــــبكي الموقع ويذكر

GE S.L. في منه الانت اء المقرر ومن الاســــــتوائية غينيا تموله مشــــــرومج تنفيذ في له الشــــــريكة اس ة بوصــــــف ا 
 في متعاقدة ج ة بوصـــــــف ا منفصـــــــلة بصـــــــورة KOGEN شـــــــركة  ن وأبُلِغ (.61 المرفق )انظر 2019  ام

 تشــــــــير والذي 2016  ام في أُنِجز الذي (Rebola Municipal Stadium) البلدي ريبولا ملعب مشــــــــرومج
 الأنباء وتقول (.62 المرفق )انظر دولار مليون 30.5 حوالي منه جنت KOGEN شـــــــــــــــركة أن إلى وثائقه
 .(131)نفســه العام في الاســتوائية غينيا في الحجم كبير  جديدا وطنيا مقرا فتحت KOGEN شــركة إن المحلية
 استفساراته. بشلان الحكومات هذه من رد أي الفريق يتلقَّ  ولم

 تعاوني لكيان اسزئي المالك هي GENCO شركة فان التجارية، المؤسسات تسجيل لوثائق ووفقا - 134
SAKORENMA“ LLC” وهو الروسي، الاتحاد في التشييد مجال في مشترك لمشرومج أو

 أن حين في ،(132)
 والمرفقـــات 151 و 150 الفقرتين )انظر الروس الر ـــايـــا أحـــد إلى يعود الملكيـــة من الأغلبيـــة نصـــــــــــــــيـــب

 الروســـــــــــية المصـــــــــــارا أحد في بحســـــــــــاب المشـــــــــــترك المشـــــــــــرومج أو التعاوني الكيان هذا ويحتف  (.76-78
 ولَلَة بها الخاصــــــة الاتصــــــال ومعلومات  ناوين ا الشــــــركة تتقاســــــم ذلك،  لى و  وة (.79 المرفق )انظر

 المرفقين )انظر بالتشـــــــــــييد صـــــــــــلة ذات أنشـــــــــــطة في جميع ا من رطة أخرى شـــــــــــركات ث ث مع أســـــــــــ   ا
 تُشـــغِّل GENCO شـــركة أن التجارية المؤســـســـات تســـجيل وثائق تُظِ ر ذلك، إلى وبالإ ـــافة (.64 و 63

 خاســـان في والآخر (Vladivostok) ف ديفوســـتوك في أحدهما الروســـي، الاتحاد في رسميين تمثيليين مكتبين
(Khasan،) (133)(65 المرفق )انظر رسميا الأجانب الر ايا من 17 معا ويوظفان.  

__________ 

(130) Corporate registration # CIYOP-12-D-221, incorporation date 25 January 2012. 

(131) “Guinea Ecuatorial propiedad de Rusia y Corea Del Norte”, Diario Rombe, 5 April 2016 اطولع  لي ا في .
-http://diariorombe.es/guinea-ecuatorial-propiedad-de-rusia-y-corea لى الرابط  2018تشـــــــــرين الثاني/نوف بر  5

del-norte/. 

(، Zenco -)زينكو “ GENCO ،”ЗЕНКОتوردِ المســـــــتندات التجارية الاســـــــم الروســـــــي للشـــــــركة، ســـــــواء اسم ا الم تصـــــــر  (132)
 КОРЕЙСКОЕ ГЕНЕРАЛЬНОЕ”(: Korea General Corporation for External Constructionاسم ا الكامل ) أو

ОБЩЕСТВО ПО СТРОИТЕЛЬСТВУ ЗА РУБЕЖОМ “”ЗЕНКО “КНДР ــــــلــــــفــــــظــــــــة ــــــعــــــني ال  КНДР. )ت
مُدرَجة با تبارها مســجَّلة  GENCOكوريا الشــعبية الديمقراطية(. وفي حقول أخرى من وثائق التســجيل، فان شــركة  جم ورية

 .76المرفق  انظروموجودة في جم ورية كوريا الشعبية الديمقراطية. 

في الحقل الم صـــــــــــــــص  GENCOتُظِ ر وثائق تســـــــــــــــجيل المؤســـــــــــــــســـــــــــــــات التجارية الخاصـــــــــــــــة بالمكتبين الت ثيليين لشـــــــــــــــركة  (133)
موظفــا في  12أن هــذا العــدد يبلغ  “المتعلقــة بعــدد الر ــايــا الأجــانــب الموظفين في الفرمج أو المكتــب الأجنبي لل علومــات”

ظفين في المكتب الموجود في خاسان. وتشير وثائق صادرة  ن محك ة روسية إلى مو  5المكتب الت ثيلي في ف ديفوستوك، و 
بالأحرا الأولى من اســم مدير مكتب الشــركة في ف ديفوســتوك وفقا لل ســتندات  GENCOرئيس المكتب الت ثيلي لشــركة 

 (.65المرفق  انظر(( )Ko Yongilالتجارية )كو يونغيل )

http://diariorombe.es/guinea-ecuatorial-propiedad-de-rusia-y-corea-del-norte/
http://diariorombe.es/guinea-ecuatorial-propiedad-de-rusia-y-corea-del-norte/
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 مسجلة شركات أربع بشلان الروسي الاتحاد إلى أيضا الفريقُ  كتب  الشركات، هذه إلى وبالإ افة - 135
 (،ЗЕНКО الســــيريلية: )بالأحرا “ZENKO” الروســــية باللغة GENCO شــــركة اســــم تســــت دم البلد في
 من مواطنون يملك ا الروسـي الاتحاد في GENCO لشـركة رسمية ممثليات تسـت دمه الذي نفسـه الاسـم وهو

 بتوظيف 2018  ــام في لهــا ورُخّص (،68-66 المرفقـــات )انظر الــديمقراطيـــة الشـــــــــــــــعبيـــة كوريــا  جم وريــة
 (.68 المرفق )انظر الإجمال في الديمقراطية الشعبية كوريا  جم ورية من الع ال من 301 مج و ه ما
 

 والعشرون الرابع الشكل
 GENCO ش ك   

 
 
 
 
 
 
 
 
   

 .الخبراء فريق :المصدر
  

في  Han Hun Il (Edward Han) كرر الفر ق توصيته بلدراج ه ن هون إ ل )إدوارد ه ن(  - 136
 Yazidو ز د مرزوق  Yong Kok Yeapك ئم  الجزاءات، و وصاااااااااااي أ ضااااااااااا  بلدراج  ونغ كوم  يب 

Merzouk  من شركتيMKP Malaysia  وMKP Zambia .في ك ئم  الجزاءات  
 

  Glocom لشرك  الم لي  العملي ت  
 والشـــركات الأفراد من واســـعةً  شـــبكةً  اســـت دمت التي Glocom شـــركة في تحقيقاته الفريق واصـــل - 137

 كوريا  جم ورية لصــــــا  الصــــــلة ذات والمواد الأســــــلحة وبيع وتســــــويق لشــــــراء الخارجية المصــــــرفية والحســــــابات
 وماليزيا والصين وسنغافورة إندونيسيا في مصرفية وحسابات وشركات أفرادا يش ل بما الديمقراطية، الشعبية
 .(134)2016  ام في إريتريا إلى  ســكرية معدات شــحن محاولة خ ل من ذلك في بما الأوســط، والشــرق
 مزاولة  ن تتوقف ما غالبا التي الديمقراطية الشــعبية كوريا  س  ورية التابعة الصــورية الشــركات لمعظم وخ فا

__________ 

تحوي ت منتظ ة إلى وســــــــطاء  Pan Systems Pyongyangلطريقة التي أجرت بها شــــــــركة بيّن الفريق  لى وجه الخصــــــــوص ا (134)
مختلفين يح لون أسماء صــينية وكورية وأجنبية وأسماء مشــفرة ويع لون في إندونيســيا والصــين وماليزيا والشــرق الأوســط، وكيف 

الصـــــين، وأنجزت من خ ل  دة قامت بها شـــــركات مســـــجلة في هونغ كونغ، ب Glocomأن ســـــلســـــلة من المعام ت لشـــــركة 
، S/2017/150؛ و 177-173، الفقرات S/2018/171مصـــارا مراســـلة من مصـــارا الولايات المتحدة في نيويورك. انظر 

 .52، الفقرة S/2017/742؛ و 241-232و  87-72الفقرات 

https://undocs.org/ar/S/2018/171
https://undocs.org/ar/S/2017/150
https://undocs.org/ar/S/2017/742
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 Glocom شــــركة واصــــلت جديد، قنامج تحت أخرى مرة تظ ر ثم بشــــلانها العلني التحقيق أ قاب في أ  الها
 بلان الأ ضـــاء للدول الســـابقة الفريق توصـــيات من الرغم  لى نشـــطة، بصـــورة التجارية   مت ا اســـت دام

 شــــــــركة لحســــــــاب العاملة والكيانات الأفراد س يع الم لوكة الأخرى والأصــــــــول المصــــــــرفية الحســــــــابات تج د
Pan Systems شركة أو Glocom. الإجراءات. هذه من أي تُـتَّ ذ لم الفريق،  لم وحسب 

 أ ادت حيث ،2018  ام في الإنترنت شـــــــــــــــبكة  لى وجودها Glocom شـــــــــــــــركة  ززت وقد - 138
 نفســــ ا وتصــــف اسديدة. المنتجات من لمج و ة وصــــف  لى الآن يحتوي الذي الشــــبكي موقع ا تصــــ يم
 الاتصــــــالات وأنظ ة معدات وصــــــيانة وبتصــــــنيع والتطوير بالبحث تقوم التكنولوجيا  لى تركز شــــــركة بلانها

 موقع  لى التســـــــــويقية الفيديو مقاطع من جديدة مج و ة Glocom شـــــــــركة للّت وقد .(135)العســـــــــكرية
YouTube قبيل من الاجت ا ي التواصــل منصــات  لى حســابات   واســت دمت وأنشــلات ،2018  ام في 
Pinterest و (70 المــــــرفــــــق )انــــــظــــــر LinkedIn و Instagram

Glocom  حســــــــــــــــــــــاب ويــــــروج .(136)

(@GlocomSupport) وروج التقرير، هذا كتابة  وقت حتى تغريداته ونشر منتجات، لعدة تويتر موقع  لى 
 شــــــــــركة وطرحت (.69 الملحق )انظر العســــــــــكرية للأغراض تُســــــــــت دم مختلفة برامجيات لمج و ات كذلك

Glocom قدر ا أن الشــــــــركة وتدّ ي .(137)للع  ء موج اً  أندرويد لأج زة تطبيقاً  كذلك  2018  ام في 
 وأن ســــــنوياً، ج از 10 000 تبلغ الآمنة الشــــــ صــــــية ال ســــــلكي الاتصــــــال بلاج زة يتعلق في ا الإنتاجية
 ســـــــــــنوياً. ج از 6 000 يبلغ (Manpack) الظ ر  لى المح ولة ال ســـــــــــلكية الأج زة من باس لة إنتاج ا
 الخاص (IP) الإنترنت بروتوكول  نوانَ  2018 آب/أغسطس في مفتوحة مصادر من متا  تقرير ربط وقد

 صــــورية شــــركة خ ل من نام، تيفي في الديمقراطية الشــــعبية كوريا  س  ورية تابعة بمطا م Glocom بشــــركة
 منتصــــــف في ،Glocom شــــــركة ســــــعت ذلك،  لى و  وة .(138)المتطورة التكنولوجيا مجال في تع ل ثانية
 أج زة تكنولوجيا توزمج شــــــــــركات مع   قات إقامة طريق  ن أنشــــــــــطت ا نطاق توســــــــــيع إلى ،2018  ام

 الكيانات هذه لها تروج التي المنتجاتُ  اســــت دمت الحالات، بعض وفي وماليزيا. إندونيســــيا في ال ســــلكي
  .(139)التجارية “FACOM”   مة من ا أخرى، تجارية   مات  
 كوريا  بج  ورية الصـــــــــــلة ذات الأمن مجلس قرارات تحظرها الشـــــــــــركة أنشـــــــــــطة أن من الرغم و لى - 139

ـــا ـــا أن من الرغم و لى الـــديمقراطيـــة، الشـــــــــــــــعبيـــة ـــانغ بيونغ في   لي  العـــام المكتـــب من   يـــل يـــديرهـــا ي
 هذا باتخاذ ســــــــــبق في ا الفريق توصــــــــــية رغم اسزاءات، قائ ة في Glocom شــــــــــركة تُدرجَ لم ل ســــــــــتط مج،

Systems Pan شااااارك  بلدراج السااااا بق  توصاااااي ته الفر ق  كرر ولذلك، الإجراء.
 بأسااااام ء مرفق ا  ،(140)

 ،International Golden Services و ،Glocom  لاااك في )بمااا  ال اااااااااااور ااا  شاااااااااااركااا تهااا  جميع
__________ 

تتضــــ ن  نوانا جغرافيا في ماليزيا، في حين لا يتضــــ ن الموقع الشــــبكي  Glocomكانت الصــــفحة الشــــبكية الســــابقة لشــــركة  (135)
 اسديد أي  نوان جغرافي.

 لى موقع  2017اب الذي اســــــــت دمته في  ام حســــــــابا مختلفا  ن الحســــــــ 2018في  ام  Glocomاســــــــت دمت شــــــــركة  (136)
 2018، لتح يل مقاطع فيديو قبل أن يتعرض الحســــــــــاب للإقفال بعد أيلول/ســــــــــبت بر ”Support Glocom“يوتيوب، هو 

 بناءً  لى شكوى قضائية.

 .Glocomالتطبيق متا  للتنزيل من موقع شركة  (137)

(138) Jason Arterburn, Dispatched: Mapping overseas forced labor in North Korea’s proliferation finance system 

(C4ADS, 2018). 

 بو و  في العديد من هذه المنتجات. Glocomبيد أنه لا يزال بالإمكان ر ية   مة شركة  (139)

 .1، التوصية S/2018/171و  62، الفقرة S/2017/742انظر  (140)

https://undocs.org/ar/S/2017/742
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 وبيع تمو ل في ضلوعه  بس ب مستع رة، كأسم ء  المستخدم  (International Global System و
 عت د. من به   ت ل وم  الأسلح 

 
 يانغ( بيونغ )فرمج Pan Systems Pte Ltd الاسم:
 ,Wongbang Trading Co., Glocom, International Golden Services باسم: أيضاً  معروفة

International Global System 
 ,Room 818, Pothonggang Hotel Ansan-Dong, Pyongchon District العنوان:

Pyongyang, Democratic People’s Republic of Korea 

 (Ryang Su Nyo) نيو سو ريانغ المدير:
(، ري ســـــــــين Pae Won Chol) (، باي وون شـــــــــولPyon Won Gunبيون وون غن ) الموظفون:

 Kimتشـــانغ هيوك ) (، كيمKim Sung Su(، كيم ســـنغ ســـو )Ri Sin Songســـونغ )

Chang Hyokكيم بيونغ تشول ،) (Kim Pyong Chol) 
 (8636 الرابط )الرقم +111-218-850 الهاتف:

  
 مصــــــرا ذلك في بما القائ ة، في المدرجة المالية المؤســــــســــــات أنشــــــطة في تحقيقاته الفريق وواصــــــل - 140
 ،Daedong Credit Bank (DCB) الائت اني دايدونغ ومصــرا ،Korea Daesong Bank دايســونغ كوريا

 زينغــــــــانغ لي  ن معلومــــــــات الفريق قــــــــدم أن ســـــــــــــــبق وقــــــــد .DCB Finance Limited ومصـــــــــــــــرا
Li Zhengang (李振刚)، حصــــــة من المائة في 70 نســـــــبة ،2011  ام منذ يمتلك، صـــــــيني مواطن وهو 

 Korea Daesong مصراُ  من ا المتبقية المائة في 30 الــــ نسبةَ  ويمتلك ،DCB مصرا في الأجنبية الأس م

Bank 2017وقد ذكر الفريق أيضا في تقريره لمنتصف المدة لعام  .(141)القائ ة في المدرج (2017/742S/ )
هي  Dandong Zhongrui Petrochemical Co., Ltd. (丹东中瑞石油化工有限公司)أن شـــــــــــــركة 

 ولأحد أقاربه لي شــــــــــينغدا Li Zhengang (李振刚)إحدى الشــــــــــركتين الخا ــــــــــعتين لســــــــــيطرة لي زينغانغ 
)李胜达(Li Shengda 

 مصـــــــــــــــادر من جديدة معلومات  لى الفريق حصـــــــــــــــل الحين، ذلك ومنذ .(142)
 Dandong Zhongrui Petrochemical شـــــــــــركة وهي زينغانغ، لي تلك ايم التي الشـــــــــــركة بلان تفيد مفتوحة

Co., Ltd، مع التجاري التعامل ا تادت صــينية شــركات من حاليا ونشــطة واســعة شــبكة من جزءا تشــكل 
 نفســـــ ا( الغرفة )أي المكتبي والحيز والمباني الاتصـــــال تفاصـــــيل نفس ولها الديمقراطية الشـــــعبية كوريا  جم ورية
  الاتصال. ج ات والأش اص والموظفين
و لى وجه الخصـــــــوص، خلصـــــــت تحقيقات الفريق إلى أن الشـــــــركة التي يمتلك ا لي زينغانغ، وهي  - 141

Dandong Zhongrui Petrochemical Co., Ltd تست دم نفس العناوين التي يست دم ا ش صٌ وكيان ،
حدد الفريق ســـــابقا أنه ا مرتبطان بلانشـــــطة النقل البحري التي تزاولها جم ورية كوريا الشـــــعبية الديمقراطية في 

، الذي Pan Weichao (潘衛朝)(. وهذا الشــــــــ ص هو بان وايتشــــــــاو 71انت اك للقرارات )انظر المرفق 
براء أنه مرتبط بلانشـــــــــــــــطة النقل البحري التي تزاولها جم ورية كوريا الشـــــــــــــــعبية حدد تقرير ســـــــــــــــابق لفريق الخ

التي  K-Brothersالديمقراطية في انت اك للقرارات، حيث   ل كج ة اتصــــــال في حالات الطوارة لشــــــركة 
__________ 

 .56الفقرة  ،S/2017/742انظر  (141)

 .25و  24انظر المرجع نفسه، المرفقان  (142)

https://undocs.org/ar/S/2017/742
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(. ويســـت دم كيان 8518780من جزر مارشـــال )رقم المنظ ة البحرية الدولية:  Jie Shunتشـــغّل ســـفينة 
(، وهي Pan Weichaoفي القائ ة نفس العنوان مع الشـــــــركة الم لوكة لل ســـــــ ى بان وايتشـــــــاو ) آخر مدرج
يوجد مقرها في  التي Chang An Shipping & Technology Ltd (長安海運技術有限公司)شـــــــــركة 

وارتباطاته بما ذكُر  Li Zhengang (李振刚) لى اســـتفســـارات الفريق بشـــلان لي زينغانغ اً هونغ كونغ. ورد
 وقد القضــــــية. هذه إن الصــــــين أجرت تحقيقا متع قا بشــــــلان” قالت الصــــــينكيانات والأفراد، أ  ه من ال
 ،Dandong Zhongrui Petrochemical Co. Ltd شــركة بشــلان ميداني تحقيق خ ل من الصــين، خلصــت

 الســـــــــنتين خ ل أ  الها، رقم إجمالي ويبلغ موظفين أربعة ســـــــــوى تضـــــــــم لا جدا، صـــــــــغيرة شـــــــــركة أنها إلى
 جم ورية مع التجاري التعامل  ن Li Zhengang زينغانغ لي توقف وقد دولار. 300 000 الما ـــــــــــــــيتين،

 بين الع قة بشـــــــلان صـــــــلة ذات معلومات الصـــــــين تمتلك ولا .2018  ام منذ الديمقراطية الشـــــــعبية كوريا
 شـــــــــــــــركـة هي الرســــــــــــــــالــة، في مــذكورة أخرى شـــــــــــــــركــات وث ث Dandong Zhongrui Co. Ltd شـــــــــــــــركــة

Dandong Jing’ao Trading Co. Ltd، وشــــــــركة Jing’ao Dalin Trading Co. Ltd هونغ في المســــــــجلة 
 .“Chang An Shipping and Technology Co. Ltd وشركة كونغ،

 
 T Specialist Singapore وشرك  OCN Singapore شرك   

 وشــركة OCN (Singapore) Pte Ltd شـــركة تزاولها التي المالية الأنشـــطة في تحقيقاته الفريق واصـــل - 142
Ltd Pte (Singapore) International Specialist T

 في وج ــــــت ،2018 تموز/يوليــــــه 19 وفي .(143)
 متصــــــلة   ة Ng “Leo” Kheng Wah، 80 واه خينغ “ليو” نغ الشــــــركتين مدير إلى ســــــنغافورية محك ة

 من أكثر في المصـــــــــــــــارا  لى الاحتيال ذلك في بما والتآمر، الاحتيال بارتكاب   ة 80 و باسزاءات،
 الشـــــــــــــــعبية كوريا  جم ورية إلى دولار م يين 6 حوالي قي ت ا تبلغ فاخرة ســـــــــــــــلع وتوريد دولار، مليون 95

 مع وانغ زي غوو “التـــــــآمر”   ـــــــة الخصـــــــــــــــوص، وجـــــــه  لى ،Ng نغ إلى ووُج ـــــــت الـــــــديمقراطيـــــــة.
Wang Zhi Guo (王志国) ومع شـــــــــــــركة ،T Specialist International،بهدا تجارية فواتير تزوير  لى 

الحصــــول  لى قروض متعددة للت ويل التجاري، مما أدى إلى قيام مصــــارا في ســــنغافورة وماليزيا بدفع أموال 
  التي يملك ا وانغ زي غوو. لكن أجُلت المحاك ة أربع مرات. Pinnacle Offshore Tradingإلى شركة 
 كوريا  جم ورية مواطن   ل وقد (.72 المرفق )انظر اتالشــــــــــرك هذه في تحقيقاته الفريق وواصــــــــــل - 143

 شـــــــــــــــركـة لحســــــــــــــــاب (Ri Ik إيــك ري بــاســـــــــــــــم أيضــــــــــــــــا )المعروا Li Ik إيــك لي الــديمقراطيــة الشـــــــــــــــعبيــة
OCN (Singapore) وانغ يزال ولا به، الخاص الع ل تصــــريح إلغاء تاري  ،2018 الثاني/يناير كانون  حتى 

 جواز صـــودر لكن ســـنغافورة في يعيش ســـنغافورة، في مقيم صـــيني مواطن وهو ،Wang Zhi Guo غوو زي
 شــبكة له أن Li Ik إيك لي  بالمســ ى الخاصــة الهاتفية الســج ت وتظ ر (.73 المرفق )انظر الصــيني ســفره
 وقد مراوِغة. أســاليب اتصــالاته في يســت دم وأنه قارات أربع في العالمي الصــعيد  لى الع قات من واســعة

 إسـبانيا، في فريدًا رقً ا 72 مع هاتفية مكالمة 1 840 لإجراء بحسـابين مرتبطة هاتفية أرقام ث ثة اسـت دم
 المتحدة، والم لكة وماليزيا، وليبريا، وســويســرا، وســنغافورة، الديمقراطية، الشــعبية كوريا  وجم ورية وباكســتان،
 هاتفية مكالمة 76 وأُجريت .2016 نيســــان/أبريل 19 و 2014 شــــباط/فبراير 15 بين الفترة في وناميبيا
 (Foreign Trade Bank) الخارجية التجارة مصـــــرا رقم مع Li Ik إيك لي هواتف إحدى من الأقل  لى

__________ 

 Leo” Ng“نغ خينغ واه “ ليو”نفس المدير، يشـــــــــير الفريق إلى الشـــــــــركتين با تبار الكيان نفســـــــــه، لأن له ا نفس العنوان و  (143)

Kheng Wah انظر ،S/2018/171 55و  49، المرفقان. 
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 الهاتفية إيك لي فواتير دُفعت وقد .Bank of East Land مصــرا ومع الديمقراطية الشــعبية كوريا  س  ورية
 بدولارات 729 927) ســـــــنغافوري دولار مليون إلى الائت انية حدودها تصـــــــل ائت انية بطاقات   بواســـــــطة
 ســــنويا دخ  البطاقات هذه  لى للحصــــول يشــــترط كبير  ســــنغافوري مصــــرا أصــــدرها المتحدة( الولايات

 في لل راقبة الخا ــعة الأصــول من ســنغافوري دولار م يين 3 حيازة أو ســنغافوري دولار 500 000 يبلغ
 قبل من مرتفع رأسمال/دخل  لي ا للحصــــول يُشــــترط متعددة ائت انية مصــــرفية بطاقات وملكية المصــــرا.

 من  ربا تشــــــــكل أ  ه المذكورة الأنشــــــــطة في الضــــــــالعين الديمقراطية الشــــــــعبية كوريا  جم ورية مواطني أحد
 منذ القضــية هذه بشــلان الفريق إلي ا توصــل التي النتائج من لمزيد موجز 72 المرفق في ويرد المالية. اسزاءات
  (.S/2018/171) للفريق نهائي تقرير آخر صدور

 
 Koryo Commercial Bank وم رف Ryugyong Commercial Bank م رف  

 مصـــرا في حصـــص أي تمتلك لا إنها للفريق قالت OCN Singapore شـــركة أن من الرغم  لى - 144
Ryugyong Commercial Bank مصـــــرا في أو Koryo Commercial Bank، إيك ري بلان أقرت فقد 

Ri Ik، مصـــــــــــــــــرا لــبــيــع اتــفــــــــاق إبــرام يخــولــــــــه تــفــويــض لــــــــه طــويــــــــل، وقــــــــت مــنــــــــذ فــيــ ــــــــا المــوظــف 
Ryugyong Commercial Bank من ــــا كــــل  قي ــــةُ  مــــاليــــة تحوي ت   ث ثــــة الغــــايــــة، لهــــذه تلقى، وبــــلانــــه 

 شـــــركة التحوي ت أجرت وقد ســـــنغافورة، في T Specialist شـــــركة حســـــاب في دُفعت دولارا 499 970
Pinnacle International غوو زي وانغ يمتلك ا التي Wang Zhi Guo، شـــــركة أجرته تحويل إلى بالإ ـــــافة 

Mars Rock International 1 999 845 للتحوي ت الإجمــــاليــــة )القي ــــة دولارا 499 935 بقي ــــة 
  لى بلانها أيضـــا OCN شـــركة وأقرت .Ryugyong Commercial Bank مصـــرا في أســـ م لشـــراء دولارا(
 مح ت في Ryugyong Commercial Bank مصـــــــرا لصـــــــا  جرت التي التجاري الترويج بع ليات  لم

 بطبا ة Ri Ik إيك ري )قام التجارية OCN   مة في ا واســـــــــتُ دمت يانغ بيونغ في Bugsae بوغســـــــــاي
 لآخر الصـــين غادر Wang Zhi Guo غوو زي وانغ أن الصـــين وذكرت ســـنغافورة(. في الترويجية الملصـــقات

 دائ ة. بصورة في ا مقيم أنه سنغافورة وأكدت 2017  ام في مرة
 غوو زي ووانغ (،Li Ik إ ك )لي Ri Ik إ ك ري بلدراج الساااااااا بق  توصاااااااايته الفر ق و كرر - 145
Guo Zhi Wang، ن م هو وري Nam Ho Ri (144)الق ئم  في.  
 

 المشترك  والمش ر ع التع وني  الكي ن ت  
 الاتحاد في محت لة مشــــــــــتركة مشــــــــــاريع أو تعاونية ككيانات  تع ل شــــــــــركات بشــــــــــلان الفريق حقق - 146

 وزامبيا، الشــــــــــعبية، الديمقراطية لاو وجم ورية وتايلند، وبولندا، وأوغندا، وأســــــــــتراليا، والأرجنتين، الروســــــــــي،
 البلدان جميع الفريق وراســـــل .(145)واليابان وماليزيا، ومالطة، وك بوديا، نام، وفييت والصـــــين، وســـــنغافورة،

 ولايا ا في وجودها المحت ل المشــــــــتركة المشــــــــاريع أو التعاونية الكيانات  ن بمعلومات وزودها أ  ه المذكورة
 واليابان، وســـــــــنغافورة الأرجنتين تمكنت وقد الكيانات. هذه  ن بمعلومات تزويدها من ا طالباً  القضـــــــــائية،

 غير هي إما في ا التحقيق جرى التي الكيانات أن  لى البرهنة من أ  ه، المذكورة الأ ضاء الدول بين من
__________ 

(144) S/2018/171 1، التوصية. 

صــــــادر متعددة؛ بيد أن هذه المصــــــادر لم يســــــتوا ســــــوى البعض من ا معاييَر حقق الفريق في هذه الكيانات اســــــتنادا إلى م (145)
 الإثبات التي يلاخذ بها الفريق.

https://undocs.org/ar/S/2018/171
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 متعلقة ردود ووردت الديمقراطية. الشعبية كوريا  جم ورية مع   قات لدي ا ليس أو  املة غير أو موجودة،
 وبولندا، وأوغندا، وأســــــــــتراليا، والأرجنتين، الروســــــــــي، الاتحاد من بشــــــــــلانها المت ذة والتدابير الكيانات بهذه

  لى وماليزيا ومالطة ك بوديا  ترُد ولم واليابان. ولاوس، نام، وفييت والصـــــين، وســـــنغافورة، وزامبيا، وتايلند،
  (.74 المرفق )انظر الفريق استفسارات

 
 أسترالي   

ردا   لى طلب قدمه الفريق للحصـــــول  لى معلومات بشـــــلان الشـــــركة التي تت ذ شـــــكل مشـــــرومج  - 147
 Samhung Kost J.V. Company)المعروفة أيضـــا باســـم شـــركة  Sonbong Kost J.V. Companyمشـــترك 
 تعاونت ،선봉코스트합영회사Sam Hung KOAST Joint Venture Pyongyang )(146)وباســـــــــم 
  الشركة.  ن مفصلة معلومات تقدة خ ل من الفريق مع أستراليا

 
 ال ين  

 الصـــــــــنا ة لشـــــــــؤون الحكومية والإدارة التجارة، وزارة أصـــــــــدرت” يلي: بما الفريق الصـــــــــين أبلغت - 148
 المشـــــــــــتركة المشـــــــــــاريع إغ ق يطلب إ  نا 2017 أيلول/ســـــــــــبت بر 28 في ســـــــــــابقاً، الصـــــــــــين في والتجارة

 وحتى الأمن. مجلس قرار لمتطلبات وفقا الديمقراطية الشعبية كوريا  وجم ورية الصين بين التعاونية والمؤسسات
 الديمقراطية الشـــعبية كوريا  جم ورية في الصـــين في ا اســـتث رت التي التعاونية المؤســـســـات جميع أغُلقت الآن،
 جميع إغ ق تم وقد الم تصــــــة. الصــــــينية الســــــلطات قبل من الســــــج ت في وتوثيق ا  لي ا الموافقة وجرت

 هذه جميع وتوقفت الصين، في وسُجلت الديمقراطية الشعبية كوريا  جم ورية في ا استث رت التي المؤسسات
 الشعبية كوريا  وجم ورية الصين بين مشترك مشرومج أو تعاونية مؤسسة أي وتشكل الع ل.  ن المؤسسات
  .“الم تصة الصينية السلطات أصدرته الذي للإ  ن انت اكا الآن الديمقراطية

 
 بولندا  

 قد Korean-Poland Shipping Co. Ltd (Chopol) شركة أن مفاده بما الفريق  لى بولندا ردت - 149
 المســــــــــــــاهَمين أن بولندا أكدت ،Wonye Ltd بشــــــــــــــركة يتعلق وفي ا .2018 حزيران/يونيه 19 في أغُلقت

 غادر وقد الديمقراطية، الشــعبية كوريا  جم ورية ر ايا من هم إدار ا، مجلس أ ضــاء وكذلك في ا، الرئيســيَين
 للإقامة مؤقتة تصـــــــــــاريح الديمقراطية الشـــــــــــعبية كوريا  جم ورية ر ايا من لتســـــــــــعة مُنحت وقد البلد. أحدهم
 ،2018  ام في الشركة في أجريت تفتيش   لية وخ ل .2019 آب/أغسطس 31 حتى صالحة والع ل
 من المطلوب الإذن إلى والافتقار   ل  قود من بدلا مدنية  قود إبرام من ا مخالفات، المفتشـــون اكتشـــف
 كوريا  جم وريـة ر ـايـا من اثنين أن بولنـدا أكـدت ،Redshield Ltd بشـــــــــــــــركـة يتعلق وفي ـا توظيف. وكـالـة

 في أجري تفتيش وكشـــــــف إدار ا. مجلس  ضـــــــوا وهما في ا الرئيســـــــيان المســـــــاهمان هما الديمقراطية الشـــــــعبية
 تتوفر ،Redshield شــــــــركة لدى يع لون الديمقراطية الشــــــــعبية كوريا  جم ورية ر ايا من 42 أن 2018  ام
ــــــــــــــ ــــــــــــــ الأوروبي الاتحاد في الأجل طويلة إقامة تصاريح من م 20 لـ  في والع ل للإقامة تصاريح من م 20 ولـ

 القرار من 18 للفقرة انت اك حالة في أ  ه المذكورة الكيانات من واحد كيان  الأقل  لى ويوجد بولندا.
2375 (2017). 

 
__________ 

 ســـــــــــــو - . ورئيســـــــــــــ ا هو: تشـــــــــــــون يونغKost/Koast Group, Australiaالشـــــــــــــركة الشـــــــــــــريكة في أســـــــــــــتراليا هي مج و ة  (146)
Chun Yong-su المعروا أيضا باسم يونغ سو تشون ،Yong Soo Chon ،وقد است دمت الشركتان المعنيتان، في ا يبدو .

 .”Kost“والصيغة  ”Koast“في كتابة اسم  ا، الصيغة 

https://undocs.org/ar/S/RES/2375%20(2017)
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 الروسي الاتح د  
 من الوحيد مؤســـــســـــ ا يكون التي الروســـــية الشـــــركات حالة في” بلانه الفريق الروســـــي الاتحاد أبلغ - 150
 المسؤولية، محدودة روسية كشركات  فقط الشركات هذه تُسجَّل الديمقراطية ، الشعبية كوريا  ]جم ورية ر ايا
  لى يترتب ما كل  مع روســية ا تبارية شــ صــيات من ا يجعل مما تعاونية، كيانات  أو مشــتركة ك شــاريع  لا

 الشــــــــعبية كوريا  ]جم ورية  لى المفرو ــــــــة للقيود خا ــــــــعة الشــــــــركات هذه تعتبر ولا قانونية. آثار من ذلك
 بموجب أو (2017) 2375 الأمن مجلس قرار من 18 الفقرة بموجب الأمن مجلس قبل من الديمقراطية 

 الثاني/يناير كانون  21 في أيضا، الفريق الروسي الاتحاد وأبلغ (.74 المرفق )انظر “الساري الروسي القانون
 هذا من ا تبارية شــ صــيات الروســي القانون في توجد )لا المشــتركة، بالمشــاريع يتعلق في ا” بلانه ،2019
 الحظر انت اك إلى بالإ ـــــــــــــــافة أنه بالتقرير المشـــــــــــــــ ولة الفترة خ ل الفريق تحقيقات أظ رت وقد .“النومج(

 الـــدول تكون ربمـــا ،(2017) 2375 القرار من 18 الفقرة في الوارد التعـــاونيـــة الكيـــانـــات  لى المفروض
 آب/أغسطس 13 وفي القرارات. من أخرى أحكاما انت كت قد تعاونية كيانات  تستضيف التي الأ ضاء
 التجاري السجل في مقيدة شركة  ن معلومات في ا يطلب رسالة الروسي الاتحاد إلى الفريق وجه ،2018
 مديرها وأن الديمقراطية الشـــــــعبية كوريا  جم ورية ر ايا من مالك ا أن الســـــــج ت في ويرد الروســـــــي، الرسمي
 كوريا  س  ورية العامة القنصلية  نوان نفس هو الكيان هذا  نوان فان للوثيقة، ووفقا .(147)روسي مواطن
Vladivostok ف ديفوســــتوك مدينة في الديمقراطية الشــــعبية

 هذه إلى العامة القنصــــلية انتقلت حيث ،(148)
 أنشــــــــــطة  دة الشــــــــــركة تزاول الرسمية، التجارية للســــــــــج ت ووفقا .(149)2016 نيســــــــــان/أبريل في المدينة

 ســــكنية مبان تشــــييد” و ؛“تســــتلاجرها أو تمتلك ا ســــكنية غير  قارات وتشــــغيل تلاجير” من ا اقتصــــادية،
 ويرى (.75 المرفق )انظر “والســــــــفن القطارات  ربات في وحانات مطا م تشــــــــغيل” و ؛“ســــــــكنية وغير
 القرار من 18 الفقرة بموجب محظور الديمقراطية الشــــعبية كوريا  جم ورية مع التعاوني النشــــاط هذا أن الفريق
 كانت  إذا إلا (2016) 2321 القرار من 18 للفقرة انت اكا أيضـــــــــــــا هذا ويشـــــــــــــكل .(2017) 2375
  المسلالة. هذه بشلان تحقيقاته يجري الفريق يزال ولا القرار. اتخاذ قبل غادرت قد الشركة
 في المدرجة بالكيانات المحت لة المشـــــــــــــتركة والمشـــــــــــــاريع التعاونية الكيانات بصـــــــــــــ ت يتعلق وفي ا - 151

 الديمقراطية، الشـــــــعبية كوريا  س  ورية التابعة التشـــــــييد شـــــــركة أن إلى تحقيقاته في الفريق خلصـــــــت القائ ة،
 GENCO )اخــــــتصــــــــــــــــــــــارا Korea General Corporation for External Construction المســــــــــــــــــــ ــــــــاة

 Han Hun Il إيــل هون وبهــان Mansudae مــانســـــــــــــــودي بمج و ــة   قــات لــدي ــا والتي (،KOGEN أو
 جانب )إلى الآخر المالك هي (،135 إلى 126 الفقرات )انظر زامبيا في ل ســـــــــــــــتط مج( العام )المكتب
 Sakhalin أوب ســـــت ســـــاخالين مدينة في مشـــــترك مشـــــرومج شـــــكل تت ذ تشـــــييد لشـــــركة روســـــي( مواطن

Oblast، واسم ـــــا الروســـــــــــــــي، بـــــالاتحـــــاد ”)САКОРЕНМА“ ООО( ”SAKORENMA“ LLC
(150) 

__________ 

يمكننا القول بلان التحقيقات قد كشـفت أن المعلومات المدرجة ”قائ   2019كانون الثاني/يناير   21رد الاتحاد الروسـي في  (147)
إاا هي  Pioner LLC ن مقر شــــــركة  2015في قا دة بيانات ســــــجل الدولة الموحد للكيانات القانونية في أيلول/ســــــبت بر 
 .“(2016) 2321من قرار مجلس الأمن  18معلومات غير موثوقة. ولم يعُثر في هذا الصدد  لى أي انت اكات للفقرة 

 .12A Nevskaya ul., Vladivostok, Russia, 690018العنوان هو:  (148)

 ./https://primamedia.ru/news/500981انظر:  (149)

تعُرَا، حتى كــــــانــــــت   ”LLC “SAKORENMA. وي ح  الفريق أن شـــــــــــــــركــــــة 6501104474رقم الهويــــــة الضـــــــــــــــريبيــــــة: (150)
 )باللغة الروســــــــــــــية: ”LLC Joint Russian-Korean Enterprise “SAKO RENMA، باســــــــــــــم 2018حزيران/يونيه  29

ООО СОВМЕСТНОЕ РОССИЙСКО-КОРЕЙСКОЕ ПРЕДПРИЯТИЕ “САКО РЕНМА” 77( )انظر المرفق.) 

https://undocs.org/ar/S/RES/2375%20(2017)
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  قود مناقصــة في الشــركة شــاركت الروســية، الرسمية الســج ت إلى واســتنادا (.79 إلى 76 المرفقات )انظر
 .(151)(78 المرفق )انظر 2018 حزيران/يونيه في لصالح ا المناقصة ورست روسية حكومية لوكالات توريد
 العام خ ل حكومية  قود  لى الشــــركة حصــــلت للشــــركة، الرسمية التســــجيل وثائق إلى واســــتنادا - 152

 ويديره الديمقراطية الشــــعبية كوريا  جم ورية ر ايا من اثنان ملكيته في يشــــترك مشــــترك مشــــرومج وثمة الما ــــي.
 GENCO لكل ة المقابل الروسي الاسم تحت مسجل وهو Krasnoyarsk كراسنويارسك  في روسي مواطن
 الفريق ا تبرها التي الشـــــــركات معظم أن ومع .(152))التشـــــــييد( نفســـــــ ا التجارية الأ  ال المشـــــــرومج ويزاول
 الشـــــــــــــــعبية كوريا  جم ورية من أفرادٌ  ملكيت ا في يشـــــــــــــــترك أو يملك ا الروســـــــــــــــي الاتحاد في تعاونية كيانات  

 التالية الشـــــــركات فان الروس(، من مديرين و/أو مشـــــــاركين م ك أسماء أيضـــــــا الوثائق في )وترد الديمقراطية
 إقليم في تعاونية كيانات  تمتلك (GENCO شــركة إلى )بالإ ــافة الديمقراطية الشــعبية كوريا  س  ورية التابعة
 شـــــــــــــــركة :(2017) 2375 القرار من 18 للفقرة انت اك حالة في توجد ف ي ثمَّ  ومن الروســـــــــــــــي الاتحاد

Korea Kumgang General Corporation، الحراجة ووزارة (Ministry of Forestry) كوريا  جم ورية في 
 كوريــا  جم وريــة في (Academy of Medical Sciences) الطبيــة العلوم وأكــاديميــة الــديمقراطيــة، الشـــــــــــــــعبيــة
 ”Eighth of March“ وشــــــــــركة ،Pugang Pharmaceutical Company وشــــــــــركة الديمقراطية، الشــــــــــعبية

Korean Trading Company، وشـــــــــــــــركــــــة Korea Aprokgang Technology Company، وشـــــــــــــــركــــــة 
Korea Paekma Trading Corporation.  

 لاســـــت دام حد و ـــــع لضـــــ ان ال زمة التدابير الأ ضـــــاء الدول جميع تت ذ بلان الفريق ويوصـــــي - 153
 من 18 الفقرة بموجب المحظورة الأغراض من غرض أي في الديمقراطية الشـــــــــــــــعبية كوريا  جم ورية ممتلكات
 جميع حل و ــ ان الإيجار،  قود أو الشــركات تســجي ت جميع إلغاء ولضــ ان ،(2016) 2321 القرار

 الشـــــــــعبية كوريا  جم ورية من كيانات  أو ر ايا في ا يشـــــــــارك التي المشـــــــــتركة المشـــــــــاريع أو التعاونية الكيانات
 بشــــــــلان الفريق اســــــــتنتاجات إلى وبالنظر .(2017) 2375 القرار من 18 للفقرة وفقا وذلك الديمقراطية،

 الدول تشــــــــــــــجع بلان الفريق يوصــــــــــــــي قارات،  دة  لى موز ة متعددة بلدان في GENCO شــــــــــــــركة   ل
 الع ل من المذكورة الشــــركات تت كن ألا لضــــ ان اليقظة توخي  لى الشــــركات خدمات مقدمي الأ ضــــاء

 للقرارات. انت اك في أخرى بلدان في
 

 ت  لند  
 تســـــعى ســـــلطا ا إن مشـــــتركة، مشـــــاريع خمســـــة بشـــــلان الفريق رســـــالة  لى ردها في تايلند، قالت - 154

 ومطعم Pyongyang Haemaji Restaurant مطعم بشــــــــــــــــــلان التفـــاصـــــــــــــــيـــل من مزيـــد  لى للحصـــــــــــــــول
Mokran Korean Restaurant. مطعم بــلان أيضــــــــــــــــا الفريق وأبلغــت Pyongyang Okryu Restaurant 

 بلاك ل ا تخضـــع” شـــركة وهي ،”Golden Pioneer Entertainment Company Limited“ شـــركة تشـــغّله
 (.74 المرفق )انظر “تايلنديين ر ايا لملكية
 

__________ 

لمصــــــــــــــدر،  لى الأقل، مع بيانات رسمية بشــــــــــــــلان ترد معلومات  ن  قود الحكومة في قا دتين من قوا د البيانات المفتوحة ا (151)
 /www.kartoteka.ru/cardو  https://www.rusprofile.ru/gz/2893948ســـــــــــــــج ت الشـــــــــــــــركــــــات الروســـــــــــــــيــــــة، انظر: 

6503378623b837e00e8ff4b9bc1f9b27/#path_Main_Html. 

التابعة س  ورية كوريا الشعبية الديمقراطية إلى  GENCOوفقا لمعلومات التسجيل الرسمية لهذا المشرومج المشترك، ترُجم اسم شركة  (152)
 Корейское генеральное общество по строительству за рубежом "ЗЕНКО" (Koreyskoyeاللغة الروسية كالتالي: 

Generalnoye Obshestvo po Stroyitelstvu za Rubezhom “ZENKO”.)  76و  65انظر المرفقين. 

https://undocs.org/ar/S/RES/2375%20(2017)
https://undocs.org/ar/S/RES/2321%20(2016)
https://undocs.org/ar/S/RES/2375%20(2017)
http://www.kartoteka.ru/card/%206503378623b837e00e8ff4b9bc1f9b27/#path_Main_Html
http://www.kartoteka.ru/card/%206503378623b837e00e8ff4b9bc1f9b27/#path_Main_Html
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 أوغندا  
 من مزيــــد  لى الحصـــــــــــــــول الفريق طلــــب  لى 2018 تموز/يوليــــه 6 في أوغنــــدا حكومــــة ردت - 155

 يســــــ ى مشــــــتركا مشــــــرو ا أســــــســــــت بلانها أقرت وقد أوغندا. في MKP شــــــركة   ليات بشــــــلان المعلومات
NH-MKP Builders Limited والتشــــــــــــييد للإســــــــــــكان الوطنية الشــــــــــــركة بين National Housing and 

Construction Company وشـــركة MKP Builders SDN BHD. شـــركة دفعت المشـــاريع، أحد إطار وفي 
National Housing and Construction Company شـــــــــــــــركــــة إلى MKP Builders  ًبقي ــــة تســـــــــــــــبيقــــا 

  ندما ،2014  ام مطلع في توقفت قد التجارية الع قة هذه إن أوغندا وتقول دولارا. 3 627 762
 الحين، ذلك ومنذ التشـــــــــــــييد. بعقد الوفاء  لى قادرة غير MKP Builders SDN BHD شـــــــــــــركة أن تبين
 التلامين شــركات و ــد MKP شــركة  ــد جارية تزال لا التي القضــائية الد اوى من مج و ة الحكومة رفعت
 شــــــــــركة بحل تقوم أن بوســــــــــع ا ليس أنه  لى تصــــــــــر وهي المدفومج، التســــــــــبيق مبلغ لاســــــــــترداد أمَّنت ا، التي

MKP Builders SDN BHD شـــــــــــــــركـــــة أو MKP Capital Berhad فيـــــه تســـــــــــــــت ر الـــــذي الوقـــــت في 
 القضائية. المناز ة
 Vidas Engineering Services Company شـــركة  ن معلومات   ردها في أيضـــا أوغندا وأوردت - 156

Limited، نفيا تنفي أنها بيد الحكومة. من ممولة مشـــــــــــــــاريع  دة لإنجاز مع ا بالتعاقد أوغندا أقرت التي 
 تقدم ولم .Vidas شــــــركة تلاســــــيس بوثائق مســــــتشــــــ دةً  ،MKP و الشــــــركة هذه بين   قة أي وجود قاطعا
 و نوان المسجل، مكتب ا و نوان للشركة، البريدي العنوان ورود لسبب تو يح أي Vidas شركة ولا أوغندا
 في MKP Builders و MKP Capital بشـــــــــــــــركتي المتعلقـة الوثـائق في التجـاري واسم ـا الإلكتروني، بريـدهـا
 إلى من ا ســـعياً  الديمقراطية الشـــعبية كوريا  جم ورية شـــركات أن إلى الفريق ويشـــير بلاوغندا. الشـــركات ســـجل
 أسماء ورود لتفادي أجانب بوســــطاء تســــتعين ما  ادةً  الديمقراطية، الشــــعبية كوريا  بج  ورية صــــ  ا إخفاء
 التجارية الأوساط في   قا ا وتستغل الشركات، تلاسيس وثائق في الديمقراطية الشعبية كوريا  جم ورية ر ايا

  لى أوغندا ترد ولم الأجنبية. الشـــــــــــــــركات داخل وللتغلغل المعنية، البلدان في لها وجود إنشـــــــــــــــاء لتيســـــــــــــــير
 تابع القي ة  الي مشـــــرومج في الأجنبي الاســـــتث ار لفرص بالترويج مؤخرا قيام ا بشـــــلان الفريق اســـــتفســـــارات

 نفسه(. المرجع )انظر Moroto Marble Mine للرخام موروتو منجم في MKP Holdings لشركة
 

 ن م فييت  
 الأ  ال بكيانات يتعلق في ا إنه الفريق،  لى نام فييت ردت ،2017 الأول/ديس بر كانون  في - 157

 هانوي في توجد نام، فييت في تع ل والتي الديمقراطية الشـــــــــــــــعبية كوريا  س  ورية التابعة والمطا م التجارية
 وفي .Koryo Restaurant ومطعم Binh Nhuong Restaurant مطعم من ـــا ومطع ـــان، كيـــانـــات  ث ثـــة
 ســـــــــابقا يســـــــــ ى )كان Koryo Restaurant هو واحد ومطعم كيانات  ســـــــــبعة توجد منه، هوشـــــــــي مدينة

Ryu Gong Restaurant.) فونغ. هاي في واحد كيان  وهناك 
 

 زام ي   
 .46يمكن الاط مج  لى المعلومات بشلان الكيانات التعاونية والمشاريع المشتركة في زامبيا في المرفق  - 158
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 التوصي ت  
  اللجن  إلى موجه  توصي ت  

در ج بااااأن الفر ق  وصاااااااااااي - 159  هاااا ن )إدوارد Han Hun Il إ اااال هون هاااا ن القاااا ئماااا  في  ااااُ
Edward Han،) يااب كوم  و ونغ  Yong Kok Yeap ( شاااااااااااركاا MKP Malaysia،) مرزوق و ز ااد 

Merzouk Yazid  شاااااااارك( Zambia MKP)،  شاااااااارك  كذلكو Systems Pan
 جميع أساااااااام ءو  (153)

 International و ،International Golden Services و ،Glocom  لك في )بم  ال ور   شرك ته 

Global System.) 
 الواردة التع وني  والكي ن ت المشاااترك  المشااا ر ع تعر ف اللجن  توضاااح بأن الفر ق و وصاااي - 160

 .(2017) 2375 القرار من 18 الفقرة في
 

 الأعض ء الدول إلى موجه  توصي ت  
 من للتهرب الأسااااااااارة أفراد ب سااااااااام تفُت ح التي الحسااااااااا ب ت اساااااااااتخدام تفشاااااااااي إلى ب لنظر - 161

 الدبلوم سيين أسم ء تتضمن بق ئم  الم لي  م سس ته  الحكوم ت تزود بأن الفر ق  وصي الجزاءات،
 م اااارفي  حساااا ب ت بفتح الدبلوم ساااايون كي م دون للحيلول  أ ضاااا ا  أساااارهم أفراد وأساااام ء المعتمد ن

  أسرهم. أفراد بأسم ء إض في 
 ليكون م ااااااااارف بموج ه   عُيهن توجيه ت الأعضااااااااا ء الدول تُ ااااااااادِر بأن الفر قُ  و وصاااااااااي - 162

 الد مقراطي  الشااع ي  كور    جمهور   لسااف رة ت بع  حساا ب ت مسااك له  جوز الذي الوحيد الم اارف
 جمهور   لدبلوم سيي حس ب ت مسك بعدم الأ رى الم  رف جميع إلى به  و وع ز ودبلوم سييه ،

  أُس رهم. أفراد أو الد مقراطي  الشع ي  كور  
 حسااااااا ب ت تفتح بألا الم لي  م ساااااااسااااااا ته  إلى الأعضااااااا ء الدول توعز بأن الفر ق و وصاااااااي - 163

 المعلوم ت تت  دل وبأن ال لد لدى المعتمد ن غير الد مقراطي  الشاااع ي  كور    جمهور   لدبلوم سااايي
 الأ رى الأعضا ء الدول مع الد مقراطي  الشاع ي  كور    جمهور   لدبلوم سايي الم لي  الأنشاط  بشاأن

 الجزاءات على الالتف ف لتجنب و لك م لي، بنشااااااااااا   فيه   قومون أنهم الساااااااااااجلات تظهر التي
 للحدود. ع برة بعملي ت
 الحساااا ب ت بلغلاق الاكتف ء بأن الم لي  م سااااساااا ته  إلى توعز أن الأعضاااا ء للدول و ن غي - 164

 هذه واجب من أن على تنص إنه  حيث القرارات، بأحك م  في لا تجميده ( من )بدلا الم اااااااااارفي 
 في أسم اهم المدرج  من كي ن ت  أو أفراد عليه   سيطر التي الأصول جميع تجمهد أن الم سس ت

 الشاااااع ي  كور    جمهور   حكوم  أعضااااا ء من عضاااااو أي أو عنهم، ب لني ب   ت ااااارفون من أو الق ئم ،
 منه . التهرهب في أو القرارات أحك م من حكم أي انته م في الض لعين الد مقراطي 

 لمس عدته  الأ رى الأعض ء الدول إلى التقني  المس عدة تقدم أن الأعض ء للدول غيو ن  - 165
 القرارات، في الواردة الم لي  الأحك م لتنفيذ آلي ت من به   ت ااااااااااال وم  الق نوني  أطره  تعز ز على

  المتحدة. الأمم ميي ق من 49 الم دة مع  تم شى وبم  الاكتض ء حسب
__________ 

(153) S/2017/742 ؛ و 62، الفقرةS/2018/171 1، التوصية. 

https://undocs.org/ar/S/RES/2375%20(2017)
https://undocs.org/ar/S/2017/742
https://undocs.org/ar/S/2018/171
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 أن ،(2017) 2375 القرار من 18 للفقرة تنفيذه  إط ر في الأعضااااااااااا ء، للدول و ن غي - 166
 التي الشااارك ت جميع تف صااايل اساااتخراج   الشااارك ت بتساااجيل المعني  الوطني  م ساااسااا ته  إلى تطلب
 بأن علم ا  الد مقراطي ، الشاااااع ي  كور    جمهور   مواطني من أساااااهمه  حمل  أو الوطني مد ره   كون

 للحظر. انته ك  الفعلي  الن حي  من  شكل كد الشرك ت هذه تسجيل
 إلى ب لإض ف  القرارات، من أ رى أحك م  انتهكت كد المشترك  المش ر ع أن إلى وب لنظر - 167
 الاساااااااااااتخ  رات ووحدات التحقيق هيئ ت إطلاع  ن غي ،(2017) 2375 القرار من 18 الفقرة
 الأسهم. وحمل  المد ر ن أولئك أسم ء على الم لي  والم سس ت الم لي 
 من هي التأمين شااااارك ت أن الوطني  لوك لاته  الأعضااااا ء الدول توضاااااح بأن الفر ق و وصاااااي - 168

 القرارات، في الواردة ال اال   ات الم لي  الأحك م لك ف  تخضااع فهي ثمي  ومن الم لي ، الم سااساا ت
 القرارات. بموجب الأصول تجميد ضرورة  لك في بم 
  

 القذائف وبرن مج النووي ب ل رن مج  تعلق فيم  م  را به  المضاااااااطلع الأنشاااااااط  -   مس  
 التسي ر  

 النووي ال رن مج  
 ميغاواط 5 طاقته تبلغ الذي المفا ل يزال ولا يع ل. النووي Yongbyon يونغبيون مج َّع ظل لقد - 169

 الع ليات ُ لّقت الأ ضــــــــاء، الدول لإحدى ووفقا ،2015 الأول/ديســــــــ بر كانون  منذ يع ل )ك ربائي(
 هذه تعليقال فترات من أي تكن لم لكن ،2018 ونيســـان/أبريل وآذار/مارس شـــباط/فبراير في أيام لبضـــعة
 الثاني/نوف بر تشــــرين وفي الصــــيانة. أ  ال لأغراض جرى التعليق أن ويرُجَّح التفريغ بهدا للإغ ق كافية
 تشــــــــــرين إلى أيلول/ســــــــــبت بر من الفترة في ُ لّق المفا ل تشــــــــــغيل بلان الفريق  ضــــــــــو دولة أبلغت ،2018

 وتظ ر الشـــ رين. ذينك خ ل تم قد يكون ربما المســـت لَك الوقود قضـــبان تفريغ وأن 2018 الأول/أكتوبر
 المياه. قنوات لفتح أ  الا 2018 الثاني/نوف بر تشــــــــرين إلى شــــــــباط/فبراير من للفترة تعود ســــــــاتلية صــــــــور
 الدول إحدى ولاحظت المفا  ت. مياه تصــــــــريف مرافق من بالقرب مبنى تشــــــــييد أيضــــــــا الصــــــــور وتظ ر

 مبنى أيضـا الفريق ولاح  .2018 حزيران/يونيه منتصـف في مؤخرا بُني هيكل  بر المياه تصـريف الأ ضـاء
  (.80 المرفق )انظر الخفيف الماء مفا ل من الغربي اسانب في جديداً 
 به المرتبطة الب ارية الطاقة ومحطة الإشــــــــــعا ية الكي يائية المواد مختبر أن الســــــــــاتلية الصــــــــــور وتبين - 170
غّ . قد يكونا أن يُحت ل  الفحم احتياطيات ك يات  في تغيرات ولوحظت دخان أ  دة شـــــوهدت وقد شـــــُ
 راجعاً  ذلك يكون أن ويرُجَّح (،81 المرفق )انظر 2018 أيار/مايو 8 إلى نيســــــــان/أبريل 27 من الفترة في
 التقطت بلانها الفريق الأ ضاء الدول إحدى أبلغت ،2018 الثاني/نوف بر تشرين وفي الصيانة. أ  ال إلى
  المبنى. داخل الحرارة درجة في تغيراً 

https://undocs.org/ar/S/RES/2375%20(2017)
https://undocs.org/ar/S/RES/2375%20(2017)
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 موقع لتفكيك احتفالا الديمقراطية الشـــــــــــــــعبية كوريا  جم ورية نظ ت ،2018 أيار/مايو 24 وفي - 171
 الشــعبية كوريا  س  ورية النووية الأســلحة مع د من بيان ت ه النووية، للتجارب Punggye-ri ري - بونغي

 الأرض ســـطح فوق الموجودة الأســـاســـية الهياكل في تغييرات  دة الســـاتلية الصـــور وتظ ر .(154)الديمقراطية
 2018 الثاني/نوف بر تشــــرين في الم زنة المواد إزالة الفريق ولاح  أيار/مايو. في “التفكيك” في ا تســــبب
 (.82 المرفق )انظر
 الفريق ولاح  اليورانيوم. اســـت راج ومواقع اليورانيوم خامات تركيز مصـــانع رصـــد الفريق ويواصـــل - 172
 مســـت رة تكون ربما التعدين أ  ال أن  لى يدل مما ،2018  ام في بيونغســـان في المســـتنفدة الأكوام إزالة
 في اليورانيوم لت صيب منشلاة يكون أن يمكن ما بجوار هام تغيير أي الفريق ي ح  ولم (.83 المرفق )انظر

    ة. لشاحنات الدورية التنق ت باستثناء بالتقرير، المش ولة الفترة خ ل كانغسون
 وإطلاكه  التسي ر   القذائف تجميع عملي ت في المدني  الأس سي  الهي كل استخدام  

 الشـــــــــــعبية كوريا  جم ورية بلان الفريق الأ ضـــــــــــاء الدول إحدى أبلغت ،2018 نيســـــــــــان/أبريل في - 173
 اســـــــتراتيجية إطار في وتكرارا، مرارا الأخرى، العســـــــكرية غير والمرافق المدنية المصـــــــانع تســـــــت دم الديمقراطية
 النووية القذائف وتصـــــــــــــــنيع لتج يع مواقع أنها  لى تحديدها جرى التي القليلة المواقع تعرض دون للحيلولة
 من يلزم ما كل  المواقع هذه في يتوفر أنه إلى العضــــو الدولة وأشــــارت محت لة. “قا ــــية” لضــــربة والتســــيارية
 ومن الأسلحة. منظومات واختبار وتج يع لنقل ال زمة الأخرى الأساسية والهياكل وطرق حديدية سكك
 15 - هواســـــــــــــــونغ للقـارات العـابرة التســـــــــــــــيـاريـة القـذيفـة تج يعُ  ذلـك  لى الفريق إلى قُـدمـت التي الأمثلـة

(Hwasong-15) للسيارات آذار/مارس 16 مصنع باسم أيضا المعروا للشاحنات، بيونغسونغ مصنع في 
(March 16th Automotive Plant) وفي القذيفة. تلك إط ق وموقع والعشرين(، الخامس الشكل )انظر 

 تقوم الديمقراطية الشـــــــــعبية كوريا  جم ورية بلان الفريق العضـــــــــو الدولة أبلغت ،2018 الثاني/نوف بر تشـــــــــرين
 الش الية. حدودها من بالقرب للقارات العابرة التسيارية للقذائف قوا د بتطوير

 
 الشكل الخامس والعشرون  
 القااااااذائف لتجميااااااع المدنياااااا  المرافااااااق اسااااااتخدام علااااااى عضااااااو دولاااااا  أوردتااااااه الااااااذي المياااااا ل  

 ثلاثااااا  ك ااااال الشااااا حن ت لم ااااانع ز  رتاااااه  ااااالال أون جوناااااغ كااااايم  الااااارئيس ) سااااا ر(؛ التساااااي ر  
 ) مين( (2017 الي ني نوفم ر تشر ن 4) الإطلاق من أس بيع

 
 
 

 
 
   
 .الكورية المركزية الأنباء وكالة  ضو، دولة المصادر: 
  

__________ 

(154) “Statement of Nuclear Weapons Institute of DPRK”, Korean Central News Agency, 24 May 2018. 
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 من ا وتلاكد التســــيارية، بالقذائف متصــــل نشــــاط في ا يحدث التي المواقع باســــتقصــــاء الفريق وقام - 174
 تع ل الديمقراطية الشـــــــــــــــعبية كوريا  جم ورية لدى ثابتا توج اً  تثبت أدلة  لى و ثر  ن ا، بالإب غ وقام
 اســــــــت دام إلى وبالإ ــــــــافة والاختبار. والت زين للتج يع تســــــــت دم ا التي المواقع بين المبا دة  لى بموجبه
 كانت   ســــكرية صــــنا ية مواقع من تت ذ الديمقراطية الشــــعبية كوريا  جم ورية أن للفريق تبين المدنية، المرافق
 هذه تكون أن ويحدث القذائف. لإط ق أماكن الأطراا مترامية  سكرية مواقع من أو السابق في م  لة
  لى الأمثلة ومن الت زين. أو التج يع مواقع من كيلومترات  10 تتجاوز لا قصــــــيرة مســــــافة  لى الأماكن
 تموز/يوليـــه 4 في (Hwasong-14) 14-هواســـــــــــــــونغ للقـــارات العـــابرة القـــذيفـــة اختبـــار مواقع التوجـــه هـــذا

 يانغ بيونغ مطار اســتُ دم وقد ني(. - )موبييونغ 2017 تموز/يوليه 28 وفي بنغيون( في الطائرات )مصــنع
 البلد، في و سكري مدني مطار أكبر وهو (،Pyongyang Sunan International Airport) الدولي سونان
 آب/أغســـــــــــــــطس 29 في (Hwasong-12) 12-هواســـــــــــــــونغ المــدى المتوســـــــــــــــطــة القــذيفــة إط ق لع ليتي

 المتعلقة والصـــــــــــــــور الســــــــــــــــاتليـة الصـــــــــــــــور  لى ل ط مج 84 المرفق انظر .2017 أيلول/ســـــــــــــــبت بر 15 و
  التسيارية. بالقذائف

  
 للجزاءات المق ودة غير الآث ر - س دس  

 ،2018 آب/أغســــــــــــطس 6 في اللجنة، ا ت دت إنســــــــــــانية، لأســــــــــــباب الإ فاء آلية تعزيز بغية - 175
 لإيصـــــــــــــال إ فاءات  لى الحصـــــــــــــول بشـــــــــــــلان التوجي ية المبادة :7 رقم التنفيذ  لى المســـــــــــــا دة مذكرة”

 الثاني/يناير كانون  من الفترة وفي .(155)“الديمقراطية الشـــــــــــعبية كوريا  جم ورية إلى الإنســـــــــــانية المســـــــــــا دات
 قدمت ا إنســـــــــــــــانية لأغراض الإ فاء طلبات من 25 اللجنة تلقت ،2019 الثاني/يناير كانون  إلى 2018
 منحت التقرير، هذا كتابة  وقت وحتى .(156)الإنسانية والمنظ ات المتحدة الأمم ووكالات الأ ضاء الدول
  .(157)طلبين( سحب )جرى اللجنة نظر قيد طلبات سبعة وتوجد موافقة، 16 اللجنة
 أن من قلق ا  ن إنســـــــــــــانية ومنظ ات المتحدة للأمم تابعة ووكالات أ ضـــــــــــــاء دول أ ربت وقد - 176
  لي ا تنص التي الإ فاء بنود من الرغم  لى تعاني، تزال لا الإنســــــــــــــانية والمنظ ات المتحدة الأمم وكالات
 الأمر الإنســـــــــانية، برامج ا  لى ]للجزاءات  المقصـــــــــودة غير الآثار من اللجنة، تبذلها التي واس ود القرارات
 الســــــتة الرئيســــــية والمجالات الديمقراطية. الشــــــعبية كوريا  جم ورية في طبيعي بشــــــكل الع ل معه يتعذر الذي
 القنوات وانهيـــار الإ فـــاءات؛  لى الحصـــــــــــــــول في التـــلاخير حـــالات هي: الفريق بهـــا أبُلغ التي للقلق المثيرة

 التعامل؛ في الراغبين الأجانب الموردين  دد وتراجع اس ركي؛ الت ليص في التلاخير وحالات المصـــــــــــــــرفية؛
 للع ليـــات الموجـــه الت ويـــل وانك ـــا  الإنســـــــــــــــــاني؛ بـــالع ـــل المتصـــــــــــــــلـــة والع ليـــات البنود تكلفـــة وارتفـــامج
 البرامج تنفيذ  لى الفا لة اس ات تلك قدرة  لى ســـــــلبا تؤثر الأمور ف ذه (.87 إلى 85 المرفقات )انظر

__________ 

: المبادة 2مذكرة المسا دة  لى التنفيذ رقم ”، باستك ال 2018نيسان/أبريل  24بالإ افة إلى ذلك، قامت اللجنة، في  (155)
 لى أن تو ـــح في إطار تقاريرها الوطنية، حيث ا  ، وشـــجعت الدول“التوجي ية المتعلقة با داد وتقدة تقارير التنفيذ الوطنية

كان ذلك مناســـــــــبا، قوانين ا المحلية وغيرها من الســـــــــلطات المعنية المتعلقة بتنفيذ الإ فاء من التدابير المفرو ـــــــــة بموجب هذه 
 .www.un.org/sc/suborg/en/sanctions/1718/implementation-noticesالقرارات. انظر: 

 ي ح  الفريق أن بعض طلبات الإ فاء تحتوي  لى أصناا غير مدرجة في القائ ة. (156)

 /www.un.org/sc/suborg/enالمعلومات المتعلقة بالإ فاءات التي وافقت  لي ا اللجنة منشــــورة  لى الموقع الشــــبكي التالي:  (157)

sanctions/1718/exemptions-measures/humanitarian-exemption-requests. 
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 المسا دة بنود من  دد تسليم في القطا ية اسزاءات تؤثر الخصوص، وجه و لى الإنساني. بالع ل المتصلة
 تخلف ا التي السلبية الإنسانية للآثار الفريق تقييم  لى ول ط مج نفسه(. المرجع )انظر الحساسة الإنسانية
 .85 المرفق انظر الديمقراطية، الشعبية كوريا  جم ورية في المدنيين السكان  لى اسزاءات

 
 التوصي ت  

 لأغراض الإعف ء طل  ت بشاااأن اللجن  في تدور التي المن كشااا ت تكون بأن الفر ق  وصاااي - 177
 القضاا    ل حث منتظم  اجتم ع ت اللجن  دا ل التركيز مجموع ت تعقد وأن زمني ا، محددةا  إنساا ني 

 الطل  ت. هذه بتجهيز التعجيل بغي  الإنس ني ،
 المتحدة الأمم ووك لات الأعضاااااااااا ء الدول على الملق ة الضاااااااااارور   غير الأع  ء ولتخفيف - 178

 المسااتخدم  الحساا ساا  غير ال نود ب عض بيضاا ء ك ئم  تنشاار أن للجن   ن غي الإنساا ني ، والمنظم ت
 القط عي  للعقوب ت الخ ضااع  الأصاان ف من الع م  الفئ ت تحت تندرج التي الإنساا ني  العملي ت في

 إنساا ني  لأغراض شااحنُه   تطلب والتي (2017) 2397 القرار من 7 الفقرة في عليه  المن ااوص
 إعف ء. على الح ول   الد مقراطي  الشع ي  كور    جمهور   إلى

 المتحدة الأمم ووك لات الأعضاااااا ء الدول من التعليق ت التم س تواصاااااال أن للجن  و ن غي - 179
 التوجيهي  الم  دئ أحك م بموجب إعف ءات على الح اااااااااااول تطلب التي الإنسااااااااااا ني  والمنظم ت

 إلى الطل  ت تقد م عملي  وت ساااايط ترشاااايد على تعمل وأن ،7 ركم التنفيذ على المساااا عدة لمذكرة
 التقني  ب لمواصااف ت  تعلق فيم  المرون  من المز د إت ح   لال من  لك في بم  ممكن، حد أك ااى

 والاكتراح ت. الطل  ت تقد م ووتيرة المعني ، والأطراف به ، القي م المزمع للشحن ت
  كون لماا  تقييم إجراء العاا ماا  الأماا ناا  إلى  طلااب أن المتحاادة للأمم العاا م للأمين و ن غي - 180

  الد مقراطي . الشع ي  كور    جمهور   في إنس ني  آث ر من للجزاءات
  

 التنفيذ عن الوطني  التق ر ر - س بع  
 للقرار تنفيـذهـا  ن تقـارير قـدمـت قـد  ضـــــــــــــــوا دولـة 68 كـانـت  ،2019 الثـاني/ينـاير كـانون  في - 181
 ؛(2017) 2375 القرار تنفيــذ  ن تقــارير قــدمــت قــد  ضـــــــــــــــوا دولــة 83 وكــانــت ؛(2017) 2397

  ن تقارير الأ ضـــــــــــاء الدولة من 102 و ؛(2017) 2371 القرار تنفيذ  ن تقارير  ضـــــــــــوا دولة 84 و
 .(158)(2016) 2270 القرار تنفيـذ  ن تقـارير  ضـــــــــــــــوا دولـة 111 و ؛(2016) 2321 القرار تنفيـذ
 تقارير تقدم لم التي الدول  دد أن الفريق ي ح   ام، بوجه المقدمة التقارير  دد ارتفامج من الرغم و لى

  ام خ ل الأمن مجلس في الدائ ين غير الأ ضــــــــاء  ــــــــ ن من كانت  من ا ســــــــت دولة، 124 )و ددها
 (.88 المرفق )انظر كبيراً    دداً  يزال لا (2017) 2397 القرار بشلان (2018
 17 للفقرة وفقاً  المو د في تقاريرها تقدم أن  لي ا يتعين الأ ضـــــــــاء الدول أن إلى الفريق ويشـــــــــير - 182
 .(2017) 2397 القرار من

.89 المرفق انظر للتوصيات، جامعة قائ ة  لى ول ط مج - 183
__________ 

ـــــــه في www.un.org/sc/suborg/en/sanctions/1718/implementation-reportsانـــظـــر:  (158) لـــع  ـــلـــي ـــــــاني/ 30، اطـــو ـــث  تشـــــــــــــــــريـــن ال
 .2018 نوف بر

https://undocs.org/ar/S/RES/2397%20(2017)
https://undocs.org/ar/S/RES/2397%20(2017)
https://undocs.org/ar/S/RES/2375%20(2017)
https://undocs.org/ar/S/RES/2371%20(2017)
https://undocs.org/ar/S/RES/2321%20(2016)
https://undocs.org/ar/S/RES/2270%20(2016)
https://undocs.org/ar/S/RES/2397%20(2017)
https://undocs.org/ar/S/RES/2397%20(2017)
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Annex 1 : Information provided to the Panel by the United States, 6 July 2018  
 

The United States stated that if each of the below 89 port calls delivered only one third of each vessel’s capacity, 

the associated volume would exceed the annual cap for 2018 by 30 May 2018. Fully loaded, the DPRK tankers 

could have exceeded the cap nearly three times over with an estimated total of 1,367,628 barrels (figure 1).  

 

Figure 1 

 

 

Figure 2: DPRK tanker deliveries to DPRK ports  
 

 

Port 
Ship Name 

*Designated 

Dead Weight 

Tonnage 

Arrival 

Month 

2018 

Delivery 

Volume 

33% Laden 

Delivery 

Volume 

50% Laden 

Delivery 

Volume 

90% Laden 

Nampo  Ji Song 6*          1,250.00  January              416.67               625.00              1,125.00  

Nampo  Sam Jong 1*          1,665.00  January              555.00               832.50              1,498.50  

Nampo  Kum Un San 3          3,279.00  January          1,093.00           1,639.50              2,951.10  

Nampo  An San 1*          3,003.00  January          1,001.00           1,501.50              2,702.70  

Najin Kum Un San          2,070.00  January              690.00           1,035.00              1,863.00  

Nampo  Yu Phyong 5*          1,966.00  January              655.33               983.00              1,769.40  

Nampo  Yu Son (Y Chun)*          3,398.00  January          1,132.67           1,699.00              3,058.20  

Nampo  Chon Ma San*          2,750.00  January              916.67           1,375.00              2,475.00  

Nampo  Paek Ma*          2,250.00  January              750.00           1,125.00              2,025.00  

Nampo  Saebyol (Chong Rim 2)*          1,150.00  January              383.33               575.00              1,035.00  

Nampo  Sam Jong 2*          2,507.00  January              835.67           1,253.50              2,256.30  

Wonsan Kum Un San 3          3,279.00  January          1,093.00           1,639.50              2,951.10  

Nampo  Rye Song Gang 1          3,003.00  January          1,001.00           1,501.50              2,702.70  

Najin Kum Un San          2,070.00  January              690.00           1,035.00              1,863.00  

Wonsan Sam Ma 2*          1,731.00  January              577.00               865.50              1,557.90  

Nampo  Ji Song 6*          1,250.00  February              416.67               625.00              1,125.00  

Nampo  Sam Jong 1*          1,665.00  February              555.00               832.50              1,498.50  
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Wonsan Kum Un San          2,070.00  February              690.00           1,035.00              1,863.00  

Wonsan Kum Un San 3          3,279.00  February          1,093.00           1,639.50              2,951.10  

Nampo  Chon Ma San*          2,750.00  February              916.67           1,375.00              2,475.00  

Nampo  Yu Phyong 5*          1,966.00  February              655.33               983.00              1,769.40  

Nampo  Saebyol (Chong Rim 2)*          1,150.00  February              383.33               575.00              1,035.00  

Nampo  An San 1*          3,003.00  February          1,001.00           1,501.50              2,702.70  

Nampo  Sam Jong 2*          2,507.00  February             835.67           1,253.50              2,256.30  

Nampo  Rye Song Gang 1          3,003.00  February          1,001.00           1,501.50              2,702.70  

Nampo  Sam Jong 1*          1,665.00  February              555.00               832.50              1,498.50  

Nampo  Yu Son (Y Chun)*          3,398.00  February          1,132.67           1,699.00              3,058.20  

Nampo Yu Phyong 5*          1,966.00  February              655.33               983.00              1,769.40  

Nampo Yu Jong 2*          1,206.00  March              402.00               603.00              1,085.40  

Nampo  Ji Song 6*          1,250.00  March              416.67               625.00              1,125.00  

Nampo  Sam Jong 2*          2,507.00  March              835.67           1,253.50              2,256.30  

Nampo  Ji Song 6*          1,250.00  March              416.67               625.00              1,125.00  

Chongjin  Un Pha 2, ex Kum Gang 3          1,205.00  March              401.67               602.50              1,084.50  

Nampo  An San 1*          3,003.00  March          1,001.00           1,501.50              2,702.70  

Nampo  Paek Ma*          2,250.00  March              750.00           1,125.00              2,025.00  

Nampo  Rye Song Gang 1          3,003.00  March          1,001.00           1,501.50              2,702.70  

Nampo  Sam Jong 1*          1,665.00  March              555.00               832.50              1,498.50  

Nampo  Saebyol (Chong Rim 2)*          1,150.00  March              383.33               575.00              1,035.00  

Nampo  Kum Un San 3          3,279.00  March          1,093.00           1,639.50              2,951.10  

Nampo Yu Son (Y Chun)*          3,398.00  March          1,132.67           1,699.00              3,058.20  

Nampo  Wan Heng 11*          4,983.00  March          1,661.00           2,491.50              4,484.70  

Nampo  Sam Jong 2*          2,507.00  March              835.67           1,253.50              2,256.30  

Hamhung Sam Ma 2*          1,731.00  March              577.00               865.50              1,557.90  

Nampo  Chon Ma San*          2,750.00  March              916.67           1,375.00              2,475.00  

Nampo  Ji Song 6*          1,250.00  March              416.67               625.00              1,125.00  

Nampo  Yu Jong 2*          1,206.00  March              402.00               603.00              1,085.40  

Nampo  Kum Un San          2,070.00  March              690.00           1,035.00              1,863.00  

Nampo  Saebyol (Chong Rim 2)*          1,150.00  March              383.33               575.00              1,035.00  

Nampo  An San 1*          3,003.00  March          1,001.00           1,501.50              2,702.70  

Nampo Yu Phyong 5*          1,966.00  March              655.33               983.00              1,769.40  

Nampo Chon Ma San*          2,750.00  April              916.67           1,375.00              2,475.00  

Nampo  Ji Song 6*          1,250.00  April              416.67               625.00              1,125.00  

Nampo Kum Pit 1          1,091.00  April              363.67               545.50                 981.90  

Nampo  Kum Un San 3          3,279.00  April          1,093.00           1,639.50              2,951.10  

Nampo  Paek Ma*          2,250.00  April              750.00           1,125.00              2,025.00  

Chongjin  Sam Ma 2*          1,731.00  April              577.00               865.50              1,557.90  

Nampo  Nam San 8*          3,150.00  April          1,050.00           1,575.00              2,835.00  

Nampo  Yu Son (Y Chun)*          3,398.00  April          1,132.67           1,699.00              3,058.20  

Nampo  Wan Heng 11*          4,983.00  April          1,661.00           2,491.50              4,484.70  

Nampo  Chon Ma San*          2,750.00  April              916.67           1,375.00              2,475.00  

Nampo  Sam Jong 2*          2,507.00  April              835.67           1,253.50              2,256.30  
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Hamhung Sam Ma 2*          1,731.00  April              577.00               865.50              1,557.90  

Wonsan Ma Du San 949.00 April              316.33               474.50                 854.10  

Chongji Sam Ma 2* 1731.00 April              577.00               865.50              1,557.90  

Najin Song Won 2101.00 April              700.33           1,050.50              1,890.90  

Wonsan Kum Un San 2070.00 April              690.00           1,035.00              1,863.00  

Nampo  An San 1* 3003.00 April          1,001.00           1,501.50              2,702.70  

Nampo  Kum Jin Gang 2  2100.00 April              700.00           1,050.00              1,890.00  

Nampo  Paek Ma* 2250.00 May              750.00           1,125.00              2,025.00  

Chongjin Sam Ma 2* 1731.00 May              577.00               865.50              1,557.90  

Nampo  Ji Song 6* 1250.00 May              416.67               625.00              1,125.00  

Nampo  Yu Phyong 5* 1966.00 May              655.33               983.00              1,769.40  

Nampo  Sam Jong 2* 2507.00 May              835.67           1,253.50              2,256.30  

Wonsan Chon Myong 1* 2750.00 May              916.67           1,375.00              2,475.00  

Nampo Myong Ryu 1 900.00 May              300.00               450.00                 810.00  

Nampo Sam Jong 1* 1665.00 May              555.00               832.50              1,498.50  

Wonsan Kum Un San 2070.00 May              690.00           1,035.00              1,863.00  

Nampo  Saebyol (Chong Rim 2)* 1150.00 May              383.33               575.00              1,035.00  

Nampo  Nam San 8* 3150.00 May          1,050.00           1,575.00              2,835.00  

Nampo  An San 1* 3003.00 May          1,001.00           1,501.50              2,702.70  

Hamhung Sam Ma 2* 1731.00 May              577.00               865.50              1,557.90  

Nampo  Yu Jong 2* 1206.00 May              402.00               603.00              1,085.40  

Nampo  Yu Phyong 5* 1966.00 May              655.33               983.00              1,769.40  

Nampo  Yu Son* 3398.00 May          1,132.67           1,699.00              3,058.20  

Nampo Kum Jin Gang 2  2100.00 May              700.00           1,050.00              1,890.00  

Nampo Ji Song 6* 1250.00 May              416.67               625.00              1,125.00  

Nampo  Paek Ma* 2250.00 May              750.00           1,125.00              2,025.00  

Nampo  Sam Jong 2* 2507.00 May              835.67           1,253.50              2,256.30  

Nampo  Myong Ryu 1 900.00 May              300.00               450.00                 810.00  

Percent Laden     33% 50% 90% 

Total (Metric Tons)            65,782.99         98,674.50         177,614.10  

Total (Barrels)          506,529.05       759,793.65      1,367,628.57  

 

Source: Member State 
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Annex 2 : United States submission to the Committee of 17 September 2018  
 

UNITED STATES NON-PAPER TO THE UN 1718 DPRK SANCTIONS COMMITTEE: NORTH 

KOREA’S BREACH OF UNSCR 2397 REFINED PETROLEUM CAP 

 

• UNSCR 2397 operative paragraph 5 limits the DPRK’s import of refined petroleum products to 500,000 barrels 

per year beginning in 2018 if those transfers are a) fully reported to the Committee within 30 days, b) do not 

involve any individual or entity associated with the DPRK’s nuclear, ballistic missile, or other prohibited 

activities, and c) are used to exclusively meet the livelihood needs of DPRK nationals and not used to generate 

revenue for the DPRK’s nuclear, ballistic missile, or other prohibited activities.  

 

• UNSCR 2375 operative paragraph 11 prohibits ship-to-ship (STS) transfers with DPRK-flagged, owned, or 

operated vessels. UNSCR 2094 further makes clear that any individual or entity assisting in the evasion of 

sanctions are also liable for 1718 sanctions.  

 

• These STS transfers are of great concern to the United States and in our view represent the most urgent area in 

need of more rigorous UN member state implementation.  

 

• Since the United States last provided the UN 1718 Committee with a report on oil tanker deliveries to the DPRK 

on July 12, we have information revealing that these deliveries continue.  The continuing arrival of the se tankers 

in DPRK ports confirm that the DPRK maintains its imports of illicitly sourced refined petroleum products that 

expand the degree to which the DPRK is violating UNSCR 2397’s annual limitation on refined product imports. 

Further, the 1718 Committee has not received any reporting from the DPRK or other member states about these 

transfers in contravention of UNSCR 2397.   

 

• We are providing updated information showing data on each of these port calls to supplement our previous 

reporting and to emphasize that this problem continues due to the inaction of the 1718 Committee and the 

objections raised by Russia and China.  

 

• The table provided in Tab 1 lists each of the port calls by date and associated delivery volume scenarios from 1 

January 2018 to 18 August 2018, which have grown substantially since our previous submission and, in 

aggregation, exceed the UNSCR 2397 annual quota for refined petroleum products.  

 

• Since our last report in July summarizing transactions observed in January through May, at lea st an additional 

59 tanker deliveries to the DPRK have occurred from June 1 through August 18, bringing the 2018 total to at 

least 148 deliveries, all of which involved deliveries to North Korean ports to unload refined petroleum products 

procured through UN-prohibited STS transfers.   

 

• If each of these tankers was fully laden when it made its delivery, the DPRK has imported almost six times the 

allowable amount under UNSCR 2397.  Even if these tankers were not fully laden upon delivery, the figure 

found in Tab 2 show the three scenarios for how much refined petroleum products the DPRK procured in 2018 

from 1 January to 18 August.  All three scenarios make clear that the DPRK has obtained far more than the 

500,000 barrels it is authorized to procure in 2018.  

 

• All further transfers of refined petroleum products must be halted, period, to prevent the DPRK from procuring 

any additional products in violation of UNSCR 2397.  

 

• To further underscore our confidence in the updated data on tanker deliveries, we are also  providing three 

images—one from each of the past three months in Tabs 3 through 5—that document several of these deliveries 

into a DPRK port outfitted with oil unloading and storage infrastructure as well as an image of the port 

infrastructure more broadly in Tab 6.  

 

• The images of these tanker ships depict DPRK-flagged vessels that are outfitted for the transport of refined 

petroleum products and used exclusively for that purpose when moored—or anchored—at a single point offshore 

mooring system.  The single point mooring system consists of mooring buoys, which keep the tankers anchored 
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in place, and an offloading buoy that connects to an underwater pipeline allowing for the physical transfer of 

the refined petroleum products from the tankers to onshore infrastructure.  

 

• Specifically, this pipeline transfers the refined petroleum products to the associated onshore infrastructure 

including refined petroleum storage tanks, pumping equipment, a rail transfer point, and tanker truck filling 

station, all of which are outfitted to facilitate the unloading, storage, and transporting of the refined products to 

areas where the products are consumed throughout North Korea, including by the regime and military.   

 

o The first image in Tab 3 highlights this process by showing both marine  import terminals in Nampo 

that are configured to import, store, and transport refined petroleum products through an offloading 

pier and single point mooring systems.  As can be seen in the image, various DPRK tankers are at 

anchorage to cycle through offloading infrastructure to make individual deliveries of refined petroleum 

products before departing the port in search of additional, illicit STS transfer transactions.  

 

o The second image in Tab 4 shows the DPRK-flagged M/T MU BONG 1 anchored at an offloading 

buoy at the Nampo port facility in the Taedong River on June 16, 2018.  The vessel is fully loaded and 

is in the process of delivering refined petroleum products procured via an illicit STS transfer.  

 

o The third image in Tab 5 shows the DPRK-flagged M/T YU JONG 2 anchored at an offloading buoy 

at the Nampo port facility in the Taedong River on July 21, 2018.  The vessel is fully loaded and is in 

the process of delivering refined petroleum products procured via an illicit STS transfer.  

 

o The fourth image in Tab 6 shows the DPRK-flagged M/T AN SAN 1 anchored at an offloading buoy 

at the Nampo port facility in the Taedong River on August 17, 2018.  The vessel is fully loaded and is 

in the process of delivering refined petroleum products procured via an illicit  STS transfer.  

 

• We are supplementing this imagery with three storyboards that demonstrate the entire process by which North 

Korean tankers depart North Korean ports, rendezvous with a foreign “feeder vessel” to engage in an illicit STS 

transfer, and return to a North Korean port to deliver refined petroleum products.  

 

o The first storyboard in Tab 7 shows the entire process in which the North Korea -flagged MYONG 

RYU 1 conducted an STS transfer with the Panama-flagged SHANG YUAN BAO. 

 

o The second storyboard in Tab 8 shows the entire process in which the North Korea-flagged PAEK MA 

conducted an STS transfer with the Panama-flagged SHANG YUAN BAO. 

 

o The third storyboard in Tab 9 shows the entire process in which the North Korea -flagged MU BONG 

1 conducted an STS transfer with the Sierra Leone-flagged XING MING YANG 888. 

 

• The United States has now provided two tables documenting 148 deliveries of refined petroleum products to the 

DPRK and 10 images and storyboards clearly demonstrating the process by which this oc curs to the 1718 

Committee.  This body of evidence should remove any remaining doubts that the DPRK has seriously violated 

the refined petroleum cap and that the Committee must urgently act to halt all refined petroleum product exports 

to the DPRK. 

 

ATTACHMENTS 

 

Tab 1: Table of DPRK tanker deliveries of refined petroleum products to DPRK ports  

Tab 2: Figure of estimated volumes of refined petroleum product deliveries to DPRK  

Tab 3: Image of Nampo Port marine import terminals for refined petroleum products  

Tab 4: M/T Mu Bong 1 delivery at Nampo Port  

Tab 5: M/T Mu Bong 1 delivery at Nampo Port  

Tab 6: M/T Mu Bong 1 delivery at Nampo Port  

Tab 7: Storyboard of Myong Ryu 1 STS transfer with Shang Yuan Bao  

Tab 8: Storyboard of Paek Ma STS transfer with Shang Yuan Bao 

Tab 9: Storyboard of Mu Bong 1 STS transfer with Xing Ming Yang 888  
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Source: Member State 
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Annex 3 : Communication of the Russian Federation to the Committee of 21 September 2018 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Source: Member State  
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Annex 4 : Address location provided by Golden Luxury Corporation to Yuantai 

 

Source: The Panel 
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Annex 5: Panel letter to Golden Luxury Corporation and their associates 
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Annex I. Images showing the Ocean Explorer conducting a ship-to-ship transfer with a UN designated 

vessel controlled by UN designated entity 
 

 
Source: Member State 
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Annex 1 : 
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1 

  

__________ 

1 One Panel Member objected to the disclosure of the Panel’s letter without an accompanying reply due to the sensitivity of the infor-

mation. The Coordinator notes that it is standard practice to provide evidence of the Panel’s activities and the evidence obtained 

in the annexes. 
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Annex 6: Vanguard correspondence 

 

From: vanguard(汎德船舶) <van.guard@msa.hinet.net> 

Sent: Wednesday, December 12, 2018 2:08 PM 
To: Hugh Griffiths 
Cc: 'van.guard' 
Subject: RE: Outgoing Communication # 367 from the Panel of Experts on the Democratic People's Republic 
of Korea (DPRK) to Vanguard  

Dear Mr.Hugh Griffiths, 

Good day. 

We have to affirm that Vanguard Shipping Safety Management Consultant Co. Ltd never in-
volved in the owner’s cargo operation and finance. our company only responsible for the 
regulation of International Convention for the Safety of Life at Sea (SOLAS 1974) Appendix 
IX and Chapter X1-2 issued by International Maritime Organization (IMO).  

Our company is not responsible for the management of trade operation and crew manage-
ment of this Virtue Base Developments Limited (IMO No.5893594), nor involved in matters 
such as ownership and chartering of the ship to which this company belongs and trade oper-
ation and crew management. 

So we don't know the following information from Virtue Base Developments Limited (IMO 
No.5893594).  

names, addresses, email addresses, fax numbers  and other records for the individuals re-
sponsible for Virtue Base Developments. 

Our company was entrusted by Mr.Lai (phone number +886978882693) at the end of May 
2017, by our employee Penny to assist the applicant company IMO number, but soon after, 
We also cannot contact this Mr.Lai. 

Hope above mention will help your investigation. 

Best Regards. 

汎德船舶安全管理顧問有限公司  

VANGUARD SHIPPING SAFETY MANAGEMENT CONSULTANT COMPANY LIMITED. 

From: Hugh Griffiths [mailto:griffiths1@un.org]  
Sent: Monday, December 10, 2018 8:27 PM 

To: van.guard 

Subject: Re: Outgoing Communication # 367 from the Panel of Experts on the Democratic People's Republic 
of Korea (DPRK) to Vanguard 
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Dear Vanguard, 

Thank you for your email. 

Is this Penny Lee李沛瑀(Ms.) that is replying to the United Nations?  

Or another employee?  

I would be grateful if you could identify yourself and provide information on an important case. 

Virtue Base Developments (see attachment) 

This is an entity registered in the Seychelles for which you submitted an IMO number request in 2017. 

Please supply the names, addresses, email addresses, fax numbers and other records for the individuals re-
sponsible for Virtue Base Developments. 

I am basing this request on the attached Equatorial Guinea registry certificate. 

Virtue Base Developments are shielding their identity. 

However, your company, Vanguard is named as a "care of" address with a UN international organisation for 
Virtue Base Developments. 

Please provide us with the information on the individuals behind Virtue Base Development within 24 hours. 

Best regards, 

Hugh Griffiths 

 

From: van.guard <van.guard@msa.hinet.net> 
Sent: Monday, December 10, 2018 9:56 AM 
To: DPA-POE1874 

Cc: ''Vanguard(汎德公司)''; Hugh Griffiths 
Subject: RE: Outgoing Communication # 367 from the Panel of Experts on the Democratic People's Republic 
of Korea (DPRK) to Vanguard  

Dear Mr.HUGH GRIFFITHS, 

Good day. 

At beginning, we have to affirm that Vanguard Shipping Safety Management Consult-
ant Co. Ltd never involved in the owner’s cargo operation and finance. We only pay attention 
to ship’s safety. It’s most management company done at Kaohsiung. Besides, we have 
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never received the Panel’s previous notice S/AC.49/2017/PE/OC.1151 of 19 December 
2017, only received S/AC.49/2018/PE/OC.367 on 7 December 2018. 

You said our company was associated with 5 ships engaged in prohibited ship-to-ship 
transfers. We would like to clarify as following: 

1.         Lighthouse Winmore (IMO number: 9635987) ─ She belongs to Mr. Hsih-Shien Chen, 
which was never under our management. If she holds our company’s DOC, then it must 
be a fake certificate and please provide your evidence in hand. It’s easy to find out from 
her SMC. 

2.         Billions No. 18 (IMO number: 8711021) ─ She also belongs to Mr. Hsih-Shien Chen. It 
changes ship’s name to "SUN CROWN". And then it was sold to other people. 

3.         Jin Hye (IMO number: 8518572) ─ In December 2017, we were informed by Investigation 
Bureau about the vessel was involved with illegal transfers. Then we broke the agree-
ment with the owner immediately and accepted Investigation Bureau and prosecutor’s 
investigation. You may check with them. The owner was in litigation now and we are clear 
from the investigation. After breaking the agreement, we have delivered the deletion cer-
tificate to the owner from Flag State. The ship has left us and we didn’t get further infor-
mation from her. 

4.         Wan Heng 11 (IMO number: 8688717) ─ This vessel was never under our management. 
Please provide the evidence for us to report to Investigation Bureau. 

5.         Heng Xing (IMO number: 8669589) on 7 May 2018 ─ Please check your Annex 2 and 
amplify stern part of the small ship, you will clearly indicate port registration of two Chi-

nese words "舟山"(ZHOUSHAN) that is a Chinese ship. (Please see the red column) 

Source: The Panel 

  

https://undocs.org/ar/S/AC.49/2017/PE/OC.1151
https://undocs.org/ar/S/AC.49/2018/PE/OC.367
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Annex 7: Panel letter to Hin Leong 10 May 2018 
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Hin Leong responses to best practice clauses and Panel letter 
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Source: The Panel 
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Annex 8: Hika scrapping documentation 

 

 

    
Source: The Panel 
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Annex 9: Panama’s reply to the Panel 
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Annex 10: Jui Zong’s reply to the Panel 

         
Source: The Panel 
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Annex 11: Jui Zong correspondence to the Panel 
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Source: The Panel 
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Annex 12: Qihang International Shipping Management’s reply to the Panel 

 
 
Source: The Panel 
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Annex 13: Ship-to-ship transfers and coal vessels 
 

1. Unsurprisingly, the transfers have continued to occur in international waters where there is weak or 

nonexistent monitoring by flag states, insurers and most traders. In the context of these transfers, the Panel 

notes the use of increasingly sophisticated evasion in addition to AIS manipulation which remains an over-

arching feature of the transfers. Other methods of evasion include physical disguise of DPRK tankers, the 

use of small, un-registered vessels, illegal name-changing and other forms of identity fraud, night trans-

fers and use of other vessels for transshipment. The below text and figures show examples of each type of 

evasion.  

 

2. The DPRK has been disguising tankers as cargo ships through the construction of fake cargo 

hatches2 (see figure I) and the false reporting of these ships as cargo ships when AIS is switched on.  

 

Figure I: Fake cargo hatches  

Source: Member State 

 

3. The below figures show the use of small, nondescript vessels not requiring an IMO number, 

making nationality and identity more difficult to determine, especially when the vessels obscure or 

paint false names (see figure II -IV for examples). 

 

Figure II: Small ship transfer to tanker Yu Phyong 5 of 19 June 2018 

Source: Member State 

 

Figure III: Small ship transfer to Ji Song of 19 May 2018 

 
Source: Member State 

__________ 

2 Made of wood and lashed with canvas. 
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Figure IV: Small ship transfer to Yu Jong 2 of 16 February 2018 

 

 
Source: Member State 

 

Vessel identity fraud 

 

4. Larger, internationally-registered, foreign-flagged vessels are also engaging in name falsifica-

tion and other forms of identity fraud along with their DPRK counterparts. On 18 May 2018, the Pan-

ama-flagged Shang Yuan Bao (IMO number: 8126070) obscured the name on its bow and stern before 

engaging in a ship-to-ship transfer with the designated DPRK tanker Paek Ma (IMO number: 9066978) 

as the “Puma” which was painted on the vessel’s bow. (see figure V).  The vessel also engaged in the 

now-common practice of switching off its AIS. 3 (figure VI) 

 

Figure V: Shang Yuan Bao ship-to-ship transfer and disguise of name 

 
Source: Member State 

 

 

 

 

  

__________ 

3 The vessel’s operator, Jui Zong Ship Management Co., Ltd., in Taiwan Province of China, claimed to the Panel that the vessels did not 

“transfer bunker to the DPRK vessel” and that DPRK tanker had requested “fresh water to them based on humanitarian aid”. 

See annex 10. 
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Figure VI: Shang Yuan Bao AIS transmission record  

 
Source: Windward 

 

5. Taking advantage of the lack of monitoring, oversight and regulation by flag of convenience 

states, DPRK vessels have falsified their ports of registry and name to give the impression of being 

under a non-DPRK jurisdiction. This was seen when on 29 June the DPRK tanker An San 1 disguised 

itself as the “Hope Sea”, of Freetown, Sierra Leone (figure VII). 

 

Figure VII: An San 1 disguised as “Hope Sea” during 29 June illicit transfer  

 
Source: Member State 

 

6. In a new technique involving only non-DPRK-flagged vessels, one of which was later used to 

deliver petroleum to the DPRK, the former Belize-registered designated tanker Wan Heng 11 (IMO 
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number: 8791667)4 conducted a daytime ship-to-ship transfer on 10 April with the Patriot (IMO num-

ber: 9003550) a Russian Federation-flagged vessel. 

 

Figure VIII: Ship-to-ship transfer between Wan Heng 11 and Patriot 

 
 Source: Member State 

 

7. Both vessels’ AIS transponders appeared to be switched off at the time of the transfer although 

the Patriot’s AIS appeared later that day, registering a draft change which indicated that a cargo had 

been discharged. (see figure IX)  

 

Figure IX: Patriot AIS transmission record 

  
Source: Windward 

__________ 

4 The Wan Heng 11 had already been designated (for de-flagging pursuant to paragraph 12 of resolution 2321 (2016) and prohibited 

from port entry pursuant to paragraph 6 of resolution 2371 (2017) on 30 March 2018 after it was observed engaging in a ship 

to ship transfer with the DPRK tanker Rye Song Gang 1 on 13 February.  

https://undocs.org/ar/S/RES/2321%20(2016)
https://undocs.org/ar/S/RES/2371%20(2017)
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8. While the Wan Heng 11 kept its AIS transponder off following the transfer, the vessel was 

observed delivering cargo to Nampo, DPRK, on 15 April (figure X).  

 

Figure X: Wan Heng 11 in Nampo, 15 April 

 
Source: Member State, Map: Panel 

 

9. The Panel notes that while the Wan Heng 11 violated paragraph 5 of resolution 2397 (2017), 

the Patriot did not violate either this provision or paragraph 11 of resolution  2375 (2017). The Wan 

Heng 11 was designated for de-registration and a port call ban (and not for ship-to-ship transfer). In 

this context, the Panel recommends that the Committee incorporate paragraph 11 of resolution 

2375 (2017) to the designation list in order to prohibit designated vessels from conducting ship -

to-ship transfers with other foreign-flagged vessels. 

 

10. Since 30 May 2018, Member States have continued to report further transfers.  For example, 

a Member State reported that the designated DPRK vessel Chon Ma San (IMO 8660313)
5
 engaged 

in ship-to-ship transfers with and received fuel from the Myong Ryu 1 and the Jin Yang 36 (金洋 36) 

(figure II), both of unknown nationality, on 4 June and 25 June 2018, respectively. On 29 June, the 

designated An San 1 received product from another tanker of unknown nationality in the same area.  

__________ 

5 Designated on 30 March 2018. The Panel previously reported that this tanker attempted to disguise its identity as the “Whale”. 

https://undocs.org/ar/S/RES/2397%20(2017)
https://undocs.org/ar/S/RES/2375%20(2017)
https://undocs.org/ar/S/RES/2375%20(2017)
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Figure XI: Jin Yang 36 transfer to the Chon Ma San on 25 June 2018 

 
Source: Member State 

 

Coal vessel identity fraud and AIS manipulation 

 

11. In 2018, the DPRK continued to violate the ban on coal exports through vessel identity fraud 

in order to deliver coal to Chinese ports as well as numerous, large-scale transfers of coal in interna-

tional waters to small, unidentified vessels. These new strategies seem to be a response to the relatively 

successful curbing of the sale of coal by China and Vietnam following the adoption of resolution 2371 

(2017).   

 

12. The DPRK vessel Kal Ma (IMO number: 8503228) loaded coal at Nampo on 19 May and eight 

days later loitered off the Chinese port of Xiongyuo where it discharged its cargo before returning 

empty to Nampo on 9 June (figure I).  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

https://undocs.org/ar/S/RES/2371%20(2017)
https://undocs.org/ar/S/RES/2371%20(2017)
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FigureXII: Kal Ma observed through satellite imagery May-June 2018 

 
Source: Member State, Map: Panel 

 

13. In so doing the Kal Ma concealed its identity and manipulated its AIS to portray itself as the 

“K Ma” and later the “KM”6 both falsely broadcast as Cambodia registered. Under its false identity the 

Kal Ma indicated that its final destination was the port of Bayuquan, China, before it diverted to Xiong-

yuo (figures II and III). China informed the Panel that “based on the disgu ised name KM and the ficti-

tious IMO number 9603128 of the vessel indicted by the Panel, the Chinese authority cannot find the 

record data of the vessel as well as any information showing the vessel discharging cargoes in the 

relevant sea area in China between 27 May and 1 June 2018. China also stated that the “Chinese Cus-

toms authority has not found any entry or exit border information for this vessel after 1 January 2018 

or any record information on the vessel with the disguised IMO number. China will closely monitor the 

vessel Kal Ma, and prevent the vessel from conducting activities violating the Security Council reso-

lutions in China.” 

 

__________ 

6 The Kal Ma’s AIS transponder provided a fictitious IMO number 9603128 while broadcasting as the KM. 
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Figure XIII: Kal Ma reports false identity in AIS transmission on entering Chinese waters  

Source: Windward 
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Annex 14: Panel letters to Primorye/Gudzon 
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Annex 15: Vessels documented through imagery as loading and transporting DPRK coal 

# Date Location Vessel Status 

1 10 December 2017 Taean, DPRK 

Forever Lucky 

IMO: 9003653 

Current flag: unknown 

Former flag: Panama until 11 December 2017 

Loading coal 

2 30 September 2018 Gulf of Tonkin 

Forever Lucky 

IMO: 9003653 

Current flag: unknown 

Former flag: Panama until 11 December 2017 

At anchor 

3 1 February 2018 
Near Qinzhou, 

China 

Hua Fu 

IMO: 9020003 

Current flag: unknown 

Former flag: Panama until May 2017 

At pier 

4 22 August 2018 Gulf of Tonkin 

Hua Fu 

IMO: 9020003 

Current flag: unknown 

Former flag: Panama until May 2017 

Conducting 

STS transfer 

of coal 

5 24 April 2018 Nampo, DPRK 

Jang Un 

IMO: 8822260 

Current flag: DPRK 

Loading coal 

6 22 May 2018 Gulf of Tonkin 

Jang Un 

IMO: 8822260 

Current flag: DPRK 

Conducting 

STS transfer 

of coal 

7 24 July 2018 Nampo, DPRK 

Jang Un 

IMO: 8822260 

Current flag: DPRK 

Loading coal 

8 5 September 2018 Gulf of Tonkin 

Jang Un 

IMO: 8822260 

Current flag: DPRK 

Conducting 

STS transfer 

of coal 

9 15 August 2018 Nampo, DPRK 

Ka Rim Chon 

IMO: 8314811 

Current flag: DPRK 

Loading coal 

10 21 September 2018 Gulf of Tonkin 

Ka Rim Chon 

IMO: 8314811 

Current flag: DPRK 

Conducting 

STS transfer 

of coal 

11 21 September 2018 Gulf of Tonkin 

Pho Phyong 

IMO: 8314811 

Current flag:  DPRK 

Conducting 

STS transfer 

of coal 

12 25 May 2018 Nampo, DPRK 

Nam Dae Chon 

IMO:9138680 

Current flag: DPRK 

Loading coal 

13 10 June 2018 Gulf of Tonkin 

Nam Dae Chon 

IMO:9138680 

Current flag: DPRK 

Conducting 

STS transfer 

of coal 

14 24 July 2018 Nampo, DPRK 

Nam Dae Chon 

IMO:9138680 

Current flag: DPRK 

Loading coal 

15 2 August 2018 Posan Ni, DPRK 

Paek Yang San 

IMO: 9020534 

Current flag: DPRK 

Loading 

bagged coal 

16 5 September 2018 Gulf of Tonkin 
Hua Fu 

IMO: 9020003 

Paek Yang San 

IMO: 9020534 

Current flag: DPRK 

Conducting 

STS transfer 

of coal 
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Current flag: un-

known 

17 27 October 2018 Songnim, DPRK 

Lucky Star (formerly Asia Bridge 3) 

IMO: 9015278 

Flag: Togo 

Loading coal 

18 20 November 2018 

Near Dao Bach 

Long Vi Island, 

Vietnam 

Lucky Star (formerly Asia Bridge 3) 

IMO: 9015278 

Flag: Togo 

At anchor 

19 16 December 2017 Nampo, DPRK 

Oriental Treasure (renamed Dong Pang) 

IMO: 9115028 

Current flag: unknown / Former flag: Comoros 

Loading coal 

20 6 December 2018 Gulf of Tonkin 

Oriental Treasure (renamed Dong Pang) 

IMO: 9115028 

Current flag: unknown / Former flag: Comoros 

Conducting 

STS transfer 

of coal 

21 27 March 2018 Nampo, DPRK 

Tae Yang 

IMO: 9115028 

Current flag: DPRK 

Loading coal 

22 18 April 2018 Gulf of Tonkin 

Tae Yang 

IMO: 9115028 

Current flag: DPRK 

Conducting 

STS transfer 

of coal 

23 27 August 2018 Songnim, DPRK 

Tae Yang 

IMO: 9115028 

Current flag: DPRK 

Loading coal 

24 25 October 2018 Gulf of Tonkin 

Tae Yang 

IMO: 9115028 

Current flag: DPRK 

Conducting 

STS transfer 

of coal 

25 6 December 2018 Gulf of Tonkin 

Ho Chon Gang 

IMO: 8415287 

Current flag: DPRK 

At anchor 

 

Source: Member State 
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Annex 16: Indonesia’s reply to the Panel 
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Annex 17: Contract for coal aboard the Wise Honest 
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Source: The Panel 
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Annex 18: Correspondence with Novatobacco 
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Source: The Panel 
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Annex 19: Panel correspondence with Hamid Ali
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Email attachment provided by Mr. Hamid Ali 

 
Source: The Panel 
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Email attachment provided by Mr. Hamid Ali 
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Source: The Panel 
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Annex 20: The Panel’s proposal for an amended delisting procedure for vessels 

 

Paragraph 9 of resolution 2397 (2017) encourages Member States to consult with the flag States 

of relevant vessels once they are seized, inspected, and frozen (impounded). Six months after such 

vessels were frozen (impounded), the Committee may decide upon request of a flag State to release the 

vessel if adequate arrangements have been made to prevent the vessel from contributing to future vio-

lations of the resolutions. However, once the vessel has been de-registered by a flag State in compliance 

with the resolutions (and therefore no longer under its jurisdiction), and since it would be a violation 

for flag States to re-register any such vessel that has been de-registered by another Member State, it is 

unlikely that a flag State will submit a request to the Committee to re-register the vessel and then submit 

a request for a seized or impounded vessel to be released. 

 

To resolve this conundrum and to lessen the burden on Member States seizing or impounding a 

vessel in compliance with the resolutions, the Panel recommends that the Committee introduce a pro-

cedure whereby:  

1) After a six-month period the vessel owner7 may be permitted to make representation to the 

Committee for approval to have the vessel de-listed and released, provided that: 

a) proof of ownership of the vessel is provided; and 

b) adequate arrangements have been made to prevent the vessel from contributing to future 

violations of the resolutions. 

2) If approved, the vessel is then de-listed from the Committee’s list of designated vessels and the 

re-registration of the vessel approved.8 

3) Once a period of six months has elapsed and no request for de-listing has been tendered within 

31 days from that date, the Member State may approach the Committee for approval to submit 

the vessel for public auction to defray costs incurred. 

 

In addition, this procedure should be published on the Committee’s website under “Procedures 

for delisting” at https://www.un.org/sc/suborg/en/sanctions/1718/materials. 
 

  

__________ 

7 A vessel’s beneficial owner is in the best position to ensure that adequate arrangements have been made to prevent the vessel from contributing to future 

violations of the resolutions since they are directly impacted by loss of trade. 

8 The Committee’s website should not remove the vessel’s name, but rather indicate the date that the vessel has been de-listed in order to provide verifi-

cation for flag States and companies providing vessel services. 

https://undocs.org/ar/S/RES/2397%20(2017)
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Annex 21: Imports from and exports to the DPRK of commodities according to trade data 
 

 

Table 1 

States importing zinc and articles thereof and zinc ores and concentrates (HS codes 79 and 26) from 

the Democratic People’s Republic of Korea, October 2017 to March 2018 

(United States dollars) 

Importing State 

October 

2017 

November 

2017 

December 

2017 

January 

2018 

February 

2018 March 2018 Total 

        
India 20 950 7 901     28 851 

 Total 20 950 7 901     28 851 

 

Source: Global Trade Atlas. 
 

 

1. The Democratic People’s Republic of Korea exported a total of $28,851 in zinc and articles thereof 

and zinc ores and concentrates (HS codes 79 and 26) to India in October and November 2017. All exports 

constituted violations of paragraph 28 of resolution 2321 (2016). 

Imports from the DPRK of commodities with exemption provisions (iron and steel 

and articles of iron and steel, textiles, food and agricultural products, machinery, 

electrical equipment, earth and stone including magnesite and magnesia, and wood) 

  Table 2  

  States importing iron and steel and articles of iron and steel (HS codes 72 and 73) from the Democratic 

People’s Republic of Korea, October 2017 to March 2018 
(United States dollars) 
 

Importing State 

October 

2017 

November 

2017 

December 

2017 January 2018 

February 

2018 March 2018 Total 

        
China 1 796 752 2 411 042 2 725 465 2 393 996 1 839 505 1 846 788 13 013 548 

El Salvador   7 507 18 994   26 501 

Ghana 20 868  9 532 283 146   313 546 

India 65 189 3 194     68 383 

Nicaragua 12 405 64 873 38 890 8 611 107 920 47 250 279 949 

Serbia 3 186 29 981     33 167 

Thailand    25 143 9 083  34 226 

 Total 1 898 400 2 509 090 2 781 394 2 729 890 1 956 508 1 894 038 13 769 320 

 

Source: Global Trade Atlas. 
 

 

2.  According to Global Trade Atlas data, the Democratic People’s Republic of Korea violated paragraph 

8 of resolution 2371 (2017) by exporting a total of $13,769,320 in iron and steel and articles of iron and 

steel (HS codes 72 and 73) to China, El Salvador, Ghana, India, Nicaragua, Serbia and Thailand from Oc-

tober 2017 to March 2018. China replied to the Panel that the “relevant data don’t indicate the commodities 

under the items of HS code 7201”, and that, under Chinese law and regulations, only items with HS codes 

7201 are considered as constituting iron and steel and articles of iron and steel prohibited by the relevant 

resolutions.  

 
 

https://undocs.org/ar/S/RES/2321%20(2016)
https://undocs.org/ar/S/RES/2371%20(2017)
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Table 3  

States importing textiles (HS codes 50–63) from the Democratic People’s Republic of Korea, Octo-

ber 2017 to March 2018 
  (United States dollars) 

 

 

Source: Global Trade Atlas. 

 a In a note verbale to the Committee dated 12 January 2018, China stipulated that the total value of its im-

ports from the Democratic People’s Republic of Korea of textiles from 11 September 2017 to 10 December 2017 was 

$5,139,300.  

 b In a note verbale to the Committee dated 6 December 2017, the Russian Federation stated that, on 18 Octo-

ber 2017, 14,340 items of men’s apparel were imported from the Democratic People’s Republic of Korea in fulfil-

ment of two contracts.  
 

 

3. According to Global Trade Atlas data, the Democratic People’s Republic of Korea violated the textiles 

import ban stipulated in paragraph 16 of resolution 2375 (2017) by exporting a total of $101,282,544 in 

textiles (HS codes 50–63) to China, Ghana, India, Mexico and Thailand. from October 2017 to February 

2018. Only China and the Russian Federation reported to the Committee pursuant to paragraph 16 of reso-

lution 2375 (2017). With regard to China, the figure reported by China to the Committee of its imports from 

the Democratic People’s Republic of Korea is lower than indicated in Global Trade Atlas trade data, by 

$95,589,564. In order to benefit from the reporting exemption in paragraph 16 of resolution 2375 (2017), 

these two figures should have been comparable. In addition to its reporting of $5,139,300 worth of textiles 

imported during the period, China further replied to the Panel that all its imports “went through the customs 

formalities within 90 days” from the adoption of resolution 2375 (2017). With regard to the Russian Feder-

ation, the Panel notes that the unit of measurement (items of textile) is different from that reflected in table 

3 (United States dollars) and recommends that future Security Council resolutions stipulate the unit of 

measurement to be used by Member States in their reporting to the Committee.  
 

  Table 4  

  States importing food and agricultural products (HS codes 07, 08 and 12) from the Democratic Peo-

ple’s Republic of Korea, January to March 2018 
  (United States dollars) 

 

Importing State January 2018 February 2018 March 2018 Total 

     
Chinaa 10 158 965   10 158 965 

 Total 10 158 965   10 158 965 

 

Source: Global Trade Atlas. 

 a In a note verbale to the Committee dated 5 February 2018, China stipulated that the value of its 

imports from the Democratic People’s Republic of Korea of food and agricultural products from 

22 December 2017 to 21 January 2018 was $16,872,600 (14,900 tons).  
 

 

4. According to Global Trade Atlas data, the Democratic People’s Republic of Korea exported a total of 

$10,158,965 in food and agricultural products (HS codes 07, 08 and 12) to China in January 2018. China 

Importing State October 2017 November 2017 December 2017 January 2018 February 2018 Total 

       
Chinaa 47 105 525 40 825 592  12 780 948 16 799  100 728 864 

Ghana  14 173 85 040 64 985  164 198 

India 234 163 15 497 5 929   255 589 

Mexico   15 438    15 438 

Russian Federa-

tionb  76 537 11 815   88 352 

Thailand  26 617   3 486 30 103 

 Total 47 339 688 40 973 854 12 883 732 81 784 3 486 101 282 544 

https://undocs.org/ar/S/RES/2375%20(2017)
https://undocs.org/ar/S/RES/2375%20(2017)
https://undocs.org/ar/S/RES/2375%20(2017)
https://undocs.org/ar/S/RES/2375%20(2017)
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further replied to the Panel that all of its imports “went through the customs formalities within 30 days” 

from the adoption of resolution 2397 (2017).  

 
  Table 5  

  States importing machinery (HS code 84) from the Democratic People’s Republic of Korea, January 

to March 2018 
  (United States dollars) 

 

Importing State January 2018 February 2018 March 2018 Total 

     
Bolivia (Plurinational State of) 11 736 1 296  13 032 

Chinaa 29 395   29 395 

Costa Rica 21 053 5 017  26 070 

El Salvador 73 711 1 444  75 155 

India 12 961    12 961 

Malaysiac 16 387   16 387 

 Total 165 243 7 757  173 000 

 

Source: Global Trade Atlas. 

 a In its note verbale to the Committee dated 5 February 2018, China stipulated that the value of its imports of ma-

chinery from the Democratic People’s Republic of Korea from 22 December 2017 to 21 January 2018 was 

$43,000. 

 b Malaysia replied to the Panel that “based on the statistics from Department of Statistics Malaysia (DOSM), there 

is no product under the HS codes of 84–85 being imported by Malaysia from the Democratic People’s Republic 

of Korea from January 2018 to February 2018”.  
 

 
5. According to Global Trade Atlas data, the Democratic People’s Republic of Korea exported a total of 

$173,000 in machinery (HS code 84) to Bolivia (Plurinational State of), China, Costa Rica, El Salvador, 

India and Malaysia in January and February 2018. All exports by the Democratic People’s Republic of Korea 

after 21 January 2018 without notification to the Committee of those imports by 5 February 2018 violated 

paragraph 6 of resolution 2397 (2017). Of the above-mentioned Member States, only China provided noti-

fication to the Committee, and China further replied to the Panel that all of its imports “went through the 

customs formalities within 30 days” from the adoption of resolution 2397 (2017). 

 
  Table 6  

  States importing electrical equipment (HS code 85) from the Democratic People’s Republic of Korea, 

January to March 2018 
  (United States dollars) 

 

Importing State January 2018 February 2018 March 2018 Total 

     
Bolivia (Plurinational State of) 5 045 6 489  11 534 

Chinaa 990 919   990 919 

Thailand 17 584 7 596  25 180 

 Total 1 013 548 14 085  1 027 633 

 

Source: Global Trade Atlas. 

 a In its note verbale to the Committee dated 5 February 2018, China stipulated that the value of its imports from 

the Democratic People’s Republic of Korea of electrical equipment from 22 December 2017 to 21 January 2018 

was $1,346,300. 
 

 

6. According to Global Trade Atlas data, the Democratic People’s Republic of Korea exported a total of 

$1,027,633 in electrical equipment (HS code 85) to the Plurinational State of Bolivia, China and Thailand 

in January and February 2018. All exports after 21 January 2018 without notification to the Committee of 

those imports by 5 February 2018 violated paragraph 6 of resolution 2397 (2017). Of the above-mentioned 

https://undocs.org/ar/S/RES/2397%20(2017)
https://undocs.org/ar/S/RES/2397%20(2017)
https://undocs.org/ar/S/RES/2397%20(2017)
https://undocs.org/ar/S/RES/2397%20(2017)
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Member States, only China provided notification to the Committee in accordance with paragraph 6 of reso-

lution 2397 (2017).  

 

  Table 7  

  States importing earth and stone including magnesite and magnesia (HS code 25) from the Democratic 

People’s Republic of Korea, January to March 2018 
  (United States dollars) 

 

Importing State January 2018 February 2018 March 2018 Total 

     
Chinaa 10 070 444   10 070 444 

 Total 10 070 444   10 070 444 

 

Source: Global Trade Atlas. 

 a In its note verbale to the Committee dated 5 February 2018, China stipulated that the value of its imports from 

the Democratic People’s Republic of Korea of earth and stone including magnesite and magnesia from 22 De-

cember 2017 to 21 January 2018 was $10,434,800 (106,700 tons). 
 

 

7. According to Global Trade Atlas data, the Democratic People’s Republic of Korea exported a total of 

$10,070,444 in earth and stone including magnesite and magnesia (HS code 25) to China in January 2018. 

China provided notification to the Committee pursuant to paragraph 6 of resolution 2397 (2017), and further 

replied to the Panel that all of its imports “went through the customs formalities within 30 days” of the 

adoption of resolution 2397 (2017). 

 

  Table 8  
  States importing wood (HS code 44) from the Democratic People’s Republic of Korea, January to 

March 2018 
  (United States dollars) 

 

Importing State January 2018 February 2018 March 2018 Total 

     
Chinaa 2 405 718   2 405 718 

 Total 2 405 718   2 405 718 

 

Source: Global Trade Atlas. 

 a In its note verbale to the Committee dated 5 February 2018, China stipulated that the value of its imports from 

the Democratic People’s Republic of Korea of wood from 22 December 2017 to 21 January 2018 was $2,858,500 

(16,200 tons). 
 

 

8. According to Global Trade Atlas data, the Democratic People’s Republic of Korea exported a total of 

$2,405,718 in wood (HS code 44) to China in January 2018. China provided notification to the Committee 

pursuant to paragraph 6 of resolution 2397 (2017), and further replied to the Panel that all of its imports 

“went through the customs formalities within 30 days” from the adoption of resolution 2397 (2017). 

 

 

   

  

https://undocs.org/ar/S/RES/2397%20(2017)
https://undocs.org/ar/S/RES/2397%20(2017)
https://undocs.org/ar/S/RES/2397%20(2017)
https://undocs.org/ar/S/RES/2397%20(2017)
https://undocs.org/ar/S/RES/2397%20(2017)


 S/2019/171 

 

162/388 19-01704 

 

    
  Table 9  

States exporting iron, steel and other metals (HS codes 72–83) to the Democratic People’s Republic 

of Korea, January to March 2018 

   
  (United States dollars) 

 

Exporting State January 2018 February 2018 March 2018 Total 

     
Chinaa 1 889 683 28 791  1 918 474 

Honduras  11 461  11 461 

Malaysia 93 407   93 407 

 Total 1 983 090 40 252  2 023 342 

 

Source: Global Trade Atlas. 

 a China replied to the Panel that, while all of its exports in iron, steel and other metals, all industrial machinery 

and transportation vehicles had been processed and released before 6  January 2018, for technical reasons relating 

to its customs system, the clearance operations were completed when “means of transport actually left the Chi-

nese territory”. China also replied that all exports after the date are “self -use materials for diplomatic mission in 

the DPRK or humanitarian aids to the DPRK”, for which their “export formalities are completed and in line with 

the requirement” of the relevant resolutions.  
 

 

9. According to Global Trade Atlas data, China, Honduras and Malaysia exported a total of $2,023,342 

in iron, steel and other metals (HS codes 72–83) in January and February 2018 to the Democratic People’s 

Republic of Korea which violated paragraph 7 of resolution 2397 (2017). China replied to the Panel on the 

precise nature of the exports during this period (see table 9, footnote a).  

 
  Table 10  

  States exporting all industrial machinery (HS codes 84 and 85) to the Democratic People’s Republic 

of Korea, January–March 2018 

   
  (United States dollars) 

 

Exporting State January 2018 February 2018 March 2018 Total 

     
Chinaa 14 215 799 218 602 28 674 14 463 075 

Honduras 38 254 16 322  54 576 

India 19 412    19 412 

 Total 14 273 465 234 924 28 674 14 537 063 

 

Source: Global Trade Atlas. 

 a See table 9, footnote a. 
 

 

10. According to Global Trade Atlas data, China, Honduras and India exported a total of $14,537,063 in 

all industrial machinery (HS codes 84 and 85) from January to March 2018 to the Democratic People’s 

Republic of Korea which violatedparagraph 7 of resolution 2397 (2017). China replied to the Panel on 

the precise nature of the exports in this period (see table 9, footnote a). 

 
   

  

https://undocs.org/ar/S/RES/2397%20(2017)
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  Table 11  

States exporting transportation vehicles (HS codes 86–89) to the Democratic People’s Republic of 

Korea, January to March 2018 

  (United States dollars) 
 

Exporting State January 2018 February 2018 March 2018 Total 

     
Chinaa 1 803 351  55 094 1 858 445 

Thailand   9 176 9 176 

 Total 1 803 351  64 270  867 621 

 

Source: Global Trade Atlas. 

 a  See table 9, footnote a. 
 

 

11. According to Global Trade Atlas data, China and Thailand exported a total of $1,867,621 in transpor-

tation vehicles (HS codes 86–89) between January and February 2018 to the Democratic People’s Republic 

of Korea which violated paragraph 7 of resolution 2397 (2017). China replied to the Panel on the precise 

nature of the exports for the period (see table 9, footnote a). 

 

 

  Exports of commodities to the Democratic People’s Republic of Korea with exemp-

tions (refined petroleum products and crude oil)  
 
 

Table 12  

States exporting petroleum (HS code 2710) to the Democratic People’s Republic of Korea, October 2017 to March 

2018 
(United States dollars) 

 

Exporting State October 2017 November 2017 December 2017 January 2018 February 2018 March 2018 Total 

        
Chinaa 245 279 484 206  480 382 115 553 261 210 473 979 2 060 609 

India 16 513 783      16 513 783 

Russian Federationb 238 173 220 632 447 774 584 783   1 491 362 

South Africa   275 639 66 852 138 306  480 797 

 Total 16 997 235 704 838 1 203 795 767 188 399 516 473 979 20 546 551 

 

Source: Global Trade Atlas collated as of June 2018. 

 a In five notes verbales from 2 January to 30 April 2018, China notified the Committee of the transfer of 2,165.1 tons of refined 

petroleum products to the Democratic People’s Republic of Korea for October 2017; 497.6 tons for November 2017; 463.214  tons 

for December 2017; and the further transfer of 4,032.72 tons of such products from January to March 2018. T he corresponding 

values in United States dollars of the transfers made each month have been reported as: 1,188,000 (October 2017), 527,000 (No-

vember 2017), 490,000 (December 2017), 130,300 (January 2018), 835,800 (February 2018), and 1,592,400 (March 2018) . 

 b In three notes verbales from 27 December 2017 to 31 May 2018, the Russian Federation notified the Committee of its exports of  

212.54 tons of petroleum products to the Democratic People’s Republic of Korea for November 2017; 589.664 tons for December 

2017; and 4,148.381 tons from January to March 2018. 
 

 

  

https://undocs.org/ar/S/RES/2397%20(2017)
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Table 13  

States exporting other petroleum (HS codes 2711–2713)a to the Democratic People’s Republic of Korea, October 

2017 to March 2018 
(United States dollars) 

 

Exporting State October 2017 November 2017 December 2017 January 2018 February 2018 March 2018 Total 

        
Chinab 1 174 266 453 852 228 645 672 618 814 742 1 318 450 4 662 573 

Russian Federationc   184 286 216 129   400 415 

 Total 1 174 266 453 852 412 931 888 747 814 742 1 318 450 5 062 988 

 

Source: Global Trade Atlas. 
 a China informed the Panel that it uses HS Codes 2710, 2712 and 2713 as HS Codes for refined petroleum products. China also in-

formed the Panel that its Ministry of Commerce considers HS Code 2711.11 as “liquefied natural gas”, whereas the Panel uses H S 

Code 2711 as a part of “condensates and natural gas liquids”, prohibited by paragraph 13 of resolution 2375 (2017). The Panel has 

previously recommended that all Security Council resolutions on sectoral sanctions specify the HS codes (see S/2018/171, paras. 

31 and 74). 
 b See table 12, footnote a. 
 c See table 12, footnote b. 

 

12. Based upon the International Trade Centre (ITC) Trade Map, the Panel sent letters to South Africa 

(March-June 2018) and Turkey (March-July 2018) regarding the reported export of petroleum products (HS 

2710) of 322,000 USD and 2.29 million USD respectively. Turkey clarified with supporting documentation 

to show that the export was made to the Republic of Korea. South Africa informed the Panel that “the letter 

has been forwarded to Pretoria for action.” 

13. The Panel sent a letter to the Republic of Korea regarding August media reports of a transfer of petroleum 

products to Kaesong for a planned inter-Korean liaison office. The ROK replied, “in the process of carrying 

out the [inter-Korean] projects, the ROK personnel used the petroleum products exclusively for the imple-

mentation of the projects, while ensuring that no transfer of economic values to the DPRK occurs.” The 

ROK explained that “among 338,737 kg of petroleum products used for the implementation of the joint 

projects from January 2018 to November 2018, 4,039 kg were unused and brought back to the ROK.” The 

Panel notes that the specific language of paragraph 5 of resolution 2397 (2017) requiring Member States to 

notify the Committee of any transfer to the DPRK of refined petroleum products is by territory as opposed 

to possession and does not differentiate between temporary and permanent transfers, or under whose control 

the items will be after transfer. 

14. According to Global Trade Atlas data, the Democratic People’s Republic of Korea imported $20,946,917 

of refined petroleum products during the last three months of 2017. Starting from 2018, pursuant to para-

graph 5 of resolution 2397 (2017), all Member States are prohibited from supplying, selling or transferring 

refined petroleum products to the Democratic People’s Republic of Korea over 500,000 barrels in total. 

Since January 2018, China and the Russian Federation have notified to the Committee on their supply, sale 

or transfer of refined petroleum products to the Democratic People’s Republic of Korea. Although in para-

graph 5 of resolution 2397 (2017) the cap was set using barrels as the unit of measurement, the unit to be 

used by Member States in their required notifications was not stipulated. The figures in table 14 from China 

after April are based solely on Member State reporting to the Committee.9 

 

  

__________ 

 9 According to the General Administration of Customs database centre, China Customs ceased reporting trade data on individual 

countries as from 1 April 2018 and Chinese Customs information web pages issued three web announcements on 23 May, 20 

June and 20 July, each stating that the publication of customs statistics for [each month] has been temporarily suspended owing 

to technical reasons. See http://haiguan.info/noted395.aspx, http://haiguan.info/noted396.aspx and http://hai-

guan.info/noted397.aspx. See also http://english.customs.gov.cn 

/newsroom/statistics (accessed 30 July 2018). 

https://undocs.org/ar/S/RES/2375%20(2017)
https://undocs.org/ar/S/2018/171
https://undocs.org/ar/S/RES/2397%20(2017)
https://undocs.org/ar/S/RES/2397%20(2017)
https://undocs.org/ar/S/RES/2397%20(2017)
http://haiguan.info/noted395.aspx
http://haiguan.info/noted396.aspx
http://haiguan.info/noted397.aspx
http://haiguan.info/noted397.aspx
http://english.customs.gov.cn/newsroom/statistics
http://english.customs.gov.cn/newsroom/statistics
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Table 14  

Data from Member States’ notifications to the Committee pursuant to paragraph 5 (a) of resolution 

2397 (2017)    
(Tons) 

 

Month in 2018 China Russian Federation Total 

    
January 201.380 368.240 569.620 

February 1 392.350 1 882.562 3 274.912 

March 2 438.990 1 897.579 4 336.569 

April 437.460 4 293.472 4 730.932 

May 1 451.410 1 286.138 2 737.548 

June 1 507.900   1 570.444   3 078.344 

July 903.870 576.126 1 479.996 

August 2 725.810 1 369.497 4 095.307 

September 1 814.600  1 859.283 3 673.883 

October 1 886.890 3 777.731 5 664.621 

November 2 928.870 3 377.243 6 306.113 

December 1 510.870 - 1 510.870 

 Total 
      19 200.400 

22 258.315 41 458.715 

 

 
Source: https://www.un.org/securitycouncil/sanctions/1718/supply-sale-or-transfer-of-all-refined-petroleum,  

 
   

Crude oil 

 
16. In Paragraph 4 of resolution 2397 (2017), the Security Council decided that all Member States should 

prohibit the direct or indirect supply, sale or transfer of crude oil to the Democratic People’s Republic of 

Korea exceeding 4 million barrels or 525,000 tons, unless the Committee approves in advance on a case-by-

case basis for a 12-month period after the date of adoption of the resolution, 22 December 2017. Pursuant 

to the reporting clause contained therein, the Russian Federation reported that there were no declarations or 

exports of crude oil to the Democratic People’s Republic of Korea from January to June 2018, and China 

reported that the amount of the supply of crude oil by China to the Democratic People’s Republic of Korea 

was 150,500 tons from December 2017 to February 2018; 147,900 tons from March to May 2018; 108,500 

tons from June to August 2018; and 118,100 tons from September to November 2018. 

 

  Recommendation  
 
17. The Panel recommends that the Committee agree upon a single conversion rate between tons and 

barrels for all refined petroleum products and specify the ton measurement referred to in the resolu-

tions. 

 

  

https://undocs.org/ar/S/RES/2397%20(2017)
https://www.un.org/securitycouncil/sanctions/1718/supply-sale-or-transfer-of-all-refined-petroleum
https://undocs.org/ar/S/RES/2397%20(2017)
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Annex 22: Angola’s reply to the Panel  
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Annex 23: The Panel’s letter to Iran 

 

 
Excellency,  

 

I have the honour to write to you with regard to ongoing efforts of the Panel of Experts estab-

lished pursuant to United Nations Security Council resolution 1874 (2009) to gather, examine and an-

alyse information regarding the implementation of the measures imposed on the Democratic People’s 

Republic of Korea (DPRK) by Security Council resolutions 1718 (2006), 1874 (2009), 2087 (2013), 

2094 (2013), 2270 (2016), 2321 (2016) and 2356 (2017), 2371 (2017),  2375 (2017) and 2397 (2017), 

in particular incidents of non-compliance. 

 

According to a Member State, the DPRK has its most lucrative arms-related trade with the Syr-

ian Arab Republic and Iran. The Member State has informed the Panel that two United Nations desig-

nated entities, the Korea Mining Development Technology Corporation and Saeng Pi’l (aka Green Pine 

Associated Corporation) maintain offices in Iran and that these offices are active. 

 

In addition, the Member State informed the Panel that one pattern recently observed is of DPRK 

nationals on flights between Tehran and Dubai whereby these individuals return to Tehran within 24 

hours. The assessment is that these individuals are cash couriers. 

 

In this regard, the Panel recalls the evidence and information derived from airline companies, 

various Member States and the United Nations Security Council regarding KOMID officials Mr. Kim 

Yong Chol (passport number 472310168) and Mr. Jang Jong Son (passport number 563110024)10  (see 

Annex 1) resident in Iran and accredited as diplomats at the DPRK embassy in Tehran until their re-

moval in 2016, and their frequent visits to Dubai as well as various locations in Pakistan.11 The Panel’s 

letter to Iran dated  

25 November 2015 (S/AC.49/2015/PE/OC.791) noted that these two individuals flew Tehran-Dubai 

more than 282 times between 21 October 2012 and 5 October 2015, a pattern that continued into 2016.  

 

The Panel also notes as indications of previous cooperation between Iran and the designated 

entities KOMID and Green Pine Associated Corporation the visits by KOMID President Kang Myong 

__________ 

 10 See Table 8, S/2017/150, p.68-69 

 11 See Tables 8 and 9, S/2017/150, p.68-69 

REFERENCE :  S/AC.49/2018/PE/OC.359  
 

YOUR REFERENCE    

29 November 2018 

 

United Nations  Nations Unies  

 

HEADQUARTERS  • SIEGE    NEW YORK, NY 10017  

TEL. :  +1 212 963 1055 • FAX :  +1 212 963 2013  

 
U N S C P E

1 8 7 4 ( 2 0 0 9 )  

 
 

 

https://undocs.org/ar/S/RES/1874%20(2009)
http://www.un.org/ga/search/view_doc.asp?symbol=S/RES/1718%20(2006)
http://www.un.org/ga/search/view_doc.asp?symbol=S/RES/1874(2009)
http://www.un.org/ga/search/view_doc.asp?symbol=S/RES/2087(2013)
http://www.un.org/ga/search/view_doc.asp?symbol=S/RES/2094(2013)
http://www.un.org/ga/search/view_doc.asp?symbol=S/RES/2270(2016)
https://undocs.org/ar/S/RES/2321%20(2016)
http://www.un.org/ga/search/view_doc.asp?symbol=S/RES/2356(2017)
http://www.un.org/ga/search/view_doc.asp?symbol=S/RES/2371(2017)
https://www.un.org/ga/search/view_doc.asp?symbol=S/RES/2375%282017%29
https://www.un.org/ga/search/view_doc.asp?symbol=S/RES/2397%282017%29
https://undocs.org/ar/S/AC.49/2015/PE/OC.791
https://undocs.org/ar/S/2017/150
https://undocs.org/ar/S/2017/150
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Chol (see Annex 1 for passport) to Iran from Dubai from 16 to 25 December 201312 and Green Pine 

Association Corporation President Ri Hak Chol  between 6 and 10 October 2014.13 

 

As a number of the individuals listed above and featured in Annex 1 together with other KOMID 

and Green Pine Associated Corporation representatives are known to have acquired new passports 

and/or false identities, the Panel: 

 

• Kindly reiterates its request contained in its letter of 31 October 2017  

(ref. S/AC.49/2017/PE/OC.918) (see Annex 2) requesting names and passport numbers 

of DPRK diplomats accredited in Iran; 

• Kindly reiterates its request contained in its letter of 12 October 2017  

(ref. S/AC.49/2017/PE/OC.678) (see Annex 3) requesting immigration and visa checks 

and information on 78 DPRK nationals and others under investigation by the Panel; 

• In light of the lack of a substantive response from Iran on the above matters for more 

than 12 months and in light of the recent information provided by a Member State, the 

Panel is now requesting copies of the relevant passport pages of all DPRK diplomats 

accredited in Iran; 

• A full list of all other DPRK nationals residing in, or working in Iran, together with 

copies of their passports, and 

• A full list of DPRK entities and companies operating in Iran, their contracts with Iranian 

military and/or civilian institutions and entities, para-statal companies and private insti-

tutions. 

 

As the Panel intends to report on this case in its next report to the Security Council, we would 

be most grateful for any information to be supplied within one month of the date of this letter. The 

Panel may name your country in our reporting and would therefore appreciate a reply from your 

country in order to consider reflecting your views in our next report. 

 

Should you wish to discuss this request or any follow-up matters, please contact the Panel via 

Mr. Hugh Griffiths (email: griffiths1@un.org; telephone: +1 212-963-7206) and Mr. Olaf Andrieu 

(email: olaf.andrieu@un.org; telephone: +1 917 367 3627).  

 

Please accept, Excellency, the assurances of my highest consideration. 

 

                         
                   

Hugh Griffiths 

Coordinator of the Panel of Experts established pursu-

ant to Security Council Resolution 1874 (2009) 

 

 

__________ 

 12 Flight and ticket records held on file by the Panel 

 13 In our letter dated 29 August 2016, reference number S/AC.49/2016/PE/OC.659, the Panel wrote to Iran requesting infor-

mation on Mr. Ri Hak Chol’s activities in Tehran between 6-10 October 2014 but received no substantive response. 

https://undocs.org/ar/S/AC.49/2017/PE/OC.918
https://undocs.org/ar/S/AC.49/2017/PE/OC.678
https://undocs.org/ar/S/RES/1874%20(2009)
https://undocs.org/ar/S/AC.49/2016/PE/OC.659
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Annex 1: Copies of multiple DPRK diplomatic passports previously used by KOMID and Green Pine 

Associated Corporation officials while accredited in Iran, travelling to Iran or travelling between Teh-

ran and Dubai 

Annex 2: Panel letter of 31 October 2017 (ref. S/AC.49/2017/PE/OC.918), requesting names and 

passport numbers of DPRK diplomats accredited in Iran 

Annex 3: Panel letter of 12 October 2017 (ref. S/AC.49/2017/PE/OC.678), requesting immigration 

and visa checks and information on 78 DPRK nationals and others under investigation by the Panel. 

 

 

https://undocs.org/ar/S/AC.49/2017/PE/OC.918
https://undocs.org/ar/S/AC.49/2017/PE/OC.678


 S/2019/171 

 

174/388 19-01704 

 

 
 

Jang Yong Son: UN designated KOMID representative formerly accredited to DPRK Embassy in 

Tehran 
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Kang Myong Chol: KOMID President who visited Iran 
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Ri Hak Chol, Green Pine Associated Corporation President who visited Iran between 6-10 October 

2014 
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Annex 24: Iran’s reply to the Panel 
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Annex 25: Guicopres correspondence 
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Source: The Panel 
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Annex 26: The Panel’s letter to Sudan 

 

 
Excellency,  

 

I have the honor to write to you with regard to ongoing efforts of the Panel of Experts established 

pursuant to United Nations Security Council resolution 1874 (2009) to gather, examine and analyze 

information regarding the implementation of the measures imposed on the Democratic People’s Repub-

lic of Korea (DPRK) by Security Council resolutions 1718 (2006), 1874 (2009), 2087 (2013), 2094 

(2013), 2270 (2016), 2321 (2016), 2356 (2017), 2371 (2017), 2375 (2017) and 2397 (2017), in partic-

ular incidents of non-compliance. 

 

The Panel is requesting additional information and documentation from Sudan based on the 

information supplied by Sudan in its 26 November 2018 letter to the 1718 Committee (see Annex 1) 

and in its National Implementation Report to the Committee dated 27 June 2018 and published on 14 

August 2018 (see Annex 2).  

 

In your 26 November 2018 letter to the Committee you state that: 

 

 “The Military Industry Cooperation (sic) has never dealt with a company named “KOMID” 

and has been dealing with a company named “Future Electronic Company (FEC). All deals with the 

latter were signed and paid in Sudan. The Military Industry Cooperation (MIC) has never received any 

shipment from North Korea. All shipments were from other countries” (see Annex 1). 

 

In your annex to your 27 June 2018 letter (National Implementation Report) you state: 

 

“Further to inspection and verification, the Government of the Sudan has cancelled the contract 

between the Future Electronic Company and Sudan Master Technology and brought an end to the com-

panies’ cooperation as of 15 July 2017.” 

 

His Excellency 

Mr. Omer Dahab Fadl Mohamed 

Permanent Representative of the Republic of the Sudan 

  to the United Nations 

New York 

 

In this regard, the Panel kindly requests the following documentation: 

 
REFERENCE :  S/AC.49/2018/PE/OC.305 

 

YOUR REFERENCE  
 

 

 

 

 
       28 November 2018 

 

 

United Nations  Nations Unies  

HEADQUARTERS  • SIEGE    NEW YORK, NY 10017  

TEL. :  +1 212 963 1055 • FAX :  +1 212 963 2013  

 
U N S C P E

1 8 7 4 ( 2 0 0 9 )  
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http://www.un.org/ga/search/view_doc.asp?symbol=S/RES/2087(2013)
http://www.un.org/ga/search/view_doc.asp?symbol=S/RES/2094(2013)
http://www.un.org/ga/search/view_doc.asp?symbol=S/RES/2094(2013)
http://www.un.org/ga/search/view_doc.asp?symbol=S/RES/2270(2016)
https://undocs.org/ar/S/RES/2321%20(2016)
http://www.un.org/en/ga/search/view_doc.asp?symbol=S/RES/2356%282017%29
http://www.un.org/ga/search/view_doc.asp?symbol=S/RES/2371(2017)
https://www.un.org/ga/search/view_doc.asp?symbol=S/RES/2375%282017%29
https://www.un.org/ga/search/view_doc.asp?symbol=S/RES/2397%282017%29
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1) A copy of the contract(s) between the “Future Electronic Company” and “Sudan Master 

Technology” aka Sudan Master Technology Engineering Corporation; 

 

2) A copy of the contract(s) between the “Future Electronic Company (FEC)” and the “Military 

Industrial Cooperation MIC Sudan” aka Military Industrial Corporation (MIC) of Sudan14; 

 

3) A copy of the order(s)/decrees/correspondence nullifying the contract(s) with the above-

mentioned Sudanese and DPRK entities;  

 

4) A list of the staff of the” Future Electronic Company” that includes their names, all known 

aliases, passport numbers (all passport numbers used by each individual) and copies of their 

passports (all passports used by each individual together with departure evidence of these 

persons showing expulsion and final departure from the territory of Sudan15;  

 

5) Details of the bank account(s) of Future Electronic Company in Sudan together with a list 

of transfers to and from that bank account for the period 2013 – 2018, including data on 

foreign account numbers to which funds were transferred; 

 

6) All documentation associated with UN designated DPRK entities, or other entities that may 

have operated as front companies on their behalf, including: Korea Mining Trading Devel-

opment Corporation (KOMID), Tanchon Commercial Bank (TCB), Future Electronic 

Company, Chongryong Technology Trading Corporation and Chosun Keumcheong Tech-

nology General Trade Corporation that have been the subject of Panel requests to Sudan 

from December 2015 until November 2018 (see Annex 3);  

 

7) Your 26 November 2018 letter states that regarding Future Electronic Corporation “Sudan 

never received shipments from North Korea. All shipments came from other countries.” The 

Panel notes that DPRK arms brokering activities, whether the arms originate from the DPRK 

or not, is prohibited under resolutions 1874 (2009) and clarified further in paragraphs 6 and 

7 of resolution 2270 (2016). The Panel kindly requests copies of all documentation for ship-

ments of arms-related goods prohibited by the resolutions that were brokered or transferred 

to Sudan as part of contracts with Future Electronic Company (FEC) and any other DPRK-

related entity irrespective of whether such goods originated from the DPRK or “other coun-

tries”. 

Please note that the Panel is investigating all of the above in an effort to better identify the 

overseas DPRK-related networks that continue to violate the Security Council resolutions with regard 

to the DPRK in African and Middle Eastern Member States; 

 

__________ 

 14 The spelling of this entity in the 29 November 2018 letter is incorrect. The correct name of the Sudanese military company 

that has cooperated with the DPRK is the Military Industrial Corporation (MIC) of Sudan with the following website: 

http://mic.sd/en/home/homepage. Please see Panel letters Panel of 2 January 2018 (ref. S/AC.49/2018/PE/OC.01) for addi-

tional information on MIC. 

 15 According to the National Implementation Report (NIR) dated 14 August 2018 sent by Sudan to the Security Council 1718 

Committee, Sudan stated that “In the light of paragraph 3 above, the Sudanese Government expelled the staff of the aforemen-

tioned company and prohibited them from entering the Sudan. The last of the staff members left on 12 August 2017.” 

https://undocs.org/ar/S/RES/1874%20(2009)
https://undocs.org/ar/S/RES/2270%20(2016)
http://mic.sd/en/home/homepage
https://undocs.org/ar/S/AC.49/2018/PE/OC.01
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Thank you for clarifying the situation with regard to Mr. Hussein Al-Ali’s attempt to offer his 

services to Military Industry Corporation (MIC). His failed attempt is noted and your information on 

this individual will be reflected in our next report. 

 

Regarding questions 1-7, as the Panel intends to report on these matters in its next final report 

to the Security Council, we would be most grateful for any information to be supplied within one month 

of the date of this letter.  

 

Should you or your designated representative wish to discuss this request or any follow-up mat-

ters, please contact the Panel via Mr. Hugh Griffiths (email: griffiths1@un.org; +1 212-963-7206).) and 

Mr. Olaf Andrieu (email: olaf.andrieu@un.org; telephone: +1 917 367 3627).  

 

Please accept, Excellency, the assurances of my highest consideration.  

 

 

                         
                   

 

 

 

 

Hugh Griffiths 

Coordinator of the Panel of Experts established pursu-

ant to Security Council Resolution 1874 (2009) 

 

 

Annex 1: Letter from Sudan to the 1718 Committee of 26 November 2018 

Annex 2: Extract from Sudan National Implementation Report  

Annex 3: Letters from the Panel to Sudan of  

-  13 June 2018 (ref. S/AC.49/2018/PE/OC.140) 

- 2 January 2018 (ref. S/AC.49/2018/PE/OC.01) 

- 17 July 2017 (ref. S/AC.49/2017/PE/OC.324) 

- 11 November 2016 (ref. S/AC.49/2016/PE/OC.950) 

- 29 September 2016 (ref. S/AC.49/2016/PE/OC.852) and  

- 4 December 2015 (ref. S/AC.49/2015/PE/OC.815) 

  

mailto:griffiths1@un.org
https://undocs.org/ar/S/RES/1874%20(2009)
https://undocs.org/ar/S/AC.49/2018/PE/OC.140
https://undocs.org/ar/S/AC.49/2018/PE/OC.01
https://undocs.org/ar/S/AC.49/2017/PE/OC.324
https://undocs.org/ar/S/AC.49/2016/PE/OC.950
https://undocs.org/ar/S/AC.49/2016/PE/OC.852
https://undocs.org/ar/S/AC.49/2015/PE/OC.815
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Annex 1: Letter from Sudan to the 1718 Committee of 26 November 2018 
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Annex 2: Extract from Sudan National Implementation Report 

 
  



S/2019/171 
 

 

19-01704 189/388 

 

Annex 27: Sudan’s reply to the Panel 
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Translated from Arabic 

[Pages 1 and 2] 

Republic of the Sudan 

Permanent Mission to the United Nations  

New York 

Ref.: sin sin nun/56/21/1 

2 January 2019 

 The Permanent Mission of the Sudan to the United Nations presents its compliments to the Se-

curity Council Committee established pursuant to resolution 1817 (2006) concerning the Democratic 

People’s Republic of Korea and refers to its note S/AC.49/2018/PE/OC.305 of 28 November 2018, by 

which the Committee requested information regarding the interactions of the Sudanese Military In-

dustry Corporation (MIC) with the Future Electronic Company (FEC). The Permanent Mission of the 

Sudan wishes to provide the following information:  

1. A single framework agreement was signed between the companies SMT and FEC. Two execu-

tive contracts were then signed to provide parts for the project to develop 122mm [weapons] and aer-

ial bombs. The contract and its effects were terminated on 15 June 2017. A copy of the contract is en-

closed. There are no contracts between MIC and FEC. 

2. The Government of the Sudan wishes to state that all activities involving the Democratic Peo-

ple’s Republic of Korea have been suspended pursuant to an order issued by the President of the Re-

public of the Sudan on 31 May 2017 (see enclosure). In early June 2017 (see enclosure), MIC and the 

engineering company SMT issued administrative orders freezing all activities with the Democratic 

People’s Republic of Korea and cancelled all contracts concluded with that country. A letter giving a 

warning and notice of expulsion was sent to Mr. Kim Chol (see enclosure). 

3. On 29 May 2017, a national committee comprising the competent agencies in the Sudan was 

established with a view to following up implementation of the Sudanese Government’s obligations 

https://undocs.org/ar/S/RES/1817%20(2006)
https://undocs.org/ar/S/AC.49/2018/PE/OC.305
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under the Security Council resolutions concerning sanctions on the Democratic People’s Republic of 

Korea. 

4. Mr. Kim Song Chol visited the Sudan for the first time in 2013 to follow up implementation of 

the contracts regarding the development of 122mm [weapons]. He then visited a second time to over-

see some groups that were working to install Russian P12 and P15 radars. He visited the Sudan a third 

time in 2016 under a different name and a new passport in order to request certain financial dues. He 

left in May 2017 and has not entered the Sudan since; his name has been placed on a no-entry list. 

5. There have been no banking transactions, and no transfers have been processed, through bank 

accounts within or outside the Sudan. The financial transactions involving FEC consisted of direct 

payments made locally.  

6. SMT did not receive any shipments from ports in the Democratic People’s Republic of Korea. 

The shipments received through regular clearance procedures consisted of components and produc-

tion parts, not of complete products. 

 The Permanent Mission of the Sudan to the United Nations takes this opportunity to convey to 

the Committee the renewed assurances of its highest consideration. 
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[Pages 8 and 9] 

Republic of the Sudan 

Ministry of Foreign Affairs 

The Under-Secretary 

Ref./waw-kha’/ta’-dal/public 

29 May 2018 

Order establishing a committee on implementation of the obligations of the Sudan under the Se-

curity Council resolutions concerning the sanctions imposed on the Democratic People’s Repub-

lic of Korea 

 Given that Security Council resolutions are binding on States Members of the United Nations, 

and in view of the Sudan’s position against the proliferation of nuclear weapons and weapons of mass 

destruction, a committee is hereby established with a view to following up implementation of the obli-

gations of the Sudan under the Security Council resolutions concerning the sanctions imposed on the 

Democratic People’s Republic of Korea. Its composition shall be as follows: 

1. H.E. Umar Siddiq, Director-General for International Cooperation and International Affairs – 

chair. 

2. H.E. Muhammad Isa Idam, Director-General for American and European Affairs – member. 

3. H.E. Anas al-Tayyib, Director of the Department of International Law and Treaties – member. 

4. H.E. Siddiq Muhammad Abdullah, Director of the Department of American Affairs – member. 

5. H.E. Kamal Bashir, Director of the Department for International Organizations – member and 

rapporteur. 

6. The representative of the Ministry of Defence – member.  

7. The representative of the Ministry of Finance – member. 
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8. The representative of the Ministry of the Interior – member. 

9. The representative of the Ministry of Commerce – member. 

10. The representative of the Ministry of Higher Education – member. 

11. The representative of the Ministry of Transport – member. 

12. The representative of the National Intelligence and Security Service– member. 

13. The representative of the Central Bank of the Sudan– member. 

14. The representative of the defence industry network – member. 

 

(a) The committee shall follow up implementation of the obligations of the Sudan under the rele-

vant Security Council resolutions. 

(b) The committee shall prepare a national annual report for submission to the Security Council. 

(c) The committee shall have the right to consult whomever it deems appropriate. 

(d) The committee shall submit periodic reports to the Under-Secretary of the Ministry of Foreign 

Affairs. 

 

 This order was issued and signed by me today, on 29 May A.D. 2018 (13 Ramadan A.H. 

1439). 

(Signed) Abdulghani al-Na‘im Awad al-Karim 

Under-Secretary of the Ministry of Foreign Affairs 
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Annex 28: Panel’s vessel inspection: ship identity laundering to deceive the IMO 

 
1. The Panel investigated a case of ship identity laundering whereby a flag of convenience 

vessel previously identified by the Panel as having transported prohibited coal ship-

ments removed all identifiers, was provided with new documentation and ships’ books 

for classification and inspection purposes and then applied for and obtained a new, legal 

vessel number from the International Maritime Organization. The ship in question is the 

Togo-flagged Talent Ace (IMO number: 8793873) which was previously the Xin Sheng 

Hai (IMO number: 9485617). It entered the port of Gunsan on 18 January 2018 and was 

subsequently detained by the Republic of Korea pursuant to paragraph 9 of resolution 

2397 (2017).  

 

2. Inspection of the vessel revealed that a new IMO number had been inserted into the 

vessel’s super-structure (figure I) and a complete set of ship documents had been pro-

vided to allow the vessel to appear as a first-time applicant to legally obtain the number. 

The Talent Ace’s engine and generator serial numbers still matched those of the Xin 

Sheng Hai’s (figure II).  

 

Figure I: New legal IMO number 

 
Source: The Panel 

 

Figure II: Engine serial number 

 
Source: The Panel 

 

3. Inspection of the ship’s bow revealed that the name “Talent Ace” was painted over its 

former identity (figure III). When informed of the fraud, the International Maritime Or-

ganization cancelled the IMO number and merged the false identity with that of the Xin 

Sheng Hai. 

 

  

https://undocs.org/ar/S/RES/2397%20(2017)
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Figure III: “Talent Ace” blacked out and painted over former names  

 
Source: The Panel 

 

4. The Talent Ace’s operator Wooheng (Hongkong) Shipping appears to be acting on be-

half of the operator of the Xin Sheng Hai , Liberty Shipping.16 The Panel has identified 

Liberty Shipping as the operator of other designated vessels as well as DPRK-flagged 

ships, and was itself designated by the United States on 23 February 2018.17 The Panel 

found that the IMO registration address for the vessel’s owner, Wynn East Import & 

Export Trading Pte. Ltd., is the same as that of Wooheng (Hongkong) Shipping. 18 The 

Panel is continuing its investigation. 

 

Figure IV: Document recovered aboard the Talent Ace showing Wooheng using 

email address of Liberty Shipping, the operator of the Xin Shen Hai 

              

__________ 

 16 Wooheng (Hongkong) Shipping Co. Ltd uses the email of Liberty Shipping (Libertyshipping@163.com) (see figure IV). which 

has been identified as the operator of other designated vessels, as well as DPRK-flagged ships. 

 17 Liberty Shipping was also the operator of the previously designated Karo Bright and the DPRK vessel Sai Nal 2 

 18 Registered in Singapore (ID: 201412213D) at: 2 Venture Drive, #11-30 Vision Exchange, Singapore (608526) 

mailto:Libertyshipping@163.com
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Annex 29: The Panel’s letter to the Syrian Arab Republic  

 

 
Excellency,  

 

I have the honor to write to you with regard to ongoing efforts of the Panel of Experts established 

pursuant to United Nations Security Council resolution 1874 (2009) to gather, examine and analyze 

information regarding the implementation of the measures imposed on the Democratic People’s Repub-

lic of Korea (DPRK) by Security Council resolutions 1718 (2006), 1874 (2009), 2087 (2013), 2094 

(2013), 2270 (2016), 2321 (2016), 2356 (2017), 2371 (2017), 2375 (2017) and 2397 (2017), in partic-

ular incidents of non-compliance. 

 

The Panel is following up on its letter of 28 June 2018 (ref. S/AC.49/2018/PE/OC.172) (see 

Annex) to which it has received no reply to date. In addition, the Panel has received information from 

a Member State that: 

 

• The DPRK is continuing prohibited cooperation with the Scientific Studies Research 

Centre (SSRC) and the Army Supply Bureau (ASB); 

 

• The DPRK national who replaced Ryu Jin as KOMID representative in the Syrian Arab 

Republic is known as “Kim”. Mr. “Kim” has as his deputy a Mr. Rim Yong Hyok and 

both these individuals work together with Pak Kwang Il. 

 

In addition, the Panel wishes to follow up on its letters of 1 September 2017  

(ref. S/AC.49/2017/PE/OC.378), 5 July 2017 (ref. S/AC.49/2017/PE/OC.308), 21 October 2016 (ref. 

S/AC.49/2016/PE/OC.904 and 905), 9 June 2016  

(ref. S/AC.49/2016/PE/OC.185) and 5 May 2016 (S/AC.49/2016/PE/OC.117) as well as your response 

letter of 17 August 2017 (see Annex).  

 

 

His Excellency 

Mr. Bashar Ja'afari  

Permanent Representative of the Syrian Arab Republic  

  to the United Nations 

New York 

 
REFERENCE :  S/AC.49/2018/PE/OC.361 

 

YOUR REFERENCE  
 

 

 

 

 
       3 December 2018 

 

 

United Nations  Nations Unies  

HEADQUARTERS  • SIEGE    NEW YORK, NY 10017  

TEL. :  +1 212 963 1055 • FAX :  +1 212 963 2013  

 
U N S C P E

1 8 7 4 ( 2 0 0 9 )  
 

https://undocs.org/ar/S/RES/1874%20(2009)
http://www.un.org/ga/search/view_doc.asp?symbol=S/RES/1718%20(2006)
http://www.un.org/ga/search/view_doc.asp?symbol=S/RES/1874(2009)
http://www.un.org/ga/search/view_doc.asp?symbol=S/RES/2087(2013)
http://www.un.org/ga/search/view_doc.asp?symbol=S/RES/2094(2013)
http://www.un.org/ga/search/view_doc.asp?symbol=S/RES/2094(2013)
http://www.un.org/ga/search/view_doc.asp?symbol=S/RES/2270(2016)
https://undocs.org/ar/S/RES/2321%20(2016)
http://www.un.org/en/ga/search/view_doc.asp?symbol=S/RES/2356%282017%29
http://www.un.org/ga/search/view_doc.asp?symbol=S/RES/2371(2017)
https://www.un.org/ga/search/view_doc.asp?symbol=S/RES/2375%282017%29
https://www.un.org/ga/search/view_doc.asp?symbol=S/RES/2397%282017%29
https://undocs.org/ar/S/AC.49/2018/PE/OC.172
https://undocs.org/ar/S/AC.49/2017/PE/OC.378
https://undocs.org/ar/S/AC.49/2017/PE/OC.308
https://undocs.org/ar/S/AC.49/2016/PE/OC.904
https://undocs.org/ar/S/AC.49/2016/PE/OC.185
https://undocs.org/ar/S/AC.49/2016/PE/OC.117
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The Panel wishes to reiterate its request for a full list of the activities undertaken by these 

individuals and all other DPRK nationals in the Syrian Arab Republic, their contracts with Syr-

ian companies and institutions, together with copies of their passports, and other relevant infor-

mation as requested in our previous communications.  

 

The Panel would welcome any other information that you might consider relevant to its work 

as mandated by the Security Council. In addition, the Panel would like to assure you that any infor-

mation you may consider confidential can be handled accordingly and used solely for the information 

of the Security Council and the 1718 Committee. 

 

As the Panel intends to report on this matter in its next Final report to the Security Council, we 

would be most grateful for any information to be supplied within one month of the date of this letter.  

 

Should you or your designated representative wish to discuss this request or any follow-up mat-

ters, please contact the Panel via Mr. Hugh Griffiths (email: XXXXXXX) mailto:and Mr. Olaf Andrieu 

(email:XXXXXXXXXXX).  

 

Please accept, Excellency, the assurances of my highest consideration.  

 

 

                         
                   

 

 

 

 

Hugh Griffiths 

Coordinator of the Panel of Experts established pursu-

ant to Security Council Resolution 1874 (2009) 

 

Annex:  

Panel letters of 23 November 2018 (ref: S/AC.49/2018/PE/OC.172), 1 September 2017 (ref. 

S/AC.49/2017/PE/OC.378), 5 July 2017 (ref. S/AC.49/2017/PE/OC.308), 21 October 2016 (ref. 

S/AC.49/2016/PE/OC.904 and 905), 9 June 2016 (ref. S/AC.49/2016/PE/OC.185) and 5 May 2016 

(S/AC.49/2016/PE/OC/117) and Syrian Arab Republic letter of 17 August 2017 

mailto:
https://undocs.org/ar/S/RES/1874%20(2009)
https://undocs.org/ar/S/AC.49/2018/PE/OC.172
https://undocs.org/ar/S/AC.49/2017/PE/OC.378
https://undocs.org/ar/S/AC.49/2017/PE/OC.308
https://undocs.org/ar/S/AC.49/2016/PE/OC.904
https://undocs.org/ar/S/AC.49/2016/PE/OC.185
https://undocs.org/ar/S/AC.49/2016/PE/OC/117
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Annex 30: Copy of the passport of Syrian arms trafficker Hussein Al-Ali 
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Annex 31: Reply of the Syrian Arab Republic to the Panel 
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Annex 32: Prime Okryu Gallery website  

   

(1) Example of Mansudae Art Studio works advertised on the website (right: Ri Gyong 

Nam “Winter in thick forest”. left: An Chang Nam “Thick forest”) (top)  

 

 
Source: https://www.okryugwan.net/artgallery (accessed on 3 May 2018) 

 

(2) Contents showing the affiliation of the gallery (bottom) 
 

Source: https://www.okryugwan.net/?lang=en (accessed on 3 May 2018) 
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Annex 33: Information on DPRK cyberattacks provided to the Panel by a Member State in 

November 2018 (excerpt)   

 
• Cyberspace is used by the DPRK as an asymmetric means to carry out illicit and undercover operations 

in the field of cybercrime and sanctions evasion. These operations aim at to acquire funds through a vari-

ety of measures in order to circumvent the sanctions.  

• • The illicit activities of the DPRK rely on a particular cyber composite ecosystem. Among these well 

identified illicit activities are online scams and the hacking of the global SWIFT messaging system. The 

DPRK relies on the expertise of at least four groups of hackers specialized in espionage and sabotage, 

who carry out, “Advanced Persistent Threats (APT)”.  
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Annex 34: Excerpt on DPRK cyberwarfare capabilities from “Military and Security Devel-

opments involving the DPRK 2017”, a report to Congress pursuant to the National Defense 

Authorization Act, Office of the U.S. Secretary of Defense 
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Source: https://fas.org/irp/world/dprk/dod-2017.pdf 

  

https://fas.org/irp/world/dprk/dod-2017.pdf
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Annex 35: Republic of Korea National Police Agency News Release:  Results of the Joint 

Investigation Team of the Republic of Korea Police and Government -- Hacking of Con-

sumer Information of Interpark determined to have be done by DPRK  

 
[Unofficial translation (excerpt); Original follows]  

 

The National Police Agency (Cyber Security Bureau) and the Government Joint Investigation 

Team, after an initial investigation on the recent hacking of customer information of InterPark and 

the blackmail to the company, state their assessment that the hacking was conducted by the 

DPRK's Reconnaissance General Bureau (RGB).19  

 

As evidence, the joint team pointed out to three main factors:   

1) the IP addressed used for hacking emails and hacking commands (systematically used befo re by 

the DPRK RGB)  

2) the malware used in the attack (as well as decoding and methods to remove traces of the attack) 

were similar to those that the DPRK used in past cyber-attacks  

3) DPRK- style expressions used in black mail/cyber threat emails  

 

This incident shows that North Korea is going beyond attacking basic infrastructure and is now trying to steal 

national wealth through the criminal acquisition of foreign currency. Considering the seriousness of the issue, the 

Government of the ROK is closely monitoring the changes in the cyberattack tactics of the DPRK. 20   

 

Source:http://www.korea.kr/policy/pressReleaseView.do;jsessionid=gy-

hqXhbdjxKTGwcXCNCQ2BVbcCWKJfVBdKGLGhyMR1cQG4kYq9DB!-

1655938029?newsId=156144599&pageIndex=1  

 

 

  

__________ 

19경찰청(사이버안전국)과 정부합동조사팀은 인터파크 고객정보 해킹 및 협박 사건 초동수사ㆍ조사 결과, 이번 사건이 북 정찰총국 소행인 

것으로 판단하고 있다고 밝혔다. 

20이 사건은 북한이 우리의 기반시설 공격을 넘어, 국민의 재산을 탈취하려는 범죄적 외화벌이에까지 해킹기술을 이용하고 있는 것이 확인된 

최초 사례로서, 정부차원에서도 그 심각성을 인식하고 북한의 사이버공격 전술 변화를 예의 주시하고 있다고 밝혔다.  

http://www.korea.kr/policy/pressReleaseView.do;jsessionid=gyhqXhbdjxKTGwcXCNCQ2BVbcCWKJfVBdKGLGhyMR1cQG4kYq9DB!-1655938029?newsId=156144599&pageIndex=1
http://www.korea.kr/policy/pressReleaseView.do;jsessionid=gyhqXhbdjxKTGwcXCNCQ2BVbcCWKJfVBdKGLGhyMR1cQG4kYq9DB!-1655938029?newsId=156144599&pageIndex=1
http://www.korea.kr/policy/pressReleaseView.do;jsessionid=gyhqXhbdjxKTGwcXCNCQ2BVbcCWKJfVBdKGLGhyMR1cQG4kYq9DB!-1655938029?newsId=156144599&pageIndex=1
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Source:http://www.korea.kr/policy/pressReleaseView.do;jsessionid=gy-

hqXhbdjxKTGwcXCNCQ2BVbcCWKJfVBdKGLGhyMR1cQG4kYq9DB!-

1655938029?newsId=156144599&pageIndex=1  

  

http://www.korea.kr/policy/pressReleaseView.do;jsessionid=gyhqXhbdjxKTGwcXCNCQ2BVbcCWKJfVBdKGLGhyMR1cQG4kYq9DB!-1655938029?newsId=156144599&pageIndex=1
http://www.korea.kr/policy/pressReleaseView.do;jsessionid=gyhqXhbdjxKTGwcXCNCQ2BVbcCWKJfVBdKGLGhyMR1cQG4kYq9DB!-1655938029?newsId=156144599&pageIndex=1
http://www.korea.kr/policy/pressReleaseView.do;jsessionid=gyhqXhbdjxKTGwcXCNCQ2BVbcCWKJfVBdKGLGhyMR1cQG4kYq9DB!-1655938029?newsId=156144599&pageIndex=1
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Annex 36: Wanted by the FBI, PARK JIN HYOK, Conspiracy to Commit Wire Fraud; Conspir-

acy to Commit Computer-Related Fraud (Computer Intrusion) 

 
Source: https://www.fbi.gov/wanted/cyber/park-jin-hyok 

  

https://www.fbi.gov/wanted/cyber/park-jin-hyok


S/2019/171 
 

 

19-01704 217/388 

 

Annex 37: Open source technical analysis of DPRK state-sponsored cyber activity 

(FireEye, 3 October 2018)  
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Source: URL: https://content.fireeye.com/apt/rpt-apt38 

 

  

https://content.fireeye.com/apt/rpt-apt38
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Annex 38: Depiction of connection between advanced persistent threat (APT) group responsi-

ble for cyberattacks on Banco de Chile and Cosmos bank in India to the Reconnaissance General 

Bureau 

 

 
Source: https://content.fireeye.com/apt/rpt-apt38. 
  

https://content.fireeye.com/apt/rpt-apt38
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Annex 39: Open source report on attacks on Crypto Exchanges, January 2017- 

September 2018 

 
Source: https://www.group-ib.com/media/gib-crypto-summary/ 

  

https://www.group-ib.com/media/gib-crypto-summary/
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Annex 40: Information on the Panel’s investigation of DPRK diplomat formerly posted to 

Malaysia and supporting documentation  

 

 

1. The Panel investigated a DPRK diplomat formerly posted to Malaysia, Kim Jong Chol (aka Ri Jong 

Chol), who operated on behalf of the Korea PongHwa General Trading Company, which according 

to documents obtained by the Panel is associated with Korea Kumgang Bank.
21

 

 

2. The Panel obtained documentation showing that purchases made by PongHwa were being trans-

ferred to an account at Kumgang Bank in the name of the Korea General Insurance Company, an 

alias for the designated Korea National Insurance Company; and that payment for a shipment in 

2016 was to be sent by Korea Ponghwa to the North East Asia Bank. The bills of lading for 14 

shipments to Korea PongHwa General Trading Company in 2016 and 2017 indicated the shipper 

as Complant International Transport (Dalian) Co., Ltd, a company mentioned in previous Panel 

reports as the transhipper for attempted sales of luxury goods (i.e. S-class Mercedes automobiles)22 

(see below). The company’s affiliation to Complant/Comtrans also links it to Hong Kong Complant 

International Trans, which previously owned the DPRK vessel, the Kum Sung. 23  

 

3. The Malaysian company with which Kim Jong Chol conducted some of his business on behalf of 

Korea PongHwa General Trading Company, provided the Panel with information showing that he 

operated under the alias Ri Jong Chol and was Deputy Director for another company, “Sinkwang 

Economic and Trading Group” (see below). That a DPRK individual accredited as a diplomat at 

the DPRK Embassy in Kuala Lumpur was doing business on behalf of at least two DPRK entities, 

one of which was affiliated with a DPRK financial institution, reflects patterns previously reported 

by the Panel.24 Kim/Ri’s daughter, Ri Yugyong, often served as Ri’s translator and another DPRK 

individual, Yu Song Chol (aka “Mr. Brighton”), started to make payments to the company by check 

on behalf of Korea Ponghwa in late 2016. The Panel notes that this practice helped to obscure in 

bank transaction records starting in late 2016 the origin of the funds, which had previously been 

transferred into the account by front companies in Hong Kong and China mainland through large, 

well-known banks.  

  

__________ 

21 See S/2018/171, annex 44.  

22 See Doc. S/2017/147, para 177, and page 127, footnote 36; and Doc. S/2012/422 paras. 84-85. 

23 See Doc. S/2017/147, page 127, footnote 36. 

24 The Panel has previously reported on the use of embassies of the DPRK for the country’s financial operations. 

https://undocs.org/ar/S/2018/171
https://undocs.org/ar/S/2017/147
https://undocs.org/ar/S/2012/422
https://undocs.org/ar/S/2017/147


 S/2019/171 

 

222/388 19-01704 

 

Business cards of Ri Jong Chol (aka Kim Jong Chol) and Yu Song Chol  
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Invitation letter by Malaysian Company to the President of Korea Ponghwa General Trading Corp C-

8 Company 
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Bills of Lading for shipments from Malaysia to Korea Ponghwa General Trading Corp via Complant 

International Transportation (Dalian) Co. Ltd 
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: DPRK bank representatives subject to expulsion under paragraph 33 of resolution 2321 (2016) 

 

Names Title and activities ** 
Location 

** 

Passport number / expiry 

UN Security Council designations 

where applicable 

Jang Bom Su (aka 

Jang Pom Su, Jang 

Hyon U)  

장범수  

Tanchon Commercial Bank (hereafter TCB) Representative.  Also op-

erates in and travels to Lebanon under various aliases 

 

Syria 22 Feb 1958; Dip PP no. 

836110034, exp 1 Jan 2020 

UN res 2270 (2016) designated him 

as “Tanchon Commercial Bank Rep-

resentative in Syria” on 2 March 

2016 (amended 5 Aug. 2017) 

KPi.016 

Jon Myung Guk 

(a.k.a. Cho’n 

Myo’ng-kuk,  

Jon Yong Sang) 

전명국 (전영상)  

Tanchon Commercial Bank (hereafter TCB) Representative in Syria.  

Also travels to and operates in Lebanon under various aliases. 

 

Syria 25 Aug. 1976 with dip PP number 

836110035, expires 1 January 2020 

 

Ryom Huibong (aka 

Ryo’M Hu’I-Pong) 

렴희봉 

Representative of Korea Kumgang Group Bank (aka KKG bank, 

금강은행 Kumgang Export and Import Bank, 金刚银行) 

Dubai, 

UAE 

18 September 1961 PP No.: 

745120026 (expires 20 January 

2020) 

Ri Sun Chol (Aka Ri 

Song Chol)  

리선철 (리성철) 

Representative of Korea Kumgang Group Bank  

 

Transported money of DPRK laborers in the Middle East to the DPRK  

Dubai, 

UAE  

28 March 1964 PP No.:836132137 

 

Kwak Chongchol 

(Aka Kwak Jong-

Chol)  

곽정철  

Deputy Representative of Korea Kumgang Group Bank  

 

Dubai, 

UAE 

1 January 1975 PP No.: 563220533 

Ro Il Gwang  

노일광 

Korea Kumgang Group Bank UAE 26 May 1983 PP No.: 836434467 

Kim Kyong Il (Aka 

Kim Kyo'ng-il 

김경일 

Foreign Trade Bank Representative. The office opened at least 5 ac-

counts at Banque International Arabe Tunisie (BIAT) in Tunisia. Two 

of them are in the name of a front company, Kartos.   Kim Kyong Il 

has also been involved in transactions undertaken by Daedong Credit 

Bank in China.  

Libya 1 August 1979; PP No. 836210029 

 

Res 2397 (2017) designated him as 

“FTB deputy chief representative in 

Libya” on 22 December (KPi.067) 

Choe, Un Hyok  

최은혁 

Unification Development Bank (or Korea Unification Development 

Bank, UDB or KUDB) representative. Replaced Ri Un’So’ng. Choe 

Moscow, 

Russia 

19 October 1985  

https://undocs.org/ar/S/RES/2321%20(2016)
https://undocs.org/ar/S/RES/2270%20(2016)
https://undocs.org/ar/S/RES/2397%20(2017)
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 Un Hyok’s KUDB business card with his title of “Representative of 

KUDB, Moscow Russia” with the same address as the Embassy in 

Moscow is available in the Panel’s 2017 Final Report, S/2017/150 p. 

251. 

Russia replied in a letter of 25 January 2018 ,“We will inform you ac-

cordingly in case we receive additional information on the wherea-
bouts of Choe Un Hyok.” The Panel has not received any additional 

information in reply to its two follow-up letters. .    

PP No.: 83612287 (expires March 

2021)  

 

 

Chu Hyo’k (Aka Ju 

Hyok) 

주혁 

Foreign Trade Bank Representative 

 

Russia replied Chu Hyo’k is not currently residing in Russia. (see be-

low) 

 23 Nov. 1986; PP No. 836420186, 

issued 28 Oct. 2016 (expires 28 Oct 

2021) 

Res 2397 (2017) designated him as 

an “overseas FTB Representative” 

on 22 December (KPi.065) 

Ri U’n-so’ng (aka Ri 

Eun Song; Ri Un 

Song)  

리은성 

Korea Unification Development Bank representative 

Russia replied that Ri U’n-so’ng is not currently residing in Russia.  
 23 July 1969 

Res 2397 (2017) designated him as 

“overseas Korean Unification De-

velopment Bank representative” on 

22 December (KPi.078) 

Han Jang Su 

(aka Chang-Su Han) 

한장수 

Chief Representative of the Foreign Trade Bank  

The Russian Federation replied, Mr. Han Jang Su is the Third Secre-

tary of the Commercial Counsellor’s Section of the Embassy of the 

Democratic People’s Republic of Korea to the Russian Federation and 

has been officially accredited by the Russian Ministry of Foreign Af-

fairs. He entered the Russian Federation on 23 June 2017 and is stay-

ing in the country legally. No information is available concerning ac-

tivities that are inconsistent with his official status. 

Russian 

Federation 

8 Nov. 1969; PP No.: 745420176 

(expires 19 Oct 2020 

Designated by Resolution 2371 

(2017) as “Chief Representative of 

the Foreign Trade Bank” 

Ku Ja Hyong (aka Ku 

Cha-hyo'ng) 

구자형 

Foreign Trade Bank Representative Libya (also 

travelled to 

Tunisia, 

UAE, and 

Saudi Ara-

bia 2015-

2017) 

8 September 1957; PP No.: 

563220533; Another PP No.: 

654210218 (expires 27 June 2019 - 

used in July 2016) 

Res 2397 (2017) designated him as 

“FTB chief representative in Libya” 

on 22 December 2017 (Kpi.070) 

Ch’oe So’k-min  

최석민 

Foreign Trade Bank Representative. In 2016, Ch’oe So’k-min was the 

deputy representative at the FTB branch office in Shenyang.  He has 

been associated with cash transfers from that FTB office to banks affil-
iated with DPRK special organizations and RGB located overseas. 

Shenyang 

China 

25 July 1978  

 

Res 2397(2017) designated him as 
“overseas FTB Representative” on 

22 December (KPi.064)  

https://undocs.org/ar/S/2017/150
https://undocs.org/ar/S/RES/2397%20(2017)
https://undocs.org/ar/S/RES/2397%20(2017)
https://undocs.org/ar/S/RES/2371%20(2017)
https://undocs.org/ar/S/RES/2371%20(2017)
https://undocs.org/ar/S/RES/2397%20(2017)
https://undocs.org/ar/S/RES/2397(2017)
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China stated, “China has closed all the representative offices of the 
DPRK financial institutions in China, and all the relevant representa-

tives in China have left China.” 

Kim Tong Chol (aka: 

Kim Tong-ch'o'l) 

김동철 

Foreign Trade Bank Representative 

China stated, “China has closed all the representative offices of the 

DPRK financial institutions in China, and all the relevant representa-

tives in China have left China.” 

Shenyang, 

China 

28 Jan 1966; PP No.: 381337404 

(expires 26 Sept 2016)  

Res 2397 (2017) designated him as 

“overseas FTB representative” on 22 

December (KPi.068) 

Ko Chol Man (aka 

Ko Ch'o'l-man) 

고철만 

Foreign Trade Bank Representative 

China stated, “China has closed all the representative offices of the 
DPRK financial institutions in China, and all the relevant representa-

tives in China have left China.” 

Shenyang, 

China 

30 September 1967; PP No. 

472420180  

Res 2397 (2017) designated him as 

“overseas FTB representative” on 22 

December (KPi.069) 

Mun Kyong Hwan 

(aka Mun Kyo'ng-

hwan)  

문경환 

Bank of East Land Representative 

China stated, “China has closed all the representative offices of the 
DPRK financial institutions in China, and all the relevant representa-

tives in China have left China.” 

Dandong, 

China 

22 August 1967; PP No. 381120660 

exp. 25 March 2016 

Res 2397 (2017) designated him as 

“overseas Bank of East Land repre-

sentative” on 22 December 

(KPi.071) 

Pae Won Uk (aka Pae 

Wo'n-uk)  

배원욱 

 

Korea Daesong Bank Representative 

China stated, “China has closed all the representative offices of the 

DPRK financial institutions in China, and all the relevant representa-

tives in China have left China.” 

Beijing, 

China 

22 August 1969; PP No.: 472120208 

exp 22 Feb 2017 

Res 2397 (2017) designated him as 

“overseas Daesong Bank representa-

tive” on 22 December (KPi.072) 

Pak Bong Nam (aka  

Lui Wai Ming; Pak 

Pong Nam; Pak 

Pong-nam)  

박봉남 

Ilsim International Bank representative 

China stated, “China has closed all the representative offices of the 

DPRK financial institutions in China, and all the relevant representa-
tives in China have left China.” 

Shenyang, 

China 

06 May 1969  

Res 2397 (2017) designated him as 

“overseas Ilsim International Bank 

representative” on 22 December 

2017 (KPi.073) 

Pak Mun Il  

박문일 

Korea Daesong Bank Representative 

China stated, “China has closed all the representative offices of the 

DPRK financial institutions in China, and all the relevant representa-

tives in China have left China.” 

Yanji, 

China 

DPRK / 1 January 1965; PP No.: 

563335509 (expires 27/8/2018)  

Res 2397 (2017) designated him as 

“overseas official of Korea Daesong 

Bank” on 22 December 2017 

(KPi.079) 

Ri Chun Hwan (Aka  

Ri Ch'un-hwan) 

리춘환 

Foreign Trade Bank Representative 

China stated, “China has closed all the representative offices of the 
DPRK financial institutions in China, and all the relevant representa-

tives in China have left China.” 

Zhuhai, 

China 

21 August 1957’ PP No: 563233049 

(expires 9 May 2018); PP No.: 

563233049 (expires 9 May 2018)  

https://undocs.org/ar/S/RES/2397%20(2017)
https://undocs.org/ar/S/RES/2397%20(2017)
https://undocs.org/ar/S/RES/2397%20(2017)
https://undocs.org/ar/S/RES/2397%20(2017)
https://undocs.org/ar/S/RES/2397%20(2017)
https://undocs.org/ar/S/RES/2397%20(2017)
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Res 2397 (2017) designated him as 

“overseas FTB representative” on 22 

December (KPi.074) 

Ri Chun Song (Aka 

Ri Ch'un-so'ng) 

리춘성 

Foreign Trade Bank Representative. Opened a Euro account at Interna-

tional Arab Bank of Tunisia (BAIT) on 18 July 2012 in the name of 

“Secretary’s Delegate of the DPRK’s Mission to Tripoli” (closed on 

22 August 2013. 

China stated, “China has closed all the representative offices of the 

DPRK financial institutions in China, and all the relevant representa-
tives in China have left China.” 

Beijing, 

China 

30 October 1965; PP No. 654133553 

(expires 11 March 2019) 

 

Res 2397 (2017) designated him as 

“overseas FTB representative” on 22 

December (KPi.075) 

Ri Song-hyok (Aka 

Li Cheng He)  

리성혁  

Representative for Koryo Bank and Koryo Credit Development Bank. 

Reportedly established front companies to procure items and conduct 

financial transactions on behalf of DPRK 

China stated, “China has closed all the representative offices of the 

DPRK financial institutions in China, and all the relevant representa-
tives in China have left China.” 

Beijing, 

China 

19 March 1965 PP No. 654234735 

(expires 19 May 2019) Res 2397 

(2017) designated him as “overseas 

representative for Koryo Bank and 

Koryo Credit Development Bank” 

on 22 December (KPi.077) 

Pang Su Nam (Aka 

Pang So-Nam, Pang 

Sunam) 

방수남 

Ilsim (ILSIM) International Bank Representative 

China replied, “The other DPRK individuals mentioned in the Panel's 
report are neither included in the sanction list of the Security Council 

resolutions nor registered in China as the representatives of the DPRK 

financial institutions. China cannot verify and confirm whether they 

have relationship with the DPRK financial institutions.” 

Zhuhai, 

China 

1 October 1964; PP No.: 472110138 

Cha Sung Jun (Aka 

Ch’a Su’ng-chun) 

차승준 

Korea Kumgang Group Bank Representative.  Has held several ac-

counts in his name at Chinese banks and is suspected of operating a 

cover company.  

China replied, “The other DPRK individuals mentioned in the Panel's 
report are neither included in the sanction list of the Security Council 

resolutions nor registered in China as the representatives of the DPRK 

financial institutions. China cannot verify and confirm whether they 
have relationship with the DPRK financial institutions.” 

Beijing, 

China 

4 June 1966; PP No.: 472434355 

Kim Kyong Hyok 

(Aka Kim Kyo’ng-

hyo’k)  

김경혁 

Representative, Cheil Credit Bank / First Credit Bank 

China replied, “The other DPRK individuals mentioned in the Panel's 

report are neither included in the sanction list of the Security Council 

resolutions nor registered in China as the representatives of the DPRK 
financial institutions. China cannot verify and confirm whether they 

have relationship with the DPRK financial institutions.” 

Shanghai, 

China 

5 November 1985; PP No.: 

381335989 (expires 14 September 

2016) 

Pak Ch’O’l-Nam  

박철남 

 

Representative, Cheil Credit Bank / First Credit Ban. Opened 6 bank 

accounts in the name “Great Prince Limited (崇王有限公司)”in banks 

in Hong Kong and Shenzhen, China” 

Beijing, 

China 

16 June 1971 PP No.: 745420413 

(expires 19 November 2020)  

 

https://undocs.org/ar/S/RES/2397%20(2017)
https://undocs.org/ar/S/RES/2397%20(2017)
https://undocs.org/ar/S/RES/2397%20(2017)
https://undocs.org/ar/S/RES/2397%20(2017)
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 China replied, “The other DPRK individuals mentioned in the Panel's 
report are neither included in the sanction list of the Security Council 

resolutions nor registered in China as the representatives of the DPRK 

financial institutions. China cannot verify and confirm whether they 
have relationship with the DPRK financial institutions.” 

Jo Chol Song (Aka 

Cho Ch’o’l-So’ng) 

조철성  

 

Deputy Representative for the Korea Kwangson Banking Corporation 

(KKBC) 

Uses false entity names for the KKBC, such as “Good Field Trading 

Limited (城豐貿易有限公司)” and “Golden Tiger Investment Group 

(金虎(香港)國際投資集團有限公司)”, both registered in Hong Kong. 

China stated, “China has closed all the representative offices of the 
DPRK financial institutions in China, and all the relevant representa-

tives in China have left China.” 

Dandong, 

China 

25 September 1984 

PP: 654320502 (expires 16 Septem-

ber 2019)  

 

Res 2371(2017) designated him as 

“Representative for Korea United 

Development Bank” on 5 Aug 

(KPi.058) 

 

Ho Young Il (Aka 

Ho’ Yo’ng-il) 

허영일  

Hana Bank Representative 

In 2016, Ho Young Il was associated with a high volume of USD 

transactions for the FTB. 

China replied, “The other DPRK individuals mentioned in the Panel's 
report are neither included in the sanction list of the Security Council 

resolutions nor registered in China as the representatives of the DPRK 
financial institutions. China cannot verify and confirm whether they 

have relationship with the DPRK financial institutions.” 

Dandong 

China 

DPRK/ DOB: 9 September 1968  

 

Kim Mun Chol (Aka 

Kim Mun-ch’o’l) 

김문철 

Representative for Korea United Development Bank. Uses false entity 

names including “Chongryu Technical Company” or “Kyong Un Trad-

ing Company” 

China replied “that as a designated individual he has been blocked 

from entry and Chinese banks requested the freeze of his assets. 

 

Dandong, 

China 

DOB 25 March 1957  

 

Res 2371(2017) designated him as 

“Representative for Korea United 

Development Bank” on 5 Aug 

(KPi.060) 

 

Choe Chun Yong 

(Aka Ch’oe 

Ch’un-yo’ng)  

최천영 

Ilsim International Bank Representative  PP no: 654410078  

Res 2371(2017) designated him as 

“Representative for Ilsim Interna-

tional Bank” on 5 Aug (KPi.054) 

Ko Tae Hun (Aka 

Kim Myong Gi) 

고태훈 (or 

고대훈)    

Tanchon Commercial Bank Representative 

 

 

Transited  

China, 

Ethiopia, 
UAE, 

25 May 1972; PP 563120630 (ex-

pires 20 March 2018) 

UN Res 2270 (2016) designated him 
as “Tanchon Commercial Bank 

(TCB) official” on 2 March 

(KPi.025) 

https://undocs.org/ar/S/RES/2371(2017)
https://undocs.org/ar/S/RES/2371(2017)
https://undocs.org/ar/S/RES/2371(2017)
https://undocs.org/ar/S/RES/2270%20(2016)
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(aka 김명기) visited Su-

dan1 

Kang Min 

강민   

Daesong Bank representative who, in late 2016, held Chinese bank ac-

counts. 

China replied, “The other DPRK individuals mentioned in the Panel's 
report are neither included in the sanction list of the Security Council 

resolutions nor registered in China as the representatives of the DPRK 

financial institutions. China cannot verify and confirm whether they 
have relationship with the DPRK financial institutions.” 

Beijing, 

China 

07 May 1980; PP 563132918 (ex-

pires 04 February 2018) 

Kim Sang Ho 

김상호  

 

Representative, Korea Daesong Bank 

As of 2015, Kim Sangho was an Office 39 official posted as a Korea 

Daesong Trading Company representative in Yanji, China. 

China replied, “The other DPRK individuals mentioned in the Panel's 
report are neither included in the sanction list of the Security Council 

resolutions nor registered in China as the representatives of the DPRK 

financial institutions. China cannot verify and confirm whether they 
have relationship with the DPRK financial institutions.” 

Yanji, 

China 

16 May 1957 PP No.: 563337601 

(expires: 26 September 2018)  

 

Kim Jong Man (Aka 

Kim Cho’ng Man)  

김정만 

Representative, Korea Unification Development Bank. In 2015, he was 

an Office 39 official posted to Hong Kong. 

China replied, “The other DPRK individuals mentioned in the Panel's 

report are neither included in the sanction list of the Security Council 

resolutions nor registered in China as the representatives of the DPRK 

financial institutions. China cannot verify and confirm whether they 

have relationship with the DPRK financial institutions.” 

Zhuhai, 

China 

16 July 1956; PP No.: 918320780  

Kim Hyok Chol (Aka 

Kim Hyo’k-Cho’l, 

Hyok Chol Kim) 

김혁철  

Deputy Representative, Korea Unification Development Bank  

China replied, “The other DPRK individuals mentioned in the Panel's 

report are neither included in the sanction list of the Security Council 
resolutions nor registered in China as the representatives of the DPRK 

financial institutions. China cannot verify and confirm whether they 

have relationship with the DPRK financial institutions.” 

Zhuhai, 

China 

9 July 1978; PP No.: 472235761 

(expires 6 June 2017) 

Ri Ho Nam (aka Ri 

Ho-nam) 

리호남  

Ryugyong Commercial Bank branch representative (2014 to present) 

China replied, “The other DPRK individuals mentioned in the Panel's 

report are neither included in the sanction list of the Security Council 
resolutions nor registered in China as the representatives of the DPRK 

financial institutions. China cannot verify and confirm whether they 
have relationship with the DPRK financial institutions.” 

Beijing, 

China 

DOB: 3 January 1967; PP No.: 

654120210 (expires 21 February 

2019 

__________ 

1 See S/2017/150, p. 64 

https://undocs.org/ar/S/2017/150


 

 

S
/2

0
1

9
/1

7
1

 
 

2
3

3
/3

8
8

 
1

9
-0

1
7

0
4

 

Ms. Kim Su Gyong  

김수경 

Korea United Development Bank (KUDB) Representative. Since 2011 

made multiple trips around Europe, especially in France and Italy, with 

the assistance of her father, Kim Yong Nam, and brother, Kim Su-

Gwang, RGB agents who used their status as staff members of interna-

tional organizations to help her obtain visas.  Kim Su-Gwang (Kim 

Sou Kwang) recently departed Belarus. See: S/2017/742 para 50 and 

S/2016/15, para 187. 

Europe, 

also trans-

ited UAE 

and the 

Russian 

Federation2 

DOB: 16 Jan 1973; PP 745120374 

 

Mun Cho'ng-Ch'o'l  

문정철 

 

Tanchon Commercial Bank Representative. Has facilitated transac-

tions for TCB.  

 Res 2094 (2013) designated him as 

“Tanchon Commercial Bank (TCB) 

official” on 7 March (KPi.012) 

 

Choe Song Nam  

CHOE, Song Nam 

(aka CH'OE, So'ng-

nam) 

최성남 
 

 

Representative of Daesong Bank  DOB: 07 Jan 1979; Passport 

563320192 expires 09 Aug 2018 

Kim Chol 

KIM, Chol (a.k.a. 

KIM, Ch'o'l) 

김철 

 

Representative of Korea United Development Bank 

  
 

 DOB 27 Sep 1964 

Paek Jong Sam 

PAEK, Jong Sam 

(a.k.a. PAEK, 

Chong-sam) 

백종삼 
 

Representative of Kumgang Bank  DOB 17 Jan 1964; nationality 

Korea, North 

Ko Il Hwan 

KO, Il Hwan 

(a.k.a. KO, Il-

hwan) 

Representative of Korea Daesong Bank.  According to a 

Member State, he engaged in transactions for ship-to-ship 

transfers in 2018 while acting as representative of Daesong 

Bank in Shenyang. 

 DOB 28 August 1967 

Passport 927220424 expires 12 

Jun 2022 

 

__________ 

 2 The Russian Federation informed the Panel that unilateral sanctions were “not an argument for suspicion of unlawful activities on Russian territory”. 

https://undocs.org/ar/S/2017/742
https://undocs.org/ar/S/2016/15
https://undocs.org/ar/S/RES/2094%20(2013)
tel:927220424
x-apple-data-detectors://11/
x-apple-data-detectors://11/
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고일환 

 

Ri Myong Hun 

RI, Myong Hun 

(a.k.a. RI, Myo'ng-

hun) 

리명훈 

Representative of Foreign Trade Bank  DOB 14 Mar 1969; Gender 

Male; Passport 381420089 ex-

pires 11 Oct 2016 

Kim Nam Ung 

김남웅 

 

 

Representative for Ilsim International Bank, which is affili-

ated with the DPRK military and has a close relationship with 

the Korea Kwangson Banking Corporation.  Ilsim Interna-

tional Bank has attempted to evade United Nations sanctions. 

 Passport no.: 654110043 

Res 2371(2017) desigmated 

him as Representative for Ilsim 

International Bank  

RI, Jong Won 

(a.k.a. RI, Cho'ng-

Wo'n; a.k.a. RI, 

Jung Won) 

 

The Russian Federation replied, Mr. Ri Jong Won arrived in 

Russia on 5 February 2018 as an officially accredited mem-

ber of the Embassy of the Democratic People’s Republic of 

Korea to the Russian Federation. It is not known what infor-

mation was used to determine that he is the Moscow-based 

deputy representative of the Foreign Trade Bank. Moreover, 

according to the available information, he returned to the 

DPRK on 8 October 2018. 

 DOB: 22 Apr 1971; Passport no 

654320421 expires 11 Mar 

2019  

 

Source: The Panel, Member States, UN documents 

 

 

  

tel:381420089
https://undocs.org/ar/S/RES/2371(2017)
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Annex 42: Information on DPRK financial institutions with overseas representatives  

 

Names, alias, Korean and Chinese spelling 
HQ address / phone / 

fax/ SWIFT 

Security Council designations and information 

provided to Panel by Member States and United 

Nations resolutions 

Bank of East Land 

동방은행 

aka: Haedong Bank (해동은행), Dongbang 

Bank, Tongbang U’Nhaeng, Tongbang 

Bank,  

朝鲜）东方银行 

 

BEL Building, Jonsung-

Dong, Pyongyang 

Tel: +850 2 18111 

Fax: +850 2 3814410 

Res 2087 (2013) on 22 January 2013 (KPe.013) 

Info in UN Panel reports:  S/2017/150; pp 76-77 and 

S/2017/742, para 61. 

Facilitates weapons-related transactions for, and 

other support to, arms manufacturer and exporter 

Green Pine Associated Corporation. Has actively 

worked with Green Pine to transfer funds in a man-

ner that circumvents sanctions.  

Credit Bank of Korea 

조선신용은행 

aka Korea Credit Bank, International Credit 

Bank, 朝鲜信用银行 

 

 

Munsu Street, Central 

District, Pyongyang 

+850 2 3818285 

+850 2 3817806 

 

 

Daedong Credit Bank [JV] 

대동신용은행  

大同信用银行 

Aka Taedong Credit Bank, Dae-Dong Credit 

Bank, DCB Finance Ltd, Perigrine-Daesong 

Development Bank 

  

Suite 401, Potonggang 

Hotel, Ansan-Dong, 

Pyongchon District, 

Pyongyang,  

(b) Ansan-dong, Botong-

gang Hotel, 

Pongchon, Pyongyang,  

+850 2 3814866 

SWIFT: DCBK KPPY 

Res 2270 (2016) on 2 March 2016 (KPe.023) 

Representative offices and front companies in China 

according to Panel: S/2017/150, paras 225-230 and 

S/2017/742, paras 51-56. 

Clients include: T Specialist International (Singa-

pore) Ltd, OCN (Singapore) International Distribu-

tion Ptd Ltd; Pan Systems; Dalian Daxin Electron 

Co Ltd, Hongdae International, Yueda International 

Trading Co, Hing Heng, Korea Sinheung Trading 

Co, Hana Electronics. 

Joint venture with Korea Daesong Bank; majority 

stake acquired by a Chinese company. See current 

report, paragraphs XX. 

https://undocs.org/ar/S/RES/2087%20(2013)
https://undocs.org/ar/S/2017/150
https://undocs.org/ar/S/2017/742
https://undocs.org/ar/S/RES/2270%20(2016)
https://www.un.org/ga/search/view_doc.asp?symbol=S/2017/150
https://www.un.org/ga/search/view_doc.asp?symbol=S/2017/742
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Daesong Credit Development Bank [JV] 

대성신용개발은행 

Koryo Credit Development Bank 

(고려글로벌신용은행), Koryo Global Trust 

Bank, Koryo-Global Credit Bank, Korea 

Credit Investment Company 

(조선신용투자회사) 

Daesong Credit Develop-

ment Bank [Joint Venture] 

+850 2 381 4100 

+850 2 341 4013 

 

 

First Eastern Bank Rason, DPRK Affiliated with Cetnral Bank and Unaforte (Italy, 

Hong Kong). See Panel report S/2017/150 para 221.   

Foreign Trade Bank (FTB) 

조선무역은행 

朝鲜贸易银行 

aka: Mooyokbank, Korea Trade Bank, 

Mooyokbank 

FTB Building, Jungsong 

dong, Central District, 

Pyongyang 

Tel: +850 2 18111 

Fax: +850 2 3814467 

SWIFT/BIC FTBD KP 

PY  

Res 2371 (2017) on 5 Aug 2017 (KPe.047)  

State-owned bank which acts as the DPRK’s pri-

mary foreign exchange bank and has provided key 

financial support to the Korea Kwangson Banking 

Corporation. 

See para X on registered office abroad. 

International Consortium Bank (ICB) 

국제합영은행 

Hi-Fund Bank International Consortium 

Bank (ICB), Sungri Hi-Fund International 

Bank, Sungri Economic Group 

Sungri Exhibition Hall, 

Pyongyang 

 

Panel reporting: 

Koryo Bank 

고려은행 

高丽银行 

Koryo Bank Building, 

Pyongyang, Democratic 

People's Republic of Ko-

rea 

Res 2356 (2017) on 2 June 2017 (KPe.045) 

Associated with Office 38 and Office 39 of the 

KWP. Operated by Korea Myohyang Economic 

Group; joint venture partner in Koryo-Global Bank.   

Koryo Credit Development Bank / Dae-

song Credit Development Bank [JV] (Aka. 

Koryo-Global Credit Bank, Koryo Global 

Trust Bank) 고려신용개발은행 

대성신용개발은행 

(aka 고려글로벌신용은행)  

Yanggakdo International 

Hotel, Pyongyang 

Tel: +850 2 381 4100 

Fax: +850 2 341 4013 

Res 2371 (2017) on 5 August 2017 (KPe.049) 

 

Joint venture with Koryo Bank 

 

https://undocs.org/ar/S/2017/150
https://undocs.org/ar/S/RES/2371%20(2017)
https://undocs.org/ar/S/RES/2356%20(2017)
https://undocs.org/ar/S/RES/2371%20(2017)
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Korea Daesong Bank 

대성은행 / 조선 대성은행  

大成银行 

aka: Choson Taesong Unhaeng, Daesong 

Bank, Taesong Bank 

According to a Member State, in 2018 the 

bank has used the following false names 

when processing transactions for ship-to-ship 

transfers: 조선녹색산업무역 (Chosun 

Noksaek Sanop Muyok, Korea Green Indus-

try Trading Company/Corporation朝鲜绿色

产业贸易 ) and 조선신용투자회사(Chosun 

Sinyong Tuja Hoesa, Korea Credit Invest-

ment Company/Corporation 朝鲜信用投资

公司 or 朝鲜信用投资会社). 

Segori-dong, Gyongheung 

Street, Pyongyang 

Tel +850 2 818221 

Fax +850 2 814576 

SWIFT/BIC: 

KDBKKPPY 

Res 2321 (2016) on 30 November 2016 (KPe.035) 

 

Owned and controlled by Office 39 of the Korea 

Workers’ Party 

 

According to a Member State, Ko Il Hwan engaged 

in transactions on behaof of Korea Daesong Bank 

from Shenyang for ship-to-ship transfers in 2018. 

 

Korea Kwangson Banking Corporation 

조선광선은행 

朝鲜光鲜银行, Korea Kwangson Finance 

Company, 朝鲜 蔡鲜金金朝朝,  Korea 

Kwangson Finance Company 

 

Jungsong-dong, Sungri 

Street, Central District, 

Pyongyang 

Res 2370 (2016) on 2 March 2016 

Provides financial services in support to Tanchon 

Commercial Bank and Korea Hyoksin Trading Cor-

poration, a subordinate of the Korea Ryonbong Gen-

eral Corporation. Tanchon has used KKBC to facili-

tate funds transfers likely amounting to millions of 

dollars, including transfers involving KOMID-re-

lated funds. For more info see PoE report 

S/2017/150, p. 63. 

Korea National Insurance Corporation 

조선민족보험총회사 

Korea Foreign Insurance Company, 朝鲜民

族保险总会社 

 

KNIC Building, Central 

District Pyongyang 

+850 2 18111/222 

Ext:3418024 

+850 2 3814410 

 

See current report paras XX.  

https://undocs.org/ar/S/RES/2321%20(2016)
https://undocs.org/ar/S/RES/2370%20(2016)
https://undocs.org/ar/S/2017/150
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Korea Joint Venture Bank  

조선합영은행 

Korea Joint Bank, Korea Joint Operation 

Bank, Chosun Joint Operation Bank, 

Habyong Bank, 朝鲜合营银行 

 

 

KJB Building, Ryugyong 

1 dong, Pothonggang Dis-

trict, Pyongyang 

+850 2 381-8151, 850-2-

18111-381-8151 

+850 2 381-4410 

 

 

 

Ryugyong Commerical Bank (RCB) 

류경상업은행/류상은행 

Ryusang Bank, 柳京商业银行, 柳商银行 

Changgwang Hotel, 5th 

Floor; Beijing, China; 

Dandong, China  

Two ATMs at Pyongyang Airport and one in the 

lobby of Changgwang Inn.  

Ryugyong Commercial Bank ATM lists an address 

in the Changgwang Foreign House, Suite #05-24  

Joint Venture with OCN Pyongyang Office and 

Koryo Commerical Bank 

Korea Unification (United) Development 

Bank  

(조선) 통일발전은행 

(朝鲜)统一发展银行 

aka:  Myohyangsan Bank, Unification De-

velopment Bank, T’ongil Palchon Bank, Ko-

rea Tongil Paljon Bank, Korea Reunification 

Development Bank    

KUDB Building, Pyong-

yang 

 

SWIFT/BIC: KUD-

BKPPY 

 

Res 2321 (2016) on 30 November 2016 (KPe.033) 

USA on 16 March 2016 

 

See Panel of Experts report (S/2017/150, p 62) 

 

 

Hana Banking Corporation 

하나은행 

aka Korea Kumsong Bank, Kumsong Bank, 

Single-Minded International Bank,  

ISB Building, Pyongyang; 

Haebangsan Hotel, Jung-

song-Dong, Sungri Street, 

Central District, Pyong-

yang, Dandong, China 

SWIFT/BIC 

BRBKKPPIXXX  

Partial Ownership by Central Bank. Overseas sev-

eral Bank Card product lines for domestic use 

Ilsim International Bank 

일심국제은행 

日心国际银行 

ISB Building, Pyongyang 

Pyongyang, Democratic 

People's Republic of Ko-

rea   

SWIFT: ILSIKPPY 

Res 2321 (2016) on 30 November (KPe.034) 

Affiliated with the DPRK military and has close re-

lationship with Korea Kwangson Banking Corpora-

tion (KKBC) and has attempted to evade United Na-

tions sanctions. 

https://undocs.org/ar/S/RES/2321%20(2016)
https://undocs.org/ar/S/2017/150
https://undocs.org/ar/S/RES/2321%20(2016)
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aka. Korea Kumsong Bank, Kumsong Bank, 

Single-Minded International Bank, 日心国

际银行 

First Credit Bank. (JV) or Cheil Credit 

Bank 

제일신용은행 

第一信用银行 

aka: First Trust Bank Corporation, Jeil 

Credit Bank, Kyongyong Credit Bank 

a) 3-18 Pyongyang Infor-

mation Center, Potong-

gang District (as of 2016).  

b) i Rakrang District, 

Jongbaek 1-dong  Tel: 

+850 2 433-1575 (02-433-

1575)  

SWIFT: KYCBKP-

PYXXX Rakrang Tel: 

961-3331, 961-0003 

Belongs to Workers Party of Korea.  It was estab-

lished in 2008 as JV venture with Singapore’s Mira-

cle Commerce Pte. Ltd., and its CEO William Toh 

(aka Toh Hwee Howe) who has been involved in 

trade with the DPRK using his other two companies, 

I-Tech Intelligence Resources and Sinsar Trading 

Ltd. 

Koryo Commercial Bank 

고려상업은행 

高丽商业银行 

aka Korea Commercial Bank 

KCB Building, Taedong-

gang District, Pyong-

yang; ; Beijing, China; 

Shenyang, China; 

SWIFT/BIC KCBKKPP1 

Joint Venture with OCN and Ryugyong Commerical 

Bank 

 

Tanchon Commercial Bank 

단천상업은행  

端川商业银行 

AKA: Changgwang Credit Bank, 

(창광신용은행) Korea Changgwang Credit 

Bank (조선창광신용은행); Yongaksan 

Bank (용악산은행), Lyongaksan Bank 

(룡악산은행) 

Saemul 1-Dong Pyong-

chon District, Pyongyang 

Designated by UN on 24 Apr. 2009 (KPe.003) 

 

Main DPRK financial entity for sales of conven-

tional arms, ballistic missiles, and goods related to 

the assembly and manufacture of such weapons.  

Under Second Economic Committee; financial arm 

of KOMID.   

Korea United Development Bank (KUDB) 

조선통일발전은행 

(朝鲜）统一发展银行 

aka: Myohyangsan Bank, Unification Devel-

opment Bank, T’ongil Palchon Bank, Korea 

KUDB Building, Pyong-

yang 

 

SWIFT/BIC: KUD-

BKPPY 

 

Res 2321 (2016) on 30 November (KPe.033) 

 

Information in UN POE report: S/2017/742, p. 22 

https://undocs.org/ar/S/RES/2321%20(2016)
https://undocs.org/ar/S/2017/742
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Tongil Paljon Bank, Korea Reunification 

Development Bank    

Kumgang Group Bank / Kumgang Bank 

(KKG) 

Korea Kumgang Bank 

(조선) 금강은행 

金刚银行 aka: Kumgang Export and Import 

Bank 

Kumgang Bank Building, 

Central District, Pyong-

yang (The North East Asia 

Bank building in Pyong-

yang became the KKG 

Bank building) 

Associated with Korea Ponghwa General Corpora-

tion (under External Economic Committee of the 

Cabinet) and Korea Pyongyang Trading Company 

 

Kumgyo International Commercial Bank 

금교국제상업은행 

 

 

 Affiliated with Korean Chongsong Mining Com-

pany and Changgwang Shop. See Panel report 

S/2017/150 para 220. 

 

Tanchon Commercial Bank 

단천상업은행  

端川商业银行 

AKA: Changgwang Credit Bank, 

(창광신용은행) Korea Changgwang Credit 

Bank (조선창광신용은행); Yongaksan 

Bank (용악산은행), Lyongaksan Bank 

(룡악산은행) 

Saemul 1-Dong Pyong-

chon District, Pyongyang 

Designated by UN on 24 Apr. 2009 (KPe.003) 

 

Main DPRK financial entity for sales of conven-

tional arms, ballistic missiles, and goods related to 

the assembly and manufacture of such weapons.  

Under Second Economic Committee; financial arm 

of KOMID.   

 
Source:   The Panel, Member States, UN documents 

 

  

https://undocs.org/ar/S/2017/150
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Annex 43: Payment process used in ship-to-ship transfers in 2018 

 

First, foreign national brokers outside the DPRK arranged imports to be facilitated by ship-to-ship 

transfer. Once the deal was agreed, the DPRK end recipients of the imported products transferrred 

funds internally to a DPRK bank with representatives operating overseas. The bank then instructed 

one of its overseas representatives to use foreign bank accounts it controls (often attached to front 

companies), to pay relevant suppliers for the product and shipping costs. The balance between the 

DPRK bank and the foreign accounts debited was then rectified virtually by ledger. When the actual 

balance of the accounts at the DPRK bank and those of its overseas representatives diverges too sub-

stantially as a result of the regular use of the ledger system, cash couriers address the imbalance by 

carrying bulk cash across the DPRK border.  The Panel notes that this method for processing pay-

ments is almost identical to the ledger system used by Glocom for its financial transactions 

(S/2017/150, para. 225) as well as other DPRK front companies. 

 
Source:  Member State 

  

https://undocs.org/ar/S/2017/150
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Annex 44: Official registration documents for DPRK Foreign Trade Bank Official Representative 

Office in Moscow 

 
  

Representation of the 

Foreign Trade Bank of the 

DPRK 

Democratic People’s 

Republic of Korea 

Information about the 

head of the branch, 

representation in the 

Russian Federation 
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Source:  Russian Federation Federal Tax Service State Registry of Accredited Branches, Representative Offices of For-

eign Legal Entities (RAFP), extracted from https://service.nalog.ru/rafp/#    (The webportal can be searched by name, 

INN, or even just the Russian word for DPRK – КНДР and then scrolling to the FTB entry). 

Surname: Han 

First name: Zan Su 

Number of 

foreign 

workers; 2 

 Date information 

changed.  Han Zang Su 

was likely appointed head 

of the representation in 

January 2016. Were 

someone else to take the 

position, that field would 

be updated and the 

effective date entered in 

thee corresponding box. 

This does not mean that 

we don't know anything 

about the entity from that 

date and more that we 

know that they haven’t 

changed those fields since 

that date.  
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Source:  Russian Federation Federal Tax Service State Registry of Accredited Branches, Representative Offices of For-

eign Legal Entities (RAFP), extracted from https://service.nalog.ru/rafp/#  (The webportal can be searched by name, INN, 

or even just the Russian word for DPRK – КНДР and then scrolling to the FTB entry). 

Summary of relevant information in English: 
Name of Russian Branch 
in English and Russian; 
Tax ID No. (INN) 

Name of Branch Eng-
lish & Russian; Short 
Name(s) of Foreign 
Branch 

Location Ad-
dress (English) 

Full Names of Associ-
ated Individuals; Date 
Accredited 

KPP #; NZA #; 
and Tax Organ 
ID 

Date of Initial Reg-
istration 

Docu-
ment ID; 
Date of 
Docu-
ment 

# For-
eign 
Citi-
zens 
Work-
ing 

REPRESENTATIVE OFFICE 
OF THE BANK FOR FOR-
EIGN TRADE DPRK 
 
ПРЕДСТАВИТЕЛЬСТВО 
БАНКА ВНЕШНЕЙ ТОР-
ГОВЛИ КНДР 
Tax ID: 9909086019 

BANK FOR FOREIGN 
TRADE DPRK 
 
БАНК ВНЕШНЕЙ 
ТОРГОВЛИ КНДР 

Apartment 37, 
Building 2 
31 Entuziastov 
Highway, Mos-
cow, 111123 

Han Zan Su 
ХАН ЗАН СУ  
 
2015-03-31  

KPP: 
774751001 
 
NZA: 
20150032826 
 
Tax Organ ID: 
7747 

2008-06-26 Doc. ID: 
90716 
 
Date: 
2018-
10-17 

2 

 

NZA: 201500328626 

INN: 9909086019 

KPP: 774751001 

Apartment 37, Building 2 

31 Entuziastov Highway, 

Moscow, 111123 Han 

Zan Su 

ХАН ЗАН СУ  

 

2015-03-31 

 



S/2019/171 
 

 

 

19-01704 245/388 

 

 

Annex 45: Biodata, passport and travel of Han Hun Il (Edward Han) 

 

 
 

 

Name:  Han Hun Il  

DOB:  2 April 1957 

Passport # 836134879  

Expiry: 9 March 2021 

A.k.a.:  Edward Han 

Family mem-

bers  
Wife: Kim Mi-Kyong (김미경) 

• DOB: 1959 2.15 

Son: Han Kumryong (한금룡, a.k.a. “Han Song” (한 성), aka: “Harvard Han”  

• DOB: 18 September 1984 

• Worked at MKP Myanmar branch until 2013 

Affiliations: • Sungri Economic Group (승리경제연합)  

• Dispatched to Malaysia in 1995 to serve as Malaysia Representative of Mansudae 

Overseas Projects (MOP)  

• Established a Mansudae branch, M.O.P. (S) Pte Ltd, in Singapore on 20 May 1994 

until it was struck off the register on 30 September 2009.   

• In 2006 his tenure with MOP expired and he was given the status of “operative “in 

the Reconnaissance General Bureau.   He had previously served as representative 

of RGB in Africa before 1995.  

• On 20 June 2006 he registered Malaysia Korea Partners (MKP) in Malaysia 

jointly with Yong Kok Yeap with each of them owning half the shares (175,000 

Ringgit)  
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Former Ad-

dress:  

 

 

] 

MKP Capital LLC Berhd 

Registered address: 24-B Jalan Landak Off Jalan Pudu KL 

Business address:   Lot 5, Jalan Satu 

Kawasan Perusahaan Cheras Jaya 

43200 Balakong; Selangor Darul Ehsan, Malaysia 

Travels Traveled to Zambia at least twice in 2017 

Telephone: 

Email 

Website : 

Tel : 603 9076 9678; Fax : 603 9075 9678 

enquiries@mkpholdings.com.my 

www.mkpholdings.com.my 

 

Travel Information: 

 
Source:   Member States

mailto:enquiries@mkpholdings.com.my
http://www.mkpholdings.com.my/
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Annex 46: Updated information on the Panel’s investigation into MKP activities in Zambia 

 

The Zambian investigation into MKP confirmed that 13 companies incorporated in the country have 

been linked to MKP Holdings (see section below entitled, Information on MKP companies in Zambia). 

Information provided by Zambia showed that MKP relies on a semi-devolved corporate model outside 

of Malaysia; and makes widespread use of foreign facilitators in its corporate structures to create de-

niability of the control relationship between Han Hun Il and other MKP companies. In particular, an 

Algerian national, Mohamed Yazid Merzouk, served as a director in most of the MKP Zambia entities, 

playing a key central management role for the network alongside several Algerian nationals sharing 

his last name and a small number of Zambian nationals.  

 

Although the Panel was unable to establish the amount being paid to each individual labourer of the 

Democratic People’s Republic of Korea, documents provided by Zambia showed that only 15 per cent 

of the total amount for each project was paid to the labourers for that project as a whole. MKP indicated 

to the Panel that, for its earlier projects overseas, labourers from the Democratic People’s Republic of 

Korea were paid 300 dollars a month. Zambia provided the monetary values for a selection of 

KOGEN/GENCO projects from 2013 to 2015, valued at a total of $25 million. It did not provide a 

comprehensive list of the company’s activities, nor did it disclose KOGEN/ GENCO contracts post-

2015. 

 

Information on MKP companies in Zambia 
 

(For further details and a network chart, see S/2018/171, page. 72.  For the most up-to-date reg-

istration information, see the end of this Annex) 
 

NHA - MKP ESTATES DEVELOPMENT 

Registration number: 120050058683 

Incorporated on 29 April 2005.  

Registered address: 4668, Annex National Housing Authority 

Ownership: 

 

Name Sex Nationality Address 

Yazid Mohamed 

Merzouk 

M Algerian Villa No. 3Millenium Village, Longacres, Lu-

saka 

Donovan Webster 

Zyambo 

M Zambian Plot 9620, Churdleigh. Lusaka 

Saviour Konie M Zambian Stand 7351, Nangwenya Rd, Rhodespark, Lu-

saka 

National Housing 

Authority 

   

 

Note: The Panel also notes that NHA-MKP Estate Development Ltd was still active in May 2018, when a court of appeals 

judge ruled on its lawsuit against the compensation board: http://www.judiciaryzambia.com/2018/05/16/appeal-no-44-

2017-nha-mkp-estate-development-ltd-v-workers-compensation-fund-control-board-may-2018-justice-makunguja/   In 

March 2018, a newspaper article quoted a representative of the National Housing Authority as saying that more develop-

ments would be coming from MKP: https://www.dailynation.info/mkp-znbs-offloads-250-housing-units/ 

  

https://undocs.org/ar/S/2018/171
http://www.judiciaryzambia.com/2018/05/16/appeal-no-44-2017-nha-mkp-estate-development-ltd-v-workers-compensation-fund-control-board-may-2018-justice-makunguja/
http://www.judiciaryzambia.com/2018/05/16/appeal-no-44-2017-nha-mkp-estate-development-ltd-v-workers-compensation-fund-control-board-may-2018-justice-makunguja/
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KOREA GENERAL COMPANY FOR EXTERNAL CONSTRUCTION (KOGEN)  

Incorporated 15 June 2012 

Address: Plot no. 6556, Mumana Road, Olympia, Lusaka.  

Nature of business: construction services.  

Directors:  

 

Name Sex Nationality Address 

Hang Chan Ho M Korean Plot No. 6556, Mumana road, Olympia, Lusaka 

Ri Kwanga Song M Korean Plot No. 6556, Mumana road, Olympia, Lusaka 

Ri Chun IL M Korean Plot No. 6556, Mumana road, Olympia, Lusaka 

 

The management team of the company comprises eleven (ll) DPRK nationals nicluding: 

1. Mr. JIN H YOK RI - is on the Board of Directors of KOCEN. He has 10 years of experience in civil engineering. 

2. KUM JUN TAE holds a degree in structural engineering from PYONGYANG UNIVERSITY. He has more than 13 

years' experience in building industry 

3. KIM I SONG - holds a degree in structural engineering from PYONGYANG UNiVERSITY. He has more than 13 

years' experience in building industry 

4. HONG JONG SON and KIM HAK CHOL — the two hold degrees and diploma in structural design and construction 

from Pyongyang University 

5. JANG YONG NAM and CHA SUN CHOC — the duo hold degree in construction material engineering from Pyong-

yang University 

6. KIM SU JON' RI RYONC HONG IN HO, KIM TAE HWAN they hold degrees in building and civil engineering from 

Pyongyang University with 1 6 years' experience in building industry 

 

The above-mentioned directors of Korean General Construction (Z) Ltd registered another company called CHAMMAE 

CONSTRUCTION LIMITED whose address and directors are the same as those in Korean General Construction (Z) Lid, 

with the addition of one director, Mr. Sam Maurice. The company, whose registration number is 1201 20102839 was also 

incorporated on 1 5 th June 2012.  

 

CHAMMAE CONSTRUCTION LIMITED  

Incorporated 15 June 2012 

Address: Plot no. 6556, Mumana Road, Olympia, Lusaka.  

Registration: 1201 20102839 

Directors:  

 

Name Sex Nationality Address 

Hang Chan Ho M Korean Plot No. 6556, Mumana road, Olympia, Lusaka 

Ri Kwanga Song M Korean Plot No. 6556, Mumana road, Olympia, Lusaka 

Ri Chun IL M Korean Plot No. 6556, Mumana road, Olympia, Lusaka 

Mr. Sam Maurice M Zambian  

 

MKP TMS HOSPITAL LTD 

Incorporated 20 th April 2006 

Address: Plot No. 05, Reed Buck road, Kabulonga, Lusaka 

Registration: 120060062028 

Chief Executive Officer is a Mr. Han Nun.  

Directors:  

Name Sex Nationality No. of 

shares 

Address 

Yazid Mohamed Mer-

zouk 

M Algerian 2,750 Villa No.3, Millenium village, Longacres, Lu-

saka 

Abdeldjallil Merzouk M Algerian  Plot No. 5591, Lusemfwa road, Kalundu, Lu-

saka 

Han Yong F Korean 1,500 Hse No. MC72, PHI Chainama, Lusaka 

Ho Un Ran M Korean 500 Plot No. 5, off Reedbuck road, Kabulonga, 

Lusaka 
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Betty Mulongoti F Zambian 250 Plot 325, Independence avenue, Lusaka 

 

MKP MOTORS ZAMB'A LTD 

Company incorporated on 22 nd August 2002. Its registered business address is 2nd Floor Indeco House, Cairo Road, 

Lusaka. Directors of the company are in the following table:   

Name Sex Nationality Address 

Han Hun IL M Korean Malungushi Village, Kalundu 

Siew KIN Wai M Malaysian Malungushi Village, Kalundu, Lusaka 

Yong KOK Yeap M Malaysian Malungushi Village, Kalundu, Lusaka 

Philip S.C 

Mumba 

M Zambian Plot No.377a?12B, Kabulonga, Lusaka 

 

MKP HOLDINGS LTD  

Address: Plot 5591, Lusemfwa Road. Kaiundu 

Registration: 12004005417 

Nature of business: construction 

Ownership:  

 

Name Sex Nationality Address 

Yazid Mohamed Mer-

zouk 

M Algerian Villa No. 3, Millenium village, Longacres, Lu-

saka 

Yon IL M Korean Villa No. 3, Millenium village, Longacres, Lu-

saka 

 

MKP MINING CORPORATION LTD 

Incorporated:  16 August 2006 

Registration: 1 20060063279 

Address: Plot 7393 Chainda Place, South End, Cairo Road, Lusaka 

Ownership:  

  

 

Name Sex Nationality No. of 

shares 

Address 

Yazid Mohamed Mer-

zouk 

M Algerian 125,000 Plot 5591, Lusemfwa road, Kalundu, Lusaka 

Dr. Stephen M Kam-

bani 

M Zambian 125,000 A2 Handsworth UNZA, Lusaka 

Derrick Munsele M Zambian 125,000 Plot No. 2, Simon Mwansa Kapwepwe Road, 

Avondale, Lusaka 

Charles Victor Hol-

land 

M Zambian 125,000 Plot No. 4258 Mbeleshi, Northrise, Ndola 

Zambia 

 

MKP SECURITY SYSTEMS LTD 

Incorporated: 7th November 2006 

Registration :1 20060000641 68 

Address: Plot No. 7393, Chainda Place, "Jairo Road, Lusaka. 

Ownership: 

Name Sex Nationality No. of 

shares 

Address 

Samson Sakala M Zambian 100,000 Godfrey Kangwa road, Nyumba Yanga, Lusaka 

Timothy 

Mazembe 

M Zambian 100,000 Plot 12243, Woodlands, Ext, Chalala, Lusaka 
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MKP 

BUILDERS ZAMBIA LTD 

Address: plot 5591, Lusemfwa Road, Kalundu, Lusaka.  

Directors: 

Name Sex Nationality No. of 

Shares 

Address 

Yazid Mohamed 

Merzouk 

M Algerian  99.750,000 Villa No.3, Millennium Village, Longacres, Lusaka 

Abdeldjallil 

Merzouk 

M Algerian 5,250,000 Plot No. 5591, Lusemfwa Road, Kalundu, Lusaka 

 

MKP CAPITAL ZAMBIA LTD 

Address is plot 5591, Lusemfwa Road Kaiundu, Lusaka  

Incorporated: 4th February 2011. 

Business: construction.  

Directors: 

 

Name Sex Nationality No. of 

Shares 

Address 

Abdelghani 

Merzouk 

M Zambian 55,000 Plot 5591, Lusemfwa Road, Kalundu, Lusaka 

Abdeldjallil 

Mezouk 

M Algerian 11000000 Plot 5591, Lusemfwa Road, Kalundu, Lusaka 

Mohamed 

Yazid Mer-

zouk 

M Algerian 87250000 Plot 5591, Lusemfwa Road, Kalundu, Lusaka 

Farid Merzouk M Algerian 11000000 Plot 5591, Lusemfwa Road, Kalundu, Lusaka 

Timothy 

Kazembe 

M Zambian   

 

MK IREHAB ZAMBIA LTD 

Incorporated : 13 November 2011 

Business:  supplies of medical labs and pharmacy equipment 

Adderss: Plot No. 5 Reed Buck Road, Kabulonga (address for MKP TMS Hospital) 

 

Directors:  

Name Sex Nationality No. of 

Shares 

Address 

Abdeldjallil 

Merzouk 

M Algerian  Plot 5591, Lusemfwa Road, Kalundu, Lusaka 

Mohamed 

Yazid Mer-

zouk 

M Algerian 2550000 Plot 5591, Lusemfwa Road, Kalundu, Lusaka 

Dr. Zelilah 

Binti Salleh 

Ghany 

M Zambian 2450000 Plot No. 5, Reed Buck Road, Kabulonga 

 

  

Ngonga Oswald 

M Goodson 

Bwalya 

M Zambian 100.000 Plot 16520/1080, Kamwala, South Lusaka 



S/2019/171 
 

 

 

19-01704 251/388 

 

 

OMEGA-MKP ZAMBIA LTD 

Address: Stand No. 7241, Mukatasha road, industrial area, Lusaka. 

Nature of busienss:  security services 

Directors: 

 

Name Sex Address 

Victor 

Etienne Janse 

Van Rensbur 

M Plot 7241, Mukatasha Road, Light Industrial Area, Lusaka 

Christoffel 

Ohhanes 

Roelosfe 

M 157 Ezra Road, Die Wilgers, Pretoria, South Africa 

Philius Jaco-

bus 

M Lynwoodridge, 

Pretoria, South Afica, 301, Minesota street 

Christoffel 

Smit 

M Faerie Glen Pretoria, South Africa 

Timothy Jim 

Kazembe 

M No. Tl Los Ageles Road, Lusaka 

Christoffel 

Ohhanes 

Roelosfe 

M 16520/1080, Kamwala South Lusaka 

 

Motor vehicles registered in the names of Chang H Han and Korea General Company for External Construction (Z)  

 

Owner Registration Mark Make 

Korea General Company for External 

Construction 

ALK9605 DAF Tipper 

Korea General Company for External 

Construction 

ALK2843 Volvo Tipper 

Korea General Company for External 

Construction 

ABF3391 Volvo 

Korea General Company for External 

Construction 

AAX5978 Toyota Dyna 

Korea General Company for External 

Construction 

ALJ1391 Toyota Regius 

Korea General Company for External 

Construction  

ACH9579ZM Landcruiser Prado 

Chan H Han ALE7996 Toyota Noah 

Chan H Han ABE321 Toyota Camry 

Chan H Han ABD1517 Toyota Lucida 

 

Source: Member State 

 

 

Updated information from Patents and Companies Registration Agency –December 2018 

  

NHA-MKP Estates Development, #120050058683 is shown as registered and compliant. 

Chammae Construction Limited, #120120102839: is shown as registered and compliant. 

MKP TMS Hospital, #120060062028: is shown as registered and compliant. 

MKP Motors (Zambia) Ltd, #120010047965: shown as registered, but has some issues with timely 

paperwork filing…. 

MKP Holdings Ltd, #120040054717: shown as registered, but doesn’t seem to have filed in a while. 
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MKP Mining Corporation, #120060063279: shown as registered, compliant. 

MKP Security Systems Zambia, #120060064168: shown as registered, compliant. 

MKP Capital Zambia, #120110090060: shown as registered, compliant. 

MKP Builders Zambia, #120070068265: registered, partially compliant. 

MKP-Irehab, #120110095546: still registered, partially compliant.   

Omega-MKP Zambia, #120100086671: changed its name to Omega Risk Solutions Zambia. Still reg-

istered, compliant. 

 
Source: Company Registry 
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Annex 47: MKP companies in Malaysia as of November 2018  

 

The Panel notes that while Han Hun Il’s name has been removed from the registration of one company and two 

other companies on which he served have been dissolved, many MKP companies appear to remain open and active 

in Malaysia despite the Panel’s previous determination that their activity was prohibited.  

 

(This updates the previous table of “MKP companies in Malaysia as of 15 December 2017”, S/2018/171 pp. 229-232, Annex 

67) 

Company 
Name 

Cor-
po-
rate 
Num
ber Status Address Directors Shareholders Start Notes 

M.K.P. 
PROJECTS 
SDN. BHD. 

1994
48-D 

Dis-
solved 

Rm.1 1st. Floor, 
Lee Rubber Bldg 145, 
Jalan Tun H.S. Lee 
Kuala Lumpur, Wilayah 
Persekutuan 

Abdul kudus bin 
datuk; 
Lee Kung Wah; 
Chong ah Kow @ 
Chong Ching Che; 
Yong Kok Yeap; 

Abdul Kudus 
Bin Datuk; 
Yong Kok 
Yeap; 
Chong Ah Kow 
@ Chong 
Ching Che; 
Lee Kung Wah 

15-Jun-
90 

 

MKP 
BUILDERS 
SDN. BHD 

3862
07-P 

Exist-
ing 

2-3-11 (3rd Floor)Menara 
Klh Business Centre 2, 
Jalan Kasipillay, 
Off Jalan Sultan Azlan 
Shahkuala Lumpurwilayah 
Persekutuan 
Lot 5, Jalan 1kawasan 
Perusahaan Cheras Jayabatu 
11 cheras, selangor 

Han Hun Il; 
Fang Chee Peng; 
Yong Kok Yeap;  

Yong Kok Yeap, Fang 
Chee Peng 

6-May-
96 

Han Hun Il 
no longer 
listed as 
share-
holder (11 
May 2018 
registration 
documents 
listed him 
as share-
holder) 

https://undocs.org/ar/S/2018/171
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MKP CAPITAL 
BERHAD 

7383
26-V 

Wind-
ing Up 

24-B, Jalan Landakoff Jalan 
Pudu Kuala Lumpur Wilayah 
Persekutuan 
Lot 5, Jalan 1kawasan 
Perindustrian Cheras 
Jayabatu 11, Batu 9 
cheras, selangor 

Han Hun Il; 
Yong Kok Yeap;  

Yong Kok 
Yeap; Han Hun 
Il 

20 June 
2006 

 

MKP CAPITAL 
LLC BERHAD 

9808
01-
M 

Exist-
ing 

24-B Jalan Landakoff Jalan Pudu Kuala 
Lumpur, Wilayah Persekutuan 

Han Hun Il; 
Yong Kok Yeap; 

Yong Kok 
Yeap; Han Hun 
Il 

2 March 
2012 

 

MKP 
CORPORATION 
BERHAD 

6197
41-U  

Exist-
ing 

24-B Jalan Landakoff Jalan 
Pudu Kuala Lumpur, 
wilayah Persekutuan Lot 5,  
Jalan 1 kawasan 
Perusahaan Cheras Jayabatu 
11batu 9 Cherasselangor 

Han Hun Il; 
Karnail Singh Nijhar 
Tansri Dato'dr Amar 
Singh; Yong Kok Yeap; 
Ramanan 
Ramakrishnan, Dato';  

Yong Kok 
Yeap; Han Hun 
Il 

26 June 
2003 

Previously 
listed as 
"winding 
up" (in 13 
Nov 2017 
docu-
ments) 

MKP 
DYNAMIC 
ENGINEERING 
SDN. BHD 

7359
10 
- 
W 

Exist-
ing 

2-3-11 (3rd Floor) Menara 
Klh Business Centre 2 jalan 
Kasipillay, Off Jalan Sultan 
Azlan Shah Kuala Lumpur, 
wilayah Persekutuan 
Lot 5, Jalan 1 Kawasan 
Perusahaan Cheras Jayabatu 
11, Batu 9 Cheras Selangor 

Karnail Singh Nijhar 
Tansri Dato'dr Amar 
Singh; 
Fang Chee Peng; 
Yong Kok Yeap; 
Muhammad Danial 
Bin Osman;  

Karnail Singh 
Nijhar Amar 
Singh, Tansri 
Dato'dr; 
Yong Kok 
Yeap; 
Soh Pui Hoon; 
Han Hun Il; 
Ramanan 
Ramakrishnan 

31 May 
2006 

 

MKP 
DYNAMIC 
SDN. BHD 

7799
80 
- 
A 

Exist-
ing 

2-3-11 (3rd Floor), Menara 
Klhbusiness Centre, 2, Jalan 
Kasipillayoff Jalan Sultan 
Azlan Shah Kuala Lumpur, 
Wilayah Persekutuan 
Lot 5, Jalan 1kawasan 
Perusahaan Cheras Jayabatu 
11 cheras selangor 

Karnail Singh Nijhar 
Tansri Dato'dr Amar 
Singh; 
Fang Chee Peng; 
Yong Kok Yeap; 
Ramanan 
Ramakrishnan; 
Muhammad Danial 
Bin Osman @ 
Mddaud;  

Yong Kok 
Yeap; 
Soh Pui Hoon; 
Ramanan 
Ramakrishnan; 
Karnail Singh 
Nijhar Tansri 
Dato'dr Amar 
Singh 

7 July 
2012 

Han Hun Il 
was never 
on the pa-
perwork to 
begin 
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MKP HOLDINGS 
SDN. BHD 

4644
92 - 
W 

Exist-
ing 

2-3-11 (3rd Floor) Menara 
Klh Business Centre 2 jalan 
Kasipillay, 
Off Jalan Sultan Azlan Shah 
Kuala Lumpur, Wilayah Persekutuan 
Lot 5, Jalan 1 kaw. 
Perusahaan Cheras Jayabatu 
11 batu 9 Cheras Selangor 

Yong Kok Yeap; 
Han Hun Il; 

Yong Kok 
Yeap; Han Hun 
Il 

23 June 
1998 

 

MKP SUPPLIES 
SDN. BHD 

1210
818 
- 
M 

Exist-
ing 

2-3-11 (3rd Floor) Menara 
Klh Business Centre 2 jalan 
Kasipillay, 
Off Jalan Sultan Azlan Shah 
Kuala Lumpur, Wilayah Persekutuan 

Fang Chee Peng; 
Yong Kok Yeap;  

Yong Kok 
Yeap; Fang 
Chee Peng 

30 
Nov 
2016 

Address 
change (11 
Nov 2017 
docs listed 
address in 
Puchong 
Selangor) 

MKP -WUI 
LOONG SYSTEM 
SCAFFOLDS 
SDN. BHD 

5774
18 - 
H 

Dis-
solved 

24 
-B Jalan Landakoff Jalan 
Pudu Kuala Lumpur, 
Wilayah Persekutua 
Lot 5 Jalan 1kawasan 
Perindustrian Cheras 
Jayabatu 11 Batu 9 Cheras, 
Selangor 

Kong Kam Wang; 
Han Hun Il; 
Yong Kok Yeap; 
So Yu Shing;  

Wui Loong 
System 
Scaffolds 
Co.Ltd; 
Mkp Holdings 
Sdn. Bhd. 

17 April 
2002 

 

Nekad Ziplem 
SDN. BHD 

6143
59 - 
U 

Exist-
ing 

52 a, Jalan Landak 
off Jalan Pudu 
Kuala Lumpur, Wilayah 
Persekutuan 
C/O Lot 5, Jalan 1 kawasan 
Perindustrian Cheras 
Jayabatu 11, Batu 9 Cheras 
Selangor) 

Han Hun Il; 
Yong Kok Yeap;  

Jusoh Bin 
Awang; 
Yong Kok 
Yeap; 
Han Hun Il; 
Sumairi Bin 
Hashim 

7-May-
03 
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ELEMENT 
FLASH (M) SDN. 
BHD. 

6585
73 - 
V 

Exist-
ing 

2-3-11 (3rd Floor) Menara 
Klh Business Centre 2 Jalan 
Kasipillay, 
Off Jalan Sultan Azlan 
Shahkuala Lumpur Wilayah 
Persekutuan 
Lot 5 Jalan Satu kawasan 
Perusahaan Cheras 
Jayabalakong Selangor 

Yong Kok Yeap; 
Chua Boon Lain; 
Tee Eng Soon;  

Chua Boon 
Lain; Yong Kok 
Yeap; Tee Eng 
Soon; Fang Chee Peng 

6-Jul-04 

Han was 
never on 
paperwork 
to begin; 
new Fang 
Chee Peng 
(added 
sometime 
after Nov 
2018) 

SOSIT SDN. 
BHD. 

7493
41-K 

Dis-
solved 

2-3-11 (3rd Floor) Menara 
Klh Business Centre 2 jalan 
Kasipillay, 
Off Jalan Sultan Azlan Shah 
Kuala Lumpur, Wilayah 
Persekutuan 
Lot 5, Jalan 1 Kaw. 
Perusahaan Cheras Jaya Batu 
11, Batu 9 Cheras Selangor 

Yong Kok Yeap; Han 
Hun Il; 

Yong Kok 
Yeap; Han Hun 
Il 

3-Oct-
06 

  

Source: Malaysian corporate registry 
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Annex 48: Korea General Corporation for External Construction (GENCO)’s page on the 

DPRK’s official online portal, Naenara, compared with MKP’s website showing same completed 

projects (red boxes added to highlight construction projects claimed by both organizations)  

 

 
Source: https://web.archive.org/web/20111116081011/http://www.naenara.com.kp/en/periodic/f_trade/index.php?con-

tents+1645+2011-01+47+3 
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Sources: https://archive.li/82wX1 and https://web.archive.org/web/20051119182017/http://www.kcckp.net/fr/peri-

odic/f_trade/index.php?contents+234+2004-04+8+24  

 

 

https://archive.li/82wX1
https://web.archive.org/web/20051119182017/http:/www.kcckp.net/fr/periodic/f_trade/index.php?contents+234+2004-04+8+24
https://web.archive.org/web/20051119182017/http:/www.kcckp.net/fr/periodic/f_trade/index.php?contents+234+2004-04+8+24
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Annex 49: MKP website showing same completed projects (red boxes added to highlight con-

struction projects claimed by both organizations) 

 

 
 

Source: http://www.mkpholdings.com.my/construction.php accessed on 9 January 2019. Red box 

highlights the shared claim. 

 

The building as it appears today can be found here: 

https://www.google.com/maps/@46.9593307,142.7397452,3a,52.2y,339.18h,93.1t/data=!3m6!1e1!3

m4!1sMPp52K5bIsWFPlo1spmH7w!2e0!7i13312!8i6656  

 

http://www.mkpholdings.com.my/construction.php
https://www.google.com/maps/@46.9593307,142.7397452,3a,52.2y,339.18h,93.1t/data=!3m6!1e1!3m4!1sMPp52K5bIsWFPlo1spmH7w!2e0!7i13312!8i6656
https://www.google.com/maps/@46.9593307,142.7397452,3a,52.2y,339.18h,93.1t/data=!3m6!1e1!3m4!1sMPp52K5bIsWFPlo1spmH7w!2e0!7i13312!8i6656
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Source:  www.mkphodings.com.my/construction.php 

 

  

http://www.mkphodings.com.my/construction.php
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Annex 50: Archived page for GENCO/KOGEN (originally in French; Google-translated) show-

ing images of buildings which it claims to have constructed which are also listed on the MKP 

website as buildings which MKP claims to have constructed.  

 

 
 
Source: https://web.archive.org/web/20111116081011/http:/www.naenara.com.kp/en/periodic/f_trade/index.php?con-

tents+1645+2011-01+47+3 
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Source:  https://web.archive.org/web/20070930050305/http:/www.kcckp.net/fr/periodic/f_trade/index.php?con-

tents+234+2004-04+8+24 
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Annex 51: MKP claim to a construction project which a Member State informed the Panel was 

constructed by KOGEN (Mulungushi International Convention Center)   

 
 
Accessed at http://www.mkpholdings.com.my/construction.php on 9 January 2019 

 

http://www.mkpholdings.com.my/construction.php
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Annex 52: List of DPRK workers working in Zambia, including Han Hun Il (RGB) and Yazid 

Merzouk (Algerian national) 

 

 
 

 
Source: Member State 

 



 S/2019/171 

 

266/388 19-01704 

 

Annex 53: Information showing that Kwang Song Ri served as the DPRK Counsellor in China 

(리광선 aliases: RI, Kwang-Son, RI, Kwangson) 

 
 

 
 
Source: Thomson Reuters World Check 
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Source: Thomson Reuters World Check 
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Annex 54: Open source information showing that Kwang Song Ri served as a Counsellor (参赞) 

at the DPRK Embassy in Beijing under the name 李光先 (리광선 aliases: RI, Kwang-Son, RI, 

Kwangson)  
 

 
 

 
English translation 

 

Embassy of the Democratic People's Republic of Korea in China 
Embassy of the Democratic People's Republic of Korea 

(Last updated: September 22, 2013) 
Office and Residence: Ritan North Road, Jianguomenwai 

Chancery and Residence: Ri Tan Bei Lu, Jian Guo Men Wai 
Tel: 65321186 (on duty) 65321154 (Government Office) 
65325018 (Economic Office) 65324308 (Business Office) 

 
Counsellor Li Guangxian 

Mrs. Li Guangxian (Lin Chengshun) 
Mr. Ri Kwang Son, Counsellor 

Mrs. Rim Song Sun 

 
Source: Ministry of Foreign Affairs of the People’s Republic of China website 

http://www.mfa.gov.cn/chn//pds/fw/lbfw/zhwjgmd_lbfw/t527236.htm; archived version: https://archive.fo/CDCwJ).  

http://www.mfa.gov.cn/chn/pds/fw/lbfw/zhwjgmd_lbfw/t527236.htm
https://archive.fo/CDCwJ
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Annex 55: Information showing that Kwang Song Ri served as a diplomat in Cairo, Egypt 
 

 

 
Source: Thomson Reuters World Check 
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Source: Thomson Reuters World Check 
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Annex 56: Information from a 26 January 2018 report by the Republic of Korea Ministry of 

Unification on key DPRK personnel figures (2018 북한 주요인사 인물정보) which includes 

DPRK diplomatic personnel worldwide. 

 
In a publication by the Republic of Korea on key DPRK personnel, pages 809-831 contain a list of DPRK dip-

lomatic personnel worldwide. In the original Korean document, Kwang Song Ri’s name can be found under 

“Egypt” on page 814, item number 13, third line, first name (Egypt’s entire entry listed here in the original) 

 

Entry in Korean: 

(13) 이집트(에짚트) 

대 사 마동희 

참 사 관 박성도 

1 등서기관 리광송 최 강 최기영 

 

Entry translated into English:  

13. Egypt 

a. Ambassador- Ma Dong Hee 

b. Councilor- Park Sung Do 

c. First Office- Ri Kwang Song, Choi Kang, Choi Gee Yong 

 

 

 
Source: http://nkinfo.unikorea.go.kr/nkp/pblictn/pblictnList.do?originCd=OC0003# 

http://nkinfo.unikorea.go.kr/nkp/pblictn/pblictnList.do?originCd=OC0003
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Annex 57: UAE Company 1 Website on establishment of KOGEN UAE JV 

  

 
Source: UAE Company 1 website, accessed 9 November 2018. 
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Annex 58: Page from UAE Company 1 brochure outlining project work 

 

 
Source: UAE Company 1 website, accessed 13 December 2018. 
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Annex 59: Corporate information on Chammae Construction Limited 
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Source: Patents and Companies Registration Agency, Zambia  
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Annex 60: Corporate information on GENCO Nigeria 

 

 
Source: Nigerian Corporate Affairs Commission, http://publicsearch.cac.gov.ng/comsearch/index.php 

 

 
Source: Nigerian corporate registry 

  

http://publicsearch.cac.gov.ng/comsearch/index.php
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Annex 61: African Union’s InterAfrican Bureau for Animal Resources lists KOGEN GE S.L. as 

its implementing partner for a project 

 
Source: Interafrican Bureau for Animal Resources, African Union, http://www.au-ibar.org/2012-10-01-13-08-

42/news/450-en/programmes-and-projects/current-programmes-and-projects/fish/inventory-projects/820-african-

union-member-states-by-region 

http://www.au-ibar.org/2012-10-01-13-08-42/news/450-en/programmes-and-projects/current-programmes-and-projects/fish/inventory-projects/820-african-union-member-states-by-region
http://www.au-ibar.org/2012-10-01-13-08-42/news/450-en/programmes-and-projects/current-programmes-and-projects/fish/inventory-projects/820-african-union-member-states-by-region
http://www.au-ibar.org/2012-10-01-13-08-42/news/450-en/programmes-and-projects/current-programmes-and-projects/fish/inventory-projects/820-african-union-member-states-by-region
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Annex 62: Funding documentation for the Rebola Municipal Stadium in Equatorial Guinea 

 
Source: Ministry of Treasury, Economy, and Planning, http://www.minhacienda.gob.gq/wp-content/up-

loads/2018/05/LPGE_-2017.pdf 

 
Source: Rombe Diary, GE Proyectos, http://www.diariorombe.es/wp-content/uploads/2015/10/Lista-de-Obras-Pri-

mera-Parte.pdf 

http://www.minhacienda.gob.gq/wp-content/uploads/2018/05/LPGE_-2017.pdf
http://www.minhacienda.gob.gq/wp-content/uploads/2018/05/LPGE_-2017.pdf
http://www.diariorombe.es/wp-content/uploads/2015/10/Lista-de-Obras-Primera-Parte.pdf
http://www.diariorombe.es/wp-content/uploads/2015/10/Lista-de-Obras-Primera-Parte.pdf
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Annex 63: Registry documents for LLC “VITAL”, LLC “PRESTIZHSTROI”, and LLC “SAKO 

KONTRAKSHN”  

 

693000, 

Oblast 

Sakhalinskaya, 

City of Yuzhno-

Sakhalinsk, 

Ulitsa Polevaya 

8 

LLC “Vital” 
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Source: Unified State Register of Legal Entities, https://egrul.nalog.ru 

https://egrul.nalog.ru/
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693000, 

Oblast 

Sakhalinskaya, 

City of Yuzhno-

Sakhalinsk, 

Ulitsa Polevaya 

10 

LLC “PrestizhStroi” 
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Source: Unified State Register of Legal Entities, https://egrul.nalog.ru 

https://egrul.nalog.ru/
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693000, 

Oblast 

Sakhalinskaya, 

City of Yuzhno-

Sakhalinsk, 

Ulitsa Polevaya 

10 

LLC “Sako Kontrakshn” 
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Source: Unified State Register of Legal Entities, https://egrul.nalog.ru  

Surname: Son 

Name: Chan Din 

Tax ID: 650109976889 

https://egrul.nalog.ru/
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Annex 64: Additional information linking LLC “SAKORENMA” to LLC “VITAL”, LLC 

“PRESTIZHSTROI”, and LLC “SAKO KONTRAKSHN” 

 
Source: Federal state information system of the Federal Service for Labor and Employment, https://trudvsem.ru 

 

LLC Construction 

Company 

SakoRenma 

https://trudvsem.ru/
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Source: Federal state information system of the Federal Service for Labor and Employment, https://trudvsem.ru 

LLC “Vital” 

https://trudvsem.ru/
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Source: Federal state information system of the Federal Service for Labor and Employment, https://trudvsem.ru 

 

LLC 

“PrestizhStroi” 

https://trudvsem.ru/
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Source: Federal state information system of the Federal Service for Labor and Employment, https://trudvsem.ru 

LLC “Sako Kontrakshn” 

https://trudvsem.ru/
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Annex 65: Registry documents for two GENCO Representative Offices in the Russian Federation 

and relevant Court documents  

 

1. Registry documents for GENCO Repressentative office in Vladivostok 

 

408, Democratic 

People’s 

Republic of 

Korea 

Korean General 

Corporation for 

Construction 

Abroad 

“ZENKO” 

(DPRK) 

DPRK, City of 

Pyongyang, 

Taedonggang 

District, Rungra 

Neighborhood 
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690910, 

Primorski Krai, 

Vladivostok 

City, Trudovoe 

Village, Port-

Arturskaya 

ulitsa, house 76 
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Source: State Register of Accredited Branches, Representations of Foreign Legal Entities, https://service.nalog.ru/rafp/# 

Surname: Ko 

Name: Yongil 

Number of foreign 

workers: 12 

https://service.nalog.ru/rafp/
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2. Registry documents for GENCO Representative office in Khasan 

 

408, Democratic 

People’s 

Republic of 

Korea 

Korean General 

Corporation for 

Construction 

Abroad 

“ZENKO” 

(DPRK) 

DPRK, City of 

Pyongyang, 

Taedonggang 

District, Rungra 

Neighborhood 
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692730, 

Primorski Krai, 

Khasanski 

Region, Khasan 

Village of the 

urban type, 

Lineinaya 

ulitsa, house 2 
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Source: State Register of Accredited Branches, Representations of Foreign Legal Entities, https://service.nalog.ru/rafp/#

Surname: Chve 

Name: Son Ir 

Number of 

foreign workers: 5 

https://service.nalog.ru/rafp/
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3. Official court documents from the Russian Federation referencing the head of a a representative 

office for GENCO in Russia by the initials K.Y. These correspond to those of Ko Yongil, the registered 

director of GENCO’s representation in Vladivostok. 

 

 

 
… 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

Source: Artemovski City Court of Primorski Krai, https://artemovsky--prm.sudrf.ru/mod-

ules.php?name=sud_delo&name_op=case&_id=148809085&_deloId=1540006&_caseType=0&_new=0&srv_num=1 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

- 42402 (forty-two thousand four hundred and 
two) US dollars – transfer to head of the repre-
sentative office of the Korean General Corpora-
tion for Construction Abroad <data removed> 
(DPRK) K.Y. (for return to the rightful owners). 



S/2019/171 
 

 

19-01704 299/388 

 

Annex 66: Company information for entities registered with the Russian translation for GENCO 

(‘ZENKO’) and are owned—in whole or in part—by DPRK nationals, and have received author-

ization to employ DPRK nationals 
Company 

name 

Tax identifica-

tion number 

Registered Ad-

dress 
Associated individuals Contact information 

LLC 

“ZENKO” 

(ООО 

"ЗЕНКО") 

7204162965 24A ulitsa Svet-

laya, Tyumen, 

Tyumenskaya 

Oblast, Russia 

Pak Gvan Min 

(ПАК ГВАН МИН) 

- Role: director 

- Nationality: unknown 

- Tax identification number: 723020846617 

Kim Gvan Ir 

(КИМ ГВАН ИР) 

- Role: owner 

- Nationality: DPRK 

- Tax identification number: unknown 

Kim Men Kho 

(КИМ МЕН ХО) 

- Role: contact on job posting 

- Nationality: unknown 

- Tax identification number: unknown 

Telephone numbers 

 

+7 (345) 2757212 

+7 (345) 2297166 

+7 (345) 2699249 

+7 (982) 9477543 

 

Email addresses 

 

genco-37@list.ru 

4bkb@bk.ru 

LLC 

“ZENKO-

15” 

(ООО 

"ЗЕНКО-

15") 

2536133013 Office 411, 1 

ulitsa 

Pionerskaya, 

Vladivostok, Pri-

morski Krai, Rus-

sia 

Kim Sen Guk 

(КИМ СЕН ГУК) 

- Role: director 

- Nationality: unknown 

- Tax identification number: 253614442780 

Kim Tong O 

(КИМ ТОНГ О) 

- Role: owner 

- Nationality: DPRK 

- Tax identification number: unknown 

Pak Chen Sik 

(ПАК ЧЕН СИК) 

- Role: contact on job posting 

- Nationality: unknown 

- Tax identification number unknown 

Telephone numbers 

 

+7 (914) 7350156 

+7 (423) 2762279 

+7 (423) 2716707 

 

Email addresses 

 

pa.stroy@mail.ru 

e.gutman@vdc.ru 

LLC 

“ZENKO-

39” 

(ООО 

"ЗЕНКО-

39") 

2308160794 2/1 ulitsa im Bog-

dana 

Khmelnitskogo, 

Krasndar, Kras-

nodarski Krai, 

Russia 

Ryu Chkhun Ren 

(РЮ ЧХУН РЁН) 

- Role: director 

- Nationality: unknown 

- Tax identification number: 231133389520 

Chan Chin Men 

(ЧАН ЧИН МЕН) 

- Role: co-owner 

- Nationality: DPRK   

- Tax identification number: unknown 

Chen Gen Cher 

(ЧЕН ГЕН ЧЕР) 

- Role: co-owner 

- Nationality: DPRK  

- Tax identification number: unknown 

Telephone numbers 

 

+7 (861) 5866425 

+7 (861) 8862992 

+7 (905) 4953597 

+7 (961) 5866425 

+7 (918) 1383996 

 

Email addresses 

 

genco39@mail.ru 

LLC 

“ZENKO-

21” 

(ООО 

"ЗЕНКО-

21") 

2508064689 13A ulitsa Mali-

novskogo, Na-

khodka, Primor-

ski Krai, Russia 

Kan Sen Kho 

(КАН СЕН ХО) 

- Role: director 

- Nationality: unknown 

- Tax identification number: 250821723134 

Kim Sen Khvan 

(КИМ СЕН ХВАН) 

- Role: co-owner 

- Nationality: DPRK 

- Tax identification number: unknown 

Kim Cher Min 

Telephone numbers 

 

+7 (423) 6642332 

+7 (902) 0606907 

+7 (4236) 712327 

 

Email addresses 

 

zerou333@gmail.com 
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(КИМ ЧЕР МИН) 

- Role: co-owner 

- Nationality: DPRK 

- Tax identification number: unknown 

Li Syn Ir 

(ЛИ СЫН ИР) 

- Role: co-owner 

- Nationality: DPRK 

- Tax identification number: unknown 

Source: Unified State Register of Legal Entities; SPARK; Trudvsem 

  



S/2019/171 
 

 

19-01704 301/388 

 

Annex 67: Documents showing LLC “ZENKO”, LLC “ZENKO-15”, LLC “ZENKO-39”, and 

LLC “ZENKO-21” to be owned by DPRK nationals 

 
Source: SPARK, https://spark-interfax.ru/ 

https://spark-interfax.ru/
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Source: SPARK, https://spark-interfax.ru/ 

https://spark-interfax.ru/
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Source: SPARK, https://spark-interfax.ru/ 

https://spark-interfax.ru/
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Source: SPARK, https://spark-interfax.ru/ 

  

https://spark-interfax.ru/
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Annex 68: Authorizations to hire DPRK laborers awarded to LLC “ZENKO”, LLC “ZENKO-

15”, LLC “ZENKO-39”, and LLC “ZENKO-21” in 2018 

 

 

 

 
Source: Russian Ministry of Labor, https://rosmintrud.ru/docs/mintrud/orders/1330 

 
Source: Russian Ministry of Labor, https://rosmintrud.ru/docs/mintrud/orders/1330 

 
Source: Russian Ministry of Labor, https://rosmintrud.ru/docs/mintrud/orders/1330 

Korea, 

Democratic 

People’s 

Republic 

Country 

code 

Number of 

foreign workers 
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Source: Russian Ministry of Labor, https://rosmintrud.ru/docs/mintrud/orders/1330 

https://rosmintrud.ru/docs/mintrud/orders/1330
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Annex 69: Online Glocom advertisements in 2018 (Twitter and Glocom website) 

 
Tweet from 16 December 2018. Accessed on 10 January 2019 at https://twitter.com/GlocomSupport/sta-

tus/1074529145629986818  

Archived version available at: https://web.archive.org/save/https://twitter.com/GlocomSupport/sta-

tus/1074529145629986818  

 

 

 

 
Tweet from 7 September 2018. Accessed at https://twitter.com/GlocomSupport/status/1038305737338847237 on 10 Janu-

ary 2019.  

Archived version available at https://web.archive.org/web/20190110205253/https://twitter.com/GlocomSupport/sta-

tus/1038305737338847237  

https://twitter.com/GlocomSupport/status/1074529145629986818
https://twitter.com/GlocomSupport/status/1074529145629986818
https://web.archive.org/save/https:/twitter.com/GlocomSupport/status/1074529145629986818
https://web.archive.org/save/https:/twitter.com/GlocomSupport/status/1074529145629986818
https://twitter.com/GlocomSupport/status/1038305737338847237%20on%2010%20January%202019
https://twitter.com/GlocomSupport/status/1038305737338847237%20on%2010%20January%202019
https://web.archive.org/web/20190110205253/https:/twitter.com/GlocomSupport/status/1038305737338847237
https://web.archive.org/web/20190110205253/https:/twitter.com/GlocomSupport/status/1038305737338847237
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Accessed at http://www.glocom-corp.com/2018/ on 13 January 2019 

 

 
Tweet from 6 June 2018. Accessed at https://twitter.com/GlocomSupport/status/1004600845034389504 on 10 January 

2019. Archived version at https://web.archive.org/save/https://twitter.com/GlocomSupport/status/1004600845034389504  

http://www.glocom-corp.com/2018/
https://twitter.com/GlocomSupport/status/1004600845034389504%20on%2010%20January%202019
https://twitter.com/GlocomSupport/status/1004600845034389504%20on%2010%20January%202019
https://web.archive.org/save/https:/twitter.com/GlocomSupport/status/1004600845034389504
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Tweet from 6 June 2018. Accessed at https://twitter.com/GlocomSupport/status/1007416970894028800 on 10 January 

2019. Archived version at https://web.archive.org/save/https://twitter.com/GlocomSupport/status/1007416970894028800  

 

 
 

 

 

https://twitter.com/GlocomSupport/status/1007416970894028800
https://web.archive.org/save/https:/twitter.com/GlocomSupport/status/1007416970894028800
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Source: @GlocomSupport twitter feed
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Annex 70: Advertisement for GR-611 Secure Personal Radio”, the “GR-8600M” 

 

 
 
Source: Pinterest  https://www.pinterest.ca/pin/594404850793634523/  

https://www.pinterest.ca/pin/594404850793634523/
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Annex 71: Information on shared addresses between Li Zhengang’s company, Dandong Zhongrui 

Petrochemical Co., Ltd., an individual and an entity previously identified in association to DPRK 

shipping activities which have violated the resolutions  

 

On Chinese business registry filings, Dandong Zhongrui Petrochemical Co., Ltd. lists the same regis-

tered address as a second Chinese company Dandong Jingao Trading Co., Ltd. (丹东京奥贸易有限公

司). Until 14 March 2017, a Hong Kong-registered company Jingao Dalin Trading Co., Ltd. (京奧達

林貿易有限公司) used an identical English and Chinese name to Dandong Jingao Trading Co., Ltd. 

The Hong Kong-registered company lists one and the same director and shareholder, Sun Chengguo 

(孫成國; simplified 孙成国), whose name is identical to that of the legal representative of Dandong 

Jingao Trading Co., Ltd.  

 

On Hong Kong registry documents of Jingao Dalin Trading Co., Ltd, Sun Chengguo lists a residential 

address at Room 916, DL1504, Youhao Building, 158 Youhao Road, Zhongshan District, Dalian, China. 

Sun Chengguo’s residential address is nearly identical to that of at least one other Chinese national 

whom the Panel has previously identified in association with illicit DPRK shipping operations: 

 

PAN WEICHAO (潘衛朝) lists Room 916, DL, Youhao Building, 158 Youhao Road, Zhongshan Dis-

trict, Dalian, China, on the 2016 Annual Return for Pantech Shipping Limited (泛科海運有限公司). 

The Panel noted in S/2017/150 paragraph 67 footnote 74 that PAN WEICHAO acted as an emergency 

contact for K-Brothers—the Marshall Islands-based operator of the Jie Shun (IMO 8518780). 

 

In addition, this same address: Room 916, DL1504, Youhao Building, 158 Youhao Road, Zhongshan 

District, Dalian, China is also the address listed for a United Nations designated entity, Chang An Ship-

ping & Technology Ltd ((長安海運技術有限公司) in the Hong Kong business registry  

 

Ship ownership records indicate that Chang An Shipping & Technology Limited was the ship manager, 

commercial manager, and registered owner of the Hua Fu  

(IMO 90200003). The director of the company is GU BAOFU (顧寶富). Both Chang An Shipping & 

Technology Limited and the Hua Fu were designated by the 1718 Committee on 30 March 2018.1  

 
Source:  Corporate Registry documents of Hong Kong and China mainland   

 

__________ 

 1 Security Council 1718 Sanctions Committee Adds 22 Entries to Its Sanctions List, Designates 27 Vessels, UN Press Release, 30 

March 2018, https://www.un.org/press/en/2018/sc13272.doc.htm 

https://undocs.org/ar/S/2017/150
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Annex 72: Panel findings in OCN / T Specialist case investigation since 2018 Panel final report 

(S/2018/171, paras 179-188) 

  

OCN previously stated to the Panel that it stopped shipping products to the DPRK as of late 2012, 

shifting its business into China in 2013 through Wang Zhi Guo and his company, Pinnacle Offshore 

Trading.  OCN also said that it shipped goods to Dalian as the destination port for distribution in China 

and had “no knowledge of the authenticity of the sale of goods in DPRK as included in your letter and 

no knowledge of how any such goods ended up in DPRK.” However, when pressed on the business 

justification for shifting its sales to China of the same goods previously sold in the DPRK (including 

Singapore-distributed items made by Yamaha, Seiko, Montblanc and the like, which all have distribu-

tors in China), OCN admitted prior knowledge that the DPRK was the ultimate destination of their 

goods, stating “ T Specialist International (S) Pte Ltd would sell the goods to China via the buyer of the 

goods, Longsheng Weida. The buyers in China at the Chinese customs will approve the goods before 

receiving them and allowing them to be transshipped to DPRK. Before the good were sent out, the 

Chinese parties will do the clearance of the goods. Our Client do not receive the receipts of the trans-

actions between the Chinese parties to DPRK.” 

 

The company provided the Panel with multiple invoices for sales to Tianjin Longshengweida Import & 

Export Co, Ltd and Changzhou Jesinson Trading Co., both of which appear to be international freight 

forwarding companies. The Panel also launched an investigation into the role of the German company 

Mülller + Partner in the provision of logistics for the above-mentioned companies, but still has not 

received answers to its inquiries dating from December 2017.    

 

With regard to the T Specialist-owned and distributed brands, Fresh F and Watari, which have been on 

sale in the DPRK Bugsae / Pothonggang Ryugyong stores through at least July 2017, T Specialist stated: 

“It is prudent to note that the said products were originally also intended to be shipped and sold to 

Cyprus. However, these products were not saleable in Cyprus, hence, our Chinese counterparty sug-

gested that we sell the products in DPRK.”   

 

OCN-Pyongyang manager simultaneously employed by OCN Singapore  

 

OCN Singapore’s relationship with Ri Ik dates back to his first visit to Singapore in 1991, at which time 

he was employed as a trading manager by the original Bugsae Shop.  According to OCN, around 2004, 

Ri lk was made an employee of OCN Singapore to “assist in the sale of products to the DPRK”.  OCN 

has not provided his full terms of reference as requested by the Panel, stating that they are under the 

custody of Singapore investigative agencies.2 OCN did however admit that Ri Ik had remained em-

ployed throughout most of 2017, providing a copy of the revocation dated 29 January 2018 of his Sin-

gaporean employment pass. Regarding the Panel’s request for salary information, OCN stated: “Mr. Ri 

Ik did not draw a salary, and the value of his work done was used to off-set the sums that were due and 

payable to our Clients.” OCN/ T Specialist Singapore stated that it had no control or interests in OCN 

Pyongyang, despite the fact that it was under the full control of one of its long-term employees and to 

which it sold a substantial amount of goods. The way in which OCN Pyongyang operated relatively 

__________ 

 2 OCN stated, “Our Clients also do not have in their power, custody and/or possession, any "contract" or "communications, 

contracts, agreements and other forms of documentation with Ri'. The said documents, if any, have been under the custody of 

the investigation agencies in Singapore since 6 December 2017, and our Clients do not have copies of it, and are not able to 

provide you of the same.” 

https://undocs.org/ar/S/2018/171
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independently of OCN Singapore is common DPRK practice as already seen in the Panel’s investigation 

of Pan Systems Singapore and Pan Systems Pyongyang.  

 

The Panel notes, however, that Ri Ik would not have been able to set up a foreign currency account in 

Pyongyang without OCN Singapore’s paperwork and tacit consent. Indeed, OCN Singapore ensured 

that the daily transactions of the account were fully managed by Ri Ik so that it could ensure plausible 

deniability. Ri Ik used that account to transfer payments back to OCN Singapore for items sold in the 

DPRK. Given the difficulty of any DPRK banks to engage in open global transactions, at least eight 

Hong Kong-based front companies transferred the payments into OCN Singapore’s account in Singa-

pore, including the following: Pan Ocean Investments, Hongdae International, Yun King International, 

Albion Commercial Ventures, Highweal Trading, Headsoon Trading, Sama Industrial, and Heping In-

dustrial. The Panel notes that the use of multiple front companies to pay for the purchase of its goods 

and the break-down of payments into several series of smaller transactions, as done in this case, are 

well-known sanctions evasion tactic. 
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Annex 73: Information provided to the Panel by Singapore on Wang Zhi Guo (王志国) and Li Ik 

(aka Ri Ik). 

 

A. Wang Zhi Guo 

 

China Passport Number:   E2548653 

Date of Birth:    11 July 1962 

Date of expiry:    10 September 2023 

Place of issue:   Tianjin, China 

 

 
 

Current Address and Status in Singapore 

• Wang Zhiguo is a Singapore Permanent Resident. His address is 500F Marine Parade Road, 

#04-23, Singapore 449289. He is currently in Singapore.   

• Wang Zhiguo is a Chinese national and Singapore Permanent Resident (SPR). Wang was first 

issued an Employment Pass in 1995 and obtained his SPR on 14 February 2003. His Re-Entry 

Permit is valid until 19 July 2022.   

Dates moved to Singapore 

• Wang Zhiguo was first issued a Singapore Employment Pass in 1995.   

Travel 

• Wang Zhiguo is currently in Singapore. 

Our authorities have impounded Wang Zhiguo’s passport since 6 December 2018  
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B. Li Ik (aka Ri Ik) 

 

Date of Birth:   11 February 1963 

DPRK Passport No.   745420357  

Expiry:   11 November 2020 

 

 
 

Current Address and Status in Singapore 

• Li Ik departed Singapore on 8 June 2017 and has not returned since. Li Ik’s Employment Pass 

was revoked in January 2018. Li Ik is not a Singapore Permanent Resident.  

• Before his pass was revoked, his job title had been “Regional Business Development Man-

ager” for OCN (Singapore) Ltd 

• Li Ik first obtained his Singapore Employment Pass on 12 April 2004.   

• The Singaporean authorities informed the Panel that they do not have Li Ik’s employment con-

tracts and/or assigned tasks.. His annual salary package from 2012 to 2015 was between 

S$92,462.75 to S$113,384.19. 

 

Travel 

• According to travel records, Li Ik traveled in and out of Singapore frequently over the past 

five years (in some years averaging one trip per month). 

• Li Ik departed Singapore on 8 June 2017 and Singapore has not received any visa application 

from him to re-enter the country. All DPRK nationals require a visa to enter Singapore.  Sin-

gapore informed the Panel that it does not have knowledge of Li Ik’s whereabouts since then.  

 

Personal details for Mr. Li Ik provided to obtain his Singapore Employment Pass: 

 

I. Education Certificates at all levels 

1) Sep. 1969 -Aug 1973 Pyongyang Sanghung Primary School 

2) Sep. 1973 - Aug 1979 Pyongyang Jangsan Senior Middle Schoo 

3) Sep 1979-Aug 1981 Serve in the Korean Peoples Army 

4) Sep 1981-Nov 1986 Kim 11 Song's University D.P.R. of Korea 
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2. Curriculum Vitae (CV) of working experiences from time after leaving school 

 

1)  Dec 1986 -Dec 1990. Manager of Daesong General Corporation D.P.R. of Korea 

2) Jan 1991 -Apr 1992 Manager of  Korea Asia Trading Company 

3) May 1992-Jul 1994 Section Chief Manager of Korea Duty-free Company 

4)  Aug 1994 - Chief Manager of  OCN (Singapore) PTE LTD Pyongyang Office 

 

3. Home address 

Potonggang-dong 27, 3-2, Potonggang District Pyongyang D.P.R. of Korea 

 

4. Passport number: S 190220613 

Date of Birth: ll-Feb-1963 

Country of issue: D.P.R. of Korea 

Place of issue: Ministry of Foreign Affairs D.P.R. of Korea 

Date of issue: 28-Apr-2000  

Expiry date: 5 years (28-Apr-2005) 

 

5. Religion - Atheist 

 

Married to: Ms Ju Myong Suk 

Date of Birth: 7 Dec 1963  

 
Source: Member State   
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Annex 74: Cooperative entities and joint ventures and other companies investigated by the Panel: Argentina, Australia, 

Cambodia, China, Japan, Laos, Malaysia, Malta, Poland, the Russian Federation, Singapore, Thailand, Uganda, Vi-

etnam and Zambia  

 

Argentina   

 

Argentina indicated to the Panel that searches for the firm Sonbong-Promotra JV Co. yielded no positive data in their search 

of financial databases nor any additional data on any links between the firm and Argentina. Argentina also stated that no 

nationals of the DPRK have been registered since 2004 as migrant workers.  

Source: Member State 

 

Australia 

 

In its reply to the Panel ‘s letter on Sonbong Kost J.V. Company (a.k.a Samhung Kost J.V. Company, Sam Hung KOAST Joint 

Venture Pyongyang, 선봉코스트합영회사 , Australia cooperated with the Panel by providing detailed information on the com-

pany’s operational status, current officers, business activities, bank account information in an Asian country, ownership, and 

business history. Australia also informed the Panel that it was investigating the matter and provided the Panel with its detailed 

confidential initial findings. It further stated that it places the highest priority on implementing UNSC resolutions, and takes 

appropriate action to respond to potential breaches of sanctions.  It further clarified that pursuant to UN Security Council sanc-

tions, Australian law prohibits the establishment, maintenance, or operation of a joint venture or cooperative entity (however 

described) with a DPRK person or entity, a person or entity acting on behalf of or at the direction of a DPRK person or entity, 

or an entity owned or controlled by a DPRK person or entity.  Australia also indicated that it was assessing whether available 

information suggests that any of the funds, financial assets and economic resources of Koast Group Pty Ltd are owned or con-

trolled. directly or indirectly, by designated individuals or entities; or the Government of the DPRK or the Workers Party of 

Korea. 

 
Source: Corporate registry, Member State  
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Cambodia 

Business name (Eng) Location 

Pyongyang (Koryo) Res-
taurant / Pyongyang Tra-
ditional Restaurant 

400 Preah Monivong Blvd (93), Phnom Penh, Cambodia 
 
 

Pyongyang Arirang Res-
taurant 

215, 32 Jawaharlal Nehru Blvd (215), Phnom Penh, Cambodia 

Pyongyang Unhasu Res-
taurant  
  

#10A, Street 315, Sangkat Beung Kok I,Khan Toulkork, Phnom Penh,Cambodia, Phnom Penh 
12000, Cambodia In addition to providing food services, this company is also registered as 
engaged in “other financial service activities, except insurance and pension funding activi-
ties,” in addition to various other activities that are unusual for a restaurant to be engaged 
in. 

Source: Open source information 

China 

English Name City Eng Address 

Dae Dong Gang North 

Korean Cuisine 
Beijing North Tucheng East Road, Yuan Dadu Heritage Park, No. 6 

Pyongyang Hae Dang 

Hwa - Landao Branch 
Beijing Chaoyang Menwai Dajie 12, Kunming Mall 2 (Landao Building West) 

Pyongyang Mo Ran Bong 

- Yizhuang Branch 
Beijing 

Yizhuang Economic and Technological Development Zone, Ronghua Road 10, Yi-

cheng International Center Q102 

Pyongyang Rungrado - 

Baofusi Branch  
Beijing 

Zhongguancun Baofusi Bridge 81 (opposite of the Institute of Computing and Tech-

nology) 

Sin Dae Jong Kim Gang 

Won Restaurant and Per-

formance Hall 

Beijing 1st Floor, Xinzhai Hotel, No.58 Maidian Street 

Pyongyang Restaurant 
Chang-

chun 
Intersection of Liberty Road and Linhe Street 

Mo Ran Bong North Ko-

rea Performance Hotel 
Dalian Xinghai Square, Area E, 46 
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Pyongyang Restaurant Dalian No.94 Xinglin Street, Zhongshan District, Dalian 116001, China 

Pyongyang Jindal Chae 

Restaurant 
Dandong 

Building 2 198 Donggang S Rd, Donggang Shi, Dandong Shi, Liaoning Sheng, 

China, 118300 

Pyongyang Koryo Restau-

rant 
Dandong Binjiang Middle Rd, Zhenxing Qu, Dandong Shi, Liaoning Sheng, China 

Pyongyang Koryo Restau-

rant 
Dandong  8th Latitude Rd, Zhenxing Qu, Dandong Shi, Liaoning Sheng, China, 118000 

Liujing Hotel Dandong 1-2F, Jiadi Plaza, Binjiang Middle Road 

Xin'an Dongge Hotel  Dandong No.98 Jinjiang Street 

Pyongyang Koryo Restau-

rant 
Harbin 202 Gogol Street, Harbin, China 

Pyongyang Mo Ran Bong 

- Altay Branch 
Hohhot Xing'an North Road, Caoyuan City 

Pyongyang Seol Kyung 

Restaurant 
Hohhot Olympic Hotel, Floor 2 

Jindal North Korean Res-

taurant 
Kunming Luyou Dujia Qu, Xigong Matou 2 Dong 

Pyongyang North Korean 

Restaurant 
Nanchang 1515 Nanjing East Road, Aixi Lake 

Myo Hyang San Restau-

rant 

Qinhuang-

dao 
Yingbin Road 298, Haigang District, Qinhuangdao, Hebei, China 

Pyongyang Koryo Restau-

rant -- Gu North Road 
Shanghai GuBei Road 1088 2 Floor, Shanghai, China 

Pyongyang Arirang Shanghai 1050 Wuzhong Rd, Minhang Qu, Shanghai Shi, China, 201103 

Pyongyang Koryo Restau-

rant - Tongmao Branch 
Shanghai First Floor 357 Songlin Rd, Pudong Xinqu, Shanghai Shi, China, 200000 

Pyongyang Myo Hyang 

Restaurant - Putuo Branch 
Shanghai 555 Caoyang Rd, Putuo Qu, Shanghai Shi, China, 200063 

Pyongyang Oak Ryu Res-

taurant 
Shanghai 439 Caoxi N Rd, XuJiaHui, Xuhui Qu, Shanghai Shi, China, 200000 

Pyongyang Restaurant Shanghai 3rd Floor, Western District, Binggu Cultural Leisure Plaza, 341 Tianshan Road 

Chilbosan Hotel Shenyang No.79-81 Shiyiwei Road, Helping District, Shenyang 110003, China 

Pyongyang Dong Myo 

Hyang San 
Shenyang 85 Tumen Road, Shenyang, China 
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Pyongyang Friendship 

Dongmyung Restaurant 
Shenyang 

Antu St, XiTa HanGuo FengQing Jie, Heping Qu, Shenyang Shi, Liaoning Sheng, 

China, 110000 

Pyongyang Mo Ran Bong 

Hotel 
Shenyang 43 Harbin Road, Shenyang, China 

Pyongyang Restaurant Shenyang 
106 Shifu Rd, XiTa HanGuo FengQing Jie, Heping Qu, Shenyang Shi, Liaoning 

Sheng, China, 110002 

Moranbong Shenyang 93 Xita Road 

You Kyung Kim Dal Chae 
Shijia-

zhuang 

ChangAn District GuangAn Main Street 16, MeiDong International 2 Floor, Shijia-

zhuang, China 

North Korea Pyongyang 

Eun Ban Restaurant 
Taiyuan 

Binhe Donglu and Xuefu Street, Shizi Southwest Corner, Luohe Park, No. 2 Parking 

Lot 

Hongqing Hotel - 

Hongqiao Branch 
Wuxi 889 Hongqiao Road (Shenzhou Building)  

Liujing Hotel Yanji 
124 Xinxing St, Yanji Shi, Yanbian Chaoxianzuzizhizhou, Jilin Sheng, China, 

133000 

Source:  The Panel, Member State, open source research 

MINISO 

The Panel also investigated a possible joint venture between a Hong Kong company and a DPRK company 

which operates a commodity chain in Pyongyang.1 In May 2018, the company stated that Chinese Headquarters 

of MINISO was in charge of the international business partnership, and that the products sold to the DPRK 

were made in China. MINISO further stated that the international agency contract to open the Pyongyang 

branch was agreed between MINISO International Hong Kong Limited and “Korea Jinhwa joint corpora-

tion”2 represented by a DPRK national Nam Song Il3, but that contract was terminated on 15 August 2017. 

Supporting documents were provided. While MINISO claimed that products stopped being supplied in May 

2017, the Panel obtained information that as of July 2018, the shop is still open with the original MINISO 

interior, but with the label “Jinhwa”, and products of several foreign brands have been sold. The Panel 

__________ 

1 See S/2018/171 para. 147 

2 Original name shown in the documents is “朝鲜进化合作会社” 

3 Chinese character:南誠一, A.k.a Nan Chengyi. DPRK Passport Number: PO 836337346. DOB 22 January 1955.  

https://undocs.org/ar/S/2018/171
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requested information but has yet to receive a reply from the companies (figure).  The Panel recommends 

that the relevant Member State comply with paragraph 18 of resolution 2375 (2017). 

(Figure) MINISO brand displayed in Pyongyang branch in April 2018  

 

Source: NK Pro 

Source: The Panel, open source  

Japan 

Japan replied “So far [the Government of Japan] “could not confirm any information that indicates the joint ventures and 

cooperative entities pointed out by the Panel exist or currently operate in Japan, or information that shows relationships between 

the partner companies identified by the Panel and the North Korean joint ventures.” Japan also stated that it went further by 

prohibiting all exports to and imports from the DPRK and transactions with the DPRK. 

Source: Member State 

 

  

https://undocs.org/ar/S/RES/2375%20(2017)
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Laos 

Business name (Eng.) Owner Manager Business type 

Representative Office of Ko-
rea Dongyang 5 Trading Cor-
poration 

Ms. SOWON 
SOOB 

Mr. SOWON SOOB Investment Analyst on road, bridge, irrigation construc-
tion and trade 

Representative Office of SK 
Architect and Construction 

Mr. CIIIM CHAE 
JOON 

Mr. CIIIM CHAE 
JOON 

Investment analyst on hydro power 

Pyongyang Friendship Restau-
rant 

Ms. WANG AN-
HULI 

Ms WANG ANHULI Restaurant 

Korea K Choeng Bong Trading 
Corporation 

Mr. CHANG-
SONG KIM 

Mr. CHANSONG 
KIM 

Program design consultant 

Western Restaurant Mr. BONGJO 
YUN 

M R. BONGJO YUN Restaurant 

Better Life Tomorrow Lao Ltd. 
Co 

Mr. Jaekook Sin  Pharmaceutical 

Source: Member State, open source 

Malaysia  

Business Name Number Address Directors Shareholders Start 

MKP BUILDERS 
SDN. BHD 

386207-
P 

2-3-11 (3rd Floor)Menara Klh Business Cen-
tre 2,  
Jalan Kasipillay,  
Off Jalan Sultan Azlan Shahkuala Lumpur-
wilayah Persekutuan  
Lot 5, Jalan 1kawasan Perusahaan Cheras 
Jayabatu 11 cheras, selangor 

Fang Chee 
Peng;  
Yong Kok Yeap;  
Han Hun Il 
 

Yong Kok Yeap 6 May 1996 

MKP CAPITAL 
LLC BERHAD 

980801-
M 

24-B Jalan Landakoff Jalan Pudu Kuala Lum-
pur, Wilayah Persekutuan 

Han Hun Il;  
Yong Kok Yeap; 

Yong Kok Yeap; 
Han Hun Il 

2 March 2012 

MKP DYNAMIC 
ENGINEERING 
SDN. BHD 

735910-
W 

2-3-11 (3rd Floor) Menara Klh Business 
Centre 2 jalan Kasipillay, Off Jalan Sultan 
Azlan Shah Kuala Lumpur, wilayah Perseku-
tuan 

Karnail Singh 
Nijhar Tansri 
Dato'dr Amar 
Singh;  

Karnail Singh 
Nijhar Amar 
Singh, Tansri Da-
to'dr;  

31 May 2006  
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Lot 5, Jalan 1 Kawasan Perusahaan Cheras 
Jayabatu 11, Batu 9 Cheras Selangor 

Fang Chee 
Peng;  
Yong Kok Yeap; 
Muhammad 
Danial Bin Os-
man;  

Yong Kok Yeap;  
Soh Pui Hoon;  
Han Hun Il;  
Ramanan Rama-
krishnan 

MKP HOLDINGS 
SDN. BHD 

464492-
W 

2-3-11 (3rd Floor) Menara Klh Business 
Centre 2 jalan Kasipillay,  
Off Jalan Sultan Azlan Shah Kuala Lumpur,  
Wilayah Persekutuan  
Lot 5, Jalan 1 kaw. Perusahaan Cheras 
Jayabatu 11 batu 9 Cheras Selangor 

Yong Kok Yeap;  
Han Hun Il;  
 

Yong Kok Yeap; 
Han Hun Il 

23 June 1998 

Nekad Ziplem 
SDN. BHD 

614359-
U 

52 a, Jalan Landak  
off Jalan Pudu  
Kuala Lumpur, Wilayah Persekutuan  
C/O Lot 5, Jalan 1 kawasan Perindustrian 
Cheras Jayabatu 11, Batu 9 Cheras Selan-
gor) 

Han Hun Il;  
 
Yong Kok Yeap;  

Jusoh Bin Awang;  
Yong Kok Yeap;  
Han Hun Il;  
Sumairi Bin 
Hashim 

7 May 2003 

Source: Corporate registry, open source information 

Malta 

According to open source information, Kormal Import and Export Company was founded 17 November 2011. "C 54431" is its 

corporate registration number. Kormal does not appear to have a website or a public profile beyond its appearance in various 

corporate registry databases. It is an "active" corporation according to Open Corporates and Malta's Registry of Companies. 

According to Malta's Registry of Companies and it has filed documents as recently as 2 March 2018. 

• In Malta's Registry of Companies the Director of the company is Song Hui Song, with the registered address in the 

DPRK. According to the registry she is the sole shareholder. Kormal's secretary, Kuk Chol Jo, has the same registered 

DPRK address as Song Hui Song. The company’s corporate registry documents list its auditor as a non-DPRK foreign 

national, however it is unclear whether a Maltese auditor’s involvement would qualify this entity as a JV.  

• According to documents on Malta's Registry of Companies, Kormal has been filing documents regularly since its incep-

tion in 2011 except for a two-year period directly after its inception until 2013. Its most recent documents are from 2 

March 2018.  
Source: Corporate registry and open source information 
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Poland 

Business 
name 

Name (other lan-
guages) 

Location in 
DPRK 

Name of partner 
company 

DPRK nationals involved & 
other info 

Partner HQ location 

Wonye 
Sp. Z o.o. 

  Ms. Cecylia Kow-

alska 

Mr. Jo Chol Yong (DPRK na-
tional) is President of the 
Board, shareholder; 
Mr. Kang Hong Gu, Vice 
President of the Board  

Ul. Marynarki Polskiej 96,  
80-557 Gdańsk, Poland 

Redshield 
Sp. Z o. o.  

   Mr. Pak Jong Ho, President 
of the Board  

Ul. Stołczyńska 100 D,  

71-869 Szczecin, Poland 

Source: Corporate registry, Member State, open source information 

 

 



S/2019/171 
 

 

19-01704 327/388 

 

Russian Federation 

Russian Federation communication of 8 January 2019 stated the following 
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Source: Member State 
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English Translation 

We wish to inform you of the following in connection with the inquiry made by the Panel of Experts of 

the Security Council Committee established pursuant to resolution 1718 (2006) concerning the activity 

in Russia of joint ventures involving the Democratic People’s Republic of Korea.  

            Paragraph 18 of Security Council resolution 2375 (2017) prohibits the operation of new, or the 

maintenance of existing, joint ventures or cooperative entities involving the Democratic People’s Re-

public of Korea. It is our understanding that under the resolution such organizational entities are legal 

persons established through the joint contribution of resources by participants from different countries, 

in this case Russia and the Democratic People’s Republic of Korea, who jointly manage the venture, 

and share its profits and risks. Legal persons structured in this manner cannot exist under Russian law. 

            On that basis, we do not view the activities of the representative offices of North Korean com-

panies as being covered by the international sanctions regime for the Democratic People’s Republic of 

Korea, since they are independent divisions of legally operating North Korean companies, situated in a 

different location and representing solely the interests of those legal persons. Under article 55 of the 

Civil Code of the Russian Federation, representative offices of foreign companies in Russia do not have 

the status of legal persons, because they are allocated assets by the legal persons establishing them and 

engage in activity as directed by those legal persons. 

            Furthermore, foreign representative offices in Russia are subject to special registration rules 

with the national Chamber of Commerce, may not engage in commercial activity, earn no revenue and 

pay no taxes, except on operating expenses, including for real estate. Therefore, they could not be a 

source of funding for the prohibited nuclear or ballistic missile programmes of the Democratic People’s 

Republic of Korea, which the Security Council has sought to halt by imposing sanctions against that 

country. 

            In view of the foregoing, we do not consider the activity in Russia of officially registered rep-

resentative offices of North Korean companies that have not been placed on the United Nations Security 

Council sanctions list by the Security Council Committee established pursuant to resolution 1718 (2006) 

to be in violation of paragraph 18 of Security Council resolution 2375 (2017). 

https://undocs.org/ar/S/RES/1718%20(2006)
https://undocs.org/ar/S/RES/2375%20(2017)
https://undocs.org/ar/S/RES/1718%20(2006)
https://undocs.org/ar/S/RES/2375%20(2017)
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            Similarly, in the case of Russian companies having a sole founder who is a citizen of the Dem-

ocratic People’s Republic of Korea, such companies are registered strictly as Russian limited liability 

companies, rather than joint ventures or cooperative entities, making them Russian legal persons with 

all the legal consequences that follow therefrom. Such companies are not considered subject to the 

restrictions imposed on the Democratic People’s Republic of Korea by the Security Council under par-

agraph 18 of Security Council resolution 2375 (2017) or under current Russian law. 

            We shall keep the Panel of Experts informed as queries received from the Panel of Experts 

undergo the interagency review process and additional information becomes available. 

            In future, the Russian Federation would appreciate it if the Panel could follow established prac-

tice by directing its queries to the Russian Permanent Mission, rather than to the private companies. 

This is particularly important given that, in most cases, the company addresses indicated in the registries 

are that of their registered offices, rather than their actual physical address, and letters sent to the former 

address simply do not reach the addressees. 

https://undocs.org/ar/S/RES/2375%20(2017)
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The Russian Federation provided the Panel with a list of companies which, after investigation, it found were closed as of January 

2019. Those companies have not been included in the list below regardless of their current status in the corporate registery or 

whether they were in operation at some point in 2018. The list below does not include entities which corporate registration 

documents have listed as dissolved in 2018 including those that were in operation at some time in 2018. In the course of 2018, 

four companies changed their registration to being only Russian-owned. 

There are no representative offices of DPRK entities in this list. 

Name and Company 
Tax Id 

Location 
Address 

Names of DPRK Nation-
als and/or DPRK compa-

nies  involved 

Other Nationals In-
volved 

Additional info 
Type of 

Company 

ООО "ПИОНЕР" (LLC 
"PIONER") 
Tax ID: 2502047408 

12A ulitsa 
Nevskaya, 
Vladivos-
tok, Russia, 
690018 

Owner is DPRK national 
Kim Khe Son (Ким Хе 
Сон) with tax identifica-
tion number 
254300252564. 

Director is Russian 
national Danilyak 
Elena Nikolaevna 
(Даниляк Елена 
Николаевна) with 
tax identification 
number 
650102300001. 

Registered to the 
same address as the 
DPRK Consulate 
General in Vladivos-
tok.  

Renting 
and oper-
ating of 
real estate; 
construc-
tion; 
operation 
of restau-
rants and 
bars in rail-
way cars 
and on 
ships  

ООО 
"ПРИМАГРОСОЯ" (LLC 
"PRIMAGROSOYA") 
Tax ID: 2508110960 

Office 3, 
38V ulitsa 
Pogra-
nichnaya, 
Nakhodka, 
Russia, 
692922 

Jointly owned by a Rus-
sian company, LLC 
"KNYAZHEVSKOE" (tax 
identification number 
2506109736) and a DPRK 
entity, Korea Kumgang 
General Corporation.  

Director is Russian 
national Tyan Irina 
Feliksovna (Тян 
Ирина Феликсовна) 
for it with tax identi-
fication number 
250600522133 
 

 

Growing of 
cereals (ex-
cept rice), 
leguminous 
crops and 
oil seeds 
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ООО "САКОРЕНМА" 
(LLC "SAKORENMA") 
Tax ID: 6501104474 

8 ulitsa 
Polevaya, 
Yuzhno-Sa-
khalinsk, 
Sakha-
linskaya 
oblast, Rus-
sia 

Co-owned by the Korea 
General Corporation for 
External Construction 
(GENCO).  

Co-owner and direc-
tor is Russian na-
tional Son Chan Din 
(Сон Чан Дин) with 
tax identification 
number 
650109976889. 

 
Construc-
tion 

ООО "ПОНХВА" (LLC 
"PONKHVA") 
Tax ID: 7701356953 

Room 10, 
Structure 
3, 14 pl. 
Sparta-
kovskaya, 
Moscow, 
Russia, 
105082 

Owner is DPRK national 
Zo Son Sim (Зо Сон Сим), 
for whom a tax identifi-
cation number is not 
specified. 

Director is Russian 
national Zelepukin 
Pavel Vladimirovich 
(Зелепукин Павел 
Владимирович) 
with tax identifica-
tion number 
252692226110. 

 
Construc-
tion 

ООО "КОРУС БИО-
МЕД КО.ЛТД" (LLC 
"KORUS BIO-MED KO. 
LTD") 
Tax ID: 7720737111 

28 ulitsa 
Molda-
gulovoi, 
Moscow, 
Russia, 
111538 

This company is engaged 
in ‘unspecified wholesale 
trade’ and is co-owned 
by a DPRK company, 
Pugang Pharmaceutical 
Company, and three Rus-
sian nationals. 

o-owners: Bogachev 
Andrei Yurevich 
(Russian: Богачев 
Андрей Юрьевич), 
Koledenkov Gennadi 
Vasilevich (Russian: 
Коледенков 
Геннадий 
Васильевич), and 
Volchkov Pavel Yur-
evich (Russian: 
Волчков Павел 
Юрьевич). Their tax 
identification num-
bers are, respec-
tively, 
771375193155, 

 

Non-spe-
cialized 
wholesale 
trade 
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773010690747, and 
772705006827. 
Note: Bogachev is 
also the company’s 
director. 

ООО 
"ЗАБАЙКАЛИНВЕСТСТ
РОЙ" (LLC "ZA-
BAIKALINVESTSTROI") 
Tax ID: 0326028065 

32 proezd 
Ener-
gostroite-
lei, Chita, 
Russia, 
672022 

Owner is DPRK Li Yn Sok 
(Ли Ын Сок) with tax 
identification number 
753626113575. 

Director is Russian 
national Pozdnyakov 
Sergei Leonidovich 
(Поздняков Сергей 
Леонидович) with 
tax identification 
number 
753610439691. 

The company was 
previously named 
LLC “Cholsan”. 
 
The same director-
owner team control 
LLC “Chkholsan” 
(ООО "ЧХОЛСАН"; 
Tax ID 7536112799) 
and LLC Construc-
tion Company “RAI” 
(ООО СК "РАЙ"; Tax 
ID 7536132178) 

Construc-
tion 

ООО "СК"РАЙ" (LLC 
Construction Company 
"RAI") 
Tax ID: 1328002427 

43 shosse 
Aleksan-
drovskoe, 
Saransk, 
Russia, 
430006 

Co-owner is DPRK na-
tional Kim Tkhe En (Ким 
Тхэ Ен), for whom a tax 
identification number is 
not specified. 

Director is Russian 
national Vinokurov 
Vladimir Aleksan-
drovich (Винокуров 
Владимир 
Александрович) 
with tax identifica-
tion number is 
132606544879. 

 
Construc-
tion 

ООО с иностранными 
инвестициями СП 
"ТИСРИМОБ" (LLC JV 
"TISRIMOB") 
Tax ID: 2539069310 

94 ulitsa 
Russkaya, 
Vladivos-
tok, Russia 

This company is a joint 
venture between the 
DPRK Ministry of For-
estry and a Russian com-
pany, LLC "TIS", whose 

Director is Russian 
national Pisarets 
Sergei Anatolevich 
(Писарец Сергей 
Анатольевич) with 
tax identification 

 Silviculture 
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tax identification number 
is 2528004046. 

number 
254000252980. 

ООО "ОРЮН" (LLC 
"ORYUN") 
Tax ID: 2540176852 

10 ulitsa 
Krylova, 
Vladivos-
tok, Russia, 
690014 

Owner is DPRK national 
Kim Khe Son (Ким Хе 
Сон), for whom a tax 
identification number is 
not specified. 

Director is Russian 
national Danilyak 
Elena Nikolaevna 
(Даниляк Елена 
Николаевна) with 
tax identification 
number 
650102300001. 

A DPRK restaurant 
named Kymgansan 
(Russian: 
КымГанСан) oper-
ates at the address 
registered to this 
company 
(https://www.vl.ru/
kymgynsan).Open 
source information 
claims that its  work-
ers are DPRK nation-
als, from the chef to 
the waitresses to 
the restaurant own-
ers 
(https://www.newsv
l.ru/vlad/2017/09/2
2/163230/). 

Restau-
rants and 
mobile 
food ser-
vice activi-
ties 

ООО "ПХЕНЬЯН-
МОРАНБОН" (LLC" 
PKENYAN-MORAN-
BON") 
Tax ID: 2703086887 

Room 
1009, 15 
prospekt 
Per-
vostroite-
lei, Komso-
molsk-Na-
Amure, 
Russia, 
681003 

This company's name is a 
russification of Pyong-
yang-Moranbong. It is 
jointly owned by a DPRK 
company ostensibly 
called Korean Trading 
Company "Eighth of 
March" and a Russian 
company, LLC “FOLANG”. 
The Russian company’s 
tax identification number 
is 2726008652. 

Director is Russian 
national Fedorova 
Natalya Grigorevna 
(Фёдорова Наталья 
Григорьевна), with 
tax identification 
number 
272600578083. 

 

Restau-
rants and 
mobile 
food ser-
vice activi-
ties 
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ООО "МЁХЯН" (LLC 
"MEKHYAN") 
Tax ID: 4101167437 

Apt. 58, 2 
ulitsa Tush-
kanova, 
Petropav-
lovsk-Kam-
chatski, 
Russia, 
683031 

Owner is DPRK national 
Li San Cher (Ли Сан Чер) 
with the tax identifica-
tion number 
410126524634. 

Director is Russian 
national Balakaeva 
Yuliya Vladimirovna 
(Балакаева Юлия 
Владимировна) 
with tax identifica-
tion number 
410117536778.  

‘MEKHYAN’ is the 
Russian rendering of 
Myohyang. 

Restau-
rants and 
mobile 
food ser-
vice activi-
ties 

ООО "АК-СТРОЙ" (LLC 
"AK-STROI") 
Tax ID: 4205255751 

Room 6, 
Structure 
6A, ulitsa 
Kras-
noarmeiska
ya, Keme-
rovo, Rus-
sia, 650021 

Co-owner is DPRK na-
tional Kim Sen Bok (Ким 
Сен Бок) with tax identi-
fication number 
420555220832. 
 
This construction com-
pany is also co-owned by 
a Russian company, LLC 
"ELEKTRON-MAGAZIN", 
with tax identification 
number 4205194474. 

Director is Russian 
national Tikhomirov 
Vladimir Ivanovich 
(Тихомиров 
Владимир 
Иванович) with tax 
identification num-
ber 420537229938. 

 Plastering 

ООО "КАНСОН-
ТЕКСТИЛЬ" (LLC "KAN-
SON-TEKSTIL") 
Tax ID: 5018186644 

Office 9, 
Floor 3, 34 
prospekt 
Zavodskoi, 
Golitsyno, 
raion 
Odintsov-
ski, oblast 
Mos-
kovskaya, 
Russia, 
143041 

Owner is DPRK national 
Sim Li Khyan (Сим Ли 
Хян) with tax identifica-
tion number 
502730623502. 

Director is Kim Son 
Khi (Ким Сон Хи) of 
an unspecified na-
tionality with tax 
identification num-
ber 501819568948. 
 
 

 
Manufac-
ture of out-
erwear 
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ООО "СК "ДЭСОН" 
(LLC Construction Com-
pany "DESON") 
Tax ID: 5027185855 

8 ulitsa In-
itsiativ-
naya, Lyu-
bertsy, 
Russia, 
140000 

Co-owner is DPRK na-
tional Kim Li Sen (Ким 
Ли Сен). 

Co-owner and direc-
tor is Russian na-
tional Medova Irina 
Yurevna (Медова 
Ирина Юрьевна) 
with tax identifica-
tion number 
333410110070. 

 
Site prepa-
ration 

ООО "ЭМА" (LLC 
"EMA") 
Tax ID: 6501196130 

57 ulitsa 
Kryukova 
D.N., 
Yuzhno-Sa-
khalinsk, 
Russia, 
693020 

Jointly owned by a DPRK 
entity, Korea Aprokgang 
Technical Development 
Corporation and a Rus-
sian company, LLC Pri-
vate Security Company 
“FINEKO-ROSA-2” with 
the tax identification 
number 6501160630. 

Director is Russian 
national Martynov 
Oleg Mikhailovich 
(Мартынов Олег 
Михайлович) with 
tax identification 
number 
650100859700. 

 

Manufac-
ture of 
computers 
and periph-
eral equip-
ment 

ООО СП "РОСАЮМА" 
(LLC "ROSAYUMA") 
Tax ID: 6501253740 

104 ulitsa 
Tikhaya, 
Yuzhno-Sa-
khalinsk, 
Russia, 
693005 

Jointly owned by the 
Russian company, LLC 
“YUVESTA KOMPANI” 
with the tax identifica-
tion number 
6501151347 and a DPRK 
entity, Korea Paekma 
Trading Corporation.  

Director is Russian 
national Dyakov Yuri 
Ilich (Дьяков Юрий 
Ильич) with tax 
identification num-
ber 650100168968. 

 

Sawmilling 
and plan-
ing of 
wood 

ООО СП "ФИТОН" (LLC 
JV "FITON") 
Tax ID: 7536033674 

7 ulitsa Ug-
danskaya, 
Chita, Rus-
sia, 672000 

This company is formally 
registered as a joint ven-
ture. Its DPRK share-
holder’s name, trans-
lated from Russian, is 
roughly ‘Management 
for the Manufacturing of 
Cortex Preparations’ 

Director is Russian 
national Galkin Ni-
kolai Anatolevich 
(Галкин Николай 
Анатольевич) with 
tax identification 
number 
753400222389. 

 
Pharma-
ceutical 
company 



 

 

S
/2

0
1

9
/1

7
1

 
 

3
3

7
/3

8
8

 
1

9
-0

1
7

0
4

 

(Russian: УПРАВЛЕНИЕ 
ПО ПРОИЗВОДСТВУ 
КОРЕПРЕПАРАТОВ 
МИНИСТЕРСТВА 
ЗДРАВООХРАНЕНИЯ 
КНДР).  

 
The Russian share-
holders are the Za-
baikalskaya Kraya 
Department of State 
Property and Land 
Issues (tax identifi-
cation number 
7536095984) and 
Russian national 
Galkina Elena Yur-
evna (Галкина 
Елена Юрьевна) 
with tax identifica-
tion number 
753400453629. 

ООО "ЧХОЛСАН" (LLC 
"CHKHOLSAN") 
Tax ID: 7536112799 

32 proezd 
Ener-
gostroite-
lei, Chita, 
Russia, 
672022 

Owner is DPRK Li Yn Sok 
(Ли Ын Сок) with tax 
identification number 
753626113575. 

Director is Russian 
national Pozdnyakov 
Sergei Leonidovich 
(Поздняков Сергей 
Леонидович) with 
tax identification 
number 
753610439691. 

 
Construc-
tion 

ООО СК "РАЙ" (LLC 
Construction Company 
"RAI") 
Tax ID: 7536132178 

Room 4, 
132 ulitsa 
Chkalova, 
Chita, Rus-
sia, 672039 

Owner is DPRK Li Yn Sok 
(Ли Ын Сок) with tax 
identification number 
753626113575. 

Director is Russian 
national Pozdnyakov 
Sergei Leonidovich 
(Поздняков Сергей 
Леонидович) with 
tax identification 
number 
753610439691. 

 
Construc-
tion 
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ООО "РКК ФАРТ" (LLC 
"RKK FART" 
Tax ID: 3808221510 

17 Aleksan-
dra 
Nevskogo 
ulitsa, Ir-
kutsk, Rus-
sia, 664047 

Owner is DPRK national 
Lee Chong Nam (Ли Чен 
Нам), for whom a tax 
identification number is 
not specified. 

Director is Russian 
national Konstyunin 
Gennadi Evgenevich 
(Костюнин 
Геннадий 
Евгеньевич) with 
tax identification 
number 
381100579022. 

According to open 
source reporting, 
RKK Fart" LLC " owns 
Korean restaurant 
"Pyongyang" at the 
same address in Ir-
kutsk. 

Restau-
rants and 
mobile 
food ser-
vice activi-
ties 

 

On 21 January 2019, the Russian Federation requested the Panel not to publish information about companies still being investi-

gated on the basis of the requests from the Panel, as this could violate the confidentiality of the ongoing investigations and 

adversely affect their outcome.  

Name (Eng) 
Name (Korean 
and/or original 

script) 
Location in DPRK/Russia 

Name of Partner Company  
where applicable 

Partner HQ /Restaurant location 
 

Koryo Restaurant 
Ресторан 
«Корё» 

Moscow - 
Ordzhonikidze Ulitsa, 11, bld.-. 9, Moscow, 
Russia, 115419 
 

Pyongyang Restaurant 
Ресторан 
«Пхеньян» 

Vladivostok - 
Ulitsa Verkhneportovaya, 68 В, Vladivostok, 
Primorsky kray, Russia, 690003 

Pyongyang Restaurant 
Ресторан 
«Пхеньян» 

Irkutsk 
ООО «РКК ФАРТ» (LLC “RKK FART”), 
Учредитель (owner) – Ли Чен Нам (see 
Annex 1 and 3) 

17 Aleksandra Nevskogo ul., 
Irkutsk, Irkutskaya oblast, Russia, 664047 

Rungrado Restaurant 
Ресторан 
«Рынрадо» 

Moscow - 
29/1 Lomonosovsky Prospekt, Moscow, 
Russia, 119192 

Koryo Restaurant 
Ресторан 
«Корё» 

Vladivostok - 
20 А Prospekt Ocean, District "Center," Vla-
divostok, Primorsky kray, Russia, 690091 

Rus'-Moran Restaurant 
Ресторан «Русь-
Моран» 

Blagoveshchensk - 
Ulitsa Lenina, 108А, Blagoveshchensk, 
Amurskaya oblast, Russia, 675000 

 
Source: Official State Registration Data according to SPARK system, http://www.spark-interfax.ru/en;  

Unified State Register of Legal Entities, https://egrul.nalog.ru 

 

http://www.spark-interfax.ru/en
https://egrul.nalog.ru/
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Singapore 

 

Singapore informed the Panel that a Singapore company, Lucky Greenbird Pte. Ltd’s joint venture with 

Ryugyong Corporation “Taesong BAT”  JV, the JV was terminated on 1 January 2018 and provided 

the termination notice to the Panel.1 Singapore further stated, “Our checks have not uncovered any 

evidence that its funds, financial assets, and economic resources are owned or controlled by designated 

individuals or entities, the DPRK Government, the Worker's Party of Korea, individuals or entities 

acting on behalf or at their direction, and/or entities owned or controlled by them. If we find any evi-

dence that Lucky Greenbird Pte Ltd, or any other entity, has contravened the UNSCRs and/or our laws, 

we will not hesitate to take the necessary action. As stated in our National Implementation Report for 

UNSCR 2397, there are no DPRK nationals with work passes in Singapore. Singapore has revoked the 

work passes of all DPRK nationals earning income in Singapore and will not grant new work passes to 

DPRK nationals.  

Source: open source, Member State 

 

Thailand 

With regard to Star Joint Venture Company (aka Star JV a.k.a. Northeast Asia Telephone and Tele-

communications Co., Ltd. (NEAT &T)) it informed the Panel that Loxley Pacific Co., Ltd. changed its 

name into Loxpac (Thailand) Co., Ltd. in 2013, that it had withdrawn its investment in Loxpac (Thai-

land) Co., Ltd. in 2015 and that it had connection with NEAT&T. It stated that Loxpac (Thailand) Co., 

Ltd ceased all of its business in the DPRK, including its operation via NEAT&T, since January 2018.  

Source: Member State, open source 

 

Name  Name (Ko-

rean or in 

original 

script) 

Name of 

Partner 

Company  

where ap-

plicable 

Partner HQ/Res-

taurant location 

Pyongyang Okryu 

Restaurant 

 

ร้านเพียงยอง 
ออ็คริว 

- Between Su-

khumvit Soi 25-

27, next to Radis-

son Blu hotel, Ek-

kamai Rd., Bang-

kok, Thailand 

 

Pyongyang 

Haemaji Restaurant 

- - 83, Soi 26 Sukum-

vit, Khlongtoi, 

__________ 
1cil resolution The termination notice dated 22 November 2017, a copy of which was provided to the Panel, cited paragraph 18 of Security Coun 

2375 (2017) adopted on 11 September 2017.  

 

https://undocs.org/ar/S/RES/2375%20(2017)
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Bangkok 10110, 

Thailand  

Mokran Korean 

Restaurant 

 Magnolias 

Pattaya 

Boutique 

Resort 

4/6 M.9 Mapra-

chan Reservoir, 

Tambon Pong, 

Amphoe Bang-

lamung,  

20150 Chonburi,  

Thailand 

 

Uganda 

4) The Ugandan Government replied on 6 July 2018 to the Panel’s request for further information 

on MKP’s operations in Uganda. It acknowledged having formed a joint venture between the National 

Housing and Construction Company (NHCC) and MKP Builders SDN BHD, called NH-MKP Builders 

Limited. As part of one project, the NHCC paid out $3,627,762 as an advanced payment to MKP Build-

ers. Uganda claims this business relationship ceased at the beginning of 2014, when it became clear that 

MKP Builders SDN BHD was unable to complete the construction contract. The Ugandan Government 

has since been involved in a series of ongoing lawsuits with MKP and its insurance companies to re-

cover the payment, and insists that it cannot dissolve MKP Builders SDN BHD or MKP Capital Berhad 

while litigation continues. 

5) Uganda’s reply also included information about Vidas Engineering Services Limited, which it 

acknowledged having contracted to for several government-funded projects. However, it firmly denied 

any relationship between the firm and MKP, citing Vidas’ company incorporation documents. Uganda 

and Vidas did not provide an explanation for the appearance of the firm’s mailing address, registered 

office address, email address and trading name on the corporate registry documents for MKP Capital 

and MKP Builders in Uganda. The Panel notes that in order to mask DPRK connections, DPRK com-

panies commonly use foreign national facilitators to avoid putting its own nationals on incorporation 

paperwork, leverages business contacts to facilitate the establishment of in-country presences, and em-

beds within foreign firms. Uganda did not respond to the Panel’s inquiries pertaining to its recent pro-

motion of foreign investment opportunities in a high-value MKP Holdings project at the Moroto Marble 

Mine. 
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No Business 
name (Eng.) 

Other names Name of part-
ner company 

(where applica-
ble) 

DPRK & Uganda nationals involved & other info 

1. NH MKP 
Builders Ltd 
 

MKP Builders 
SDN 

Ugandan Na-
tional Housing 
& Construction 
Company Ltd. 

Choi Da Hwan (identified as Korean), Ms Jane Bilek Langoya, Mhanmed A. 
Benomran (likely an alternate spelling of Muhamed A. Banomaran) and 
Henry Majoh Mukisa. 

2. MKP Build-
ers San BHD 
 

Vidas Engineer-

ing Services Co. 

Limited  

  

Uganda’s Minis-
try of Water 
and Environ-
ment ; National 
Housing and 
Construction 
Company 
(NHCC) 

Yong Kyong Kin, Ms Jane Lukonga Bilan and Mr. Muhamed A. Banomaran, 
listed as Directors. 

3.  MKP Capital 
Bernard Co. 
Limited 

Vidas Engineer-

ing Services Co. 

Limited 

 

National Hous-
ing and Con-
struction Com-
pany (NHCC) 

Yong Kyong and Edward Han are both listed as directors and shareholders, 
with nationalities as Korean. Henry Mukisa and Asa Mugenyi (both Ugan-
dans), are also listed as directors and shareholders. 

Source: Corporate registry, open source 
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Vietnam 

Koryo restaurant / formerly  
Ryu Gyong Restaurant 

(Nhà Hàng Ryu Gyong Triều 

Tiên; 조선 류경 식당)  

 

Ho Chi Minh City  
Registered As  
CôNg Ty Tnhh ThưƠNg Mại 
Phan Minh Fmc-V.N. 
 

30 Le Quy Don, Ward 7, Dis-
trict 3, Ho Chi Minh City, Vi-
etnam 
 

Koryo restaurant Hanoi  
 

No.61 Trung Hoa City, Trung 
Yen Urban Area, Phuong 
Trung Hoa, Cau Giang Paper, 
Hanoi 
 
Previous Address: No.7, Lot 
13b, Trung Hoa City, Trung 
Yen Urban Area, Phuong 
Trung Hoa, Cau Giang Paper, 
Hanoi 

Binh Nhuong (Pyongyang) 
restaurant 

Hanoi  No. 28, Nguyen Thi Dinh 
Street, Tung Hoa Commune, 
Cau Giay District, Ha Noi 
 

Source: Member State, Corporate registry and open source 

 

Zambia 

See Annex 46 on MKP companies in Zambia. Zambia replied to the Panel that it had undertaken a full 

investigation into the companies listed by the Panel and that it had confirmed that several DPRK and 

Malaysian nationals were acting as directors in MKP Holdings, and that one of the recommendations 

from Zambia’s investigation of the network was that authorities consider repatriating DPRK nationals 

working in the country, in accordance with resolution 2397 (2017), including a list of 13 DPRK nation-

als.  It is unclear to the Panel whether this covers all of DPRK nationals working in Zambia.1 

 
Source : Corporate registry, Member State  

__________ 

1k informed the Panel that as of January 2018, there were seven DPRK nationals employed in MKP TMS Hospital alone, with Yazid Merzou 

appropriate work permits duly issued by the Zambian Immigration authorities. 

https://undocs.org/ar/S/RES/2397%20(2017)
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Annex 75: Information on economic activities being undertaken by ООО "ПИОНЕР" (LLC 

"PIONER"), a JV owned by a DPRK national registered to the same address as the DPRK con-

sulate in Vladivostok, Russian Federation  

 

 

 

 

Source: Official State Registration Data according to SPARK system, http://www.spark-interfax.ru/en  

http://www.spark-interfax.ru/en
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Name changes 

 

 
 

 

 

 

 

 

Source: Official State Registration Data according to SPARK system, http://www.spark-interfax.ru/en 

 

 

  

http://www.spark-interfax.ru/en
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Registry document for "ПИОНЕР" (LLC "PIONER") dated 13 August 2018 

 

As of 13 August 2018 

LLC “PIONER” 

690018 

Krai Primorski 

City of Vladivostok 

Ulitsa Nevskaya 

House 12 

Building A 

Tax ID: 2502047408 
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Surname: Danilyak 

Name: Elena 

Patronymic: Nikolaevna 

Tax ID: 650102300001 

Surname: Kim 

Name: Khe Son 
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Source: Unified State Register of Legal Entities, https://egrul.nalog.ru 

  



 S/2019/171 

 

348/388 19-01704 

 

Map data showing LLC PIONER address and DPRK Embassy in Vladivostock address 

The below screenshot from the corporate registry document places PIONER’s location as the same as the DPRK consulate 

in Vladivostok, shown on screenshots from Yandex maps. In all instances, the divide between the consulate and the sur-

rounding buildings is either noted on the map or visible from satellite imagery. 

 

PIONER screenshot with location map from SPARK: 

 

Source: SPARK,  http://spark-interfax.ru 
 

Screenshot from Yandex maps for 12A ulitsa Nevskaya, Vladivostok: 

 

Source: Yandex maps, https://yandex.com/maps/ 

http://spark-interfax.ru/
https://yandex.com/maps/
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Address of the DPRK consulate in Vladivostok 

 
Source: Representation of the Russian Ministry of Foreign Affairs in Vladivostok, https://vladivostok.mid.ru/ 

  

General Consulate of the Democratic 

People’s Republic of Korea 

Address: City of Vladivostok, ulitsa 

Nevskaya, House 12 A 

https://vladivostok.mid.ru/
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Annex 76: Documents showing GENCO’s partial ownership of LLC “SAKORENMA” 

 

Oblast Sakhalinskaya 

City of Yuzhno-Sakhalinsk 

Ulitsa Polevaya 

8 
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Surname: Son 

Name: Chan Din 

Tax ID: 650109975889 

General Corporation for 

Construction Abroad 

“ZENKO” of the DPRK 
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Source: Unified State Register of Legal Entities, https://egrul.nalog.ru 

  

Surname: Son 

Name: Chan Din 

Tax ID: 650109975889 

https://egrul.nalog.ru/
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Registry documents of LLC “SAKORENMA”, partially owned by DPRK company GENCO (Korea General Com-

pany for External Construction) 

 

 

 

Source: OKVED / SPARK  
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Document showing nationality for Director of Sakorenma 

 
Source: Unified State Register of Legal Entities, https://egrul.nalog.ru  

  

Surname: Son 

Name: Chan Din 

Tax ID: 650109975889 

Citizen of the 

Russian Federation 

https://egrul.nalog.ru/
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Annex 77: Documents Information on LLC “SAKORENMA” name change 

 
Source: SPARK, https://spark-interfax.ru/ 

  

LLC “Joint Russian-Korean 

Enterprise Sako Renma” 

https://spark-interfax.ru/
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Annex 78: Government contracts awarded to LLC “SAKORENMA” 

 
Source: Unified Information System in the Sphere of Procurement, http://zakupki.gov.ru/ 

Organization: LLC 

Construction 

Company 

“SAKORENMA” 

OKPO Code: 

52997801 

Tax ID: 6501104474 

Address, locations: 693000, Russian Federation, 

Sakhalinskaya Oblast, Yuzhno-Sakhalinsk, Poelvaya, 8 

 

Postal Address: 693000, Russian Federation, 

Sakhalinskaya, Yuzhno-Sakhalinsk, Poelvaya, 8 

 

Telephone, Email: 7-4242-776539, 

sakorenma@yandex.ru 

http://zakupki.gov.ru/
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Source: Unified Information System in the Sphere of Procurement, http://zakupki.gov.ru/ 

Organization: 

LLC Construction 

Company 

“SAKORENMA” 

OKPO Code: 

52997801 

Tax ID: 

6501104474 

Address, locations: 693000, Russian Federation, 

Sakhalinskaya Oblast, Yuzhno-Sakhalinsk, Poelvaya, 8 

 

Postal Address: 693000, Russian Federation, 

Sakhalinskaya, Yuzhno-Sakhalinsk, Poelvaya, 8 

 

Telephone, Email: 7-4242-776539, 

sakorenma@yandex.ru 

http://zakupki.gov.ru/
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Source: Unified Information System in the Sphere of Procurement, http://zakupki.gov.ru/ 

  

Organization: 

LLC Construction 

Company 

“SAKORENMA” 

OKPO Code: 

52997801 

Tax ID: 

6501104474 

Address, locations: 693000, Russian Federation, 

Sakhalinskaya Oblast, Yuzhno-Sakhalinsk, Poelvaya, 8 

 

Postal Address: 693000, Russian Federation, 

Sakhalinskaya, Yuzhno-Sakhalinsk, Poelvaya, 8 

 

Telephone, Email: 7-4242-776539, 

sakorenma@yandex.ru 

http://zakupki.gov.ru/
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2018 Government contracts awarded to Russian JV owned by the DPRK company, GENCO (Google translated 

into English) 

 

(Each contract has an embedded link to the official procurement website of the Russian Federation on which the contracts 

are listed) 

 

Source:  https://www.rusprofile.ru/gz/2893948 

 

  

https://www.rusprofile.ru/gz/2893948
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Information on Government contracts from a Russian official business registry aggregator 

 

 
 

 

Source: https://www.kartoteka.ru/card/6503378623b837e00e8ff4b9bc1f9b27/#path_Main_Html 

 

 

Government 

contracts: 39 

https://www.kartoteka.ru/card/6503378623b837e00e8ff4b9bc1f9b27/#path_Main_Html


S/2019/171 
 

 

19-01704 361/388 

 

Annex 79: Bank details for LLC “SAKORENMA” 

 
Source: Municipal Contract No. 027-003-18, accessed via Unified Information System in the Sphere of Procurement, 

http://zakupki.gov.ru/ 

  

Limited Liability Corporation “Joint 

Russian-Korean Enterprise SaKo 

Renma”, Legal Address: 693000, 

Russian Federation, Sakhalinskaya 

Oblast, Yuzhno-Sakhalinsk, 

Polevaya, 8; Telephone: 7 (4242) 776-

539, fax: 7 (4242) 771-949, E-Mail: 

sakorenma@yandex.ru; Tax ID/KPP: 

6501104474/650101001; Bank 

details: BIK: 040813713; Checking 

account: 40702810908560002335; 

Correspondent account: 

30101810708130000713. 

http://zakupki.gov.ru/
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Annex 80: Yongbyon 5MW (e) Reactor and Light Water Reactor 
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Annex 81: Yongbyon Steam Plant 
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Annex 82: Punggye-ri Nuclear Test Site   
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Annex 83: Pyongsan Uranium Mine and Concentration Plant 
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Annex 84: Ballistic missile infrastructure and parade imagery 
 
1. The Panel identified a then newly-constructed concrete launch pad2 used for the 29 August intermediate range Hwa-

song-12 launch at Pyongyang Sunan International Airport (see figure I) It was built sometime after the last available Planet 

Lab image of 12 August 2017 (left). Planet Lab imagery dated 2 September shows vegetation burnt as a result of the 29 

August launch (centre). 

 

Figure I 

 
Source: Images courtesy of Planet Labs, Inc 

 

Figure II: Images showing the newly constructed launch pad at Pyongyang Sunan International Airport on 29 Au-

gust 2017 

 
Source: Korea Cemtral News Agency 

 

  

__________ 

2 Location of the launch pad: (39°15'40.96"N 125°40'32.79"E) 
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2. A Member State confirmed the imagery analysis of the Panel concerning the partial dismantlement of Sohae 

(Tongchang-ri) satellite rocket launch site3 and of the vertical missile-engine test stand4 (figure III). Dismantlement may be 

reversed as only light or moveable parts, such as the metal superstructure, were dismantled. 

 

Figure III 

 
  

__________ 

3 Location of the rocket launch pad: 39°39'36.22"N 124°42'19.27"E; 

4 Location of the engine test stand: 39°39'11.32"N 124°42'51.30"E; 
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3. The Panel monitored developments at the Hoejung-ni Missile Operating base and the railway station5 

 

Figure IV 

 
  

__________ 

5Location of the underground facility: 41°21'56.17"N 126°55'42.32"E and rail station, 41°23'6.65"N 126°54'28.58"E  
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4. A new type of short-range ballistic missile6 was unveiled at the military parade of 8 February 2018 cele-

brating the seventieth anniversary of the founding of the Korean People ’s Army. Furthermore, the parading of four 

Hwasong-15 missiles mounted on transporter erector launchers demonstrated the intercontinental strike capability 

and the mobility of the weapon system (see figure V) as well as the three ICBM Hwasong -14. The 12 ballistic 

missile systems, consisting of six Pukguksong-2 and six Hwasong-12, were also displayed. 
 

Figure V: New type of short-range ballistic missile (top left and right); Hwasong-15 (bottom)  
 

 
Source: Korean Central Television screengrab, courtesy of Martyn Williams.  

 

  

__________ 

6 On 15 April 2017, military parade of the Democratic People’s Republic of Korea. 
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5. A Member State informed the Panel that the Pukguksong-2 casing is built from a new composite casing which was 

exhibited during a military parade and during a test launch of Pukguksong-2, as well as during the 23 August 2017 visit of 

Chairman Kim Jong Un to the Chemical Material Institute (CMI) at Hamhung7 : 

 

Figure VI 

 
Source: Member State - KCNA 

  

__________ 

7 Located at 39°57'27.01" N 127°33'22.88"E, in new building, 250 m to the east of  the older CMI structures. The materials are wound 

from composite fibers. 
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Annex 85: The Panel’s assessment of humanitarian consequences of UN Security Council sanc-

tions for the civilian population of the DPRK 

 
1. Impartial humanitarian operations are a critical lifeline for millions of civilians in the Democratic People’s Republic 

of Korea. Severe humanitarian needs persist including high levels of food insecurity and malnutrition, and lack of access to 

essential health services, clean water and sanitation. More than 40 per cent of the population  

(10.3 million people) is undernourished8 and one in five children is stunted.9 Over nine million people have limited access 

to essential health services.10 A severe shortage of basic drugs persists. Over one-third of household drinking water is con-

taminated. One in ten children suffers from diarrhea.11 

 
2. According to paragraph 25 of resolution 2397 (2017), sanctions measures are “not intended to have adverse human-

itarian consequences for the civilian population of the DPRK” or “to affect negatively the work of international and non-

governmental organizations carrying out assistance and relief activities in the DPRK for the benefit of the civilian population 

of the DPRK”. To assess the situation, the Panel gathered information from various sources including close to 20 non-

governmental organizations and all UN agencies operating in the country on how humanitarian operations have been af-

fected by the process for applying for humanitarian exemptions, the sectoral sanctions and the lack of a viable banking 

channel (annexes 86 and 87). The Panel notes that the implementation of sectoral sanctions in particular has had an impact 

on the activities of international humanitarian agencies working to address chronic humanitarian needs in the country.  

 
3. Pursuant to paragraph 25 of resolution 2397 (2017), the Committee has broad authority to grant exemptions on a 

case-by-case basis, inter alia, to facilitate humanitarian assistance in the DPRK. To strengthen the mechanism for humani-

tarian exemptions, in August 2018 the Committee adopted Implementation Assistance Notice (IAN) No. 7: “Guidelines for 

Obtaining Exemptions to Deliver Humanitarian Assistance to the DPRK”, offering recommendations to Member States and 

international and non-governmental organizations regarding the exemption request procedures.  While the Committee re-

ceived and reviewed exemption requests for humanitarian assistance before the adoption of the IAN No. 7, its adoption was 

a welcome step towards streamlining and expediting the processing of exemption requests, and raising expectations that this 

would significantly improve the Committee’s review and approval process for exemption requests.  

 
4. Based on an initial assessment of the practice for the first five months since the adoption of the IAN No. 7, human-

itarian agencies have experienced various challenges. Among others, the process requires a very generous lead time in 

planning shipments of humanitarian goods, including locating suppliers and financial agents willing to bid or contract for 

the provision of goods and services before an exemption is obtained. Any changes to planned suppliers, shipping routes, 

item specifications, or quantities between those indicated in the approved exemption request and at the time of the actual 

shipment may render the exemption invalid. The long lead time perceived to be necessary for the exemption approval process 

could also make it difficult for humanitarian agencies to respond effectively to contingencies such as a natural disaster or 

an outbreak of disease.  

 
5. The Committee has received 25 humanitarian exemption requests during the reporting period. Two requests were 

withdrawn, 16 requests were approved, while seven requests remain under consideration by the Committee.12  

 
6. Expediting the review and approval by the Committee of exemption requests for humanitarian programs, starting 

with requests currently before the Committee, will help to alleviate the suffering of hundreds of thousands of civilians. 

Furthermore, the Committee should consider ways to allow more flexibility with regard to the requirement of exemption 

__________ 

8 2018 Needs and Priorities Plan 

9 2017 DPR Korea Multiple Indicator Cluster Survey (MICS) Findings Report; https://www.unicef.org/press-releases/better-

indicators-children-dpr-korea-challenges-persist-new-data-situation-children 

10 2018 Needs and Priorities Plan https://reliefweb.int/sites/reliefweb.int/files/re-

sources/DPRK%20NP%202018%20110418%20FINAL.pdf 

11 2017 DPR Korea Multiple Indicator Cluster Survey (MICS) Findings Report; https://www.unicef.org/press-releases/better-

indicators-children-dpr-korea-challenges-persist-new-data-situation-children 

12 Information about the exemptions approved by the Committee are posted on the website: 

https://www.un.org/sc/suborg/en/sanctions/1718/exemptions-measures/humanitarian-exemption-requests. 

https://undocs.org/ar/S/RES/2397%20(2017)
https://undocs.org/ar/S/RES/2397%20(2017)
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requests being submitted every six months, which causes additional delays and prolongs the already lengthy six to eight 

months’ lead time required for offshore procurement.  

 
Sectoral sanctions 

 
7. The sectoral sanctions imposed pursuant to paragraph 7 of resolution 2397 (2017) include prohibition of the transfer 

to the DPRK of “all industrial machinery (HS codes 84 and 85), transportation vehicles (HS codes 86 through 89), and iron, 

steel, and other metals (HS codes 72 through 83)”, also affecting a number of humanitarian-sensitive items (see annex 87). 

This paragraph does not include any direct mention of humanitarian exceptions, other than civilian passenger aircraft spare 

parts. The Committee must, therefore, consider requests for humanitarian exemptions to these sanctions, based on paragraph 

25 of resolution 2397 (2017), which allows the Committee to “on a case-by-case basis, exempt any activity from the 

measures imposed by these resolutions.” 

 
8. Paragraph 7 of resolution 2397 (2017) covers several goods which are vital to agriculture or public health programs, 

including a variety of agricultural machinery and medical equipment (annex 87). Prohibited goods include machinery and 

parts for food processing factories; pumps, filters, pipes, and drilling equipment necessary to address critical humanitarian 

needs, such as providing clean water to prevent diarrhea, one of the main killers of children in the DPRK, and food security 

to reduce high malnutrition rates. 

 
9. It should be noted that obtaining exemption requests from the Committee is but one stage of the process of importing 

relief items into the DPRK. For example, non-governmental organizations’ submissions can be subject to delays with Mem-

ber States before they reach the Committee. Non-governmental organizations have little visibility and no control over when 

the Member State submits their request to the Committee. The continued risk adverse approach taken by suppliers and some 

transit countries’ authorities also continues to cause delays to the delivery of life-saving humanitarian assistance.  

 
Breakdown of the Banking Channel 

 
10. Paragraph 33 of resolution 2270 (2016) prohibits the establishment or maintenance of correspondent accounts with 

DPRK financial institutions unless approved by the Committee. In August 2016, the  Committee approved an exemption for 

Russia-based Bank Sputnik CJSC to maintain a correspondent relationship with the DPRK’s Foreign Trade Bank (FTB) in 

order to facilitate transactions for United Nations agencies in the country.13 Given that most of the operational transactions 

occur outside the DPRK when procuring materials and paying expatriate staff salaries, only 10 per cent of program funds 

are used within the country to cover on-site operational expenses such as fuel and local staff salaries. 14 
 

11. The Committee’s action of 11 August 201615 enabled a mechanism whereby the UN Secretariat in New York could 

transfer U.S. Dollars to Commerzbank AG in Germany, which would convert the Dollars to Euros and remit payment in 

Rubles to Bank Sputnik in the Russian Federation. Bank Sputnik would then hold the payment in the FTB correspondent 

account, and – lacking an electronic payment clearing system with the FTB – remit cash to Pyongyang for deposit and use 

by United Nations agencies. However, since September 2017, when Commerzbank cancelled its participation in DPRK-

related transactions no alternative arrangements have been found, effectively closing the humanitarian banking channel.  16 

This collapse of the banking channel resulted in a shortage of cash in-country, and will make it difficult for United Nations 

__________ 

13 See: https://www.un.org/sc/suborg/en/correspondent-account-approvals. 

14 Letter from the UN Country team to the Panel on the Impact of Sanctions on Humanitarian Operations in DPRK, 14 December 

2018. 

15 Information about the correspondent accounts approved by the Committee are posted on the website: https://www.un.org/se-

curitycouncil/content/correspondent-account-approvals 

16 Section 208(d) of the DPRK Policy and Sanctions Enhancement Act of 2016 (22 USC 9228) delegates authority to the executive branch 

to facilitate a humanitarian banking channel to the DPRK; however, it does not appear that this authority has been used.  Additionally, the 

U.S. government cannot compel a financial institution to service any particular market as banks make their own compliance and risk-

related decisions. 

https://undocs.org/ar/S/RES/2397%20(2017)
https://undocs.org/ar/S/RES/2397%20(2017)
https://undocs.org/ar/S/RES/2397%20(2017)
https://undocs.org/ar/S/RES/2270%20(2016)
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agencies to implement activities. United Nations agencies and non-governmental organizations have increasingly had to 

rely on staff carrying large amounts of cash on their person when traveling to the DPRK.17 

 
The challenges to aid agencies posed by UN financial sanctions have been compounded by de-risking – the phenom-

enon by which financial institutions and other private-sector actors categorically reject all transactions tied to a high-

risk jurisdiction. This has been spurred by the threat of secondary sanctions by various Member States. Disaggre-

gating the specific impact of UN financial sanctions on humanitarian organizations operating in the DPRK from that 

of unilateral sanctions measures and regulations can be difficult. 

__________ 

17 Letter from the UN Country team to the Panel of Experts on the Impact of Sanctions on Humanitarian Operations in DPRK, 

14 December 2018. 
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Annex 86: Examples of impact of sanctions on the implementation of humanitarian activities in 

the DPRK  
 Sector UN agency or 

NGO or both 

Items impacted  Status Impact of delay/denial 

1 Water and 

Sanitation 

Both   For the WASH sector as a whole, from the 

planned 367,618 people to receive clean water in 

2018, at least 229,235 people, including an esti-

mated 16,000 under-five children will not receive 

clean drinking water due to delays resulting from 

need to obtain exemptions and funding shortfalls. 

This places children at risk of diarrhoea, one of 

the main killers of children, which is caused by 

consumption of unsafe drinking water, poor hy-

giene practices and inadequate health services. 

 

2 Water and 

Sanitation 

UN This included 

some essential 

supplies re-

quired for four 

gravity-fed wa-

ter systems 

(which were 

part of a larger 

procurement).  

Exemption re-

quest approved 

by the Committee 

with significant 

delay on 18 Janu-

ary 2019. The ex-

emption request 

was submitted to 

the Committee on 

31 August 2018.  

Significant delay in agency being able to com-

plete four gravity-fed water systems, placing 

61,284 people, including an estimated 4,300 un-

der-five children, at risk of diarrheal death associ-

ated with drinking contaminated water. 

3 Water and 

Sanitation 

NGO Spare parts for 

mobile drilling 

rig, drill bits (6” 

and 8”), sludge 

pump, and oth-

ers. 

Exemption re-

quest submitted 

to Member State 

17 May 2018; 

still pending. 

 

Unable to complete installation of 35 wells with 

handpumps, to provide communities with access 

to safe water. The majority of these wells were 

due to supply rural kindergartens, schools and 

health centres with clean water. 

4 Health  UN Emergency Re-

productive 

Health kits 6A 

& 12 

Exemption re-

quest pending 

submission to the 

Committee. 

 

Delay in implementation of emergency response 

project, as a result 150,000 pregnant women who 

are due to deliver during the project period will 

not have access to safe delivery, and about 22,000 

of the pregnancies who are likely to face compli-

cations during delivery will not have access to 

blood transfusions if required.  These may result 

in a negative impact on the maternal mortality ra-

tio that now stands at 58 per 100,000 live births. 

5 Health UN Heaters for im-

munization clin-

ics 

Exemption re-

quest submitted 

to the Committee 

on 24 January 

2019. Under con-

sideration. 

Fast tracking exemptions to facilitate the humani-

tarian response to DPRK’s harsh winter impact is 

critical. Delays may inadvertently contribute to 

children undressing for immunization in tempera-

tures that go as low as minus 20 degrees Celsius. 

Moreover, vaccines are rendered ineffective when 

they freeze due to the lack of heaters.   

 

6 Health UN 9 units of ambu-

lance vehicles. 

Spare parts of 

vehicles used to 

distribute TB 

and malaria sup-

plies, and to 

conduct 

Exemption re-

quest approved 

with significant 

delay on 18 Janu-

ary 2019. The ex-

emption request 

was submitted to 

the Committee on  

9 units of ambulance vehicles. Spare parts are re-

quired to ensure regular maintenance of the five 

vehicles previously allocated to MoPH for the 

implementation of the tuberculosis (TB) and ma-

laria programs. 

 

These vehicles have been used exclusively for the 

distribution by MoPH of TB and malaria program 
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monitoring and 

supervision vis-

its  

31 August 2018.  

 

 

supplies from central to lower level health facili-

ties, and for supervision and monitoring of activi-

ties in the field. Without these vehicles there will 

be serious challenges to implement the programs. 

 

DPRK is one of the 30 TB high burden countries 

in the world. In 2017, there were a total of 

100,553 TB cases (5,211 children under 15, i.e. 

5% of all cases).  

 

Only 14 % of TB cases are tested for drug re-

sistance due to lack of diagnostic resources in-

country. Multi-drug-resistant (MDR) TB is a very 

severe type of TB with substantial risk to trans-

form curable TB into incurable (with increased 

mortality and massive public transmission of the 

disease by non-cured patients) and the affordable 

TB treatment into unaffordable in resource-lim-

ited settings. The likelihood of ongoing MDR 

transmission is very high. 

 

7 Health UN Refrigerators 

 

 

Exemption re-

quest approved 

by the Committee 

with significant 

delay on 19 Oc-

tober 2018. The 

exemption re-

quest was sub-

mitted to the 

Committee on 31 

August 2018.  

The delays caused by the exemption process is re-

sulting in additional financial burdens for agen-

cies. 

 

For example, purchase orders cannot be issued 

before the Committee’s approval and sometimes 

grants may expire before such approval is 

granted.  

 

In May 2018, an agency placed an offshore pro-

curement through its supply division for refriger-

ators using grants expiring in December 2018. 

The exemption for these items was received on 

19 October 2018. By this time the cost had in-

creased from $2,400 per unit to $2,994 per unit, 

and the agency had to reduce the number of re-

frigerators purchased for its health program from 

20 to 16. 
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8 Health UN Medical equip-

ment for mater-

nal and neonatal 

emergencies 

 

 

Exemption re-

quest approved 

by the Committee 

with significant 

delay on 19 Oc-

tober 2018. The 

exemption re-

quest was sub-

mitted to the 

Committee on 31 

August 2018.  

 

 

Non-availability of program supplies resulting in 

delays for the referral of emergency cases to 

health facilities. This will result in increased mor-

tality. 

 

Because requests for exemptions can only be sub-

mitted once every 6 months, offshore procure-

ment can only be initiated then and not before. 

Considering that lead time for offshore procure-

ment is 6-8 months, it can take up to 9 to fully 

equip the maternity wards.  

 

9 Health NGO Assistive and 

mobility devices 

(wheelchairs, 

crutches, walk-

ing stick, 

walker, hearing 

aid and glasses) 

Exemption re-

quest approved 

by the Committee 

on 30 January 

2019. The ex-

emption request 

was submitted to 

a Member State 

on 12 October 

2018 and to the 

Committee with 

significant delay 

on 3 January 

2019. 

 

People living with disabilities identified as requir-

ing assistive and mobility devices have been 

waiting more than 10 months for these items.  

 

10 Food secu-

rity and ag-

riculture 

UN Irrigation equip-

ment 

Exemption re-

quest pending 

submission to the 

Committee.  

As agricultural activities are time-bound, the im-

plementation will be delayed by at least one crop-

ping season with impacts on the food security and 

food diversity of the affected population, raising 

the risk of increased rates of undernutrition, espe-

cially amongst the most vulnerable people. 

 

 

11 Food secu-

rity and ag-

riculture 

UN Agricultural 

equipment (2-

WT, corn 

thresher, mini 

rice mill) 

Exemption re-

quest pending 

submission to the 

Committee. 

As agricultural activities are time-bound, the im-

plementation will be delayed by at least one crop-

ping season. This will affect the ability to achieve 

the increase in food production which is needed 

to address need for food security and food diver-

sity. Without access to suitable amounts and di-

versity of food, vulnerable people are at increased 

risk of malnutrition.  
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12 Food secu-

rity and ag-

riculture 

UN Sea buckthorn 

processing 

equipment 

Exemption re-

quest pending 

submission to the 

Committee.  

As agricultural activities are time-bound, the im-

plementation will be delayed by at least one crop-

ping season. This will affect the ability to achieve 

the increase in food production which is needed 

to address need for food security and food diver-

sity. Without access to suitable amounts and di-

versity of food, vulnerable people are at increased 

risk of malnutrition. 

13 Food secu-

rity and ag-

riculture 

NGO • Plastic round 

arc type 

greenhouses 

 

• Potato stor-

age systems  

 

• Ventilation 

system 

 

• Diesel gener-

ator 

 

Exemption re-

quest submitted 

to Member State 

in May 2018; still 

pending. 

This will result in an inability to produce vegeta-

ble seeds during the winter period to be used dur-

ing the 2019 early vegetable production in 2019 

season. This will result in farmers being unable to 

produce thousands of kilograms of vegetables 

which are vital for people’s food security and die-

tary diversity to prevent higher rates of malnutri-

tion.   

 

Lack of appropriate storage for seed potatoes, or 

for vegetable, legume and grass seeds. 

 

Lack of electricity means unable to run the seed 

machinery that has been installed.  

 

14 Food secu-

rity and ag-

riculture 

NGO Six bio-digester 

sets  

Exemption re-

quest submitted 

to Member State 

in May 2018; still 

pending. 

Unable to complete energy production project 

without bio-digester. 

The biogas digesters properly treat animal and 

human waste generated in the facilities. A benefit 

of the digesters is the production of methane-rich 

biogas, which is to be used for cooking especially 

during the winter. They are used to produce food 

for people and animals; negative impacts on the 

health of livestock will have serious conse-

quences on the nutritional status of the most vul-

nerable people, further limiting their dietary in-

take and diversity.  

15 Food secu-

rity and ag-

riculture 

NGO Iron bar, Gabion 

wire (3t), Elec-

trical Welder 

and others 

 

Exemption re-

quest submitted 

to Member State 

in May 2018; still 

pending. 

Unable to complete project that would protect 

2,140 square meters of agricultural land against 

flooding. During past five years, 95 people died, 

4,054 houses were destroyed, 450 buildings de-

molished, 20.000 ha arable land damaged due to 

flooding in these areas. Without these activities 

the lives of thousands of people are at risk, as 

well as their ability to produce sufficient food due 

to the negative impacts of floods on agricultural 

land.  

16 Food secu-

rity and ag-

riculture 

NGO Veterinarian 

kits 

Exemption re-

quest approved 

by Committee on 

29 January 2019. 

The exemption 

request was ini-

tially submitted 

to a Member 

State on 20 Octo-

ber 2018 and was 

submitted to the 

Committee with 

Due to delays in receiving the kits, veterinarians 

will lack essential medicine and equipment for 

spring 2019, which is a particularly sensitive pe-

riod for goats’ health (parasites, diarrhea…)  

 

Livestock morbidity and mortality has severe im-

pacts on the nutritional status of vulnerable peo-

ple, especially children. Without this source of 

essential protein they risk increased levels of mal-

nutrition and other health concerns.  
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significant delay 

on 15 January 

2019. 

 

17 Food secu-

rity and ag-

riculture 

NGO Distribution and 

consumption 

equipment, in-

cluding bowls, 

cups, tricycles, 

stainless steel 

churns, hygiene 

tools, water 

tanks 

Exemption re-

quest approved 

by Committee on 

29 January 2019. 

The exemption 

request was ini-

tially submitted 

to a Member 

State on 20 Octo-

ber 2018 and was 

submitted to the 

Committee with 

significant delay 

on 15 January 

2019. 

 

Without this equipment, children will not have 

access to yoghurt and other milk products that is 

essential for their dietary diversity. The lack of 

dietary diversity in DPRK, including lack of pro-

tein and essential vitamins and minerals, contrib-

utes to high rates of malnutrition. Projects such as 

this that provide children with supplementary 

foods are essential to prevent more children be-

coming malnourished.  

 

 

18 Food secu-

rity and ag-

riculture 

NGO Greenhouses 

and gardening 

equipment, in-

cluding tunnel 

greenhouses, 

gardening tools, 

sprayers, seeds 

Exemption re-

quest submitted 

to a Member 

State on 20 Octo-

ber 2018; still 

pending. 

 

 

Without these items, kindergartens will not be 

able to grow and harvest vegetables, which are 

essential to provide children with an adequate 

diet during the lean season. Young children rely 

on food provided at kindergarten; without this 

they risk not receiving adequate nutrition and 

face the risk of malnutrition due to lack of ade-

quate, nutritious food.  

19 Food secu-

rity and ag-

riculture 

NGO Equipment and 

tools for the mi-

cro-scale project 

for people living 

with disabilities. 

Exemption re-

quest approved 

by the Committee 

on 30 January 

2019. The ex-

emption request 

was submitted to 

Member State on 

12 October 2018 

and to the Com-

mittee with sig-

nificant delay on 

3 January 2019. 

 

The activity is delayed by more than nine months. 

 

Self-help group of people living with disabilities 

are waiting to start their livelihood activities. 

20 Nutrition NGO Milk processing 

equipment in-

cluding pasteur-

izer, cream sep-

arator, butter 

machine, stor-

age tank, lactos-

can, lab equip-

ment, stainless 

steel tools and 

churns, deter-

gent, gloves and 

clothes. 

Exemption re-

quest approved 

by the Committee 

on 24 July 2018. 

The exemption 

request was ini-

tially submitted 

to a Member 

State on 20 April 

2018 and submit-

ted to the Com-

mittee on 12 June 

2018. 

Materials delivered end of November 2018, a de-

lay of six months.  

 

Milk processing activities will not begin until 

2019, with impacts on the nutrition status of af-

fected children who rely on the supplementary 

milk to increase their dietary diversity and pre-

vent malnutrition.  
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21 Disaster 

Risk Reduc-

tion 

NGO Raw material 

(cement, doors, 

iron rod, sani-

tary ware, poly 

propylene pipe, 

Hollow iron rod 

for hand rail, 

water tap and 

window etc.) for 

the refurbish-

ment of commu-

nity building 

(safe shelter) 

Exemption re-

quest approved 

by the Committee 

on 30 January 

2019. The ex-

emption request 

was submitted to 

Member State on 

12 October 2018 

and to the Com-

mittee with sig-

nificant delay on 

3 January 2019. 

 

The activity is delayed by more than nine months. 

 

Community is not well equipped to mitigate im-

pacts of future disasters as do not have access to 

community safe shelter 

22 Disaster 

Risk Reduc-

tion 

NGO Raw material 

(cement and ga-

bions) for the 

rehabilitation of 

canal embank-

ment 

Request for ex-

emption submit-

ted to Member 

State on 12 Octo-

ber 2018; appli-

cation is under 

review. 

The proposed canal embankment rehabilitation 

would mitigate the impact of future natural haz-

ards (flood) and save the life of persons with dis-

abilities and community. Without this project, 

vulnerable people are at risk of future floods. 

Source: Letter from the UN Country team to the Panel of Experts on the Impact of Sanctions on Humanitarian Operations 

in DPRK, 14 December 2018; updated on 31 January 2019.
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Annex 87: Humanitarian-sensitive items prohibited under sectoral sanctions in resolution 2397 

(2017)  

Category HS Code Comment 

Hand-tools for agriculture 
(shovels, hoes, spades, 
etc…)18 

HS 8201  

Blades for agricultural, horti-
cultural or forestry machines 

HS 820840  

Dryers for agricultural prod-
ucts 

HS 841931  

Agricultural spraying ma-
chines 

HS 842449  

Irrigation equipment HS 842482  

Agricultural machinery for 
soil preparation (ploughs, 
seeders, etc…) 

HS 8432  

Harvesting and threshing 
machinery 

HS 8433  

Presses, crushers for fruit 
juices etc… 

HS 8435  

Miscellaneous agricultural 
equipment 

HS 8436  

Machines for cleaning and 
sorting grains and legumes 

HS 8437  

Misc. machines for industrial 
processing of food and drink 

HS 8438, exclud-
ing HS 843840 
(brewery machin-
ery) 

This category includes machinery and 
spare parts for NGO-supported food pro-
cessing factories. 

Tractors & spare tractor parts HS 8701 for trac-
tors, multiple cate-
gories for spare 
parts 

Tractors and spare parts are not only 
needed for general agricultural support 
activities, but also for food security efforts 
at medical clinics and schools. 

Agricultural trailers, farm 
wagons, and carts 

HS 8716, multiple 
subheadings 

 

Prefabricated greenhouses, HS 940690 Several NGOs have supported the use of 

__________ 

18 Agriculture helps with diversifying diet and thus contributes to alleviating food insecurity, high malnutrition and stunting rates. 

https://undocs.org/ar/S/RES/2397%20(2017)
https://undocs.org/ar/S/RES/2397%20(2017)
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animal sheds greenhouses in the DPRK for private crop 
cultivation and for food security/nutritional 
enhancement at medical facilities and 
schools serving vulnerable populations. 

 

Category HS Code Comment 

Nail clippers HS 821420 A U.S. NGO shipment of hygiene kits to DPRK 

medical facilities was seized at customs in transit 

due to the presence of nail clippers in the kits; it 

was released after six weeks. 

Sterilizers for medical use HS 841920  

Portable sprayers HS 842441 Used for malaria control. 

UV lamps for disinfection HS 853939 Used for infection control. 

Ambulances HS 8703, not sepa-

rately categorized 

from other vehicles 

Needed by many medical care centers due to very 

poor transportation networks and infrastructure. 

Carriages for disabled persons HS 8713 Several NGOs have worked to provide support for 

persons with disabilities in the DPRK. 

Medical appliances, including ultra-

sound and cardiograph machines, 

syringes, needles, catheters, dental 

and ophthalmic equipment, etc… 

HS 9018 Essential to the delivery of medical care. 

Mechano-therapy appliances, such 

as artificial respiration machines 

HS 9019  

Orthopedic appliances for persons 

with disabilities 

HS 9021 Several NGOs have worked to provide support for 

persons with disabilities in the DPRK. 

X-ray machines HS 9022 Essential for TB diagnosis and general medical 

support. Accessories supporting digitization of im-

ages is essential to affordability/sustainability. 

Medical, surgical, dental, or veteri-

nary furniture (ie operating tables, 

hospital beds) 

HS 9402 Critical to providing basic care for patients. 

 

Category HS Code Comment 

Metal water tanks HS 7309, HS 
7310, HS 7611 

 

Pumps for liquids, including 
pumps for household water 
systems 

HS 8413 Necessary for providing clean water to 
households, clinics, etc…, as well as for 
agricultural purposes. 
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Water heaters HS 841911 (gas), 
841919 (solar), 
HS 851610 (elec-
tric) 

 

Machinery for filtering or puri-
fying water 

HS 842121, HS 
842199 (for parts) 

Lack of clean water is a major contrib-
uting factor to persistent high rates of di-
arrhea and malnutrition among vulnerable 
populations. 

Machinery for water well drill-
ing 

HS 843049 Critical to long-term sustainable clean-
water interventions. 

 

Category HS Code Comment 

Metal tubes, pipes, pipe fit-
tings, etc… 

HS 7303-7307 
(iron and steel); 
separate HS 
codes for copper, 
aluminum, lead 
etc... 

Used for the provision of clean water. 

Roofing, siding, flooring, roof 
drainage equipment 

Included in HS 
730890 (sheet 
metal) and HS 
761090 (alumi-
num) 

After Typhoon Lionrock hit the DPRK in 
2016, several NGOs responded by 
providing roofing materials to help rebuild 
schools, clinics, etc…  

Screws, bolts, nails, staples, 
etc… 

HS 7317-7318 These are common items which are often 
components of humanitarian-sensitive 
goods, or part of the packaging thereof 

Stoves, ranges, grates, cook-
ers, barbecues, etc… 

HS 7321, HS 
851660 

Clean cook stoves provide significant 
health and environmental benefits, com-
pared to cooking over open fires. 

Iron, steel, or aluminum wire HS 732620, HS 
7605 

Has numerous agricultural applications. 

Aluminum foil HS 7607 Has medical/laboratory uses. 

Refrigerating and Freezing 
Equipment 

HS 8418, as well 
as other catego-
ries for refriger-
ated trucks. 

Refrigeration and refrigerated trucks are 
essential for the storage and transporta-
tion of certain health-related goods such 
as vaccines, diagnostic reagents, etc.... 

Generators HS 8502 Generators are important as a primary or 
back-up power supply to medical clinics, 
etc… which require a steady energy sup-
ply.  



S/2019/171 
 

 

19-01704 383/388 

 

Electric transformers and in-
ductors 

HS 8504 Necessary for the steady supply of elec-
tricity to medical and laboratory equip-
ment, as well as for agricultural functions. 

Electric storage batteries HS 8507 Necessary component to storing energy 
from solar panels and other off-grid en-
ergy sources, and used in many humani-
tarian applications. 

Centrifuges and centrifugal 
dryers 

HS 8421 Items in this category are used for medi-
cal laboratory diagnostics (including for 
TB and MDR-TB) as well as water purifi-
cation. This category also includes bi-
osafety cabinets and HEPA filters, which 
have important medical applications. 

Electrical apparatus (ie 
switches, relays, fuses, surge 
protectors) 

HS 8536 Necessary for the steady supply of elec-
tricity to medical and laboratory equip-
ment. 

Solar panels HS 854140 Important source for off-grid or backup 
energy supply, including in medical clinics 
etc... 

Insulated wires, cables HS 8544 Necessary for the steady supply of elec-
tricity to medical and laboratory equip-
ment. 

Microscopes HS 9011-9012 Important for medical laboratory diagnos-
tics. 

Miscellaneous office supplies 
(printers and print cartridges, 
flash drives, barcode scan-
ners, staplers, scissors, bind-
ers, paper clips, etc…) 

Multiple HS cate-
gories 

Humanitarian agencies have previously 
supplied local partners with basic office 
supplies and equipment to assist with ad-
ministration, data collection, and patient 
record-keeping. 

Sources: Humanitarian organizations 

Note on methodology: The above tables identify humanitarian goods which are prohibited for export to the DPRK under 

paragraph 7 of resolution 2397 (2017) including those strictly humanitarian in nature, as well as those serving a broader 

array of purposes including humanitarian (such as electrical equipment necessary for hospitals and clinics). The tables are 

not intended to be comprehensive. 

While these items align with certain categories of goods with the Harmonized System (HS) codes administered by the World 

Customs Organization, which are referenced in Resolution 2397, there is not always a straightforward correlation between 

the lay categorization of certain goods and the HS code system. In some cases, even the most specific (six digit) HS codes 

may still be so broad as to lump humanitarian-sensitive goods together with other types of goods. For example, machinery 

for water well drilling is included in the same general category as all “boring and sinking machinery.” In other cases, a 

certain category of humanitarian-sensitive good – spare parts for tractors, for example – may be spread across multiple HS 

categories. 

Additionally, although resolution 2397 (2017) only refers to goods categorized under HS chapters 72-89, a number of hu-

manitarian-sensitive goods that are categorized outside of this range nonetheless contain prohibited components. For 

https://undocs.org/ar/S/RES/2397%20(2017)
https://undocs.org/ar/S/RES/2397%20(2017)
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example, X-ray machines are categorized under HS 9022, but also incorporate various types of metal and electronic com-

ponents which could be categorized under HS chapters 72-89. In October 2018, the Committee provided an exemption 

allowing UNICEF to ship X-ray machines into the DPRK, implying that the Committee would otherwise consider shipment 

of such devices as prohibited. 

Finally, it is noteworthy that some of the IT and communications equipment prohibited for export to the DPRK by paragraph 

7 of resolution 2397 (2017) may also have humanitarian uses, including such as USB flash drives, portable media players, 

mobile phones, radios, etc. 

  

https://undocs.org/ar/S/RES/2397%20(2017)
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Annex 88: Member States yet to submit implementation reports pursuant to paragraph 17 of 

resolution 2397 (2017) 

 
Africa 

1. Algeria 
2. Angola 
3. Benin 
4. Botswana 
5. Burkina Faso 
6. Burundi 
7. Cabo Verde 
8. Cameroon 
9. Central African Republic 
10. Chad 
11. Comoros 
12. Congo 
13. Côte d'Ivoire (UNSC non-

permanent member 2018-
2019)  

14. Democratic Republic of the 
Congo 

15. Djibouti 
16. Kingdom of Eswatini 
17. Ethiopia (UNSC non-perma-

nent member 2017-2018)  
18. Gabon 
19. Gambia 
20. Ghana  
21. Guinea 
22. Guinea-Bissau 
23. Kenya 
24. Lesotho 
25. Liberia  
26. Libya 
27. Madagascar 
28. Malawi 
29. Mali 
30. Mauritania 
31. Mauritius 
32. Morocco 
33. Mozambique 
34. Namibia 
35. Niger 
36. Nigeria 
37. Rwanda  
38. Sao Tome and Principe 
39. Senegal 
40. Seychelles 
41. Sierra Leone 
42. Somalia 
43. South Africa (UNSC non-

permanent member 2019-
2020) 

44. South Sudan 
45. Tanzania 
46. Tunisia 
47. Uganda 
48. Zambia 
49. Zimbabwe 

Americas 

50. Antigua and Barbuda 
51. Bahamas 
52. Barbados 
53. Belize 
54. Bolivia (UNSC non-perma-

nent member 2017-2018) 
55. Brazil 
56. Costa Rica 
57. Cuba 
58. Dominica 
59. Ecuador 
60. El Salvador 
61. Grenada 
62. Guyana 
63. Haiti 
64. Honduras 
65. Jamaica 
66. Nicaragua 
67. Paraguay 
68. Peru (UNSC non-permanent 

member 2018-2019)  
69. Saint Kitts and Nevis 
70. Saint Lucia 
71. Saint Vincent and the Grena-

dines 
72. Suriname 
73. Trinidad and Tobago 
74. Uruguay 
75. Venezuela 

 
Asia 

76. Afghanistan 
77. Bahrain 
78. Bangladesh 
79. Bhutan 
80. Brunei Darussalam 
81. Cambodia 
82. Indonesia (UNSC non-per-

manent member 2019-2020) 
83. Iran 
84. Jordan 
85. Kazakhstan (UNSC non-per-

manent member 2017-2018)  
86. Kuwait (UNSC non-perma-

nent member 2018-2019)  
87. Kyrgyzstan 
88. Lebanon 
89. Malaysia 
90. Maldives 
91. Myanmar  
92. Nepal 
93. Oman 

94. Saudi Arabia 
95. Syria 
96. Timor-Leste 
97. Turkmenistan 
98. Uzbekistan 
99. Yemen 

 
Europe 

100. Andorra 
101. Azerbaijan 
102. Bosnia and Herzegovina 
103. Croatia  
104. Iceland 
105. Ireland 
106. Luxembourg 
107. Republic of Moldova 
108. San Marino 
109. Slovenia  
110. The former Yugoslav 

Republic of Macedonia 
 
Oceania 

111. Australia 
112. Fiji 
113. Kiribati 
114. Marshall Islands 
115. Micronesia 
116. Nauru 
117. Palau  
118. Papua New Guinea 
119. Samoa 
120. Solomon Islands 
121. Tonga 
122. Tuvalu 
123. Vanuatu  

Source: The Panel 

  

https://undocs.org/ar/S/RES/2397%20(2017)
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Annex 89: Recommendations 

 
To the Security Council: 
 

1. The Panel recommends that future Security Council resolutions stipulate the unit of meas-

urement to be used by Member States in their reporting to the Committee.  

 

2. The Panel recommends that the Security Council, when drafting future financial sanctions 

measures, take account of DPRK cyberattacks to circumvent the resolutions by illegally generating 

revenue for the DPRK.  

 

3. The United Nations Secretary-General should request the Secretariat to carry out an 

assessment of the humanitarian impact of sanctions in the DPRK.  

 

To the 1718 Committee: 
 

4. The Panel recommends that the Committee designate the following vessels for illicit trans-

fers of petroleum products in violation of paragraph 5 of resolution 2397 (2017): 

 

Myong Ryu 1 (IMO number: 8532413), DPRK flag 

Song Won (IMO number: 8613360), DPRK flag 

Jin Yang 36 (金洋 36), flag unknown 

Xing Ming Yang 888 (IMO number 8410847), Sierra Leone 

 

5. The Panel reiterates its recommendation for the designation of Han Hun Il (Edward Han) and 

also recommends the designation of Yong Kok Yeap and Yazid Merzouk of MKP Malaysia and MKP 

Zambia.   

 

6. The Panel reiterates its previous recommendations for the designation of Pan Systems19 to be 

accompanied by the names of all of its front companies (including Glocom, International Golden Ser-

vices, International Global System) as aliases, for involvement in the financing and sales of arms and 

related materiel. 

 

 
 

7. The Panel reiterates its previous recommendation to designate: Ri Ik (Li Ik), Wang Zhi Guo 

and Ri Ho Nam 

 

8. Information about cyberattacks conducted by RGB as a means to evade financial sanctions 

and to gain foreign currency should be added to the RGB’s entry on the 1718 Sanctions List. 

 

9. The Panel recommends tha the Committee clarify the definition of joint ventures and coop-

erative entities contained within paragraph 18 of resolution 2375 (2017). 

__________ 

19 See S/2017/742, para. 62 and S/2018/171, page 77 (Recommendation 1). 

https://undocs.org/ar/S/RES/2397%20(2017)
https://undocs.org/ar/S/RES/2375%20(2017)
https://undocs.org/ar/S/2017/742
https://undocs.org/ar/S/2018/171
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10. The Panel recommends that the Committee include the provision in paragraph 11 of res-

olution 2375 (2017) to the vessel designation criteria and incorporate it into the existing lists of 

designated vessels as appropriate. 

 

11. The Panel recommends that the Committee amend the delisting procedure to allow Mem-

ber States to request delisting on behalf of a vessel owner (for the Panel’s proposal for amended 

procedure for delisting for vessels, see annex 20). 

 

12. In order to allow more effective due diligence by flag States, other Member States and the 

maritime-related industries, the Committee should consider consolidating the designated vessels in 

one document.  Information provided on the vessels should include the measures obligated under the 

relevant resolutions such as asset freeze, denial of port entry, and cancellation of registration or vessel 

services. Incidents of deregistration reported to the Committee should also be reflected to prevent 

inadvertent re-registration.  

 

13. The Panel recommends that discussions in the Committee on humanitarian exemption 

requests be time-bound and that focus groups within the Committee meet on a regular basis to 

examine humanitarian issues with a view to expediting the processing of such requests.  

 

14. In order to alleviate unnecessary burdens on Member States, United Nations  agencies 

and humanitarian organizations, the Committee should publish a whitelist of certain non-sen-

sitive items used in humanitarian operations that fall under the broad categories of items sub-

ject to the sectoral sanctions in paragraph 7 of resolution 2397 (2017) requiring an exemption 

for humanitarian shipment into the DPRK.  

 

15. The Committee should continue to seek feedback from Member States, United Nations 

agencies and humanitarian organizations applying for exemptions under the terms of the IAN 

No. 7 guidelines and work to streamline and simplify the application process to the extent pos-

sible, including by providing greater flexibility regarding the technical specifications of 

planned shipments, the parties involved, and the frequency of requests/submissions.  

 

To Member States: 
 

16. Flag States should inform the Committee and the Panel of vessels that they deregister. 

 

17. Flag States should monitor the AIS of their vessels and those illegally sailing under their 

flag to better ensure implementation of the resolutions.  

 

18. Members States should consider introducing a regulatory requirement for P&I insurance 

and re-insurance companies to include AIS screening and an “AIS switch off” clause in their 

contracts for at-risk vessels operating in the relevant regions. 

 

19. Member States should consider introducing a regulatory requirement for petroleum 

product trading, refining and producing companies to include end-use delivery verification 

measures and AIS screening clause as well as an “AIS switch-off” clause in their contracts.  

 

20. Member States of the International Maritime Organization (IMO) should consider 

measures to improve information-sharing and maritime regulation enforcement by flag States 

and other interested parties.  

 

21. Member States should consider introducing legislation to ensure that global and regional 

banks operating in their jurisdiction introduce AIS screening and vessel due diligence risk assess-

ment clauses into letters of credit, loans and other financial instruments for global and regional 

https://undocs.org/ar/S/RES/2375%20(2017)
https://undocs.org/ar/S/RES/2397%20(2017)
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commodity traders and brokers trading in oil and petroleum products in higher risk Free on 

Board (FoB) markets in the affected areas. 

 

22. Member States and relevant international organizations should ensure that the global and 

regional commodity trading companies and tanker fleets operating under their jurisdictions and in 

those at-risk segments of the Free on Board (FoB) market and/or engaging in ship-to-ship transfer in 

the affected international waters adopt contractual language that includes an effective end use deliv-

ery verification mechanism. 

 

23. Member States and relevant international organizations should ensure that the global and 

regional commodity trading companies and tanker fleets operating under their jurisdictions and those 

segments of the affected Free on Board (FoB) markets assess the AIS history of all vessels they intend 

to supply with products banned under the resolutions. 

 

24. Member States should ensure that the provisions on financial sanctions in the resolutions take 

account of DPRK cyberattacks to circumvent the resolutions by illegally generating revenue for the 

DPRK.  

 

25. Member States should enhance their ability to facilitate robust information exchange on the 

DPRK’s cyberattacks with other governments and with their own financial institutions, to detect and 

prevent attempts by the DPRK to employ its cyber capabilities for sanctions evasion.  

 
26. Given the pervasive use of accounts in the names of family members to evade sanctions, the 

Panel recommends that governments provide their financial institutions with a list not only of accred-

ited diplomats, but of their family members to ensure that diplomats do not establish additional bank 

accounts in their names.  

 

27. The Panel recommends that Member States issue guidance for a single bank to be identified 

as the only bank that can hold accounts for the DPRK embassy and diplomats and that all others are 

advised not to hold accounts for DPRK diplomats or their family members.  

 

28. The Panel recommends that Member States advise their financial institutions not to open ac-

counts for DPRK diplomats not accredited to their country and to share information on the financial 

activities of DPRK diplomats with other Member States where records show there has been financial 

activity to avoid cross-border circumvention of sanctions. 

29. Member States should advise their financial institutions that only closing bank accounts (as 

opposed to freezing) does not meet the requirements of the resolutions, which stipulate that they must 

freeze all assets controlled by designated individuals or entities, those operating on their behalf, as 

well as of any members of the DPRK Government that are engaged in violating or evading of any of 

the provisions of the resolutions. 

30. Member States should offer technical assistance to other Member States to help them 

strengthen their legal frameworks and related mechanisms to implement the financial provisions in 

the resolutions, as appropriate and in line with Article 49 of the UN Charter.  

31. As part of their implementation of paragraph 18 of resolution 2375 (2017), Member States 

should request their corporate registries to extract the details of all companies with DPRK national 

director or shareholders (which de facto violates the ban). 

32. Given that joint ventures have violated other provisions of the resolution in addition to para-

graph 18 of resolution 2375 (2017), the names of those directors and shareholders should be shared 

with investigation agencies, financial intelligence units and financial institutions. 

 

33. The Panel recommends that Member States clarify with their national agencies that insurance 

providers are financial institutions and therefore subject to all of the relevant financial provisions in 

the resolutions, including the need to freeze assets under the resolutions. 

 

https://undocs.org/ar/S/RES/2375%20(2017)
https://undocs.org/ar/S/RES/2375%20(2017)

